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Yorrede.

Die vorliegende Ausgabe hat den Zweck, die wichtigsten
altkirchlichen Kanones in einer handlichen Zusammenstellung
allgemeiner zugiinglich zu machen, da sich die zweibdndige
Sammlung von Bruns nicht jeder verschaffen kann. Was
den Umfang der Sammlung betrifft, so enthilt sie in chrono-
logischer Reihenfolge zunichst alle vornicénischen Kanones,
sodann diejenigen der 6kumenischen Concilien bis zum zweiten
Nicaenum, dem letzten vom orthodoxen Orient gemeinsam
mit dem Abendland anerkannten Skumenischen Coneil, mit
Einschluss der Kanones des Quinisextum, ausserdem diejenigen
von andern Synoden herrithrenden griechischen Kanones aus
dem 4. Jahrh., die spiter allgemeine Bedeutung erlangten
und von nachfolgenden allgemeinen Concilien approbiert
wurden; ausserdem die sog. apostolischen Kanones: also das
gesammte Material von Kanones, das (mit Ausnahme der
beiden #ltesten abendlindischen Provincialconcilien von Elvira
und Arles) vom Quinisextum und nochmals vom 2. Nicaenum
wieder bestitigt wurde. Dazu kommen anhangsweise, ausser
der chronologischen Ordnung, noch einige afrikanische, spani-
sche und gallische Provincialconeilien, wobei ich mich, mit
Riicksicht auf den fiir das Heft bestimmten Umfang, auf
die &ltesten beschrinken musste.

Eine neue Recension der Texte sollte nach der Be-
stimmung und dem Charakter der Sammlung, in welcher
das Heft erscheint, nicht veranstaltet, sondern dieselben nach
den besten &ltern Ausgaben gegeben werden, wie dies in
der Einleitung zu jedem einzelnen Concil genau angegeben

ist: die griechischen Concilien und die apost. Kanones nach
a*
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Mansi, die spanischen und afrikanischen nach Gonzalez, die
gallischen (mit Ausnahme von Nimes) nach der Conciliorum
Galliae collectio der Mauriner. Fir die aus Mansi ent-
nommenen Texte habe ich von den Verbesserungen offenbarer
Druckfehler, die Bruns in seinem Abdruck dem Mansi’schen
Text angedeihen liess, Gebrauch gemacht. Dagegen ergab
die genaue Vergleichung, dass Bruns in manchen Fillen
auch irrthiimlich und durch Ungenauigkeit von Mansi ab-
weicht; ich habe die Falle dieser Art jeweils notiert. Ein-
zelne Fehler, die Bruns nach Mansi wiederholt, konnten noch
durch das Zuriickgreifen auf Hardouin emendiert werden. Fiir
die griechischen Kanones hatte Pitra ein reiches hand-
schriftliches Material zur Verfiigung, das aber nicht in ent-
sprechender Weise zur Verarbeitung gelangt ist, so dass
der alte Text der Conciliensammlungen, der ohnehin, auch
durch seine Wiedergabe in Hefele’s Conciliengeschichte, der
verbreitetste ist, immer noch vorzuziehen schien. Auch fiir
die apostolischen Kanones hielt ich es fiir das Angemessenste,
nach Hefele’s Vorgang, den alten Mansi'schen Text zu re-
producieren, da ich den zwei unzureichenden Versuchen kri-
tischer Ausgaben von Ueltzen und Pitra keinen dritten an
die Seite stellen wollte, ohne selbst neues Material zur Ver-
fiigung zu haben. Eine wirkliche kritische Ausgabe der-
selben mit den apost. Constitutionen ist bekanntlich von
Funk zu erwarten, bis zu deren Erscheinen der alte Mansi’sche
Text immer noch seine Dienste thun kann.

Wo ich von der gewihlten Vorlage in einzelnen Les-
arten abweiche, ist dies natiirlich in den Anmerkungen immer
genau angegeben; es geschah nie ohne starke Griinde, ohne
gute Bezeugung der bevorzugten Lesart in der Ueberlieferung.
Von der Einfithrung eigener oder fremder Conjecturen in den
Text habe ich durchaus abgesehen. — Die Anmerkungen zur
Textkritik verzeichnen ausserdem die wichtigeren Varianten
anderer Ausgaben, soweit dieselben irgendwie den Sinn
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modificieren oder sonst bemerkenswerth sind; bloss gram-
matikalische und sprachliche Varianten, Umstellung einzelner
Worte und Aehnliches konnte hier nicht angemerkt werden;
im allgemeinen vollstindig und zuverldssig hat dies Alles
Bruns notiert, dazu Pitra fiir die griech. Concilien hand-
schriftliche Varianten.

Die Litteraturangaben wollen und sollen auf Vollstindig-
keit keinen Anspruch machen; doch’ sollté von der &lteren
Litteratur das Wichtigste und von neuerer Litteratur wo-
moglich alles Bemerkenswerthe angefiihrt werden. Von der
dlteren Litteratur zur Conciliengeschichte ist nur dasjenige
genannt, worin wirklich speciell iiber die Kanones gehandelt
wird, wihrend die neueste Litteratur zu den einzelnen Con-
cilien mit grosserer Vollstindigkeit gegeben werden sollte;
von kirchenrechtlichen Werken nur solche, welche sich ein-
gehend mit den Kanones und Kanonensammlungen befassen.
Zu den besonderen Litteraturangaben zu den einzelnen Con-
cilien ist natiirlich iiberall auch die allgemeine Litteratur zu
vergleichen. Verschiedene Erginzungen der Litteraturangaben
verdanke ich den Herren Prof. Kriiger und Prof. A. B. Schmidt
in Giessen.

Das Register soll keine Zusammenstellung alles Be-
merkenswerthen aus dem Wortschatze sein; eine solche hitte
hier, wo es sich nicht um den Sprachgebrauch Eines Autors
handelt, keinen besonderen Zweck, im Verhiltniss zu dem
beanspruchten Raum; es soll auch kein allseitig erschopfen-
des Sachregister sein, das in diesem Rahmen nicht gegeben
werden konnte, sondern eine Zusammenstellung der wich-
tigsten Stichworte, mit Hinweisung auf sachlich zusammen-
gehorige Stellen, welche das betreffende Stichwort auch nicht
aufweisen, so dass dasselbe allerdings als Sachregister wenig-
stens iiber alles theologisch, historisch und kirchenrechtlich
Wichtige dienen kann.

Bonn, 5. Februar 1896.
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Einleitung.

Keavdv bedeutet im kirchlichen Sprachgebrauch der drei
ersten Jahrhunderte iiberhaupt das, was in der Kirche als
massgebend feststeht; auf der einen Seite fiir das Gebiet
des Glaubens: xavov vijs dAndeiag, tijg nioreng, regula fide,
fiir die von und in der Kirche verkiindete Lehre als Richt-
schnur des Glaubens, woraus sich seit dem 4. Jahrh. auch
der Gebrauch des Wortes Kanon fiir die Gesammtheit der
von der Kirche als authentisch anerkannten biblischen Biicher
entwickelt; auf der andern Seite fiir das Gebiet der kirch-
lichen Disciplin: xevov xxineiacrixds, ». ©iig éurninoiug,
regula ecclesiastica, die kirchliche Regel, Satzung im All-
gemeinen, der iibereinstimmende festgeregelte Gebrauch als
Massstab und Richtschnur; auch xevév dmoeroiixds wird
in der &ltern Zeit ebenso wie wagddosig édmoeroduxi] im
gleichen Sinne gebraucht, ohne dass man bei allen diesen
Ausdriicken wihrend der drei ersten Jahrhunderte an schrift-
lich formulierte Satzungen denkt. Seit dem 3. Jahrh. haben
wir aber auch Schreiben einzelner Bischiofe iber Gegen-
stinde der kirchlichen Disciplin, die zunichst nur Zeugniss
fiir die in den Kirchen dieser Bischiofe geltende Sitte ab-
legen wollten, spéter aber als émierodal xevovixed in der
ganzen Kirche oder grossen Theilen derselben normatives
Ansehen erlangten und in die kirchenrechtlichen Sammlungen
aufgenommen wurden. So sind aus der vornicénischen Zeit
Schreiben der Bischofe Dionysius und Petrus von Alexandrien
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und Gregorius Thaumaturgus von Neocaesarea in die grie-
chischen Codices canonum aufgenommen worden. Aus der
nachnicénischen Periode sind die kanonischen Briefe Basi-
lius’ des Grossen am angesehensten. Eine Aufzihlung der
in der griech. Kirche zu solchem Ansehen gelangten Briefe
der Viter gibt der 2. Kanon des Quinisextum. Zusammen-
gestellt sind dieselben z. B. in dem unten genannten Werk
von PiTRA. (Ihnen reihen sich spiter die Decretalbriefe
der Patriarchen, fiir das Abendland der Pipste, als Quellen
des Kirchenrechts an.)

Die Synoden haben in der éltesten Zeit ihre Beschliisse
disciplindren Inhalts nicht besonders formuliert und zu-
sammengestellt; dieselben werden einfach in den Synodal-
protokollen und Synodalschreiben referiert. Seit dem Nicaenum
wurde dagegen die Bezeichnung xavdveg fiir die Conecilien-
schliisse iiblich: Sidtze, welche als Normen fiir das kirch-
liche Leben zu gelten haben.!) Das Nicaenum als das erste
allgemeine Concil konnte auch zuerst solche Normen fiir die
ganze Kirche aufstellen, und seine Kanones sowie diejenigen
der folgenden allgemeinen Concilien blieben fiir die folgenden
Jahrhunderte in erster Reihe allgemein massgebend. Ihnen
schlossen sich die Kanones einiger weiteren grossen Con-
cilien an, die ebenfalls in die kirchenrechtlichen Sammlungen
iibergiengen und allgemeine Anerkennung fanden; aus der
vornicaenischen Zeit die von Ancyra und Neocaesarea. Die
erste Synode, von der wir bestimmt formulierte und zu-
sammengestellte Synodalschliisse haben, ist die von Elvira.

Seit dem 5. Jahrh. gibt es auch Sammlungen von Con-
cilienkanones, zuniéichst private Sammlungen. Eine solche,

1) Den uralten Sprachgebrauch, nach welchem die Sitze der
Disciplin, des kirchlichen Rechts, die von den Concilien formuliert
wurden, Kanones genannt wurden, verliess erst das Tridentinum,
welches die kurzen dogmatischen Lehrsiitze (Anathematismen) so
bezeichnet.
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die in zahlreichen Exemplaren verbreitet gewesen zu sein
scheint, wurde auf dem Concil von Chalcedon gebraucht;
sie enthielt, wie aus den verschiedenen Citaten hervorgeht,
mit fortlaufenden Nummern die Kanones von Nicaea, Ancyra,
Neocaesarea, Gangra, Antiochia; die Kanones von Konstan-
tinopel 381 wurden in Chalcedon ohne Nummern, als Syno-
dikon ecitiert, die von Ephesus gar nicht. (Vgl. besonders
DrEy, Neue Untersuchungen S. 426 ff.) Spiter kamen ausser
den Kanones der beiden letztgenannten Concilien die von
Laodicea und Sardica und von Chalcedon selbst hinzu. Das
Concil von Chalcedon selbst bestitigte in seinem ersten
Kanon die Kanones der bisherigen Concilien. Sodann hat
das Quinisextum wieder die Kanones der frithern Concilien
ausdriicklich bestédtigt (s. dessen Kan. 2) und das Material
durch seine eigenen Kanones vermehrt, wozu spiter noch
die des 2. Concils von Nicaea kamen.

Im Abendlande wurden die Kanones dieser Concilien
in lat. Uebersetzung verbreitet und in Sammlungen zu-
sammengefasst, von denen die sog. versio Isidoriana, die
Grundlage der spitern Collectio hispana, und die sog. Prisca
canonum editio latina, gewShnlich unter dem Namen Prisca
citiert, die @ltesten sind. Die grundlegende Arbeit leistete
DioNysius Exieuus mit seinen zwei Kanonensammlungen,
von denen die erste, ca. 500 in zwei Redactionen verdffent-
licht, in seiner eigenen lat. Uebersetzung an erster Stelle
die 50 ersten apostolischen Kanones (iiber diese s. die fol-
gende specielle Einleitung), sodann die Kanones der Con-
cilien von Nicaea, Ancyra, Neocaesarea, Gangra, Antiochia,
Laodicea, Konstantinopel, Sardica und Chalcedon und einige
afrikanische Aktenstiicke enthilt. Eine zweite Sammlung,
welche Dionysius spiiter im Auftrage des Papstes Hormisdas
(514—23) unternahm und von der nur noch die Widmung
an den Papst vorhanden ist, stellte dem griechischen Text
eine neue genaue lat. Uebersetzung an die Seite. Grosses
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und massgebendes Ansehen fiir die Folgezeit erlangte nicht
seine zweite, sondern die erste Sammlung (in Verbindung
mit seiner Decretalensammlung). Die weitere Geschichte
der abendlandischen kanonistischen Sammlungen gehért nicht
mehr hierher.

Die Kanones von Provincialconcilien wurden in beson-
dern Sammlungen zusammengestellt (afrikanische), oder in
die in den betreffenden Lindern entstandenen allgemeinen
Sammlungen (gall., span.) aufgenommen.

Im Orient traten seit der ca. 550 verfassten Samm-
lung des JOHANNES SCHOLASTICUS oder ANTIOCHENUS (seit
565 Patriarch von Konstantinopel), die das Material unter
50 Titel systematisch vertheilte, an die Seite der nach den
Quellen geordneten Sammlungen die systematischen. Als
Patriarch veranstaltete er eine neue Ausgabe der Sammlung
und fiigte derselben in 87 Kapiteln einen Auszug aus den
Novellen Justinians bei. Aus der Zusammenarbeitung dieses
(noch weiter vermehrten) Materials, der Kanones der Con-
cilien und der Gesetze der Kaiser (wodirixol véuor als Gegen-
satz zu den legol xavdves) unter gemeinsamen Rubriken,
entstand bald nach dem Tode des Johannes Schol. der erste
Nomokanon; und diese Form blieb fortan fiir die kirchen-
rechtlichen Biicher der griechischen Kirche massgebend.
(Ueber die Bearbeitungen des Nomokanon sowie iiber die
griech. Commentatoren zum Codex canonum der griech.
Kirche vgl. die unten angefithrte Litteratur iiber griech.
Kirchenrecht.)

Ausgaben. A) In den Conciliensammlungen, unter denen die
wichtigsten sind: PuLassg et GCossarr, Sacrosancta Concilia. Par.
1674. 17 T. Fol. Supplement v. SrBarvzivs, Tom.I. Par. 1683.
JHarpouwy, Conciliorum collectio regia maxima ad P. Labbei et
P. G. Cossartii labores haud modica accessione facta. (Auch unter
dem Titel: Acta conciliorum et epistolae decretales ac constitutiones
summorum pontificum...) Par. 1715. 11 T. in 12 Vol. Fol. JDMansy,
Sacrorum conciliorum nova et amplissima collectio. Flor. 1759—67.
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Venet. 1769—98. 31 T. Fol. JSmmonp, Concilia antiqua Galliae.
Par. 1629. 3 Vol. Fol. Suppl. von peLaLanoe Par. 1666. Concilio-
rum Galliae, tam editorum quam ineditorum, collectio. Opera et
studio Monachorum congreg. s. Mauri. T.I. Par. 1789. Fol. Garcias
Loasa, Collectio conciliorum Hispaniae. Madr. 1593. Fol. JSaenz
peAcuirgg, Collectio maxima conciliorum omnium Hispaniae et novi
orbis. Rom. 1693. 4 Vol. Fol. Ed. nova Rom. 1753. 6 Vol. B) Ge-
sonderte Ausgaben der Kanones und Kanonensammlungen: GVoELLus
et HJusrerrus, Bibliotheca iuris canonici veteris. Par. 1661. Fol.
GuiLBevereaius, Zvvodunov sive Pandectae canonum SS. Apostolorum et
conciliorum ab Ecclesia Graeca receptorum. Oxonii1672. Fol. HTuBruns,
Canones Apostolorum et conciliorum veterum selecti. (Bibliotheca eccle-
siastica quam moderante Aug. Neandro adornavit H. Th. Bruns.) Berol.
1839. 2 Part. ARmarrru. MPorLi, Zdvraype tadv Felov nal fepdv xavd-
vov. Athen 1852. JBPiTea (s. unten). [ WBRignT,] The Canons of the first
four general councils. Oxford 1880. 2. ed. 1892 [hier zusammen mit den
Noten, s. unten]. [FAGonzarez,] Collectio canonum ecclesiae Hispanae
ex probatissimis ac pervetustis codicibus nunc primum in lucem
edita a publica Matritensi Bibliotheca. Matriti 1808. Fol. JTesapa
Y Ramiro, Coleccion de cinones y de todos los concilios de la iglesia
de Espaia y de America (en Latin y Castellano). Madrid 1859. 6 Vol.
Unter den zahlreichen Ausgaben der griech. Kanonensammlung mit
den Commentaren des Barsamon u. Zowaras ist am bequemsten zu-
giinglich die von Migxe, Patrol. gr. T. 187. Die Kanonensammlung
des Jorannes Scrorasricus ist gedruckt in der Bibliotheca von Voerrus
und JusteLLus. Die Prisca canonum editio latina in der Bibl.
von VoerLus u. JusterLus und bei Mansi, VI 1118 ss. Die lat. Samm-
lung des Droxysius Exieuus z. B. bei Miexng, Patrol. lat. T. 67; in der
Bibl. von Voerrus u. JusteLius; auch bei Manst jeweils zu den
einzelnen Concilien. Der griech. resp. lat. Text der Kanones der
wichtigsten Concilien mit deutscher Uebersetzung und Commentar
auch in Herece's Conciliengeschichte. Uebersetzung: GDFucas,
Bibliothek der Kirchenversammlungen des 4. u. 5. Jahrh. in Ueber-
setzungen und Ausziigen aus ihren Akten. Leipzig 1783. 4 Bde.
Litteratur. Ueber die dltere Litteratur vgl. die litterarhistorische
Einleitung des unten zu nennenden Werkes von FrMaassen. — Eine
Sammlung #lterer Abhandlungen bietet AxpreasGarranpius, De vetu-
stis canonum collectionibus dissertationum sylloge. (Darin Abhand-
lungen von PCousrant, PoEMarcA, P. u. HBaLLerint u. A. Eine Aus-
gabe in 2 Bidnden 4° Mainz 1790.) Davon besonders wichtig:
Baiierint, De antiquis collectionibus et collectoribus canonum. In
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deren Ausgabe der Opera Leonis Magni, T.III, Ven. 1757, u. bei
Gallandi, Vol. I. — ZBvanEseex, Tractatus historico-canonicus. ex-
hibens scholia in omnes canones conciliorum. Leod. 1693. Rotomag.
1710. In dessen Opera, Lovan. 1753, T. III. Colon. 1755. FABiexe,
De collectionibus canonum Ecclesiae Graecae schediasma litterarium.
Berol. 1827. Derselbe, Das canonische Recht der griechischen
Kirche. In: Kritische Zeitschrift fiir Rechtswissenschaft, 28, 1856.
JWBIickeLL, Geschichte des Kirchenrechts. Bd. 1. Giessen 1843,
PuJarri, Regesta pontificum Romanorum ab condita ecclesia ad
a. 1198. Berol. 1851. Ed. 2, 1885—88. CJHerELE, Conciliengeschichte.
Freiburg i. B. 1855 ff. 2. Aufl. Freiburg i. B. 1878 ff. 7 B. Fortgesetzt
von JHercenréTHER in 2 B. 1887. 90 und AKnéprLeEr. JFvScHULTE,
Die Lehre von den Quellen des katholischen Kirchenrechts. (Das
kath. Kirchenrecht. 1. Th.) Giessen 1860. Ders., Die Geschichte der
Quellen u. Litt. des canon. Rechts von Gratian bis auf die Gegen-
wart. 3 Bde. Stuttgart 18756—1880. (Im 1. Bd. wird einleitungsweise
tiber die dlteren Kanonensammlungen vor Gratian gehandelt.) JBPirra,
Iuris ecclesiastici Graecorum historia et monumenta. Rom. 1864. 68.
2 Vol. 4° JHereenroraer, Das griechische Kirchenrecht bis zum
Ende des neunten Jahrhunderts. Zugleich Referat iiber die Monu-
menta des Cardinals Pitra. In: Archiv f. kathol. Kirchenrecht, 23,
1870, 185—227. FrMaassen, Geschichte der Quellen und der Litera-
tur des canonischen Rechts im Abendlande bis zum Ausgange des
Mittelalters. Bd. 1. Gratz 1870. HWasserscaLeseN, Kanonen- u. De-
kretalensammlungen. Herzog’s R.-E., 2. A. VII, 474—492. ZrreLLI-
Narawr, Epitome hist. can. conciliorum generalium. Rom. 1881.
PHinscaius, System des katholischen Kirchenrechts, III. (Das Kirchen-
recht der Kath. u. Prot. in Deutschland, III.) 325—606. Berlin 1883.
RvScuerer, Handbuch des Kirchenrechts. Bd. 1. Gratz 1886. S. 181
—186. 195—208. PaScuxemer, Die Lehre von den Kirchenrechts-
quellen. 2. A. Regensb. 1892. EMicrauvp, Discussion sur les sept
conciles cecuméniques. Berne 1878. WBmierT, Notes on the Canons
of the first four general councils. Oxford 1882. 2. ed. 1892 (hier
zusammen mit dem Text, s. 0.). Zu den span. Concilien: PBGanus,
Kirchengeschichte von Spanien. Regensb. 1862—79. 3 Bde. in 5 Theilen.
Litteraturangaben zum griech. Nomokanon bei Barvexnewer, Patro-
logie, 8. 531. Von Litteraturangaben ans den slavischen Litteraturen
sehe ich mit Riicksicht auf die in Deutschland wenig verbreitete
Kenntniss der betreffenden Sprachen und die schwere Zugiinglichkeit
der betreff. Werke ab. Eine Aufziihlung neuerer serbischer Litt. gibt
Bischof NikaxorRrvzrrscrirscn, Abriss der neuesten theol. Bibliographie
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bei den Serben. Internat. theol. Zeitschr. 1896, Heft 14, S. 248 ff.
Das neueste Werk: Nixopemos(MiLa8), Bischof v. Dalmatien, Die
Kanones der orthodox-orientalischen Kirche mit Erliuterungen. 1. Bd.
Neusatz 1895. (Serbisch.) (Vgl. Byz. Zeitschr. IV, 1895, 636 f.)
Litteratur und Texte zu den einzelnen Concilien s. unten.

I. Die Apostolischen Kanones.

Die sog. Apostolischen Kanones bilden den Schluss
des 8. Buches der Apostolischen Constitutionen (Kap. 47)
und schreiben sich wie diese apostolischen Ursprung zu,
unter schriftstellerischer Vermittlung des Clemens von Rom.
Dieser behauptete apostolische Ursprung wurde in der griech.
Kirche im Mittelalter ziemlich allgemein anerkannt, nach
dem Vorgange des Quinisextum (Kan. 2), wihrend sie im
Abendlande, wo man lange nur die 50 ersten Kanones nach
der Uebersetzung des Dionysius Exiguus kannte, nie zu
unbestrittener Geltung kamen, allgemeiner erst seit dem
Decretum Gratians. Seit dem 16. Jahrh. beschiftigte sich
die theologische Wissenschaft mit dem Ursprung und Alter
derselben, und seitdem wurden sehr verschiedene Ansichten
ausgesprochen. Wihrend vereinzelt im 16. Jahrh. noch der
apostolische Ursprung behauptet wurde (TuRRIANUS), er-
klirte DALLAEUS die Sammlung fiir eine gegen Ende des
b. Jahrh. entstandene Filschung. Dagegen behauptete der
Anglikaner BEVERIDGE (Beveregius), die Kanones seien am
Ende des 2. und Anfang des 3. Jahrh. von Synoden ab-
gefasst und bald darauf gesammelt worden, und man habe
in ihnen den Codex canonum ecclesiae primitivae zu sehen.
Er stiitzte diese Meinung durch die irrthiimliche Annahme,
dass iiberall da, wo bei alten Kirchenschriftstellern die Aus-
driicke ol wddww xavéveg, doyoior x., ExxAnGiacTinol x.,
dmoorodixol x., «l drwoerodixal wagaddeets u. dergl. gebraucht
sind (vgl. oben 8. VII), auf die Sammlung der Apostolischen
Kanones hingewiesen werde. Trotz der Angriffe, welche
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diese Ansicht erfuhr, blieb dieselbe doch bis in unser Jahr-
hundert herein die herrschende. In ein neues Stadium wurde
die Frage nun gebracht durch die griindlichen und tief ein-
dringenden Untersuchungen des gelehrten DREY. Drey wider-
legte die von Beveridge fiir ein héheres Alter vorgebrachten
Argumente auf das griindlichste und wies die litterarischen
Abhingigkeiten nach. Da er noch eine Abhingigkeit ein-
zelner Kanones vom Concil von Chalcedon glaubte nach-
weisen zu konnen, so setzte er die Entstehungszeit nach
diesem, zwischen 451 und dem Ende des 5. Jahrh. an. Er
liess auch nicht die ganze Sammlung auf einmal entstehen,
sondern zundchst eine erste Sammlung von 50 Kanones,
die um 500 dem Dionysius Exiguus vorlag, und die nach
dieser Zeit auf die vollstindige Sammlung von 85 Kanones
vermehrt wurde, die fiinfzig Jahre spiter dem Johannes
Scholasticus vorlag. Diese Ansicht von Drey behauptete
sich lange, wenn sie auch von den sich derselben anschliessen-
den Gelehrten mehrfach modificiert wurde. BICKELL riickte
die Abfassungszeit weiter hinauf, indem er nicht nur die
Benutzung des Concils von Chalcedon durch den Verfasser
der Apost. Kan. in Abrede stellte, sondern umgekehrt es fiir
wahrscheinlich erklirte, dass nicht nur das Concil von Chalce-
don, sondern schon die Synoden von Konstantinopel 448,
Ephesus, Konstantinopel 394 dieselben bereits benutzt haben.
Dagegen liess er noch die Synode von Antiochien 341 als
Quelle fiir die Apost. Kan. gelten, wihrend HEFELE noch
weiter gieng und die Moglichkeit betonte, dass nicht nur
hier das Verhéltniss das umgekehrte sei, sondern dass selbst
schon das Concil von Nicaea unsere Kanones benutzt habe.
Eine neue, selbststéindige und griindliche Untersuchung stellte
FuNk an, dessen Buch jetzt das Hauptwerk ist. Er stellt
gegen Hefele fest, dass die Apost. Kanones mit Sicherheit
als von den Kanones von Antiochia 341 abhingig zu be-
trachten seien, ebenso sei es, wo dieselben Beriihrungspunkte
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mit den Concilien von Laodicea, Konstantinopel 381, Kon-
stantinopel 394 bieten, wahrscheinlicher, dass dieselben von
diesen Synoden abhingig seien. Dagegen stellt Funk die
Abhingigkeit von den Kanones von Chalcedon in Abrede;
die Anklinge seien hier zu unbestimmt, als dass man eine
Abhingigkeit nach dieser oder jener Seite hin behaupten
diirfte. Hauptquellen seien die Kanones von Antiochia, die
Apostolischen Constitutionen, und in beschrinkterem Masse
die Kanones von Nicaea. (Vgl. S.183f. 188 ff. 202.) Weiter
widerlegt Funk die Annahme Drey’s von einer doppelten
Sammlung; die Sammlung der Kanones habe itberhaupt nicht
von Anfang an fiir sich bestanden, sondern sei in ihrem
vollstindigen Bestand als Bestandtheil der Apost. Constitu-
tionen von dem letzten Redactor derselben zusammengestellt
worden. Als Entstehungszeit setzt er den Anfang des 5. Jahrh.
an, als Ort der Abfassung Syrien, wie fiir die Apost. Con-
stitutionen. Das erste ausdriickliche historische Zeugniss fiir
die Apost. Kanones haben wir in der Sammlung des Diony-
sius Exiguus (s. oben S. IXf XIV), dessen Sammlung von
50 apost. Kanones, wie Funk iiberzeugend gezeigt hat, nicht
als solche griechisch existierte, sondern der vollstindigen
Sammlung am Ende der Apost. Constitutionen entnommen
ist. Ein halbes Jahrhundert spiter nahm Johannes Schola-
sticus alle 85 Kanones in seine systematische Sammlung
auf, nach dem Inhalt unter die Titel dieses Werkes ver-
theilt (s. oben 8. X), und nach dessen Vorgang bildeten
sie seither einen Bestandtheil der griechischen kirchenrecht-
lichen Sammlungen.

Ueberliefert sind die’ Apost. Kanones theils in den Hand-
schriften der Apost. Constitutionen, theils in denen der all-
gemeinen griechischen Kanonensammlungen. Die Zihlung
der einzelnen Kanones weicht in den verschiedenen Texten
etwas ab. Die Handschriften der Constitutionen zihlen
16 Kanones, die Ausgaben von HALOANDER und HERVETUS
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und nach ihnen die Conciliensammlungen und Bruns 84,
die orientalischen Uebersetzungen 81 oder 82. Die Ausgaben
der Apost. Constitutionen von UELTZEN und PiTra haben
nach Johannes Scholasticus die Zahl 85 hergestellt. Ebenso
HErFELE, der aber im ersten Theil in der Zdhlung etwas
abweicht, indem er fiir die 50 ersten Kanones der Ein-
theilung des Dionysius Exiguus folgt, der an ein paar
Stellen anders abtheilt. Die gegenwiirtige Ausgabe schliesst
sich hierin an Hefele an; die neben der Zahl eingeklammerten
Nummern sind diejenigen der Zéhlung nach Mansi, Bruns
u. s. w., wonach frither meist citiert wurde. Der vorliegende
Text ist (mit einigen Zusitzen) der von Mansi ete. gegebene,
wie ihn auch Bruns und Hefele nach Mansi wiederholt haben.

Ausgaben. Zuerst gedruckt der lat. Text des Dionysius Exiguus
in der Conciliensammlung von JMErLix, Paris 1524. Die erste Aus-
gabe des griech. Textes in der Ausgabe der Novellen von Grecor
Havoanoer: Neagdv ‘Tovervievod Baciléwg ... fifliov. Novellarum
constitutionum Dn. Tustiniani Principis, quae exstant, et ut exstant,
volumen. . Appositi sunt item Canones sanctorum Apostolorum per
Clementem in unum congesti. Norembergae 1531. Fol. Seitdem in
den meisten Ausgaben des Corpus iuris civilis und Corpus iuris
canonici. Die erste griech. Ausgabe der Constitutiones apost. von
FrTurrianus, Venet. 1563, Nach ihm in den Ausgaben der Apost.
Viter von Corevier u. Crericts, 1672 u. 6fter. Abdruck der Ausg.
von Cotelier auch in Garranpi, Bibliotheca vet. patrum, T. III. 1767.
(In Migne’s Patrol. gr. T. I. ohne die Kanones.) — Die Kanones allein
in lat. Uebersetzung von GenrtianuvsHerverus, Canones sanctorum Apo-
stolorum, Conciliorum generalium et particularium, etc. Par. 1561.
Mit dessen Uebersetzung jeweils im 1. Bd. der bekannten Concilien-
sammlungen. — Die neuesten Ausgaben: Bruns, Canones Apost. et
concil. I 1—13. GuwUsrrzew, Constitutiones apostolicae. Suerini et
Rostochii 1853. CrrCJBuxsen, Analecta Ante-Nicaena. Vol. II. (Enthilt
die Can. apost. nebst dem lat. Text des Dion.) Lond. 1854. PpeLacarbe,
Reliquiae iuris ecclesiastici antiquissimae. Lips. 1856 (p. 20—35).
Herere, Conciliengeschichte, 1., Anhang (griech. u. lat.). Prrra, Iur.
eccl. Gr. hist. et mon. I 18—386. Eine krit. Ausg. der Apost. Const.
bereitet Fuxk vor.  WFeLL, Canones apostolorum aethiopice. Lips.
1871. (57 Kanones, mit lat. Uebers.) Vollstindiges Verzeichniss der




Einleitung. Xvil

Ausgaben der Apost. Kan. bei Prrra 5f. Vgl. auch BickeLr 72f.
Deutsche Uebersetzung von FerpBoxier, Die sog. Apostolischen Con-
stitutionen u. Canonen. Kempten 1874. (Bibl. d. Kirchenviiter.)
Litteratur. JDarvarus, De pseudepigraphis apostolicis, seu
libris octo Constitutionum Apostolicarum apoeryphis, libri III. Harder-
vici 1653. GBeveree1us, Zvvodindw. . ., s. oben 8. XI. Ders. Codex cano-
num ecclesiae primitivae vindicatus ac illustratus. 1678. (Ed. nova Amst.
1697.) Recensrecat, De canonibus apost. et codice Hispano. Bresl. 1828.
. OKraseE, De codice canonum qui apostolici dicuntur. Gotting. 1829.
Ders., Ueber den Ursprung und den Inhalt der apostolischen Constitu-
tionen des Clemens Romanus. Hamburg 1829. (Ueber die Kanones 8. 77
—92. Vgl. dazu JLHue in der Rec. des Buches, Zeitschr.f. d. Geistlich-
keit des Erzbisthums Freiburg, V160ff)) JSvDzey, Neue Untersuchungen
iiber die Constitutionen und Kanones der Apostel. Tiibingen 1832. Ders.
im Kirchenlexikon II 865—859, 2. A. III 1026—10382. JWBIckeLL in
seiner Gesch. des Kirchenrechts (s. oben 8. XII). Herere, Concilien-
geschichte, Bd. I. Anhang: Die sogenannten apostolischen Canonen.
Maassexn, 1408—410. OMeser in Herzog's R.-E., 2. A. 1563 f. ScHErer,
Kirchenrecht I 181. FXFunk, Die Apostolischen Konstitutionen. Rotten-
burg 1891. TrZann, Geschichte des neutestamentlichen Kanons II, 1.
(1890.) 184 ff. (Besonders iiber Kan. 85.) Ueber die orientalischen
Uebersetzungen vgl. besonders Bickell 197 ff. Funk 243ff. 262 ff.

II. Die Kanones der Concilien.

1) Elvira.

Ueber die Zeit des Concils von Elvira (Eliberis, Illiberis,
Iliberris) fehlen zuverldssige Nachrichten aus dem Alter-
thum. Die Ueberschrift der Akten sagt: eodem tempore, quo
et Nicaena synodus habita est; einige Handschriften fiigen
bei: era 362, d. h.: im Jahr 362 der spanischen Aera, oder
i. J. 324 unserer Zeitrechnung, was offenbar ein zu spiter
Zeitansatz ist. Die Zeitansitze der Gelehrten, die sich in
den letzten Jahrhunderten damit beschiftigten, schwanken
zwischen ca. 300 und 324. Gegenwirtig wird nach den
Untersuchungen von GamMs und HEFELE ziemlich allgemein
das Jahr 306 angenommen. Jedenfalls ist es das dlteste
Concil, von dem uns Kanones iiberliefert sind.

Concilskanones. b
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Ausgaben. Harpouwn 1 247—258. Manst II 5—19. Herssr
(s. unten), 5—24. (Wiederholt den von Mendoza in seiner unten ge-
nannten Abhandlung durch Conjecturen emendierten Text.) MJRours,
Reliquiae sacrae, IV. (Oxonii 1818) 41—59. 2. ed., 1846, 2556—274
(nach Hardouin). [Gonzarez,] Coll. can. eccl. Hisp., p. 282—294.
Bruns II 1—12. Herere T 128—161. 2. A. 155—192,

Litteratur. GaerArsasemnaer Episcopi Aurelianensis notae
in canones concilii Eliberini. (Abgedruckt bei Maxst II 85—55.)
FeropeMenvoza, De confirmando concilio Illiberitano. (Bei Manst
I 57—396. Darin die Erklirung der Kanones 110—396.) [JGHeessr,]
Die Synode zu Elvira. Theol. Quartalschr. 1821, 8—44. AJBixTERM,
Ueber die Synode zu Elvira. Katholik II, 1821, 417—444. (Gegen ein-
zelne Erklidrungen von Herbst gerichtet.) Herere, Conciliengeschichte
I122fF 2. A. 148ff. PBGawus, Kirchengeschichte von Spanien, IT 1 (1864),
1—1386. III 2 (1879), 481—483. Ders. im Kirchenlexikon, 2. A. IV 428
—431. HNorte, Zur neuesten Bearbeitung der Synode von Elvira.
Theol. Quartalschr. 1865, 308 ff. (Mit Conjecturen zum Text der
Kanones.) (Erginzende Bemerkungen Qu.-Schr. 1867, 55.) FXFunk,
Der Kanon XXXVI von Elvira. Theol. Quartalschr. 1883, 270—278.

Die gegenwirtige Ausgabe gibt den Text der Kanones
nach Gonzalez, den auch Bruns und Hefele abgedruckt haben.
Die wichtigsten sachlichen Abweichungen von dem Texte
der Conciliensammlungen (Mansi) s. hinten in den textkrit.
Anmerkungen.

2) Arles 314,

Die 22 Kanones dieser Synode sind zusammengestellt
in dem léngeren Synodalschreiben an Sylvester von Rom.
Ausser diesem ist noch ein kiirzeres Synodalschreiben an
denselben iiberliefert, das nur einen Auszug aus den Kanones
in acht Nummern enthélt. Sechs weitere Kanones, die Mansi
in einer Luccenser Handschrift fand, gehoren dieser Synode
nicht an.

Ausgaben. Haroouin I 263—266. Manst II 470—474. Hessst
(8. unten) 659—664. Rourn (s. Nr. 1) IV 89—93. 2. ed. 307—311. (Nach
Hardouin.) Conciliorum Galliae collectio 1789, 83—106. Bruns I1 107
—110. Herece I 205—216. 2. A. 174—185.

Litteratur. [JGHerssr,] Die 1. Synode zu Arles. Theol.
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Quartalschr. 1821, 6556—682. NMincrewn, Ueber das erste Concil von
Arles. (Bonmer) Zeitschrift f. Philos. u. kath. Theol., 9. Heft (1834),
78—100; 26. Heft (1838), 49—88; 27. Heft, 42—86. Herzre I 170—186.
2. A. 201—217. Guerree, Histoire de 1'église de France, 11856, 62—68.
Hinscurus IIT 826 f. 515.

Der vorliegende Text nach der Collectio der Mauriner,
wie bei Bruns und Hefele. Der Text der Conciliensamm-
lungen stimmt fast durchweg iiberein (mit nur Einer erheb-
lichen Variante, s. d. Anm.). Lesarten der von den Mauri-
nern verglichenen Handschriften in ihrer Coll. und bei Bruns.

3) Ancyra 314.

Ausgaben. Harbourn I 269—280. Maws: II 5183—522. (Mit
den alten lat. Uebersetzungen.) Rourm (s. Nr. 1) 1II (1815) 405—416.
(Annotationes 417—454.) 2. ed. IV (1846) 115—126 (127—177). Bruxs
I 66—70. HereLe I 190—209. 2. A. 222—242. Pirea I 441—448,
RBRackram, The text of the canons of Ancyra. In: Studia biblica
et ecclesiastica ITI 189—216. Oxford 1891. (Krit. Ausg. des griech.
Textes. Als Anhang lat. Uebers. des syr. u. armen. Textes.)

Litteratur. [JGHersst,] Die Synoden von Ancyra und Neu-
caesarea. Theol. Quartalschr. 1821, 399—447. (Mit lat. Uebers. der
Kanones.) Herere I 188—209. 2. A. 219—242. Ders. im Kirchen-
lexikon, 2. A., I 806—808. Maassex I 65ff. FXFunk, Der 17. Kanon
der Synode von Ancyra. Theol. Quartalschr. 1879, 275—281. —
Dazu 1886, 367 ff.

Der vorliegende Text nach Rackham. Die Abweichungen
von Mansi-Bruns sind in den Anm. verzeichnet.

4) Neocaesarea (zw. 314 und 325).

Ausgaben. Harbouix I 281—286. Mansr II 539—544. (Mit d.
alten lat. Uebers.) Rourm (s. Nr. 1) III 457—461. (Annot. 462—505.)
2. ed. IV 181—185 (186—211). Bruns I 71f HererLe (8. unten).
Prrra T 451—454.

Litteratur. [JGHersst,] Die Synode von Neuc#sarea. Theol:
Quartalschr. 1821, 437—447. (Die Kanones lat.) Herere I 210—218.
2. A. 242—251. Maassex I 65 ff.

Unser Text nach Mansi und Bruns, mit Beriicksichti-

gung von Routh.
b#
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5) Das erste okumenische Concil von Nicaea 325.

Fiir die Ueberlieferung der Kanones von Nicaea kommen
ausser den Handschriften der griech. Kanonensammlungen
und den alten lat. Uebersetzungen in Betracht: GELAsI
Cyziceni (c. 475) commentarius actorum concilii Nicaeni
(MiGNE, Patr. gr. 85; HARDOUIN I 345 ss.; Manst IT 759 ss.),
der in c. 31 den vollstindigen griech. Text der Kanones
aufgenommen hat (Hard. I 429—438; Mansi II 889—906),
und RuFiNus, der in seiner Kirchengeschichte (c. 402—403)
X 6 einen lat. Auszug aus denselben gibt. (Ueber die ara-
bische Sammlung von 80 angeblich nicaenischen Kanones

vgl. Hefele I 344 ff; 2. Aufl. 361 1f)

Ausgaben. Harpourn I 328—382. Manst II 668—678. Brouns
"I 14—20. Herere I 859—414. 2. A. 376—431. Prrea I 427—485.
Brigur, Canons etc. 7—13. 2. ed. IX—XV. Engl. Uebersetzung eines
syr. Textes: BHCoweer, Syriac Miscellanies; or extracts relating to
the first and second general councils, etc., p. 13—21. London 1861.

Litteratur. [JGHersst,] Die allgemeine Synode zu Niciia, im
J. 825. Theol. Quartalschr. 1822, 830—556. (Mit lat. Uebers. der Ka-
nones.) CJHerere, Die Akten der ersten allgemeinen Synode zu Nicia.
Theol. Quartalschr. 1861, 41—84. Ders., Conciliengesch. I 340—414.
2. A. 856—431. Ders. im Kirchenlexikon 2. A. IX 226—237. Ders., Die
Bischofs-Wahlen in den ersten christl. Jahrhunderten. In seinen Beitr. z.
Kirchengesch. I 140—144. (Zu Kan. 4.) JCuoraszewskr, Ueber den Vor-
sitz auf der 1. kum. Syn. zu Nicéia. 1863. Maassen18—50. ERgviLLourt,
Le concile de Nicée, d’apres les textes coptes (1I: et les diverses collections
canoniques). In: Journ. Asiat. 7¢ Série, I 210—288 (Par. 1873). V 5—77,
209—266, 501 —564. VI473 —560 (1875). Auch separat, Par. 1880. PW oLk,
D.modedoor auf d. Syn. z. Nicéia. Zeitschr. f. kirchl. Wiss. u. k. Leben 1889,
187—151. CABervovurLi, Das Konzil von Nicia. Freib. u. Lpzg. 1896.
Hinscrius ITI 833—349. Brienr, Notes ete. 1—78. 2. ed. 1—89

Unser Text nach Mansi und Bruns.

6) Antiochia 341. (Die Synode in encaeniis.;
Das kurze Begleitschreiben, mit dem die antiochenische
Synode ihre Kanones an die iibrigen Bischiofe sandte, ist
denselben in den Conciliensammlungen und auch bei BRUNS
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vorgedruckt, lateinisch in den Ausgaben der Prisca. Die
Kanones werden damit eingefiihrt als ol doro®évres duxin-

GLAGTIHO XAVOVES.

Ausgaben. Harpourx 1591—606. Mans: I[ 1307—1320. Bruxs
1 81—87. Prrea I 455—466.

Litteratur. [JGHersst,] Die Synode zu Antiochien im Jahre 341.
Theol. Quartalschr. 1824, 42—65. (Mit lat. Uebersetzung.) Herere
1 494—501. 2. A. 513—521. (Die Kanones nur deutsch.) Maassex
165 ff. Hinscmus III 529 Anm. 8. :

Unser Text nach Mansi und Bruns.

7) Sardica 343 oder 344. .

Die Kanones von Sardica, die im Alterthum zuweilen
mit den nicaenischen verwechselt und als solche angefiihrt
‘wurden (das bekannteste Beispiel liefert der Streit des
P. Zosimus [417—418] mit den afrikanischen Bischéfen
wegen der Appellationen nach Rom), sind, wie es scheint,
schon urspriinglich in doppelter Redaction, in beiden Sprachen,
lateinisch und griechisch, abgefasst worden. Der lat. Text,
wie ihn die alten lat. Sammlungen, Dionysius, Isidor und
die Prisca bieten, stellt hier nicht verschiedene Uebersetzungen
dar, wie bei andern Kanones, die aus dem Griechischen iiber-
setzt sind, sondern im Ganzen iibereinstimmende, wenn auch
stellenweise differierende Wiedergaben derselben urspriinglich
lat. Vorlage, wiihrend sie in Uebereinstimmung unter sich
vom griech. Text mehrfach stark abweichen, auch in der
Reihenfolge. Die griech. Kanones 18 und 19 fehlen im lat.
Text, dagegen lat. 10b, 12 und 18 im griechischen. (Vgl.
HEFELE, nach den ausfiihrlicheren Untersuchungen der Briider
BALLERINI und SPITTLER’s.) Aus diesem Grunde waren hier
die beiden Texte nebeneinanderzustellen, der lateinische nach
Dionysius, wo er am besten vorzuliegen scheint, und in der
sachlich richtigeren Reihenfolge der lat. Redaction (wie bei
Bruns). — Zum Datum s. den alten Vorbericht zu den
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Festbriefen des hl. Athanasius (in Larsow’s Uebersetzung
S. 31), der auf d. J. 343 fiihrt. Vgl. GwaTKIN. HEFELE
mochte die Notiz nicht fiir unbedingt zuverlissig halten und
lisst die Zeit bis zum Frithjahr 344 offen. Auch andere

Kirchenhistoriker setzen noch das Jahr 344 an.

Ausgaben. Harpourw I 637—652. Mansr III 5—22. Bruns
I 88—106. Herere (8. unten). Prrea I 468—483.

Litteratur. LTSerrrier, Kritische Untersuchung der Sardi-
censischen Schliisse. In Meusel’s Geschichtforscher IV, 1777, 38—91;
u. in Sp.’s Sammtl. Werken VIII 147 ff. [Marcuerrr,] Del concilio
di Sardica. Rom. 1788. [JGHersst,] Die Synode zu Sardika im Jahre
344 oder 347. Theol. Quartalschr. 1826, 3—45. (Die Kanones lat.)
CJHereLe, Controversen in Betreff der Synode von Sardika. Theol.
Quartalschr. 1852, 359—415. Ders., Conciliengeschichte I 535—583.
2. A. 856—607. Ders. im Kirchenlexikon, 2. A. IX 624—680. MaasseN
I 50—63. Hinscmus IV 773—1782. HMGwarkiN, Studies of Arianism,
120 Note. Cambr. 1882.

Unser griech. Text nach Mansi und Bruns. Der lat.
des Dionysius ebenso, mit Beriicksichtigung des Textes von
Justellus.

8) Laodicea.

Die Synode von Laodicea wird von den alten Concilien-
sammlungen und andern alten Quellen zwischen die Conci-
lien von Antiochia (resp. Sardica) und Konstantinopel 381
gestellt. Auch die Erwidhnung der Photinianer in Kan. 7
weist hinter das Jahr 345. Genauer diirfte sich die Zeit
wohl nicht mehr bestimmen lassen, da die von Einigen fiir
einen Zeitansatz um das Jahr 360—365 vorgebrachten Griinde
nicht stichhaltig genug zu sein scheinen. Nach BoupiNHON
wiren die Kanones von Laodicea nur Inhaltsangaben von
Kanones des 4. Jahrh. Die Quellen seien das Concil von
Nicaea, ein sonst unbekanntes Concil von Laodicea, neben
einigen nicht ndher bestimmbaren Quellen. Es lassen sich
zwei Redactionen erkennen. Die Abfassungszeit sei in das
4. Jahrh. zu verlegen; doch seien keine zwingenden Griinde
vorhanden, dieselbe vor 381 anzusetzen.
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Die Echtheit des Bibelkanons, Kan. 60, ist auf Grund
dessen, dass er in mel]reren alten Sammlungen, besonders
bei Dionysius Exiguus und Johannes Scholasticus, fehlt,
von mehreren neueren Gelehrten bestritten worden (SPITTLER,
Fucns, HerBsT). HEFELE tritt den gegen seine Echtheit
erhobenen Einwiirfen entgegen; dagegen erklirt ihn neuer-
dings wieder ZAHN entschieden fiir einen spiteren Zusatz.

Ausgaben. Harpourn I 781—792. Mans: II 563—574. Bruns
I 783—80. Prrra I 495—504.

Litteratur. LTSprrrier, Kritigche Untersuchung des 60. Laodi-
cenischen Kanons. In dessen Siimmtl. Werken VIII 66ff. [JGHErsst,]
Die Synode von Laodicea in Phrygien. Theol. Quartalschr. 1823, 83—486.
(Die Kanones lat.) Hereie I 721—751. 2. A. 746—777. (Die Kanones
in deutscher Uebersetzung.) Rzeuscm im Kirchenlexikon (1. A.) VI 351f.
Nermer, K.-L., 2. A. VII 1428—1426. Maassen I 66 ff. BoupiNgsoN,
Note sur le concile de Laodicée. In: Congrés scient. internat. des
Catholiques tenu & Paris 1888, II 420—427. Par. 1889. ThZanx,
Gesch. d. neutest. Kanons II 1, 193—202. (Besonders iiber Kan. 60.)

Unser Text nach Mansi und Bruns.

9) Gangra.

Die Synode von Gangra gibt ihre Veranlassung und
die ihrer Kanones in dem diesen vorausgehenden (und dess-
halb auch hier mit abgedruckten) Synodalschreiben an. Nach
den BALLERINI hitte sie zwischen 362—370 stattgefunden.
Andere anders. HEFELE ldsst die Frage nach der Zeit offen.
BRAUN setzt sie auf Grund einer Angabe in einem anonymen
nestorianischen Synodikon in das Jahr 343.

Ausgaben. Harpourn I 530—540. Mans1 II 1095—1106. Bruns
1 106—110. Prrra 487—492.

Litteratur. [JGHeesst,] Die Synode zu Gangra. Theol. Quar-
talschr. 1828, 179—192. (Die Kanones lat.) HereLe I 761—765. 2. A,

777—1792. (Die Kan. deutsch.) Maassex I 65ff OBgraun, Die Ab-
haltung der Synode zu Gangra. Hist. Jahrb. 1895, 586 f.

Unser Text nach Mansi und Bruns.
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10) Das zweite okumenische Concil von Konstantinopel 381.

Alle sieben Kanones sind in den alten griech. Codices
tiberliefert und auch von den griech. Commentatoren Balsa-
mon und Zonaras commentiert worden. In der Sammlung
des Johannes Scholasticus fehlt dagegen der 7. Kanon, und
die alten lat. Uebersetzungen kennen nur die vier ersten.
Die drei letzten werden mit guten Griinden dem 2. allg. Concil
abgesprochen. Kan. 5 und 6 gehoren, wie HEFELE nach
BEVERIDGE, den BALLERINY u. A. annimmt, einer spiteren
Synode von Konstantinopel, nimlich der von 382 an. Der
7. Kanon dagegen ist nach BEVERIDGE und HEFELE c. 80 Jahre
jinger und iiberhaupt kein Concilienkanon, sondern ein Aus-
zug aus einem Schreiben der Kirche von Konstantinopel an
den Bischof Martyrius von Antiochien aus der Mitte des
5. Jahrh.; das Quinisextum wiederholt diesen Kanon ohne

Quellenangabe wortlich mit einem Zusatz; s. dessen Kan. 95.

Ausgaben. Haroouvw I 809—814. Maxst III 557—564. Beuns
I 20—23. Herere (s. unten). Prrra I 507—512. Briear, Canons etc.
19—22. 2. ed. XXI—XXIV.

Litteratur. [JGHersst,] Die allgemeine Synode zu Konstan-
tinopel im Jahre 381. Theol. Quartalschr. 1826, 879—404. (Die Ka-
nones lat) Herere IT 12—27. 2. A. 12—28. Maassex I 65ff. Hix-
scarcs (8. zu 5). Bmiemt, Notes etec. 79—108. 2. ed. 90—123.

Unser Text nach Mansi und Bruns.

11) Das dritte dkumenische Concil von Ephesus 431.

Ausser den im Text gedruckten 6 Kanones von Ephesus
enthalten manche Handschriften, die commentierten Samm-
lungen des Balsamon und Zonaras, nach ihnen die Ausgaben
von Justellus, Beveridge, Pitra, Bright, noch zwei weitere
Nummern, indem der Beschluss des Concils in seiner 6. Sitzung
auf den Vortrag des Charisius, es diirfe nur das Symbolum
von Nicaea gebraucht werden, als Kan. 7, und das Decret der
1. Sitzung iiber die Bischofe von Cypern und die Unabhéingig-
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keit der cyprischen Kirchen als Kan. 8 gezihlt wurde. —

Bei Dionysius Exiguus fehlen die Kanones von Ephesus.

Ausgaben. Harpourn I 1621—1624. Manst IV 1470—1474.
Bruns I 24f. Herere (s. unten). Prrea I 516—519. Brigar, Canons ete.
26—28. 2. ed: XXVII—XXX.

Litteratur. Herere II 193—195. 2. A. 209—211. Maassex
I 65ff. Hinscmrus (s. zu 5). Briaat, Notes ete. 109—122. 2. ed. 124—139.
Autrneau, Le ms. copte de la bibl. nationale contenant les actes du
concile d’Ephése. HBouriant, Actes du concile d’Ephése. Texte
copte publ. et traduit. In: Mémoires publ. par les membres de la
miss. archéol. frang. au Caire, T. VIII, fasc. 1. Par.1892. LRiviNaroN,
Anglican writers and the council of Ephesus. Dublin Review 1892, 296.

Unser Text nach Mansi und Bruns.

12) Das vierte okumenische Concil von Chalcedon 451.

Nur die 27 ersten Kanones finden sich in allen Samm-
lungen. Der von Rom bekimpfte Kan. 28 fand in die lat.
Sammlungen keine Aufnahme. Er fehlt auch bei Johannes
Scholasticus und in der arabischen Paraphrase des Josephus
Aegyptius. Mit ihm schliesst die Zahl der wirklichen Ka-
nones von Chalcedon. 29 und 30, die in allen alten Samm-
lungen ebenfalls fehlen, dagegen in allen Handschriften der
Commentatoren Balsamon, Zonaras und Aristenus enthalten
sind, sind in Wirklichkeit nur wortliche Ausziige aus dem

Protokoll der 4. Sitzung des Coneils.

Ausgaben. Harpouin II 601—614. Mans: V1I 857—3872. Bruns
1 26—33. Hererk (s. unten). Prrra I 522—534. Brierr, Canons etc.
87—47. 2. ed. XXXIX—XLVIIL

Litteratur. Hereve II 484—519. 2. A. 503—538. Maassex
I 65ff. Hinscrmus (8. zu 5). Brigar, Notes ete. 123—210. 2. ed. 140—240.

Unser Text nach Mansi und Bruns.

13) Das Concilium Quinisextum.

Das 5. und 6. allgemeine Concil hatten sich nicht mit
der kirchlichen Disciplin befasst und keine Kanones erlassen,
sondern nur dogmatische Beschliisse gefasst. Zur Ergin-
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zung dieser beiden Concilien nach dieser Richtung hin wurde
die trullanische Synode von 692 berufen, die desshalb gvvo-
dog mevdéxry oder concilium quinisextum genannt und von
den Griechen als eine Fortsetzung des 6. allgemeinen Con-
cils betrachtet wird. Die Kanones dieses Concils stellen
zugleich, durch erneute Approbation der Kanones der friiheren
Concilien und der kanonischen Briefe der Viter (in Kan. 2)
und durch theilweise Erneuerung und Wiederholung der
ilteren Kanones, eine Rekapitulation des vorliegenden kano-
nistischen Materials dar, die wenigstens fiir die griechische
Kirche als von -einem Gkumenischen Concil ausgegangen
massgebendes Ansehen erlangte. Von Rom, wo man be-
sonders Kanon 36, aber auch die Kanones 13, 30 und 55
anstossig fand, wurden die trullanischen Kanones nicht an-
erkannt. Das 7. allgemeine Concil hat dieselben bestitigt

als die des 6.

Ausgaben. Harooun III 1655—1698. Manst XI 935—988.
Bruns 1 84—65. Pirra II 17—72.

Litteratur. Herere 111 301—315. 2. A. 328—348. (Inhaltsangabe
der Kanones.)

Unser Text nach Mansi und Bruns.

14) Das siebente dkumenische Comcil von Nicaea 787.

Ausgaben. Haroouin IV 485—502. Mansr XIII 417—440. Pirra
II 108—121. (Nicht bei Bruns.)

Litteratur. Herere 111 442—450. 2. A. 475—482. (Inhaltsangabe
der Kanones.) Ders. im Kirchenlexikon, 2. A., 1X 237—248. Hinscrius
(s. zu 5).

" Unser Text nach Mansi.

15) Afrikanische Concilien.

Von diesen sind die Kanones der drei éltesten Concilien
von Carthago, von welchen solche vorhanden sind, hier mit-
getheilt. Ueber das gleichfalls wichtige Concil von Hippo
von 393 vgl. unten zum Cone. Carth. III. Eine angebliche
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4. Synode von Carthago von 398 ist als unhistorisch und
die ihr zugeschriebenen in den Sammlungen enthaltenen
104 Kanones als eine spiitere private Sammlung von den
BALLERINI (s. oben 8. XII) nachgewiesen worden. Vgl. auch
HeRrBsT, Die 4. Synode von Karthago, Theol. Quartalschr. 1828,
581—608 (mit dem Text), und HEFELE I1 63 ff. 2. A. 68ff.
Eine Reihe von carthagischen Synoden folgten am Anfang
des 5. Jahrh. Eine Sammlung der seither vorliegenden afri-
kanischen Kanones veranstaltete das Concil von Carthago von
419 (als Codex canonum ecclesiae Africanae in den Samm-
lungen, z. B. bei Bruns I 155—202, vgl. dazu HEreLE II
112—119. 2. A. 125f.). Spiitere afrik. Concilien geben nur
Wiederholungen, so dass diese Sammlung von 419 ,als eine
erschopfende Redaction des Rechts erscheint (ScHULTE,
Lehre von den Quellen, S. 274).

a) Concilium Carthaginense I., c. 345—348.

Ausgaben. Harpoouin I 683—688. Mansr IIT 145—150. Gon-
zatez, Coll. can. eccl. Hisp., 113—120. Bruxs I 111—117 (nach
Mansi).

Litteratur. Fuces, Bibl. der Kirchenversammlungen, Bd. IIL.
(Beginnt mit einer: Allgem. Einleitung in die Kenntniss der Afrika-
nischen Synoden, 1—29; darauf die einzelnen Concilien.) [JGHerssr,]
Die afrikanischen Synoden. Theol. Quartalschr. 1828, 3—35. (Be-
handelt Conc. Carth. I. u. II., mit dem Text der Kanones.) HereLe
1610. 2. A. 633f (Nur ganz summarische Uebersicht.) Maassex I
149—185: Die afrikanischen Concilien. Hinscmws III 511 f.

Unser Text nach Gonzalez, mit Angabe der wichtigsten

Varianten von Mansi-Bruns.

b) Concilium Carthaginense II., 387 oder 390.
Ausgaben. Harvoury I 951—954. Manst III 867—873. (In
anderer Recension, nach Holstenius, 691—697.) GonziLez 119—126.
Bruxs I 117—122 (nach Mansi).
Litteratur. Herssr (s. oben zu a). Herere II 46f 2. A. 49f
Maassen (8. zu a).

Unser Text nach Gonzalez.
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¢) Concilium Carthaginense III., 397,

Die Kanones dieses Concils sind der Hauptsache nach
(Kan. 1—37, und der Bibelkanon Kan. 47) nur eine Wieder-
holung der Kanones des Concils von Hippo von 393, des
ersten von den zahlreichen unter dem Vorsitze des Aureliusg
von Carthago abgehaltenen Concilien, welche in Carthago 397
als Breviarium Hipponense oder Brevis statutorum coneilii
Hipponensis vorgelesen und bestitigt wurden, wozu hier
einige weitere Kanones kamen. (Vgl. das Breviarium Hip-
ponense bei BRuNs I 134—139.) Der Wortlaut der hippo-
nensischen Kanones ist nur durch das 3. Conc. Carth. und
spitere Wiederholungen iiberliefert, und seine urspriinglich
hipponensische Form lidsst sich aus diesen spiteren Re-
dactionen iberhaupt zuverlissig nicht mehr feststellen; die-
selben werden auch spiter vielfach als Kanones von Carthago
citiert (so auch vom Quinisextum), namlich als Kanones
des Concils von 419, resp. nach dem Codex canonum' eccl.

Africanae.

Ausgaben. Harpourny I 961—970. Maxs: IIT 880—892. Gox-
zZALEZ 125—140. Bruns I 122—134 (nach Mansi).

Litteratur. [JGHerssr,] Die Synodalschliisse von Hippo.
(Concilium Carthaginense IIL) Theol. Quartalschr. 1828, 232—251.
Herere II 50—56. 62 f 2. A. 55—60. 66—68. Maassen (8. zu a).
ZanN, Gesch. d. neutest. Kanons II 1, 246—253 (Der Bibelkanon
nach den Beschlissen der Concilien von Hippo a. 393 und von Car-
thago a. 397 und 419).

Unser Text nach Gonzalez.

16) Spanische Concilien.

Die mitgetheilten Kanones von Saragossa und Toledo
sind nach den unter Nr. 1 gedruckten Kanones von Elvira
die #ltesten von spanischen Concilien herrithrenden. Ueber
die spéter entstandenen spanischen Kanonensammlungen vgl.
ScHULTE, Lehre von den Quellen 282ff. Maassen 215 ff.
(Vgl. auch Hinscrius 11 473 f 475f 543 ff.)
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a) Saragossa 380.

Gegen die Priscillianisten gerichtet.

Ausgaben. Harpouin I 805f Mansr III 633—635. GoxzaLez
303—306. Bruxs II 13f.

Litteratur. [JGHersst,] Die Synode zu C#saraugusta (Sara-
gossa) i. J. 380. Theol. Quartalschr. 1826, 404—414. (Mit dem Text
der Kanones.) Herere I 719f. 2. A. 744 f. (Summarische Uebersicht.)
Gaums, K.-G. v. Sp. II 1, 369—372.

Unpser Text nach Gonzalez und Bruns.

b) Das 1. Concil von Toledo 400.

Ausgaben. Harpourx I 989—992. Mans: III 997—1002. Gon-
zALEzZ 321—326. Bruns I 203—207.

Litteratur. [JGHersst,] Die erste Synode zu Toledo um das
Jahr 400. Theol. Quartalschr. 1826, 605—621. (Mit dem Text der
Kanones.) Herere II 66—68. 2. A. 78—80. (Inhaltsangabe der Ka-
nones.) Gawms II 1, 389—394.

Unser Text nach Gonzalez und Bruns.

17) Gallische Concilien.

Nach den arelatensischen von 314 die &ltesten gallischen
Kanones. Ueber gallische Sammlungen vgl. MAASSEN 556 ff.
115 ff. (Vgl. auch Hinscmius III 473 f. 476 f 512f. 539 1)

a) Valence 374.

Ausgaben. Haroourn I 795f. Mans: III 491—493. Conciliorum
Galliae collectio (1789), 229—234. Bruws II 111—113.

Litteratur. [JGHersst,] Die Synode zu Valence im J. 874
oder 375. Theol. Quartalschr. 1827, 665—672. (Mit dem Text der
Kanones.) Guerree, Hist. de I'égl. de France, I 103—106. (Bei He-
FELE | 716, 2. A. 740, nur erwihnt).

Unser Text mit Bruns nach der Coll. cone. Gall. (Mansi

und Sirmond nur wenig abweichend.)

b) Nimes 394.
Die Akten dieses Concils fehlen in den Conciliensamm-
lungen, auch bei Bruns. Sie sind zuerst gedruckt bei
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IeNaTIUsS RODERIQUE, Correspondance des Savans, I 353 ss.
K6ln 1743. (Sehr selten.) Daraus abgedruckt in der Fort-
gesetzten Sammlung von alten und neuen theol. Sachen,
Jahrg. 1746, 468—475. In diesem Jahrhundert wurden sie
von KNUST in einer Handschrift von Darmstadt vermeintlich
zuerst wieder entdeckt und zuerst im Bulletin der Société
de Yhistoire de France 1839 veroffentlicht; von dort abge-
druckt in der Freiburger Zeitschrift fiir Theologie, Bd. XI,
1844, 465—470 (Protokolle zweier alten Kirchenconcilien
aus dem 4. und 6. Jahrh.), und wieder bei HEFELE II 57—60.
2. A. 61—65.

Weitere Litteratur. Léveque, Le concile de Nimes et S. Félix,
évéque de cette ville & la fin du IVe siécle. Nimes 1870. Novrk,
Das Concil von Nimes 394. (Recension der Schrift von Lévéque.)
Theol. Literaturblatt von Reusch, 1870, Nr. 23, 878—880. (Mit Con-
jecturen zum Text.)

Wir geben den Text, wie er bei Knust und Hefele ver-
Offentlicht ist, mit den eingeklammerten Emendationsvor-
schligen von Knust und z. Th. von Nolte, soweit dieselben

zur Verstindlichmachung des Textes nothig scheinen.

¢) Turin 401
Ausgaben. Harpourw I 958—960. Mansr III 859—862. Con-
ciliorum Galliae collectio 299—804. Bruxs II 1183—116.
Litteratur. HereLe II 72f 2. A. 85f Guerrée, Hist. ete.
T 145—147.
Unser Text mit Bruns nach der Coll. cone. Gall.

Nachtrag. Zu der allgemeinen Litteratur 8. XI ist zu erginzen:
GBHowaep, The canons of the primitive church, together with the
creeds of Nicaea and Constantinople etc. Transl. from additional
mss. 14528 (Br. Mus.), a syriac ms. of the 62 cent. etc. London 1896.




I. KANONEXZ EKKAHZIAZTIKOI TQN AT'IQN
ATIOZTOARQN.

1. ’Exiexomog yerporovel6dm vmd émandmav 0vo 7 toidv.

II. ITgeefiregos V@’ évdg Emiendmov yelpotoveladm, xel
dudxovog xel ol Aoiwol xAngixol.

II1. Ei wig éniexomos 1) moeafvrepos wage. Tiy tod xvglov
dudvakw, Ty énl v dvely, meosevéyxn Ereod Tive éml TO 5
Bveractijoov, 7 uél 7 ydie 7 dvtl olvov eixeoe 1) émi-
wldevre 1) Bovers 1) {Od Twve 1) Semoie, hg mege Ty Oud-
by xvglov moLdw, xodapelodw, winy véwv yldowv 1) 6ra-
QUiiig, TG %01 TG 0fovre.

IV. (IIL) My éEov 0t Zorw mooodysedai 1 Eregov &lg 10
70 dveiaatigiov, 1 Elaov &lg Ty Avgviev xel dvulepe véH
x006 Tijg Gyleg TEOGPOQES.

V. (AV.) ‘H #Ady wace dxdow &g oixov dmoereiiéadw,
dmagyy T4 émioxdme xel Toig woeofurigos, GAA: wy mwEdg
10 dveaerijgrov. Ofjdov 08, dg 6 émieromos xel ol mwoeafv- 15
Tegor Emiuegifover Toig dvaxdvors xal toig Aowwoig xAnoixoig.

VI (V.) ’Eniexomog 1) moeafiregog ) didrovog tijy éxvrod
yovaine wy éxPoliére moopdes ediefelug: éov 0t éxPdAdn,
Gpogiéadn: émpudvarv 0¢, xadapeledn.

VIL (V1) ’Emiexomos i} moeefvrsgos 1) didxovog xo6ut- 20
x0g oovridag wn dvedeuPovére: & O0F uij, xedogelodo.

VIIL (VIL) El wg éniexomog 1 mpeafvregog 1) Otdxovog
Y aylev Tod mdeye nuioay meo Tijs Seguvils lonucolag ueTa
*Tovdeiov émivedioes, xedaLgel6da.
Concilskanones. 1



2 Canones apostolorum.

IX. (VIIL.) Et wg émloxomog 1) moeafvrepog 1 didxovog

1 éx vod xereAdpov Tod legarixod mEo6POQdg pEvoudvns i

ueteddfor, iy clriev simdre® xel éov ebloyog 17, evyyvod-

uns Tuppevére: &l 0t un Aépe, dpopiféeda, dg aitiog BAd-

5 Bng yevdéuevog Té Aad xal Vwévoley moujeas xate Tod mQPOG-
evépxovrog [dg ) Oyidg dveveyxavrog].

X. (IX.) Idvreg rodg sigidvrag miarovs xal v yoapdy
dxovovrag, un meooeudvovies 0 Tff mooeevyf) xel TH dyle
peradfper, bg Grafiov dumorodvrag Th ExxAneix, dpooi-

10 Eeadar yo1f.

XL (X)) El wug éxowveovite xév év olxe evvedtyro,
odrog dpogitéada.

XIL (XL) Ei tig xadnonuéve xinoixos bv dg xAnoixd
evvevtnTar, xedaipel6dw xol adrds.

15 XIIL. (XIL) Et tig xAnoixds ) Aeindg dpoLeuévog froc
#dexvog, Gmeddov év évéog méAer, 0exdf) &vev poaupdrov
6veTaTIA®dY, GpogLléeda xal § dckduevog xal & deydels &l
0t dgpwoieuévog &ln, émitewéedo avtd O dpogiouds, og
pevoaudve xel amarvieavte Ty éxxineiev tod deod.

20 XIV. (XII.) ’Emiexomov uz étciver navedeipavra v
Eavrod magowkioy Evéga Emimmddv, xdv Vmd wAsévev dveyxd-
Eyran, &l wi wmg &bloyog alvie 7 vovro Piafoudvy edrov
moweiv, &g mAdov T x€pdog dvvaudvov adrod Toig Exciee
Abye ebosfeles avufdiieadar xal Tovro 0t odx &g’ favrod,

%5 GAAG xglos MOAADY émioxbmeov xol mepaxdiéer ueyloTy.

XV. (XIV.) Ei g mwoeafiregog 1) didxovog 7 §Awg Tod
xoTadbyov TOV *ANQixdy Gmodelpag Y Ewvrod megouxinv
elg évépav améAdy, xel wavreddg peraorog diatoify v &Ady
mogowkly mee yvduny tod idlov émiexdmov: Tovrov xedev-

30 ouEV UNAETL A&LTovQyeiv, udAiera &l woooxwAovudvoy adToV
100 émioxémov adrod EmaveAdeiv ody Vmijxovesv émipivev
i) drekle Gg Aaixds uevror éxcice xoweveiro.




Canones apostolorum. 3

XVL (XV.) Ei 8¢ 6 émioromos, meg ¢ vvygdvove,
wag 000y Aopiadusvog Ty xet’ adrdv dguedeicav doylwv,
0ékeror  adrovs g xAngirovg, Gpopiléede dg diddexalog
aratleg.

XVIL (XVL) ‘O ovel pduots ovumwdaxels wete ©0 Pd- 5
mriepue 1) meddaxiy xrneducvos od OVvatar sivar émiexomog
1 mwoeePregog 7 Oudxovog 1) SAwg Tod xateddyov To¥ isga-
T1%0D. '

XVIIL (XVIL) ‘O yijeav Aafov 1) éxfefinuévyy 7 évai-
ooy 1 olxéry 1) Tdw éml exnwijs 0 dVvaten slvon émiaxomog
1 moeafvregog 1) Oudxovog 7 BAwg Tod xeveddyov Tob iepe-
TLx0D.

XIX. (XVIIL) ‘O Yo @dedpag dpaydusvog 7 ddeApidijy
o dvYvarer siver xAneuxdg.

XX. (XIX.) Kinguxds éyyvdag 0idovg xadaipeloda. 15

XXI. (XX.) Edvodyog &l utv & éamoclus dvdodmav
éyéverd Tig, 1) év Otoyud doueédy ta dvdoedw, 1 otrwg Epu,
xel oty &kiog, yvéedw.

[

0

XXIIL (XXT). ‘O éxpwrnoideus éaxvrdv un ywéedeo xiy-
ouds® adTopoveving pdo oty favrod xel Tiig ToU deod 20
dnurovgylag Exdods.

XXTI. (XXII). Et tig #Anouxds &v éavrov dxpotnoidact,
xodougeledan, poveving pde éotiv Eoxvrod.

XXIV.(XXIIL) Adaixdg éavzdov drpotnoidaas Gpogitéedo
&m tola” émifoviog pdo ot tig Eaviov fwijs. 25

XXYV. (XXIV.) ’Exrloxomog 1 moeofireoog 1 Oidxovog
énl mogvelg 1) émiopxig 1) xdomf] GAovg xedorpeiodw, xal
un dpooife6dw: Adyer pag 7 yoagrjs Odx éxdimjeeg Olg
énl 10 adrd.

9 vgl. Lev. 21, 14. 7. Ez, 44, 22. (18 vgl. Lev. 20, 21.)

28 f. Nahum 1, 9.
1‘
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XXVL (XXIV.) ‘Ouolwg 0t ol Aoumwol xAnouxol ©i) edri
algéae, VUmoxciodwoay.

XXVIL (XXV.) Tov &is xAfjpov mooeedddvrav dyduov
xedevouer Bovioudvovs yeusiv dvayvidetag xal Ppéitag uévovs.

5 XXVIIL (XXVL) ’Exiexomov 1) moeefvregov 1) dedxovov
TUTTOVTR WLGTOVG GueQTEvovTeg 1) GmiGTove Gdurjoavreg,
xol 016 TovovTev Qofelv dédovra, xadapeiodar wooeTiTTO-
uev: oddapod pag 6 xVpiog Tovro fudg €0idates Todvavtiov
0t adrdg TvmTiuEvog oUx dvrérumre, Aotdogovuevog odx

10 @vTedold6Qel, wdeYwY 0V YrwElAEt.

XXIX. (XXVIL) Ei wg émioxomog i moeafvregos 1)
ddnovog xodageiadels Onaing énl éyxiijuace gavegoig Tol-
wijeeey Gpacdor tijs wore Eyyeiouadelons avrd Asitovgylag,
oltog mavrdmacy xxomréedw Tilg xxAneieg.

15 XXX. (XXVIIL) Ei wg émioromog Oie yonudrev vijs
dElag TavTng dyxpazng yévyrew, 1 moe6furegog 1) didxovog,
xnodorelodo xal adrog xel O yepotomjsag, xal éxxomriedw
tiig xowevieg mevrdmecy, dg Zluov & udyos amd &uod
ITérgov.

20 XXXI. (XXIX.) Ei wg émionomog xoGuixoig &oyoveL
gomeducvog 0L avTdY éyxparis yévyren éxxdneieg, xedaipel-
60 xel dpogiféedm, xal ol xowwvodvres adrd mdvreg.

XXXIL (XXX.) El tig moe6firegog xatagpoovijceg Tod
i0iov émexbmov ywols Gvvayeyny xal dveiaetijorov mijfes,
25 Nty xoTEpvoxidg Tov Emiexdmov v edeefela wmal Ouxaio-
oV, xedaigeledo dg pilagyos’ Tgavvog ydo éeTiv: Heav-
tog 0 xel ol Aouwol xAngixol xel 8o év edrd wooeHEV-
Tou: ol 0% Aaixol dgogitéedwoar’ tadra 0t weve ulov xel
devréoay xai TOlTNY WapdxAnew ToD Emiexdmov ywéeHa.
30 XXXIIL (XXXL) El wg moeafiregos i) dudxovog émd

9f. I Petr. 2, 23.




Canones apostolorum. )

émioxdmov pévrer dpogiaudvog, votrov umn Eeiver map’
étégov 0€yeodar, GAN 7 mapa ToD dgogicovrog adTlév, &l
un &y xoze Gvyxvolev zedevmijey O dgogides avTov Emi-

ax0mog.

XXXIV. (XXXII.) Mndéve tdv Eéveov Emexézov 1 s
woeafurépay 1 Oluxdvov dvev eveTaTIX®Y TEOGOENEOT 0L’
xol émipegopéveor adbrdv dvaxguécdosay: xal & uiv e
wfovxeg tTijg edoefelag, mpoadeyéadncay, & 0 uiye, Ty
rocley avdrois émiyoonyrieavtes elg nowwaviev wadtodg wi
wQ060£Enede: moAde ydo navd Guvegmayny yivero. 10

XXXV. (XXXIIL) Tods émiexdmovg éxdarov E9vovg
sldévoun yo1 tov &v adroig modTov, xel NyEiedar avtov dg
xepadijv, xol undéy tu modrrey megurTov &vev tijg Exelvov
yvouns: éxsive 0t udéve modvreww Exaerov, d6e T adrod
magouxle émifdAdde nal taig O’ adry yodgougt dAAe undd 15
&xelvog &vev tijg mdviov pvdung wolelt® Tt ot poQ
Oudvore éotar xal dofaedjaeron & Dedg Ove xvgiov év ayim
wvEvUOTL.

XXXVIL (XXXIV). ’Emioxomov w3y zodudav é&e tdv
éaxvrod Bowv yegotoviey moisiodar &l Tag wi VmwoxewEveg 20
adrd méAerg xel yooag: &l 0t EAeyydely vovro memoumxiog
waQ Y TV xerEXOviev Tog mOAsg éxelveg 1) tag ydQes
pvouny, xedeipeledo xel adtog xel ovg Eyslpotrdvneev.

XXXVIL (XXXYV.) Ei wg ysporovndeic émioxomog uy
xavedégoito Ty Astovgyiov xal Ty @oeovride tod Awod 2
Ty EpyeloLodeicar avrd, TOUTOV AQPWELEUEVOY TVYYdVELY,
fwg &v xevedéénran deavrwg xel meedfuregog 1 Oudrovog.
&l el uy deydein, o0 maps Ty favrod pvouny, GAie mego
my Tov Awod poydneilev, adrds mevétw émioxomog, 6 O0F
xAijpog Tijs méAewg dgooiféedw, Bri Torovrov Awod &vvmo- so
tdxrov maudevral odx yévovro.

XXXVIIL (XXXVI) Adebregov tov €rovg 6vwvodog pi-
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véedn TV Emexdmov, xel dvaxguwétweay &Aijlovg To
ddypare tijg edoefelag xal Tog SumimTovewg éuxAnGiueTineg
avtidopleg diedvétweay: dmef utv tf vevdory Efdoudde Tijg
mwevinxoarijg, Oevregov 0t Vmepfeocraiov dwdexdry.

5 XXXIX. (XXXVIL) Idvrev tov éxxin6laetixidy moey-
udrv 6 émienomog éyérm Ty @oovride xel diotxsitro avrd,
bg deod dpogdvrog wy eivow 0F adrd epereolfeodal T &
adtdv 1 evpysvéow [0ioig T ToD Veov yapifeadoar &l OF
mwévnreg elev, Emyognyeite &g wévnew, dAAd wy) moopdes

10 TovTeY T Tiig SxxAndleg dmweumoldeitw.

XL. (XXXVIIL XXXIX.) Oi wmosafvreoor xel ol did-
xovor &vev pvoduns Tov émiexdémov undtv émreAeltwcow*
avtog pdo foTiv & memiaTEVUEVOG TOV Adv TOD xVELOV, XAl
oV Vo TOV Ypuydv adTdy Adyov dmestydnoduevos.

15 "Eotw @aveoo ta [0ie Tod émiexdmov modayuare, &lye nel
[0 Eyee, nel pavege Ta xvoraxd, (v éovalay &y v i0lov
tedevtdw & émiexomog, ols PovAetar xel dg PovAerar xate-
Aeipar, xnol wy moo@deel TOV xxAnGLAGTIXDY TWQEYUITOY
dweminzery T Tod miaxémov, £69 Bve puvaixe xel meides

20 xexTUEVOV 1) GUppevelg 1) olxdrag Oixaiov oo TOUTO Wl
Ded nal dvdodmorg TO mijre Ty Exxdneiwv fnulev vive
Omwoudvewy dyvolg TV Tod émiexdémov moayudrev, wire TOV
énionomov 1) Todg avrod Gvyyevels moopdasl Tig ExxAneleg
anuelveedar, 1 xel elg modypeze Eumimtey Tovg adTd

25 duepéoovrag, xel TOv adtod ddverov Ovepyuleig me@uBdi-
AgaDo.

XLI (XL.) ITgoordrrousy éxieromov Soveiay Egeiy v

Tijg éxuAneleg mooyudrov: & pag Tog Tipleg TOV GVIQD-
wov Poyes avTd meTEVTéov, WoAAG dv udddov déor émi
30 @Y yonudrov évtéidsodar, Hote xore Ty adtod Eoveluy
wovre drouxeiodol, xal toig deousvorg Oie TV moeefurépnv
xol Ouexbvav Emiyognyesiodor uere @défov Tov deod xel
wdons eviefeleg’ ueraleufdveay 0% xal adrov TOV dedvrow,
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~&lye déowro, elg vog dveyxaiag eVrd yosleg xel TOV Emi-
Esvovudvor ddedpav, dg xate undéve todmov avrodg VaTe-
ociadars & pog viuog Tov deod dierdfaro, Tods TH DveLe-
atnole danesTotvrag éx Tod JueiacTngiov Teipeadar: éncine
000t etparidTal mote idiog dYwviolg OmAe xare moAdsuiow s
énipépovrar.

XLIL. (XLI). ’Exiexomog 7 moeafvregog 7 Odxovog xv-
Poig ayoddfov xal wédaig 1) wovededw % xedeipelodw.

XLIIL (XLIL) ‘Prodidxovos 1) pddryg 7 &vepviderns
Ta Suoe mowdv 1 mavedede 1 dpogiliade, deavreg xel 10
ol Aaixol. )

XLIV. (XLIIL) ’Exioxomos 7 moe6fvregog 1) Oidxovog

T0x0vg dmeut®dy Tovg Oaveafousvovs 1 mavededw 1 xedou-
08(69®.

XLV. (XLIV.) ’Exiexomos 1 moeafvregog 1 didxovog 15
alopeTinoig GuvevEdusvog udvov, dpogiféedm: &l 0t xal éné-
ToePey adroig bg xAnoixoig évegyijoal ti, xadorel6dn.

XLVL (XLV.) ’Exiexomov 1) moeafvregor aloerixdv ds-
Eduevov Bdmricue 7 dveiev xedougeiodar mwooardrrousy*
Tig yop ovupdrnetg tot Xoietod meog tov Beliad ; 1) wig 20
ueols miaTod uere dmioTov;

XLVIL (XLVL) ’Eriexomos 1 moe6fvreoog ©ov xat
aiPreor Eyovra Pdmvicue éov évodev Pamtion, 3 Tov ue-
wodvousvoy mwago Todv daepidv dov uy Pemtiey, xedougelodw,
&g yeddv TOV 6TRVEOY el TOV TOD %VElOV FdvaTov xel wy 2
duexplvoy isgéag TV Pevdiegiaw.

XLVIIL (XLVIL) Ei wg Acizdg mv éevrod puveixe
ufdiiov évépav Adfny 1) meo’ HAdov dmodedvudvny, dgogi-
téada.

XLIX. (XLVIIL) Ef tig émioxomos 1) moe6fvregog xard so

3ff. I Kor. 9, 13. 7. 20 f. IT Kor. 6, 15.
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)y tod xvpiov Oudrafww uy Pantien els xatépe xal vidv
xal Gyiov mvebpe, dAX &l Toeis dvdoyovs 1 tesig vievg 7
tocilg mapaxiitovg, xedaigelodw.

L. (XLIX). E! ng émiexomos 7 moeofvrepog ui vole

5 fantiopare wids pwnjceng Emitedien, ¢AX v Pdrtiope &l

Tov Jdvarov tod xvglov 00ducvov, xadaipel6da oV oo

elmev 6 xvorog Elg tov Sdvardy pov Panticare, dAdd: Ilo-

oevdévres pednrevoars wdvia ve vy, Pemrilovreg avrovg

&lg T0 Svope Tod maTEog xwl TOD VieD xwi TOD dplov mVeV-
10 yerog.

LI (L) El wg éniexomos 7} mpeafvregog 1 dvdxovos 3
0Aog Tod xataddpov ToD isgaTixod pduev xel x0edV xel
olvov o0 0 é&oxneww dAAe Owe PdeAvoiav dméyetar, Emi-
Aadbuevog Gtv mdvre xedd Alev xel Ove dgoev wal FfjAiv

15 émoineey & de0g 1OV Gvdowmov, dAle Biaepnudy diafdAle
my Onuoveyiav, 7 Otopdovede 7 nedagelodw xal Tijs
xndneleg dmwofaliéodn’ deavrog xul Awixdg.

LIL (LL) Ei =g émioxomos 7 moeafiregog tov émi-

6TQéQPovTe M0 GpupTing o0 mEoaOE ETar, AL dmofdAdcTal,

20 xedoroelodw, 6Tt Avael Xoworov tov elmdvre: Xago pivevor
v 16 olgavd énl évl dueoTwid peravoodvr.

LIL (LIL). E! wg éxiexomos 7 woeofvregos 1) Oc-
xovog v vaig nufpwig TV f0QTdY 0¥ ueTadaufdver xQEdV
xal olvov, fdcdveaduevog xal o0 0 dexnowv, xedaigeiedw

% g xexoavTNELEGUEVOg TV 0iey Gvveldneiy, xal altiog Gxey-
dddov moldlois yLviuevog.

LIV. (LIIL) Ei tg xAnouxds év xammieien @ooadeln
oo, dpopitéctm, mugtt Tod év mavdoyeip v 606 OF
vdyxny xetedveavrog.

7ff. Matth. 28,19. 14 Gen.1,31. 14f Gen.1,27. 20f Luc.
15,7. 25 I Tim. 4, 2.
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LV. (LIV.) Er wg xinouxds Ofeifer tov émioxomov,
xadeigeloda” doyovre pog Tod Axod Gov ovx Zocis xaxidg.

LVL (LV.) Ei wg xAnouxds OPoiter moeafiregov '3‘]
dudxovor, dpogLiéodw.

LVIL (LVL) E! tig yolov 1 xe@dv 7 tvpldv 1) tag 5
Blaeig memAnyuévov yAevdfel, dgogiiéede” OeavTeg xal
Aaixdg.

LVIIL (LVIL) ’Eniexomos 7 moeafiregog ducddy wod
xAtjoov 1) oD Awo¥ xel w1 medevov adrovg TRy 06éPeiav
dpogitéedm, émudvor 0% ti) fadvuly xadargeiada. 10

LIX. (LVIIL) Ei wg émioxomos 1 moeofvregds vivog
v xAnouxidv vdeods vrog wi Emiyoomyei Tt Ofovie, dgo-
oiféedw - dmudvor 0% xedugelodo, bg povevens Tov ddel-
@OV adTob.

LX. (LIX.) El wg to pevieniygope tov dosfdv fufiic
g Gy énl wijg éxxdneleg Onuodiever €xl Aduy tod Acod
xal Tob xAifgov, xedaeeloda.

-

5

LXIL (LX.) Etl v xernyoole pévnrer et mi6Tod mwoo-
velag 1) povyeleg 1) §AAng Tiwdg dmmpogevusvng modkewg, xal
SAeyyDein, elg xAfjgov wi dyéada. 20

LXIL (LXL) Ei tig xAnouxdg die @bfov dvdodmivov
’Tovdaiov 7 "EAAqvog 1) aloetixod doviieqrar, &l utv Svoua
Xoworov, dmofaiiéade, & 0t xal ©O Svope TOD %ANQUKOD,
xodargelodw  peravoridag 0 bg Awixdg deydijro.

LXIIL (LXIL) Ei mg émiexomos 1) moeafiregog 7 Oud-
xovog 7 GAwg oD xevaddyov Tod isguTixod Qdyy xofe v
alpate Poyils adrod 1 Inoiddotov 7 Svnowaiov, xedo-
oel6dw’ todro pop & vduog dmeimev. &l Oe Aalxndg &im,
dgogLiéadm.

0

5

2 Ex. 22, 28. Apg. 28, 5. 26 f. Gen. 9, 4. Lev. 17, 14. 15.
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LXIV. (LXIIL) El mg xAnouxdg 1) Aaixdg &ieéddn &is
evvayoyny Tovdalov 3} aloetindy evvedtuodas, xedaigeiodo
%l dpogiiéeda. '

LXV. (LXIV.) Ei wg xAnowxdg év udyy wwe xgovees
5 %ol GmO TOD €v0g poveuaTos GmoxTelvel, xadorpeled O
Ty meoméreiay avvod” &l 0t Aaixdg &ln, dpopitioda.

LXVI. (LXV.) Ei v xAnoixdg &0oedfy v xvorexiy
nuéoay vneTeveY 7 1o adffatov winy Tod Evdg udvov, xedar-
oel6dw" &l 0t Awixdg, dpogiiéeda.

10 LXVIL (LXVIL) E! g mwepdévov dumijerevrov fiacd-
uevog &yet, apooiléade: uy éeivon 0t adrd Evépay Aaufdvew
QAL Exelvmy, fv TpeTicaro, x&v mweviyoo Tvyydvy.

LXVIIL (LXVIL) Ei =mg ériexomog % moeafiregos 1]
dudxovog Oevtéoav yepovoviey O0éferon magd Tivog, xadai-
15 0eledw xel adrdg %l O yeLpotoviieeg, &l wiye dpo GveTaiy,
Ove mopa aloetixdv Eger Ty yeLpotoviay® Tovg pop WeQk
TV toLovtev Puntiedévras 1 yeporovydévias otre miaTodg
oire xAnouxodg eiver dvvarév.

LXIX. (LXVIIL) E! wmg émioxomog 1 moeofvregos 1)

20 Oudxovog 7 dveyvéerng 1 Padrng Ty &ylev TEGGEQEXOGTNY

10D wdaye 1) TeTodde 1) mEQaEREVY 00 YRGTEVOL, RODOUQEGT 0,

éxtog &l w1 00 dedéveay couatixny dumodiforro® &l OF Aaixdg
&lm, apogitéoda.

LXX. (LXIX.) El wg émioxomog 7} mosofvregog 1) Oud-
25 x0v0¢ 1 8Awg ToD xoTaddyov TV xAnoxdV vnaTevor peTa
v Tovdaiov 7 evveogrdfor uer’ avrdv 1) déyoito mag’
avt@y o vilg éogrilg Eéwe, olov &fvme % T ToLoDTOV,
nodarpelodo: sl 0F Aaixdg, dpopitéadw.
LXXI. (LXX\) Ei mg Xoworiavds édawov dmeviyny slg
3% iega Edvaw 1) elg cvvaywyny "Tovdaiov v tais fograis adrdw,
1. AVyvovg dmrer, dpogiiéada.
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LXXIL (LXXI1.) Et tig xAnouxdg 7 Aatxdg Gmwo ijg ayleg
éuxdnelog dpéinrar xmeov 7 Edatov, dpogiiéedw.

LXXII. (LXXIL) Zxedog yoveodv xal doyvgodv &ye-
adtv 3 896vny undels &vu elg olxclav yoijewy epereoiiéodw:
wogdvopov ydo* &l 0 tig pooadeln, émiriudedo dpooioud. 5

LXXIV. (LXXIIL) ’Exioxomov xernyoondévre éxi tive
nwege dElomioToy Gvdodmev, xeliiedar adrOv dveyxeiov
UmO 1OV émiexbmav: xdv pdv amavviey xal buoloyien 1)

- 8Aeyydein, 6piteodon 1O émiripiov: &l 0 nodovuevog ur) Vmwe-
%0V60L, xadelddw xol Oevrepov, dmoarellopudvav éx’ adTOv 10
0v%0 ‘émianbémov: [ov 0% xnal olre i) vmaxovey, xedslede
%ol TolTOV 0V0 WdAY émienémav dmooTeidoudvay medg adTéy-)
dav 0% el ot xavapoovijeas wy dmavriey, 1 6vvodog dmwo-
Quvéedo xat adtod Te doxovvia, Smog un 00Ey xegdalvely
QUyoldtxdv. 15

LXXV. (LXXIV.) Eis paorvoicv mwv xar’ émiexdémov
aigeTindy un mEo6dEycodaL, GAAe undt mieTdv Eve udvov:
énl 6rduarog pop 0Vo 1) ToLdY pagrienv cradieeTal wav Gijuc.

LXXVL (LXXV.) 0w oV y01 énioxomov t¢p &dedpdd
7 vig 1) évdom evyyevel yepifeodor mide dvdowmive: od 20
pao Ty 10D Feod dxxdnolay Dmd xAngoviuovs dpelds Tidévar:
&l 0¢ nig Tovro monjeel, dxvoog wevérwm 7 yelgotovie, adTdg
0t émitiudedw dpogioud.

LXXVIL (LXXVL) Ei wg évdangos 1 tov d@pdaiuov
7 ©0 exédog memAnyuévos, &klog 0€ dotiv, éxiexomos ywiadm: 25
oY pep Adfn eduarog avTOv uiaivel, dAde puyis wolveuds.

LXXVIIL (LXXVIL) Kogog 0% &v xai tvpldog uy yi-
vé6dw énieromog: ovy ds PePropuévog, GAN Tve ur) vo Sxxndn-
GLaaTine mwepepmodifoiro.

LXXIX. (LXXVIIL) ’Edv 7ig daipove éxn, xAnoixdg wi so

18 Deut. 19, 15. Matth. 18, 16. II Kor. 13, 1. (I Tim. 5, 19.)
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ywéeda, diie und: toig aum'ozg evvevyéodaw: xaﬂagw’&us
0t mpoadeyéoda, xel dov 7 éiog, pwéeda.

LXXX. (LXXIX.) Tov € é8vixod Piov mgoeeAddvra

%ol Panviedévra 1) éx @aving dwepoyiis o0 Olxoudv et

5 woQavTixe mEoyELileadar émioxomov: &duxov yag TOV umdE

mobmepay EmideEducvov irépav sivan diddexaiov: &l wimov
xova deloy ydowy tovro ylveral.

LXXXI. (LXXX.) Eimousv, 8¢ o0 xo1 émioxomov 1)

moeafiregov xadiEvar Eavtov i Onuosilug Oioixjeeg, GAAd

10 TQOGEVKALQELY Tals éxxAneraeTixais yoelung® 1) madéedw ovw
N

TobTo w1 mowely 1 xadougelede oddels pap Ovvarar dvei
xvolotg Oovievely, xoTa THY XVQLEXNY WoQEAEAEVGLY.

LXXXII (LXXXI.) Oixévag cig xAijpov mooysioifeadar

dvev tijg TV dcomordy pvoumns [ovx émitoémoucy énl Avmy

15 TOY XEXTHUEVOY™ oln@V paQ) dvaTgomny TO ToobTo oyateTar’

el 0¢ more xal dEog @avein 6 olxérng meodg yELQoTOVIRY

BoBuod, oiog xal 6 Huéregog ‘Omiauog épdvy, xel Gvyywer-

goveLy ol desamdron xol éAevdegideover xal Tod oixov Eavtdv
éamoareiovar, pvieda.
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II. DIE KANONES DER CONCILIEN.
1) Concilivm Eliberitanum.

I. De his qui post baptismum idolis immolaverunt.

Placuit inter eos: Qui post fidem baptismi salutaris
adulta aetate ad templum idoli idola[tra]turus accesserit, et
fecerit quod est crimen capitale, quia est summi sceleris,
placuit nec in finem eum communionem accipere.

I1. De sacerdotibus gentilium qui post baptismum immolaverunt.

Flamines qui post fidem lavacri et regenerationis sa-
crificaverunt, eo quod geminaverint scelera accedente homi-
cidio, vel triplicaverint facinus cohaerente moechia, placuit
eos nec in finem accipere communionem.

III. De eisdem si idolis munus tantum dederunt.

Item flamines qui non immolaverint, sed munus tantum
dederint, eo quod se a funestis abstinuerint sacrificiis, pla-

-
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cuit in finem eis praestare communionem, acta tamen legi-
tima poenitentia. Item ipsi si post poenitentiam fuerint
moechati, placuit ulterius his non esse dandam communionem,
ne illusisse de dominica communione videantur.

5 IV. De eisdem si catechumeni adhuc immolant quando
baptizentur.

Item flamines si fuerint catechumeni et se a sacrificiis
abstinuerint, post triennii tempora placuit ad baptismum ad-
mitti debere.

10 V. Si domina per zelum ancillam occiderit.

Si qua foemina furore zeli accensa flagris verberaverit
ancillam suam, ita ut intra tertium diem animam cum cru-
ciatu effundat, eo quod incertum sit voluntate an casu occi-
derit; si voluntate, post septem annos, si casu, post quin-

15 quennii tempora, acta legitima poenitentia, ad communionem
placuit admitti; quod si intra tempora constituta fuerit in-
firmata, accipiat communionem.

VI. Si quicumque per maleficium hominem interfecerit.

Si quis vero maleficio interficiat alterum, eo quod sine

20 idolatria perficere scelus non potuit, nec in finem imper-
tiendam esse illi communionem.

VII. De poenitentibus moechiae si rursus moechaverint.
Si quis forte fidelis post lapsum moechiae, post tempora
constituta, acta poenitentia, denuo fuerit fornicatus, placuit
g5 nec in finem habere eum communionem.
VII. De foeminis quae relictis viris suis alits nubunt.
Item foeminae, quae nulla praecedente causa reliquerint
viros suos et alteris se copulaverint, nec in finem accipiant
communionem.
80 IX. De foeminis quae adulteros maritos relinquunt et aliis nubunt,
Item foemina fidelis, quae adulterum maritum reliquerit
fidelem et alterum ducit, prohibeatur ne ducat; si duxerit,
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non prius accipiat communionem, nisi quem reliquit de
saeculo exierit, nisi forsitan necessitas infirmitatis dare com-

pulerit.

X. De relicta catechumen: si alterum duxerit.

Si ea quam catechumenus relinquit duxerit maritum,
potest ad fontem lavacri admitti: hoc et circa foeminas
catechumenas erit observandum. Quod si fuerit fidelis quae
ducitur ab eo qui uxorem inculpatam relinquit, et quum scierit
illum habere uxorem, quam sine causa reliquit, placuit in
finem huiusmodi dari communionem.

XI. De calechumena st graviter aegrotaverit.
Jdntra quinquennii autem tempora catechumena si gra-
viter fuerit infirmata, dandum ei baptismum placuit non
denegari.

XII. De mulieribus quae lenocinium fecerint.
Mater vel parens vel quaelibet fidelis, si lenocinium
exercuerit, eo quod alienum vendiderit corpus vel potius
suum, placuit eam nec in finem accipere communionem.

XIII. De wvirginibus deo sacratis si adulteraverint.

Virgines quae se deo dicaverunt, si pactum perdiderint
virginitatis, atque eidem libidini servierint, non intelligentes
quid admiserint, placuit nec in finem eis dandam esse com-
munionem. Quod si semel persuasae aut infirmi corporis
lapsu vitiatae omni tempore vitae suae huiusmodi foeminae
egerint poenitentiam, ut abstineant se a coitu, eo quod
lapsae potius videantur, placuit eas in finem communionem
accipere debere.

XIV. De virginibus saecularibus si moechaverint.

Virgines quae virginitatem suam non custodierint, si
eosdem, qui eas violaverint, duxerint et tenuerint maritos,
eo quod solas nuptias violaverint, post annum sine poeni-
tentia reconciliari debebunt; vel si alios cognoverint viros,

5
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eo quod moechatae sunt, placuit per quinquennii tempora
acta legitima poenitentia admitti eas ad communionem
oportere.

XV. De coniugio eorum qui ex gentilitate veniunt.
5 Propter copiam puellarum gentilibus minime in matri-
monium dandae sunt virgines Christianae, ne aetas in flore
tumens in adulterium animae resolvatur.

XVL De puellis fidelibus ne infidelibus coniungantur.

Haeretici si se transferre noluerint ad ecclesiam catho-

10 licam, nec ipsis catholicas dandas esse puellas; sed neque

Iudaeis neque haereticis dare placuit, eo quod nulla possit

esse societas fideli cum infideli: si contra interdictum fecerint
parentes, abstineri per quinquennium placet.

XVIL. De his qui filias suas sacerdotibus gentilium coniungunt.

15 Si qui forte sacerdotibus idolorum filias suas iunxerint,
placuit nec in finem eis dandam esse communionem.

XVIIL. De sacerdotibus et ministris si moechaverint.
Episcopi, presbyteres et diacones si in ministerio positi
detecti fuerint quod sint moechati, placuit propter scandalum
20 et propter profanum crimen nec in finem eos communionem
accipere debere.

XIX. De clericis negotia et nundinas sectantibus.
Episcopi, presbyteres et diacones de locis suis negotiandi
causa non discedant, nec circumeuntes provincias quaestuosas
2> nundinas sectentur: sane ad victum sibi conquirendum aut
filium aut libertum aut mercenarium aut amicum aut quem-
libet mittant, et si voluerint negotiari, intra provinciam
negotientur.

XX. De clericis et laicis usurariis.

80 Si quis clericorum detectus fueyit usuras accipere, pla-
cuit eum degradari et abstineri. Si quis etiam laicus acce-
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pisse probatur usuras, et promiserit correptus iam se ces-
saturum nec ulterius exacturum, placuit ei veniam tribui:
si vero in ea iniquitate duraverit, ab ecclesia esse pro-
iciendum.

XXI. De his qui tardius ad ecclesiam accedunt. 5
Si quis in civitate positus tres dominicas ad ecclesiam
non accesserit, pauco tempore abstineatur, ut correptus esse
videatur.

XXII. De catholicis in haeresim transeuntibus, si revertamtur.

Si quis de catholica ecclesia ad haeresim transitum 10
fecerit rursusque recurrerit, placuit huic poenitentiam non
esse denegandam eo quod cognoverit peccatum suum; qui
etiam decem annis agat poenitentiam, cui post decem annos
praestari communio debet; si vero infantes fuerint trans-
ducti, quod non suo vitio peccaverint incunctanter recipi
debent. 15

XXIIL. De temporibus ieiuniorum. A

Ieiunii superpositiones per singulos menses placuit
celebrari, exceptis diebus duorum mensium Iulii et Augusti
propter quorumdam infirmitatem.

XXIV. De his qui in peregre bapticantur, ut ad clerum non so
veniant.
Omnes qui in peregre fuerint baptizati, eo quod eorum
minime sit cognita vita, placuit ad clerum non esse pro-
movendos in alienis provineiis.

XXV. De epistolis communicatoriis confessorum. .2
Omnis qui attulerit litteras confessorias, sublato nomine
confessoris, eo quod omnes sub hac nominis gloria passim
concutiant simplices, communicatoriae ei dandae sunt litterae.

XXVIL. Ut omni sabbato ieiunetur.

Errorem placuit corrigi, ut omni sabbati die superposi- so

tiones celebremus. '
Concilskanones. 2
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. XXVIL. De clericis, ut extrancas foeminas in domo non
I habeant. ‘
. Episcopus vel quilibet alius clericus aut sororem aut
filiam virginem dicatam Deo tantum secum habeat; extra-
5 neam nequaquam habere placuit.

- XXVIIL. De oblationibus eorum qui non communicant.
Episcopum placuit ab eo, qui non communicat, munus
accipere non debere.

XXIX. De energumenis qualiter habeantur in ecclesia.
10, Energumenus qui ab erratico spiritu exagitatur, huius
nomen neque ad altare cum oblatione esse recitandum, nec
permittendum ut sua manu in ecclesia ministret.

XXX. De his qui post lavacrum moechati sunt, ne
~ subdiacones fiant.
15+ Subdiaconos eos ordinari non debere qui in adolescentia
. sua fuerint moechati, eo quod postmodum per subreptionem
ad altiorem gradum promoveantur: vel si qui sunt in prae-
teritum ordinati, amoveantur.

" XXXIL De adolescentibus qui post lavacrum moechati sunt.
20 Adolescentes qui post fidem lavacri salutaris fuerint
- meechati, quum duxerint uxores, acta legitima poenitentia
placuit ad communionem eos admitti.

XXXIL. De excommunicatis preshyteris, ut (I. de presbyterss,
© ut excommunicatis) in mecessitate communionem dent.

25 Apud presbyterum, si quis gravi lapsu in ruinam mortis
inciderit, placuit agere poenitentiam non debere, sed potius
apud episcopum: cogente tamen infirmitate necesse est pres-
byterem communionem praestare debere, et diaconem si el
iusserit sacerdos.

so XXXIII. De episcopis et ministris, ut ab uxoribus abstineant.

Placuit in totum prohibere episcopis, presbyteris et
diaconibus vel omnibus clericis positis in ministerio abs-
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-tinere se a coniugibus suis et non generare filios: qui-
cumque vero fecerit, ab honore clericatus -exterminetur. .

XXXIV. Ne cerei in coemeteriis incendantur.

. Cereos per diem placuit in coemeterio non incendi, in-
quietandi enim sanctorum spiritus non sunt. - Qui haec non
observaverint, arceantur ab ecclesiae communione.

XXXV. Ne foeminde in coemeteriis pervigilent.
Placuit prohiberi ne foeminae in coemeterio pervigilent,
eo quod saepe sub obtentu orationis latenter scelera com-
mittunt. :
XXXVI. Ne picturae in ecclesia fiant.
Placuit picturas in ecclesia esse non debere, ne quod
colitur et adoratur in parietibus depingatur.

XXXVIL. De energumenis non baptizatis.

Eos qui ab immundis spiritibus vexantur, si in fine
mortis fuerint constituti, baptizari placet; si fideles fuerint,
dandam esse communionem. Prohibendum etiam ne lucernas
hi publice accendant; si facere contra interdictum voluerint,
abstineantur a communione.

XXXVIIL. Ut in necessitale et fideles baptizent.

Loco peregre navigantes aut si ecclesia proximo non
fuerit, posse [fidelem, qui lavacrum suum integrum habet
nec sit bigamus, baptizare in necessitate infirmitatis positum
catechumenum, ita ut si supervixerit ad episcopum eum
perducat, ut per manus impositionem perfici possit.

XXXIX. De gentilibus si in disciimine baptizari expetunt.
Gentiles si in infirmitate desideraverint sibi manum
imponi, si fuerit eorum ex aliqua parte honesta vita, pla-
cuit eis manum imponi et fieri Christianos.

XL. Ne id quod idolothytum est fideles accipiant.
Prohiberi placuit, ut quum rationes suas accipiunt pos-

sessores, quidquid ad idolum datum fuerit, accepto .non
2.
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ferant: si post interdictum fecerint, per quinquennii spatia
temporum a communione esse arcendos.

XLI. Ut prohibeant domini idola colere servis suis.
Admoneri placuit fideles, ut in quantum possunt pro-
5 hibeant ne idola in domibus suis habeant: si vero vim me-
tuunt servorum, vel se ipsos puros conservent; si non fece-
rint, alieni ab ecclesia habeantur.

XLII. De his qui ad fidem veniunt, quando baptizentur.
Eos qui ad primam fidem -credulitatis accedunt, si
10 bonae fuerint conversationis, intra biennium temporum pla-
cuit ad baptismi gratiam admitti debere, nisi infirmitate
compellente coégerit ratio velocius subvenire periclitanti vel
gratiam postulanti.

XLII. De celebratione Pentecostes.
15 Pravam institutionem emendari placuit iuxta auctori-
tatem scripturarum, ut cuncti diem Pentecostes celebremus,
ne si quis non fecerit, novam haeresim induxisse notetur.

XLIV. De meretricibus paganis si convertantur.
Meretrix quae aliquando fuerit et postea habuerit ma-
g0 ritum, si postmodum ad credulitatem venerit, incunctanter
placuit esse recipiendam.

XLV. De catechumenis qui ecclesiam nom frequentant.
Qui aliquando fuerit catechumenus et per infinita tem-
pora nunquam ad ecclesiam accesserit, si eum de clero
25 quisque cognoverit esse Christianum, aut testes aliqui ex-
titerint fideles, placuit ei baptismum non negari, eo quod
veterem hominem dereliquisse videatur.

XLVL De fidelibus si apostataverint quamdiu poeniteant.
Si quis fidelis apostata per infinita tempora ad eccle-
s0 siam non accesserit, si tamen aliquando fuerit reversus nec
fuerit idolator, pest decem annos placuit communionem
aceipere.
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XLVIL. De eo qui uxorem habens saepius moechatur.

Si quis fidelis habens uxorem non semel sed saepe
fuerit moechatus, in fine mortis est conveniendus: quod si
se promiserit cessaturum, detur ei communio: si resuscitatus
rursus fuerit moechatus, placuit ulterius non ludere eum de
communione pacis.

XLVIIL. De bapticatis ut nihil accipiat clerus.
Emendari placuit, ut hi qui baptizantur, ut fieri solebat,
nummos in concha non mittant, ne sacerdos quod gratis
accepit pretio distrahere videatur. Neque pedes eorum la-
vandi sunt a sacerdotibus vel clericis.

-XLIX. De frugibus fidelium ne a Iudaeis benedicantur..
Admoneri placuit possessores, ut non patiantur fructus
suos, quos a Deo percipiunt cum gratiarum actione, a Iudaeis
benedici, ne nostram irritam et infirmam faciant benedictio-
nem: si quis post interdictum facere usurpaverit, penitus ab
ecclesia abiciatur.

L. De Christianis qui cum Iudaeis vescuntur.
Si vero quis clericus vel fidelis cum Iudaeis cibum
sumpserit, placuit eum a communione abstineri, ut debeat
emendari.

LL. De haereticis, ut ad clerum non promoveantur.

Ex omni haeresi fidelis si venerit, minime est ad cle-
rum promovendus: vel si qui sunt in praeteritum ordinati,
sine dubio deponantur.

LII. De his qui in ecclesia libellos famosos ponunt.
Hi qui inventi fuerint libellos famosos in ecclesia po-
nere anathematizentur.

LHI. De episcopis qui excommumicato alieno communicant.
Placuit cunctis, ut ab eo episcopo quis recipiat com-
munionem, a quo abstentus in crimine aliquo quis fuerit;
quod si alius episcopus praesumpserit eum admitti, illo ad-

-
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huc minime faciente vel consentiente a quo fuerit commus-
nione privatus, sciat se -huiusmodi causas inter fratres esse
cumr status sui periculo. praestaturum. - '
" LIV. De parentibus qui fidem sponsaliorum frangunt.

5 ' Si qui parentes fidem fregerint sponsaliorum, triennii
tempore abstineantur; si tamen idem sponsus vel sponsa in
gravi crimine fuerint: deprehensi, erunt.excusati parentes: si
in -eisdem fuerlt vitium et polluerint se, superior sententia
servetur. :

0 LV. De sacerdotibus gentilium qui tam mom sacrificant. <

Sacerdotes qui tantum coronas portant nec sacrificant
nec' de suis. sumptibus aliquid ad idola praestant, placmt
post biennium accipere communionem..

LVIL. De magistratibus et duwmwiris.
5 Maglstratus vero uno anno quo agit duumviratum, pro-
hibendum placet, ut se ab ecclesia cohibeat. ’

LVIL. De his qui vestimenta ad ornandam pompam dederunt.
Matronae vel earum mariti vestimenta sua ad ornan-

dam’ saeculariter pompam non dent et si fecerint, tnenmo
20 abstinéantur. a

LVIIL. De his qui communicatorias litteras portant, ut
' de ﬁde interrogentur.
* Placuit ublque et maxime in eo loco, in quo Pprima
cathedra constituta’ est episcopatus, ut mterrogentur hi ‘qui
35’ communicatorias litteras tradunt, an omnia recte habeant
suo testimonio comprobata. :

LIX. De fidelibus ne ad Capitolium causa sacrificandi
ascendant. '
- Prohibendum ne quis Christianus ut. gentilis ad idolum
so Capitolii causa sacrificandi ascendat et videat; quod si fe-
cerit, pari crimine ‘teneatur: -si fuerit fidelis, post decem
annos acta poenitentia recipiatur: - - S :
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LX. De his qui destruentes idola occiduntur.

Si quis idola fregerit et ibidem fuerit occisus, quatenus
in evangelio scriptum non est neque invenietur sub apostolis
unquam factum, placuit in numerum eum non recipi mar-
tyrum. , . 5

LXI. De his qui duabus sororibus copulantwr.

Si quis post obitum uxoris suae sororem eius duxerit,
et ipsa fuerit fidelis, quinquennium -a -communione placuit
abstineri, nisi- forte velocius dari pacem necessitas codgerit
infirmitatis. : 710

LXIL. De aurigis et pantomimis si convertantur.

Si auriga aut pantomimus credere voluerint, placuit ut
prius artibus suis renuntient, et tunc demum suscipiantur,
ita ut ulterius ad ea non revertantur qui si facere contra

R

interdictum tentaverint, proiciantur ab ecclesia. ‘ 15

LXIIL. De uxoribus quae filios ex adulterio necant.

Si qua per adulterium absente marito suo concepent
idque post facinus occiderit, placuit nec in finem dandam
esse communionem, eo quod geminaverit scelus.

LXIV. De foeminis quae usque ad mortem cum alienis viris o
adulterant,

Si qua usque in finem mortis suae cum alieno viro:
fuerit moechata, placuit nec in finem dandam ei esse com-
munionem. Si vero eum reliquerit, post decem annos accipiat
communionem acta legitima poenitentia. 25

LXV. De adulteris uxoribus clericorum.

Si cuius clerici uxor fuerit moechata et scierit eam:
maritus suus moechari et non eam statim proiecerit, nec in’
finem accipiat communionem, ne ab his qui exemplum bonae
conversationis esse debent, ab eis v1deantur scelerum mag1 30
steria procedere.
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LXVIL. De his qui privignas suas ducunt.
Si qus privignam suam duxerit uxorem, eo quod sit
incestus, placuit nec in finem dandam esse communionem.

LXVIL. De coniugio catechumenae foeminae.
5 Prohibendum ne qua fidelis vel catechumena aut co-
matos aut viros cinerarios habeant: quaecumque hoc fecerint,
a communione arceantur.

LXVIIL. De catechumena adultera quae filium necat.
Catechumena si per adulterium conceperit et praefoca.
» verit, placuit eam in fine baptizari.

LXIX. De viris coniugatis postea in adulterium lapsis.
Si quis forte habens uxorem semel fuerit lapsus, placuit
eum quinquennium agere debere poenitentiam et sic recon-
ciliari, nisi necessitas infirmitatis coégerit ante tempus dari
15 communionem; hoc et circa foeminas observandum.

LXX. De foeminis quae comsciis maritis adulterant.

Si cum conscientia mariti uxor fuerit moechata, placuit
nec in finem dandam ei esse communionem; si vero eam
reliquerit, post decem annos accipiat communionem, si eam

s0 quum sciret adulteram aliquo tempore in domo sua retinuit.

LXXI. De stupratoribus puerorum.
Stupratoribus puerorum nec in finem dandam esse com-
munionem.

LXXII. De viduis moechis si ewmdem postea, maritum
25 duxerint.

Si qua vidua fuerit moechata et eumdem postea habuerit
maritum, post quinquennii tempus acta legitima poenitentia
placuit eam communioni reconciliari: si alium duxerit relicto
illo, nec in finem dandam esse communionem; vel si fuerit

s0 ille fidelis quem accepit, communionem non accipiet, nisi
. post decem annos acta legitima poenitentia, vel si infirmi-
tas coégerit velocius dari communionem.
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LXXIII. De delatoribus.

Delator si quis extiterit fidelis, et per delationem eius
aliquis fuerit proscriptus vel interfectus, placuit eum nec
in finem accipere communionem; si levior causa fuerit, intra
quinquennium accipere poterit communionem; si catechume- 5
nus fuerit, post quinquennii tempora admittetur ad baptismum.

LXXIV. De falsis testibus.

Falsus testis prout est crimen abstinebitur: si tamen
non fuerit mortale quod obiecit, et probaverit, quod non
tacuerit, biennii tempore abstinebitur; si autem non proba- 1o
verit convento clero, placuit per quinquennium -abstineri.

LXXV. De his qui sacerdotes vel ministros accusant mec
probant.
Si quis autem episcopum vel presbyterum vel diaconum
falsis criminibus appetierit et probare non potuerit, nec in 1s
finem dandam ei esse communionem.

LXXVI. De diaconibus si ante homorem peccasse probantur.
Si quis diaconum se permiserit ordinari et postea fuerit

. detectus in crimine mortis quod aliquando commiserit, si

sponte fuerit confessus, placuit eum acta legitima poeniten- so

tia post triennium accipere communionem: quod si alius

eum detexerit, post quinquennium acta poenitentia accipere

communionem laicam debere.

LXXVII. De baptizatis qui nondum confirmati moriuntur.

Si quis diaconus regens plebem sine episcopo vel pres-
bytero aliquos baptizaverit, episcopus eos per benedictionem
perficere debebit: quod si ante de saeculo recesserint, sub
fide qua quis credidit poterit esse iustus.

LXXVIIL. De fidelibus coniugatis si cum Iudaea vel gentili
moechatae (1. moechati) fuerint. 80

Si quis fidelis habens uxorem cum Iudaea vel gentili
fuerit moechatus, a communione arceatur: quod si alius eum
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detexerit, post quinquennium acta legitima poenltentla poterit
dominicae sociari communioni.
‘ - LXXIX. De his qur tabulam ludunt.
Si quis fidelis aleam, id est tabulam, luserit nummis,
s placuit eum abstineri; et si emendatus cessaverit, post annum
poterit communioni reconciliari.
LXXX. De libertis.
Prohibendum ut liberti, quorum patroni in saeculo fuerint,
ad clerum non promoveantur.
10 LXXXI. De foeminarum epistolss.
Ne foeminae suo potius absque maritorum nominibus
laicis scribere audeant, quae fideles sunt, vel litteras alicuius
pacificas ad suum solum nomen scriptas accipiant.

2) Concilivm Arelatense primum.

15 Domino sanctissimo fratri Silvestro Marinus vel coetus
episcoporum qui adunati fuerunt in oppido Arelatensi. Quid
decreverimus communi consilio caritati tuae significamus, ut
omnes sciant quid in futurum observare debeant.

I Ut uno die et tempore pascha celebretur.

20 Primo loco de observatione paschae domini, ut uno
die et uno tempore per omnem orbem a nobis observetur
et iuxta consuetudinem litteras ad omnes tu dirigas.

II. Ut ubi quisque ordinatur, ibi permaneat.
De his qui in quibuscumque loeis ordinati fuerint mi-

25 nistri, in ipsis locis perseverent. :

III. Ut qui in pace arma proiciunt excommunicentur.
De his qui arma proiciunt in pace, placuit abstineri
€0s a communione.
IV. Ut aurigae dum agitant excommunicentur.

30 De agitatoribus qui fideles sunt, placuit eos quamdiu

agitant a communione separari.
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V. Ut theatrici quamdiu agunt cxcommunicentur.

De theatricis, et ipsos placuit quamdiu agunt a com-
munione separari. : '
VL. Ut in infirmitate conversi manus impositionem accipiant.

De his qui in infirmitate credere volunt, placuit eis
debere. manum imponi.

VIL De fidelibus qui praesides fiunt vel rem publicam agere volunt.

De praesidibus qui fideles ad praesidatum prosiliunt,

placuit, ut cum promoti fuerint, litteras accipiant ecclesia-
sticas communicatorias, ita tamen ut in quibuscumque locis
gesserint, ab episcopo eiusdem loci cura illis agatur, et cum
coeperint contra disciplinam agere, tum- demum a com-

munione excludantur. Similiter et de his qui rem publicam

agere volunt.

VIII. De baptismo eorum qui ab haeresi convertuntur.

" De Afris quod propria lege sua utuntur ut rebaptizent,
placuit, ut si ad ecclesiam aliquis de haeresi venerit, inter-
rogent eum symbolum; et si perviderint eum in patre et
filio et spiritu sancto esse baptizatum, manus ei tantum
imponatur ut accipiat spiritum sanctum. Quod si inter-
rogatus non responderit hanc trinitatem, baptizetur.

IX. Ut qui confessorum litteras afferunt, alias accipiant.
De his qui confessorum litteras afferunt, placuit, ut
sublatis eis litteris alias accipiant communicatorias.

X. Ut s cusus uzxor adulteraverit aliam illa vivente non accipiat.

De his qui coniuges suas in adulterio deprehendunt, et
ildem sunt adolescentes fideles et prohibentur nubere, placuit,
ut in quantum possit consilium eis detur, ne viventibus
uxoribus suis, licet adulteris, alias accipiant.

XI. De puellis quae gentilibus iunguntur.
De puellis fidelibus quae gentilibus iunguntur, placuit,
ut aliquanto tempore a communione separentur.
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XII. Ut clerici foeneratores excommunicentur.
De ministris qui foenerant, placuit eos iuxta formam
divinitus datam a communione abstineri.

XII. De eis qui scripturas sacras, vasa dominica vel nomina
I3 ~ fratrum tradidisse dicuntur.

De his qui scripturas sanctas tradidisse dicuntur vel
vasa dominica vel nomina fratrum suorum, placuit nobis, ut
quicamque eorum ex actis publicis fuerit detectus, non
verbis nudis, ab ordine cleri amoveatur; nam si iidem ali-

10 quos ordinasse fuerint deprehensi, et hi quos ordinaverunt
rationales subsistunt, non illis obsit ordinatio. Et quoniam
multi sunt qui contra ecclesiasticam regulam pugnare . vi-
dentur et per testes redemptos putant se ad accusationem
admitti debere, omnino non admittantur, nisi, ut supra dixi-

15 mus, actis publicis docuerint.

XIV. Ut qui falso accusant fratres suos, usque ad exibum
‘ excommunicentur.

- De his qui falso accusant fratres suos, placuit eos
usque ad exitum non communicare.

20 XV. Ut diacones non offerant.
De diaconibus quos cognovimus multis locis offerre,
placuit minime fieri debere.

XVI. Ut ubi quisque fuit excommunicatus, ibi communionem
consequatur.
%5 De his qui pro delicto suo a communione separantur,
placuit, ut in quibuscumque locis fuerint exclusi, in eisdem
communionem consequantur.

XVIL. Ut nullus episcopus alium conculcet episcopum.
Ut nullus episcopus alium episcopum inculcet.

s XVIII. De diaconibus urbicis, ut sine conscientia presby-
terorum nihil aganmt.
De diaconibus urbicis, ut non sibi tantum praesumant,
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sed honorem presbyteris reservent, ut sine conscientia ipse-
rum nihil tale faciant.

XIX. Ut peregrinis episcopis locus sacrificands detur.
De episcopis peregrinis qui in urbem solent venire,
placuit eis locum dari, ut offerant. 5

XX. Ut sine tribus episcopis nullus episcopus ordinetur,
De his qui usurpant sibi quod soli debeant episcopos
ordinare, placuit, ut nullus hoc sibi praesumat nisi assumptis
secum aliis septem episcopis. Si tamen non potuerit septem,

infra tres non audeat ordinare. 10
XXI1. Ut presbyteri aut diacones, qui ad alia loca se trams-
ferunt, deponantur.

De presbyteris aut diaconibus qui solent dimittere loca
sua in quibus ordinati sunt et ad alia loca se transferunt,
placuit, ut eis locis ministrent, quibus praefixi sunt. Quod 15
'si relictis locis suis ad alium se locum transferre voluerint,
deponantur.

XXII. De apostatis qus in infirmitate communionem petunt.

De his qui apostatant et nunquam se ad ecclesiam re-
praesentant, ne quidem poenitentiam agere quaerunt, et s0
postea infirmitate arrepti petunt communionem, placuit eis
non dandam eommunionem, nisi revaluerint et egerint dignos
fructus poenitentiae.

3) Kavdveg tdv év’Ayxbog ovveiddvror paxaplior xerépwv,
oltiveg mooyevéoregor uéy &icL Tdv. év Nixaly éxvedévrow
xavévwy, devrepebovst 0 dik v Tijg oixovusvxijs
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L. Ipsopvrépovs tovs émidveavvas, slve émavemedei-
Gavrag wire éx pedédov Tiwdg GAN & dAndelus, wijre mgo-

22 f. Matth. 3, 8. Luc. 8, 8.
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peledw° O yap xbgrog 'Indods Xoiaros év ©d ToLaxosTd
15 &ver épariadn xal fjoEaro diddaxciy.

XIL. ’Eov voedv tig patiod), &l moeofitegov dycadau
o0 dVvarars oVx éx moowLgédemg yoQ 1T mi6TIg evTOD, GAA
& avdyxng' &l uy vdye die T pere radre avtod emovdny
xel mieTy xel Oid emdviy dvdpdrav.

20 XTII. ’Emuydgror moeafivregor v T xvoLoxnd tijg nédewg
TPOBPEQELY 00 OVvavroun magdvrog émiexdmov 1) moeofuriépoy
wéAewg, otve unw dgrov duddévar év dyf) 000t motrjpiov: éav
0t dwder xal &lg Oy xAndf) wdvog, dl0wery.

XIV. Oi 0% ywgemioxomor cial pdv elg vdmov 1w éfdo-
% wipwovta: g 0t evidarovgyol Oux T omovdny &ig Tovg
TTOYOVS TQOGPEQOVEL TLUDUEVOL.
XV. Audrovor émve dpeldovew eiver xate TOv xevéve,
xbv wdvv uepddn &ln i wéAig® mewadjey 0 éwd vijg BifAov
@Y modEeaw.

28 f. vgl. Apg. 6, 3ff.
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5) Kavdveg T@v totaxoslov dexaoxtd aylwv marépwy, 1év
év Nuxalg cvvedddvrow, év dnarelg Mevitvov xai Tovievo®
@y depmoordroww drdywv, Erovs E§axocio0tot ToLaxo-
orot Exvov &md °Aie§dvdgov, év pnpl Adeclp, évveaxoi-
dexdry 7o dexaroidy Keiavddy "Ioviiwy.

I. El ng év védow Omd latodv éyxeigovepidn, 7 Umo
Pogflowv eTuridn, odros pevétw v v xljow: &l OF g
Dyreivov éavtov éérsus, Tovrov xal dv Td xArjow éEerafdusvor
mewobadaL mPo6rHEL, R0l Ex TOD deUgo undéve TV TorovTav
gofivar woodysadai: Hamep 0% Tovro meddniov, Sri meol T@V
émirndevévrav TO medyue xal Todudvrov fevrovs éxtéuvey
elonren” olrwg & Tives Vwd PagPdowv 1) deemordy edvovyi-
e6dnaav, cvelexowwro 0 HAdwg &Eior, Tovg Tolovrovs &l
xAfjpov m@ooleTon & xovdw. .

II. ’Eneldn) modde fjror dmd dwdyxns 4 #liwg émevyo-
uévev Tdv dvdodmov dyévero mapd TOV xovdve Tov Exxndn-
GlaeTindy, Hore dvdodmovs awd EBvixod Blov Heri moos-
eAddvrag o) wiorel, xal év dAlye yodéve xaryyndévres e0dvg
éml ©O mvevpaTindy Aovreov dpew, xal due 16 Pantiodiver
woodysww eig émaxomny 1) moesafuregeiov: xalidg édokev Eyew,
100 Aoimwod undtv tvorodro yiveodar' xel pog xal yodvov Ol
@ xarnyovuéve, xel uere vo fdnricue doxipasins wislovog
ot yao TO dmoarodixdv yoduue TO Afpov: Mn vedgpu-
Tov, Tve wy rvpedes &g xolue duxéen xal mayide Tod dia-
Bélov. &l 0t motdvrog Tov yedvov Yuyxdév T dudoTyue
e0oedd) meol 10 moddomov, xal EA€yyoiro Vmd Vo 7 TeLdY
paerionv, memevedo 6 toiobrog Tod xirjgov: & OF magd
tabre woLdY, Og Vmevavrie Tf) upepdiy 6vvdde Houavvd-
uevog, avtdg nwdvveveer mepl tov xAfjgov.

III. ’Amyydesvee xaddiov 1 weyddny 6vvodog, wire éme-
oxéne wire moeefuriom wire Oaxdve uire 8Aog Twl oV

23f. I Tim. 3, 6. 7.

-
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v v xdioo éEciven ovveldaxtov Eyxsw, mAny &l wy deo
untépa 7 ddeAgny 1) delav, i & udve wpdewme maGey Vmo-
Ylav diamépevye.

IV. ’Eniexomov mooaijxel pdiiore utv dmd wdviov todv

5 v ©f) émapyle xediovacdar: & OF dveyspis &ln TO TolovTO,

7 Oue xozemsiyoveay avdyxny 1 0w uixog 600d, Edmavrog

10¢is éml T0 avrd ovvayoudvovs, GvuPrpev ywoufvov xel

. TOY dmdvtov xel evvrideudveov Oid poopudrov, Téve THY

réLporoviay mowsiodar ©O 0% xUgog TV pvoudvay 8(8oadul
10 xed' Exdorny émagyiov T unrgomodiry.

V. IIegl tv éxowwomjrov yevouiveov, &lve tdv v t6
xdrfow elve év Aatxd Tdypaze, OO OV xed Exdorny énep-
oy émiondmov xgateito 1) yvoun xerd TOV xevéve oV
diecpopevovre, tovg VY Erépmy dmofindivras V@ Erépav

15 un) mooaisadar. EEeraliodw 0F, uy wixgoyvyle 7 @iloverie
i Tve oty andie Tod émiendmov amodvvdyyoL YEYEVYVTOL®
tva odv Todmo 1y meémoveay EEcvaciy Aaufdvy, xaddg Eysy
&0okev, éxdarov éviaviod xad éExdorny émagyiav Olg TOU
érovg GvVEdovg plvedBou, (v xowvl] movrev TOV EmieAéTOV

2 tijg émagyles nl TO adrd GVVRyouivew, Te TolaDre [hTij-
poze éerdfoiro, xal obrwg ol dwodoyovuévewg mooexrexgov-
x0vesc T Emiondme xove Adyov dxowwdvnror megd WAGLY
elvon d6kwet, uégows dv T xowd TV Emiexdmev d6Ey v
pLiavBoomorépar vntp adrdw éxdéada Pijpov ol 0t evvodol

%5 pwéedweay, ple utv med tijs TE@ORQUx0GTIG, e wWdang
wixgopvyleg Gvergovuévns o 0doov xadapov mEoGPEoNTHL
16 ded, devréon O megl TOV TOD METOMDQOV X0OLQOV.

VI. Tea doyeie é0n noarveiro o év Alyvnre xai Aufin

xol ITevvamdier, Have tov ’Aleskavipeins émioromov mavrav
30 tovrey Egaw iy &ovelay, émedn) xel td év tf) ‘Phduy émi-
oxéme Todro eVvndés oy Ouolwg 0F xel xard Avvibyeiav
ol &v talg &AAaig Emagyiug to moeofeie ddfeedor Talg
Zxndn6iloug nadélov 0% meddniov éxcivo, 8vv &l Tig ywols
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prduns Tod UNTEOTOAITOV YEVOILTO EmiEXOMOG, TOV TOLODTOV
7 uepddn 6vvodog Gotoe ui) deiv sival énioxomov: édv uévror
T xowvf) mavtov Yo, £0Adye obey xal xeve xevéve éx-
xAnoLaaTindéy, 0Vo 1 tosis 00 olxclov piiovexiov dvriiéywel,
xpatelto 1 TOV wAeLbvor Pijpog.

VII. ’Exedn quvijdeie xexpdrnxe xol mogddoais doyaie,
Bore Tov v Aldig émioxomov Tipacdar, Eyérw TV dxolov-
diev Tijg Tudig, i) uyroomdiss ewfouévov tod oixelov dEud-
parog.

VIII. Iepi rdv dvopeldvieov utv éovrovg Kabagovs
TOTE, WYPOGEQLOUEVOV O Tf) xedoAx) xl dmoaTodinf) énxineie,
&oke ) ayig xal weyddn ovvéde, Gote yelpoderovuévoug
avrods uéveww oltwg €v td xlijoe med mdvieov 0t todro
Ouoldoyijoar adrodg gyyodews mooajrer, it avvdjeovral xal
anodovdjgover tolg tijs xedoiixijs xel amoaroduxils Exxdn-
Glag 0dypaoe vodr &ott xai Ouydpors xowwovelv xol Toig
v 16 Otoyud megementoxrday’ @ OV xel yodvos TéTaxvoL,
xel xeupog Boioran: Hote avrovs drolovdeiv év maeL Toig
d0dyuaar tijg xedodunils ExxAnaiug: Evda utv odv mdvres,

glve &v xdpong, elve v modeGv avdrol udvor edglaroLvro

reLgotovndévreg, ol svoLexduevor v ted xljoe EGovier év
16 adTd opfuar: &l 0t tod viig xedoluxijs Sxxinelns émi-
exdmov 1 moeofurégov Bvrog mEosEQyovTal TIvEg, WPEORAOY,
6g 6 utv énienomog tijg éuxinoieg Efel 0 dkioua ToD Emi-
oxdmwov, & 0% dvouaféucvos mapa Toic Asyouvorg Kadapoig
émiaxomog T To¥ mosafurigov Tiuny EEeut mwAny el ui dow
doxoin e émiexndme, Tijs TLuijs Tod Svduatog adTOV werdyEw:
&l O Todro avTd u Goferoi, mivorieel Témov 1 ywEEmL-
oxdmov 1) mwoeafurépov, mto Tod v TH xlijo BAwg doxsiv
glvas, Tve un év i) néder 0vo Enioxomor HaELv.

IX. Ei wwves dveterdorog moorjydneav moeofiregor,
7 dvaxgivdusvor Guoddynear ta Nueornuéve odvoig, xel
duoloynadvrav evTdY, mMeEd xevéve xwovusvor Evdowmor

-
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T0i5 ToLovToLs JEipe EXTEDEixCOL” TOUTOVS O XAVOV OV XEOG-
faven. 10 yog évemilnmvov xduxei 1) xedoiix)) éxxindie.

X. Voot zpoeyeipiadnoay 1OV mapaxexTOROTOV ROETE
&yvosav, 7, xel mPoetdotey 1OV APOYELPLOc vV, TOUTO OV

s BPoxQives TH xevove TG Exxinoieotixed’ yvoedivies yao
xuDespobvres.

XL gl zov mepefdviov yeels dvdyxng 17 geic
dguspéocns vaapyévav 7 Jopls uvdvvov § tivos totovror,
o yéyovev éxl tijs tvgavvidog Auuviov: Edoke 1i; ovvide,

%l dvikior T6av @LAcvdooxicg, Juwgs yomorsvoeoder el
«brovg. B6oL oVv prnelag petapélovrar, Tole £ty v axpoe-
pévos moujoovey ol miorol xal émve éry Vmomedovvrar:
0o 8! &y gwels mEoGPogis xow@viiGove 16 lad TOV
AQOOEVLDV.

1" XII. Oi 8t moooxindivreg ptv Vxd vijg ydoirog, xei
v mdeny bouny évlekduevor, xal axodiuevor rag fdweg,
perie Ot totre éxl tov olxeiov Eusvov avedoaudvreg g
xtveg, Og tvig nel doyvoie mpodedar, xal fevegixiors xarog-
PO TO dveotpureveaddar: obtor déxe Ern DmomimTéT@GOY

w pari. Tov Tijg TQLETODS dxQodeswg yodvovt @ Gmaet Ok
tiritolg meoorxer Eerdfewy Ty mpowipeaiv, xel Td &ldog
1l peravolug. Baor plv pag xel @ifeo xai Odxouer xal
hopovi) xel dyaBotyloug tiv émargopny Eoye xal od eyj-
pore Emidelxvoviae, obror aAnpdeavtes Tov yedvov TOV boL-

w BplvroY i GxQodotng, ElxéTog TOY VYOV XOLVOVIGOVEL, HETA
1o (et 13 (mioxone, xel pricvdoomitepoy T megl avtdv
frvisiavatter.  Gaoe 8} ddiaplpwg Fveyxav, xal TO ayijue
v tladvon, tlg iy Exxdneley doxeiv avdrois Nyreavro meog
vy Emiargoyne, (Edravrog mAngovreeey Tov yodvov.

- XL gl 8) 2w dEodevdvrar 6 madards xal xevovixog
Wi ot jastae xel vov, dove, & tig éodevor, Tod TE-

et oyl 1w 26, 11,
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Asvraiov xel dveyxaiotdtov épodiov wn dmodvseiodar: &l
0t dmoyvwedels xal rowovieg mdiw Tvydy, mdAw év Toig
toaw éEcraad), uere TV xovevovviey tig edyilg wovng
dora. xadélov 0t xal mepl mavrdg ovTivosotv €Eodsvovrog,
alrodvrog Tod peraeyeiv evyuguatiag, & émiexomos pera do-
npaeleg Extddro.

XIV. IIegl tw xoznyovuevov xal wagumeadvrov E0oke
™ Gplg xel ueyddy Gvvide, Gore Touov érdv adrovg dxgowm-
uévovg udvov, were Tavre eDgeodaL weTe TV XUTNLOVREVOY.

XV. 4ie zov mwoddv tdoayov xal Tog 6TdaELg TAG YPLvo-
uévag é0oke movrdmao, megrargedijvar Ty cvvidaey, T
maQe: TOV xevéve evgedeicav &v oL ufoeGly, &Hote dmd
nwoiewg elg moAww i perafaivey wite éxieromov wite mos-
afvregov wijre Oudxovov. el 0¢ tig peva Tov g ayleg xai
uepddng Gvvédov Bgov Torovte vl émiycprieeiey, 1) émidoly
favrOv modypatt Tolovte, dxvowdifeerar dravrog TO xaTR-
exevaaue, xel dmoxarasradiceral vi) duxAneia, 1 6 énieromog
17 6 moe6furegos ExerpoToviidn.

XVI. “Ocor $upouwdvveg wire tov @défov ot Heod
w0 dpdaludy Eyovres, uite TOV ExxAnGLaETINOV ROVOVH
elddreg, avaywoijoover tijs éxxinaieag, moeafvreool 1) diaxovor
7 8Awg év 1@ xavéve éeralduevors ovror oVdaudg dexvol
dpefdovary elvay év évépe xxdneie, GAAe miEdav avToig
evayamy mdyeedon 107, avaeroipeay &g Tag ExvTd®Y WaQOL-
wlog, 7 Empévovrag dxowwevirovs &lver meoorxel. &l 0% xol
ToAwoele T Vpagmdear TOV TG Etépw Oapioovre, xal
gevgotovijger €y th adTov ExxAneie, uy GvyxeraTideudvov
Tod i8lov émioxdmov, ob dveydoneey 6 v 1é xavdv dEerals-
uevog, dxvgog Eovar 1 yeLpotovin.

" XVII. ’Eneidn) moddol év T xavowe EEevalduevor v
mAsoveEloy xal Ty aleygoxépdeiay didxovreg Emelddovro
Tob delov poduuarog Afpovros' To doyvoLov avTrod odx

32f. Ps. 14 (15), 5.
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70ig TolovToLg yeige Emivedeinnat” Tovrovs 6 xevHY 0V TYOG-
levar. 0 poQ avemlAnmrov xduxel 1) xadodixt) éxxAneie.

X. “Ocor mooeycipiodnoay tdV magamenTOAdTOV AOTE
dyvoraw, 1 xal mpoetddrwy TOV mEOYELQLEAUEVOY, TODTO 0D
5 WOOKQIVEL TG x%evoVL TR ExxAnGLaeTIXG’ YPY@edivies yao
xedaigotvrol.

XI. ITepl v mapafivrov ywels dvdyxns 17 jwelg
dpaipéocng vmagydvrav 1 ywels xvdvvov 1 Tiveg Toovrov,
O yépovev éml vijs tvoavvidog Awviov: Edoke i ovvédo,
10 %8y dvdkior foay rievdoomicg, Suwg yonorevencdu &ig
adrovg. 860t ovv pvmeing uerauélovrol, vole it v dxgow-
uéveis moujoovety ol miorol xel émre Evy Umomesovvrar
0%o 0 &y ywols mooopogds xowwviGover TG Aad TOHV
TPOGEVY V.

15 XII. Oi 0t mpooxindivres utv Vmd vijg ydoirog, xal
m modrnyy douny évdeducvor, xal dwodéuevor tog tdvag,
pere: 0% vadre éml tov oixciov Euevov dvadoaudvres Gg
xveg, Og Tvas xal doyvoie mpodedal, xal Bevequniorg xatog-
dd60L 1O dvaeToareveaadar: odror déxe Exn VmomimTérmony

20 were: OV vig TOLETODS dxQodGEwg yodévov: Ep’ Emaar OF
Tovrorg mooorjxer EEevdfey Ty moowlpeaiy, xal TO &idog
tijg uerovolng. Jeor piv pog xal @ife xai ddxguer xal
Omopov] xal dyadosoyioug iy émargopny éoye xal 0 G-
pate émidelxvvvrat, otror wAnedeavreg TOV Fodvov TOV dot-

25 GUEVOY THg GXQOUGERG, ElxdTmS TOY VYDV XOLVOVIEOVEL, HETE
vod éEcivar 1@ Emioxdnp, xal pAavdoomdrepdy Ti wepl adrdv
Povisvoaador. Goor 0 ddiagpdowg Hvepxav, xel TO 6yfjue
to¥ elowEvar &ig W Exxdneiov doxelv avroig NyreavTo WEOG
mw émeroriy, dmavrog mwiAngovrtwday ToOv yodvov.

30 XII. ITegl 0% vdv éE0dcvéviaw 6 madatds xal xevovinog
véuog Quiaydijeerar xwl viv, dete, &l tig Eodevol, TOD TE-

17f. vgl. Prov. 26, 11.
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Asvralov xel Gvayxeiotdrov épodlov wy dmosveesicdar &l
0t dmoyvwedels xol xowovieg mdiw tvydy, mdiw év Toig
foowy éEeracdi), were TOV xowevovviev tig &0yis wovng
dore. xadéiov 0t xal megl mavrds ovmvosoiv odsvovrog,
airodvrog oD meraoyely evyuoiaTiag, 6 émioxomos pera Oo-
npeelos Emiddro.

XIV. IIegl tdv xavnyovuévev xel mepareedvrov édoke
©f) ayle xel puepddy evvddo, Hote ipwtw érdw adrovg dxrgow-
uévovg udvov, uerta tadre edyeodar were TOV xaTnLOVUEVOY.

XV. Adie vov moddv rdpayov xal Tig 6THdGELG TAG PLYO-
peveg £dofe mavrdmas, mepiangedivar Ty Gvwmidaow, Ty
mage TOV xevéve ebpedeiowv v TieL pépeay, GHeve dmd
woAcwg elg moAw uy pevefoivey uijre éwiexomov wijve moe-
6fvreoov wijre Oudxovov. &l 0F tig pere Tov vijg dyles xel
ueyddng 6vvddov Ggov torovte Tl émiyeigieeiey, 7 émudoly
favTOv modyuatt Tolovte, cxvewdjeerar édwavrog TO xave-
oxevaopua, xol dmoxarasTadijceron vi duxAneie, 3 6 éniexomog
1 6 moeofvuregog ExelpoTovid.

XVL “Ocor ¢Guypoxivdvveog wijre tov @dfov zod deod
w0 Sbpdaludv Epovres, wire -TOV ExxAneracTindy navive
&lddreg, dvayweijeover Tijg éxxinelag, moeafvregol 1) didxovor
9 8iwg v v xawdve erafduevors ovror oVdapds dexvol
dpelhovey elvar év Erépa Exudnaie, dAde miEeav avroig
dvdyxny mdyeodar 301, dvaeroipey elg tag ExvrdY moQoL-
xlag, 1) émiuévovrag dxovemitovg elver mooorxel. &l 0% xal
Todwijoeld Tig Vpagmdeor TOv Te itdpw dapipovra, xel
gevporovijger év tf) avTod Euxdneie, wi) evyxarvaTLdsuévov
To¥ 10iov émioxdmov, o0 dveydoncey 6 v 1é xaviv EEsvatd-
pevog, &xvopog farar 7 yetpotovic.

20

- XVII. ’Enedn) moddol év th xavéve éfevalopevor v so

mheovetioy wal v aloyooxgedeiay Oidnovieg émeAddovro
toh felov poduparog Afyovrog: To dopvoior advod ovx

32f. Ps. 14 (15), 5.
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oxey éml toxe: xal davelfovies éxaroords dmuuvovoiv:
uxainosy 1) ayie xel pepddy 6vvodog, dg, & Tig eveedeln
pere tov Bgov todrov vdxovs Aeufdvev x uerayeipl6ewg
1) §Adog ueveQyouevog TO modywe 1 Nuioding amouvdv 7
OAwg Eregov T émwvodv aleypod xépdovg Evexe, xedaioedy-
aeton 10D xArjpov xal dAAdroiog Tod xavdévoeg Eerou.

o

XVIIL. ‘Hidev &lg wy dyiey xel pepdiny 6vvodov, dre

&v e témoig xal médeor voig moeafurégols T edyagieTioy
oi Odxovor 0i0daeiy, 8meo obre O xavov obre 7 evviideie
10 Zopédwxe, Tovg Efoveiay wr EQovres TEOGPLQELY Tolg TPOGPE-
goveL 0uddvar 1O odpe tod Xouetod. xdxcivo 0 dyvweiedr,
Ove #0n wwis tvov dwexdveov xel mEd TOHY miexdmov Tijg
edyaoLeTing Entovrar. tabre ptv odv dmevve megungrode-
wol Suuevétoeay ol dudxovor toig l0lowg uérgorg, elddreg Bre
10D ulv émiendmov vmmoeérar eloi, Todv 0t moeofurépny éidt-
Tovg Tvppdvover AepPaviracey OF xove T Tdbw Y
ebgeoiaTioy uera tovg mesefurigovs, 1) Tod émiexdmov Ot-
ddvrog avroig 1 ToU moeofurégov. GAAa und: xedijedar dv
uéow tdv moeePurépnv EEferm Toig diaxdvoig mwegd xovive
20 poo xoi wegd vk éotl TO ywldpevov. &l 0€ tig wi) Fédow mee-
Dapyeiv xel uera rovrovs TOvg 600vS, TEMAVED® Tijg draxoving.

-
&

XIX. ITsgl wyv Heviieviedviov, &ve mwEo6QUydvTay
Tj) nedodix) Exxineie, 8gog éxvédera, dvefantifeedur adrodg
édmavrog &l 0F Tweg v TH mepeAnivdire yodve v Td
2% xAijoe énrdedneay, & utv dusumror xal dvenidnmrol paveiey,
dvePoantiedévieg qegovoveladwoay Vmo Tod tijs xadolixijs
éuxAneleg émioxdmov &l 0t 1) dvdxgioig dvemiTndeiovs adrodg
evplenor, xadapeiodur adrods mosixrel. OOavTeg 0 xal
wepl TV Ooxovieedv, xel OAog meQl TOV v TR xewiwML
30 EEerafoudvaoy, § avtdg TVmog mapaguiaydijceror. Surijedny-
uey 0% Oaxovieedy TV €v 1d opjuate Eetacdeody, émel
undt geLpodeaiay Tive Eyovery, Hove éEdmavrog év toig Aalxoig
avteg éEerdfeadar.
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XX. ’Emeidrj wwvés elaww év tf) xvoiaxf) povv xdivovreg
xal v talg tijs mevemxroorils Nudparg Omie Tod mdvre év
mdoy megoixiy Quidrrecdol, ordrag Edoke T dyle cvvéde
Tag evyeg dmwodiddver T Ped.

6) Kavdveg Tdv év Avvioyslg cvvedddvrow aylov xeai
paxeglov merépov.

1. Idvrag vovg rodudvras magaddey tov Sgov tijs dylag
xel peyadng evvédov vig v Nixale evyxporndelong émi
megovaly tijs svoefelng Tob deoqideordrov fuciiéng Kov-
oravtivov megl tijs ayleg fogrijs ToD GwTNELddovs WG,
axowwvovijtovg xel dwofirjrovs eiveuw tijg éuxAneiug, &l émiué-
voLev Qriovewrdtegov vierduevor mEOg T xeAdg 0edoyuive:
xel tadre Elgrjodw meol TV Acixdv: &l 0€ Tig TOV WPOEGTH-
tov Tijg éxxAneiag, éxiexonog 1) meeafvtegog 1) Odxovog, puerd
tov Bgov vodrov toduijeeiev énwl diaargopd) Tdw Aedv xel
tagoyf) TV Exxdneidy idudfery xel psve zdw 'Tovdaiov
émizedely TO mdoyw, Tobrov 1 &ple evvodog Evreddev fjdym
alAdToov Exouve tTiig éuxdneing, g oD udvov Eavrd dueg-
tiog, dAde molddoig Oapdopis xal diaeTopijs yLvdusvov
alTiov, xel o0 uévov Tovg Totovrovs xadargel Tijg Asttovgyiag,
GAAe xel Todg TOAUBVTES TOUTOLS XOLVaVEly weTd THY Redoi-
eeay* tovg 0t xadateedévrag dmoorepeio® o xal vijg EEwdev
Tudig, g 6 &yrog xaviov xel T Tod Fe0d leparelov uevelinpey.

II. Idvveg vods elaiévrag elg i éuxineioy tod Feod
xol TV legdv yoapdv dxovovrag, uy xowevodvrag O
evyfle Gpo TH Awd 1) dmoeTEEQOudvovs TNV wErdAnpy Tijg
syapiariag xavd Twve dvefioav, tovrovg dmoflijrovs yiveadar
tiig éxxAnoing, Ewg &v Eomodoynoduevor xel delavres xeg-
movg perevoleg xel mepaxedécavreg Tvyeiv dvwmddHeL Guy-
yvouns: wy éelvar 0% xoweveiv toig dxolvevitols, undd
xotr’ olxovs Guvvelddvrag ovvevyeodar volg wn vf) éxxdneie
guvevyousvorg, undt &v Eréoq éxuinoly Omodéyeadar Todg év
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étéog éuxineia wy evvayoudvovg: &l 0F @avely vig TV émi-
oxbémov 1) moeofurépov 1) dvexdvav § tig Tod xevévog Toig
axowaviftols xowavdy, xel TodTov dxowdvyTov &lver og
av ovyyéovre Tov xevéve tijg énxinolus.

N &

5 III. Et =g moeofiregog 7 Oidxovog 7| BAmg tdv To®
legarelov Tig xavadimbdy Ty fevrod magowkiov &lg Erpav
anéAdor, Exeira mwavreddg peractag Owavolfery év &AAY mo-
pouxiy mepdvor éml moAAG yodve, unxirt Aavoveyeiv, &l
pdAiere xedotvrl 16 mioxdne td 10i@ xal Emaveldeiv elg

10 wogouxioy Ty Eavrod mwaguvodvte uiy Vmexovor. &l 0t xol
émuévor tj) avebie, mevvedds adrov xedaigeioBar tiig Ae-
Tovgylag, &g unxérL Yooy EpEw amoxaraeTiGEwg &l O0F
xedougedévre O Tavtyy Y altiev 0éyoivo Evegog Emi-
6%070g, xdxcivoy EmTining TUYEEVEWY VRO x0Lvijs Guvddov,

15 Bg megadovre Tovg Feopods Todg xxAnciacTixovs.

IV. Ei wg émioxomog dmd oevvddov xadargedels 4
woeavregog 1) dudxovog Vo Tod l0lov émiexdmov Todutjeeé
©v modkow Tijg Aevwovgying, elte & émioxomog xave THY mEo-
dyoveay eumidsiey elte & dudxovog, unxite EEov elvon avdrd,

200 und’ év érége evvdde SAmide dmoxaruoTAGE®S wiTe dmo-
Aoyleg ydoav éxew: dlde 0t Tovg xowevodviag adTd mwdv-
tag amofdideedar vijs ExuAneleg xal wdiieve & paddvreg
™Y ARéPacLy THY %eTe TOV MEoslonuivay Efeverdeicay ToA-
wijeear avtols xoLveveiv.

25 V. El ng meeofivregog 1 Oudxovog xaragpgovijeag Tod
émioxnémov tov Idiov dpdoiey Eavtov Tiig dxxAnelag xel
0l evmijyaye xal dveiacriigiov E6Tnee, xal ToD émiexdmov
MQOOxeAEGoUUEVOV dmeLdory xal ur) fovdoito adrd melBsodou
undt Vmoxovew xel mpdrov xel devregov xeAotvri, TovTOV

80 xodogeiodar mwovreddg xol pyxér deoamelng TVyydveww
undt dVvaeder Acufdvey Ty éevrod Ty & 0F mega-
pévor dogupdw xel dvesrardv v éxxdnelov, 0 tig Ew-
dev EEovelug dg 6TaoLddy adTov EnieToépecdal.
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VL. Ei mig Om0 vod idiov émiexdmov dxolvédvyzog pé-
yove, un medrepov adrov mag Evdowv Oeydijvac, & wi) Ox
adrod magadeydeln tov ldiov émiexdmov, 7 Gvvddov pevo-
uévmg dmavrijeag dmoloyrgeror meloag TE THY GVvodov xeTe-
détoiro évdpav andpaav: & adrdg 0t Bpog éml Aaindv xed
weeafuréoer xel Olexdvay xol mdvtov TdV v Td xevéve.

VIL. Mmwieve évev sloyvixdy 0égeador vév Edvaw.

VIII. Mndt moeofurégovg tovs év tais ydooug xavo-
mxeg émiarodag Ouddvar 7 meog pdvovg tods yelvoves émi-
oxémovg émiavodos éxméumey, Tovg 0% dvemiljmrovs YwQEmL-
oxdmovg diddvon elonvinds. ’

IX. Tovg xa® éxderny émagyiov émiexdmovs &ldéven
107, Tov év tf unroombis mpoeordra émioxomov xel TRV
poovtide dvadéyeedar mdeng tig Emeoyleg 0w TO év Tf
unTeombieL mavrayddev GuvTEéyEy mAvTag TOvg T WOdppaTY
Epovvag: 8Fev édoke xal v Tiuf) moonyeiedor adrdv, undév
Te modrTaww mEQLTTOY TOvg Aoimovs €miexdmovg dvev avrod
xate TOV doyelov xpariavte TOV marip@v NUGY %eVéve,
17 tadre udve, 8oa vf Exdorov émifdider magouxie el Toig
O adry gopous” Exaarov yao émiexomov oveiwv Eyewv
Tijg Eavrod magotxieg Oowxelv T xava TNV Exdore EnifdA-
Aoveay eDAdPeiav ol mwobvoray moreiodon mdeng tTig yodeog
Tijs Umd T favrod woAw, dg xel yEpoTovely mpeafurigovg
%ol Oraxévovg xel pere xgioswg Exaere Oioedoufdverv, me-
oaurépm 0 undty modvreww Emiycioelv Olye Tob g unTEo-
wéhewg émiendmov, undt adrov dvev tijg TdY dowdv pvodung.

X. Todg év taig xdpais 1) tais ydoais 1) Tovg xedov-
uévovs gwoemiendmovs, &l xel yegodeoiov elev émiondmov
eldngdreg, &0oke ©f) ayla evvdde eldéver v Eavidv péroa
xol Ovouxely tog Vmoxewuévag avrois éxxineiag, xel vi ToU-
Tov doxsiodal @ooveide xal xndeuovig, xedioviv OF dva-
pvoereg xel Vwodiaxdvovs xel épogxiordg, xel T Tovrow
doxeieda mooaywyl, wire moeofvregov wite dudxovov ye-
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ootovely toAudv Oiye tod v ) wéAeL émexdmov, § VWS-

xewror aUtds e xal 1) yooe” & 0% vodutjesé Tig magafijver

T bpuedévre, xedaigeiodar adrdv xal Ng pevéyel Tiudig”

gooenionomov 0% piveader Vwd Tod Tijg MéAewg, ) VméxsLTaL,
5 émioxdmov.

XI. El wg émioxomos i moeofvregog 7 OGAwg TOD xe-
vévog &vev yvduns xel yoouudrov t@v v tf) énagyle émi-
oxbémeov xol uddiere Tod xave Ty unredmodiy dewijeeie wEOg
Paotdée ameddeiv, vodrov GmoxnoUrreedar xel dmdéfinTov

10 pveedar o0 udvov vijg xowwvieg, dAde xel vijg dEleg 1g
UETELOV TUYLEVEL, Bg WQEVOYAEIY TOAUdVTE TAG TOD dEO0-
prisardrov facidiing Nudv axods mega TOV deoudy Tijg
Suxdneiag: &l 0t dvayxeio xadoln yoele meog Padidin doudvy,
ToUT0 mEATTELY peTa 6xEYEmg xol YYOUNS TOD xOTA TRV

15 uyredmodiv Tijg émagyins émiexdmov 7 TV v adril, Toig TE
Tovtoy poduuecty épodiafeadar.

XII. El mg dm0 7vob idiov émiendmov xadorgedeis
moeafuregog 1 Ouixovog 1 xel émioxomog Vmd Guvvédov fv-
oyAfjecr todwieele vas PaciAéwg dxodg, Ofov émi pelfove

30 émondmor 6vvodov toémeadar, xal & vowier Olxoue Eyxev
wPOORVaQEQELY TAEloGLY Emiexndmors xal Ty avrdv Efraeiy
ve nol Emixguoy xdéyeadar &l 0% tovrwy ddiywgiees év-
oydijoee T Paoildel, xal rvovrov undeuids Gvyyvouns dgiov-
odow undt ydoav émodopieg Eyeww umdé éAmide dmoxeveerd-

25 GEQG TPOGOOXAY.

XIII. Mmdéve émioxomov zodudv @’ Evéoas Emapyies
elg évégav pevafaive, xal yeiporoveiv Twvag slg mooaywyny
Astvovgyleg, undt el ovvemdyoiro favtd Erégovg, &l wi)
magaxAndels dpixoro 0ie YoaupudT@Y TOD TE WNTEOTOAlTOU

30 xetl TOY OVY v dmioxdmov, dv &g Ty ydeav magipgoiro:
el 0t undevdg xododwvrog améldor dvdxrwg énl yepodeoln
TV xel XOTAGTEGEL TOY ExxAnGLacTiX®Y moayudT@v Ui
wQoonxbvTOY adTd, dxvea uiv vo Vx adrod mempayuéve
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Toyydva, xal adtov 0t Oméyaw tig dvekles adrod xel Tijg
wagaddyov Emiyegijdeng Ty moodijxoveay Oixnv, xednon-
uévov évrevdev 1idn Omd Tiig opleg Guvddov.

XIV. Ei wg éniexomos émi oy éyxdijuece xpivoiro,
dmeve. ovpfain megl adrod dagoveiv tovg év v émaoyie
émiondmovg, THY utv d¥dov TOV xQLwducvov dmopouuvivreow,
v 0t &voyov, Omtp dmaddayijs mdeng dupiaPyriicens Edoke
Tf) ayle ovvde tTOv tig wunroomdicwg Emieromov AmoO TG
wAneloyooov Emaoylug meraxedeiodar Evégovs Tivag TOdg
éixguvotvrag xal Ty dugiefijrneww Oiedveovrag, ToU Pe-
Bardcar adv voig Tijs émagyias TO maQLETEREVOY.

XV. Ei g énioxomog émi tiowv yxirfuaciy xeryyoon-
delg xoudein Vw0 mdvvov tdY v tf) émaoyle émioxémev
wovreg TE GUuQovor wiey xet’ oavtod Efevipxoiev Yijgov,
tovtov unxéte maQ Evégorg Ouxdfeodar, GAAe uéveww fPe-
Belev Ty ebupavov tdw énl tig émagyieg émiendwov &md-
QooLy.

XVI. EI vig émioromog apoidtav énl ayoddfoveay éxxiy-
elay Eavtov émgdipes Vpuomdfor Tov dgdvov diye euvddov
tedelug, Tovrov dmdfinrov elver, xel & mag 6 Awdg, Ov
Vripmacey, Eloro adTdy: Tedelav OF éxelvyy slver avvodov,
7 GvumdoeaT xel O Tijs unroomdicws.

XVIL E! wg émioxomos yeipodeaiav émiendmov Aafiov
xol Opuedels mopoeordvor Awod w1 xevedéforro viw Asitove-
ylov undt meiowro amiéver elg vy Eyyeipuadeicay adrd
éuxdneioay, votrov &lver dxowdvyrov 6T &v dvayxeedelg
xotadéborro 7 dploor T mepl adrov 4 vedelw Gvvodog TV
xavo Y émagpiay Emieniémov.

XVIIL. Et wmg émiexomos ycipovovydels el magouxriow

o
o

un &neddy elg Wy éyepoTomidy, od mage v favrod aiviaw, so

GAd #row 0t T Tob Adod magaivnew ¥ 00 Erdoav alviaw
ovx €& avrod yevousvnw, tvodvov pevéyew vijs Tiudls xel
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Tijs Asirovgylug, udvov undiv megevoyiovvie Tois WEAYUEGL
tilg éxxinelag, évde &v evvdyoiro, éxdéycodar 0t tovTow,
0 &v 7 vijg émaoyiag TeAele Gvvodog xQiVacH TO HAQLOTEWE-
vov dglon.

5 XIX. ’Exioxomov w1 xetgovoveiodor 0iye evvédov xed
megovaiug Tod &v Tf unroomdie tijg émegyies’ Tovtov OF
wepbvrog dmavrog Bédviov ptv Guveiver adrd wdvieg Todg
év vf) éneoyie GvAAsirovoyols, xel mgodrxe. O EmieToAijc
T0v v tf] wyroomdier ovyxedeiv: xel &l ptv dmavvoiev ol

10 wovreg, PBéAtiov: &l Ot dveyepts ely Tovo, Tovg pE mAslovg
édmavrog mageivoar Oci 1) Oue poouudrov Ouoprjpovs ye-
véodar, xal oUrwg pera vig TOY wAsbvav fitor mwegoveing
i Pijpov plveedar Ty xevderacw* & 0% ¥Alwg mage TR
ogiepéva piyvoro, unditv leyveww iy jepovoview. &l 0%

15 X0TQ TOV GOQLOUEVOY xXovova PLYYOLTO 1] XATEOTAGLS, GVTi-
Aéporey O0¢ wveg 00 olxelov uloveuriav, xpateiv Ty TV
wAeLovov Pijpov.

XX. dia vag éxxdnoiacvineg yocleg xel Tog TOY dupi-
afnrovpévar diadvess xeddg ‘éyewv édoke euvédovs xed
20 éxdorny émapylav TdY Emiexdmov plveedar devregov oD
érovg® Gmaf udv peve v volvny éfdoudda Tijg fogrijs TOD
ndoye, H6ve v tevdory EPdoudde Tig meveyxoovijs émi-
redeiodar iy gvvodov, Vmoutuviexovrog Tods EmapyLdTog
100 v Tf) unvoomdie: v 0% dsvrépav 6Vvodov plveedas
25" I001s ‘Oxrofolarg, fitig €ovl Oexdry “Ireofegoeralov: &eave
& adrais vavrowg Taig Guvédows wooGévar moesfurépovs
xal daxdvovs xal mdvrag tovg n0uxijedar voulfovreg xel
wope: Tilg Gvvédov émixpleews Tvyydvew. wy EEcivon 0¢
Twag xed Exvrovs evvédovg movsiedo vev TdV memieTEV-
30 uévov Tag unTEOTOAELs.
XXI. ’Emiexomov awd magouxing évépas &l Evéoay ua)
usdlovacdar, pire avPdagérog émigdinrovia Eqvrdv wire
Y0 A ExPrefucvov pijre Um0 émioxdmov évayxafdusvov
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pévey 0% el Wy éxdnoddn Omd vod Veod & doyiis Exxdy-
6lav, xel iy pediovaedor atrig, xeve TOv §j0n medvegov
EEeveydévra Ggov.

XXII. ’Eriexomov uy) émifaivey diiotoig mider tf u
Omoxsipévy oadrd undt ydoe i avrd ui Oiapepovey éml
qeL@oTovig Twds, undt xedietiv mpeofurépovs 7 diaxdvovs
glg témovs Evéow émiendme Omoxsiuivovg, &l ui doo pera
yveouns Tob oixslov Tijg ydeug émexdémov: &l 0t vodurfecé
Tig ToLoDTO, HxvoOVv &ivar TN yE@odealav xal adTov émi-
Tpleg Vo Tiig Gvvddov Tvyydvew.

XXIII. ’Emiexomov p1 écivar évt’ adrod xadiorav
&repov éavrod Oiddoyov, xdv modg tf) wedsvrf) Tod Plov
Tvpgdver el 0¢ 1L towodTo piyvoito, dxveov slver TV xavd-
oracwy Quidrteodar 0 TOV Qeoudy TOV AanAnGLacTINOY
weguégovre, wn Oeclv HAdwg piveedar 1) wsve Gvvédov xal
éminglocng émionémwy TOV pETe THY %0LUNGLY TOD GVemO-
aouivov tw EEovelav ydvrov Tod meodyeadar Tov dEov.

XXIV. Te vijg éxxdnelas vj) éxxinole xeddg Eyxe gu-
AdvreaPar Ociv peve mdong Emipcdelag xol dyedils ovvedrj-
6ewg xel miorewng vijs &lg TOv mdviov Epogov xel xoLTiy
dedv, & xal Orouxciodar mwoodijxer were xploemg xal éfovelng
70D émiendmov Tod memieTEVUEVOV mdvre TOV Adv xel Tag
Pvyes TV ovvapoudver: gavepd 0t slvor o Oapigovte
T éxudneie uere yvdesmg TV mepl adrdv mpsafurépmv
xol Oaxdvov, Gere vovrovs &ldéven xol ury dyvosiv, tive
moté ot vijg ExxAnelug, Bove undty advodg Aevddvew,
&l evuPain Tov émiexomov peradddrrey Tov Plov, paveodv
Bvrav tov dlapepdvrov Tf) Exxineie moayudrov, wijte adta
Oweminvewy xel dnéAivedar, wire e Owe Tod Emiexdmov
EvoyAciodar moopdos. TdV xxAndiacTindy moayudrev OC-
HOLOV POQ Kol GOECTOV mWapd TE TH Ded xal dvPodmoig, T
i Tod émiendmov olg &v avrdg PovdeTar xarediumdvesda,

0 pévvor- Tijg Sxxdnoieg avri) QuidrreoDar, xel wire T
Concilskanones. 4
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20
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xxdnaiay Omousvewy fnuiav, wijre Tov éxioxomov mQopdest
tijg énxinoiag Onueveodar, 7 xal &lg mwodypara uminveww
Tovg avrd Oiapigovrag, pere Tod xal avrdv pere ddvarov
dvopnuie megfdiicodar.

5 XXYV. ’Exioxomov Egewv tdv tijg Exxinoiag mpayudrov
étovelay, &ore Oiouxeiv &g mdviag Tovg Osousvovs pere
wdang ediafelag xal péfov eod, peradeufdvaw 0t xai ad-
v v Odvrov, &lys Ofovo, &lg Tag Gvaynaieg avTod
poeleg xal TdY mag avrd émikevovudvav &dedpdv, bg xate

1w undéve Tebémov avrodg Verepiiedal, xava TOV Heiov amdaro-
Aov Aéyovrer "Eyovres Oatgoig xel oxemdouate, Tovrols
doneadneducda &l 0 w1y vovrorg doxoivo, psrefdiior 0%
ta modypere &lg olxewoxdg adrod ypslng, xal Todg mégovs
viig éxxdneiag 7 Tods TV dyedv xeemovs Wi WETE PYOUNS

15 @Y mosafurépor 1) TdY diexdvov yepifor, &AL oixelos
adrod xol evypsvéeww 1) adedpois 7 vioig magdeyoito THY
&ovelav, glg ©0 e TOV ToroVraw AeAndirmg Plamreadar
t0dg Abyovg tijs ExxAnelug, Tovrov EVDVVRg mapiyEw T
evvéde tilg Emaoyleg: & 0 xel HAAwg Ovefdidorzo & émi-

20 oxomog 1 ol oVv adrd moeofiregor, bg v Tf) ExxAneie
dvagépova fior € dyodv T xel & évépag moopdacwg éxxin-
aweaTiniis &lg Savrods dmopegducvol, dg FAlPeodar utv Tovg
wévyrag, Owaefoily 0t xel dvepnulev mgoeroifeadar T ve
Abye xal tolg olrw dowxodor, xel rovrovs Oopddoemg

2 TVpYdvEY, 10 moémov Oompalodens tijs ayles evvddov.

11 £, I Tim. 6, 8.
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1) Kavdveg tdv év Zagduxi]
cvvEdddvTor aylowv xal ua-
xaQlowr mavépowy.

‘H &yl 6vvodog 1) év Zag-
5 Qunf; ovyxgornPeice &x Ove-
plowv émapyidv Hoioe To
OmoTETAYUEVLL.
1. “Ocrog éniexomog wéAewg
Kogdodpng slxev: O vogod-
10 Tov 17 Qavdy evvideaa Gaov
7 PAlefegordry TdV meayud-
1ov duupdoge € avrdv TdY
Deucdiov éovlv éxpuiwrie, Tva
undevl TV Emoxdmov EEf
16 md wldewg pwixnodg elg Evéoay
w6Aw pedioracdoi: 1) pog vijg
alring Tavtng mEdpasis @o-
veod Eoti, 00 v T TowwiiTa
émiyepsitan 0V0elg poo med-
20 more EVQPEVTVaL  EmioximOV
dedvvnron, Oc amd peifovog
wéAswg elg éAayiavorépay nd-
A demovdass peraavijvou,
89ev ovviaTyue 0 Loamigo i co-
25 velug TEOmE Vmexxalsodal
Tovg ToLovTovg xal udAdov
©jj GAafovele doviedew, Srmg
&Eovaiar Ooxoiev peifove xe-
xtijedar. &l w@6L TolvVY TODTO
80 dpéaxneL, GOTE THY TOLAVTNY
oxoidrnre  adaTnodregoy  éx-
duxndijvee; fyoduet pog undd
Acixdv Exew Todg torovrovg

Canones concilii Sardi-
censis. Ex interpreta-
tione Dionysii Exigui.

I. Osius episcopus dixit:
Non minus mala consuetudo, s
quam perniciosa corruptela
funditus eradicanda est, ne
cui liceat episcopo de civi-
tate sua ad aliam transire
civitatem. Manifesta est enim 10
causa, qua hoc facere tentant,
cum nullus in hac re inven-
tus sit episcopus, qui de
maijore civitate ad minorem
transiret. Unde apparet, ava- 15
ritiae ardore eos inflammari,
et ambitioni servire et ut
dominationem agant. Si omni-
bus placet, huiusmodi perni-
cies saevius et austerius vin- 20
dicetur, ut nec laicam com-
munionem habeat, qui talis
est. Responderunt universi:
Placet.

4#
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107ves  xOtvOViay.  IAVIES
oi Zxioxoxos cizov 'Apéoxe
ALGLY.

I1. "O6tos éxioxomos cizev:
5 Ei 8¢ tg rowoiros evpioxoiro
uerddrs 7 Toduneds, os xepl
tdv towovtev d6kw Tva gé-
QELY XeQuitnoy, dwefefeioV-
uevov dxo rov xliiPovg éxv-
1070V xexouioda  yodupere,
8ijAdy oy, dAiyovs mvag
dedvrijodar piodG xei Teprp-
pate duawpdapévrag év i éx-
xAnoig oradudfey, dg didey
15 aEodvreg Tov avToy gy
nioxomov: xePdact ovv tag
fgdioveyicg tis Towwvras xal
téyveg xolaoréas eivas voulta,
fore undéve towovrov undd
0 év té téle Aaixiig yodv
dEovePar xowvovieg: &l toi-
vov deéoxe 1 yvdun abry,
dmoxgiveode.  dmexpivavro®
Tc: AsyPévra focoev.

25 I "Oerog éniexomog eine:
Kl tovro mpooredijvar dvay-
xalov, tva undels émiendmav
dmo vijg Eavrod Emagylus &lg
évépav émagyiov, &v 7 Tvyyd-

30 voveLy Svreg émiexomor, Oia-
Baivy, el pijror mwago TV
&0eApayy Tadw éqvrod xAndein,
Owr 70 w1 Ooxelv Nudg wog

II. Osius episcopus dixit:
Etiam si talis aliquis exsti-
terit temerarius, ut fortassis
excusationem afferens asse-
veret quod populi litteras acce- s
perit, cum manifestum sit,
potuisse paucos praemio et
mercede corrumpi eos, qui
sinceram fidem non habent,
ut clamarent in ecclesia et 10
ipsum petere viderentur epi-
scopum: omnino has fraudes
damnandas esse arbitror, ita
ut nec laicam in fine com-
munionem talis accipiat. Si 15
vobis omnibus placet, statuite.
Synodus respondit: Placet.

HI. Osius episcopus dixit:
Illud quoque necessario adi-
ciendum est, ut episcopi de 2o
sua provineia ad aliam provin-
ciam, in qua sunt episcopi,
non transeant, nisi forte a
fratribus suis invitati, ne vi-
deamur ianuam claudere cari- 5
tatis. Quod si in aliqua pro-




Sardica.

tijg Gydmmg dmwoxlelely wvdag:
xel vodro 0F deavreg moo-
vonréov, &ere v &v mwm
énooyie émioxémav TIg HVTL-
> xQUg  G0eApod équrod  xel
GUVERLOAGTOV TOAYUe GYOlT),
undéregov éx tovrwv dmd
étépag Emapylag €mioxdmovg
émvyvodpovas énixadeiodas” el
10 0% dpa Tig Emiendmav &v Tive
modyuors 06y xeroxpiveador
xel Umodaufdver fovrov wi
a0V GAAe xaddv Eyxew To
modypa, e xal avdig 1 xQi-
15 6Lg avevedy” &l doxel DudY
i) épdmy, IIévgov tod dmo-
6tédov Y uwmijuny TIpIfew-
pev, xal yoapijver mege ToY-
TOv 1oV xeuwdvtov’ loviip td
20 émuexbne ‘Poung, Hote 0 todv
peTVIdVTOY Tf) émegyie émi-
exdnwv, &l 0éoL, avavendijvar
b duxaoTiforov xal émuyvdyo-
vog adrog mapdayor” &l 0F u)
25 gvetijyar Ovvarwr ToLobTOY
adrod evow 1O mEdyue, &g
modivdiniog yontew, 1o dnek
xexQuusve W) Gvedveador, o
0 Svre Péfare Tvyydvey.
so IV. I'cvdévriog émiexromog
siwev: EL doxel, dvayxaiov
moogTedijvar Tavry T dmo-
@daeL, fvtve dydmans &lde-
xpwodg mhijoy  evijvoyes,

53

vincia aliquis episcopus contra
fratrem suum episcopum litem
habuerit, ne unus e duobus
ex alia provincia advocet epi-
scopum cognitorem. Quod si s
aliquis episcoporum iudicatus
fuerit in aliqua causa, et putat
se bonam causam habere, ut
iterum concilium renovetur:
si vobis placet, sancti Petri
.apostoli memoriam honore-
mus, ut seribatur ab his, qui
causam examinarunt, Iulio
Romano episcopo, et si iudi-
caverit renovandum esse iudi- 15
cium, renovetur et det iudi-
ces; si autem probaverit, talem
causam esse, ut non refri-
centur ea, quae acta sunt,
quae decreverit confirmata so
erunt. Si hoc omnibus pla-
cet? Synodus respondit: Pla-
cet.

0

IV. Gaudentius episcopus
dixit: Addendum si placet 25
huic sententiae, quam plenam
sanctitate protulisti, ut cum
aliquis episcopus depositus



54 Sardica.

&6te fav Tig Emiexomog xe-
Douwged] th xpleer rTovraw
TV émioxbrey TV év yeLtvig
TupLevévTRY, X0l Qdoxy wo-
5 A équrd drodoyiug modyue
émifdAiewy, uy modregov elg
mpy xedédoav avrod Evegov
Uwoxevaorijvor, éav uy O Tijg
‘Pouaiov éxieronog éxiyvods
10 el Tovrov Bgov Efeveyxy.
VI. “Oc1og énlexomog eimev:
Eav evufi év wié émcoyle,
év ) wAgioToL Exionomor Tuyyd-
vovewy, éve émwiexomov Gmo-
15 welvar, xaxeivog xovd Tve
duédetay ) Povindi; evvel-
deiv xel ovveuvisor T xova-
ordes oV émiondmoy, vo 0}
1B evvadgoledévre mapa-
20 xAoley plyveedar Ty xevd-
eraoy Tod map TV Emi-
Enrovuévov émiendmov o)
wodregoy éxsivov TOV Svamo-
uelvavre émioxomov UVmops-
25 uvijoxe6dor O yoouudrov
tov éEdoyov tijg émapyiug,
Ay 07 o Emiexdmov vijg
unroombiems, Ove GEol o
wAdn mowueve avrols 00di)-
s0 vou®  myoduar xeAdg  EyEww
xel ToUTOV Exdéyecdou, ive
nogoyévnran &l 0F wn Ot
yoouudrov Eiwdels meoe-
yévnron ifve Ry dvriped-

fuerit eorum episcoporum iu-
dicio, qui in vicinis locis com-
morantur, et proclamaverit
agendum sibi negotium in
urbe Roma: alter episcopus s
in eius cathedra post appella-
tionem eius, qui videtur esse
depositus, omnino non ordine-
tur, nisi causa fuerit in iudicio
episcopi Romani determinata. 10

V. Osius episcopus dixit:
Si contigerit, in una provin-
cia, in qua plurimi fuerint
episcopi, unum forte rema-
nere episcopum, ille vero per 1s
negligentiam noluerit ordi-
nare episcopum, et populi
convenerint, episcopi vicinae
provinciae debent illum prius
convenire episcopum, qui in so
ea provincia moratur, et osten-
dere, quod populi petant sibi
rectorem et hoc iustum esse,
ut et ips veniant, et cum
ipso ordinent episcopum; quod 5
si conventus litteris tacuerit
et dissimulaverit nihilque re-
seripserit, satisfaciendum esse
populis, ut veniant ex vicina
provincia episcopi et ordinent so
episcopum.
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VI. Licentia vero danda
non est ordinandi episcopum
aut in vico aliquo aut in
modica civitate, cui sufficit
unus presbyter, quia non est s
necesse ibi episcopum fieri,
ne vilescat nomen episcopi et
auctoritas. Non debent illi
ex alia provincia invitati fa-
cere episcopum, nisi aut in 10
his civitatibus, quae episcopos
habuerunt, aut si qua talis
aut tam populosa est civitas,
quae mereatur habere episco-
pum. Si hoc omnibus placet? 15
Synodus respondit: Placet.

VIIL. Osius episcopus dixit:
Placuit autem, ut si episcopus
accusatus fuerit et iudicave-
rint congregati episcopi re- 0
gionis ipsius et de gradu suo
eum deiecerint, si appella-
verit qui deiectus est et con-
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fugerit ad episcopum Roma-
nae ecclesiae et voluerit se
audiri: si iustum putaverit,
ut renovetur iudicium vel
discussionis examen, scribere
his episcopis dignetur, qui in
finitima et propinqua pro-
vincia sunt, ut ipsi diligenter
omnia requirant et iuxta fidem
veritatis definiant. Quod si is,
qui rogat causam suam ite-
rum audiri, deprecatione sua
moverit episcopum Romanum,
ut de latere suo presbyterum
mittat, erit in potestate epi-
scopi, quid velit et quid
aestimet; et si decreverit mit-
tendos esse, qui praesentes
cum episcopis iudicent, ha-
bentes eius auctoritatem a
quo destinati sunt, erit in
suo arbitrio. Si vero ecredi-
derit episcopos sufficere, ut
negotio terminum imponant,
faciet quod sapientissimo con-
silio suo iudicaverit.

20

25
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VIIIL Osius episcopus dixit:
Importunitates et nimia fre-
quentia et iniustae petitiones
fecerunt, nos non tantam ha-
bere vel gratiam vel fidu- 5
ciam, dum quidam non ces-
sant ad comitatum ire epi-
scopi, et maxime Afri, qui,
sicuti cognovimus, sanctissimi
fratris et coépiscopi nostri 1o
Grati salutaria consilia sper-
nunt atque contemnunt, ut
non solum ad comitatum mul-
tas et diversas ecclesiae non
profuturas perferant causas, 15
neque, ut fieri solet aut opor-
tet, ut pauperibus aut viduis
aut pupillis subveniatur, sed
et dignitates saeculares et ad-
ministrationes quibusdam po- 20
stulent. Haec itaque pravitas
olim non solum murmuratio-
nes, sed et scandala excitat.
Honestum est autem, ut epi-
scopi intercessionem his prae- 2
stent, qui iniqua vi oppri-
muntur aut si vidua affligatur
aut pupillus exspolietur, si
tamen isthaec nomina iustam
habeant causam aut petitio- so
nem. Si ergo vobis, fratres
carissimi, placet, decernite, ne
episcopi ad comitatum acce-
dant, nisi forte hi, qui reli-
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giosi imperatoris litteris vel
invitati vel evocati fuerint.
Sed quoniam saepe contingit,
ut ad misericordiam ecclesiae
confugiant, qui iniuriam pa-
tiuntur, aut qui peccantes in
exilio vel insulis damnantur,
aut certe quamcunque sen-
tentiam excipiunt, subvenien-
dum est his et sine dubita-
tione petenda indulgentia. Hoc
ergo decernite, si vobis pla-
cet. Universi dixerunt: Placet
et constituatur.

IX. Osius episcopus dixit:
Hoc quoque providentia vestra
tractare debet, quia decre-
vistis, ne episcoporum impro-
bitas nitatur, ut ad comitatum
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pergant.  Quicunque ergo
quales superius memoravimus
preces habuerint vel accepe-
rint, per diaconum suum mit-
tant; quia persona ministri s
invidiosa non est, et quae
impetravit celerius poterit re-
ferre.

Et hoc consequens esse
videtur, ut de qualibet pro-
vincia episcopi ad eum fra-
trem et coépiscopum nostrum
preces mittant, qui in me-
tropoli consistit, ut ille et
diaconum eius et supplica-
tiones destinet, tribuens com-
mendatitias epistolas pari ra-
tione ad fratres et coépiscopos
nostros, qui in illo tempore
in his regionibus et urbibus 2
morantur, in quibus felix et
beatus Augustus rem publi-
cam gubernat. Si vero habet
episcopus amicos in palatio,
qui cupit aliquid quod tamen 5
honestum est impetrare, non
prohibetur per diaconum suum
rogare ac significare his, quos
scit benignam intercessionem
sibi absenti posse praestare. go
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X. Qui vero Romam ve-
nerint, sicut dictum est, sanc-
tissimo fratri et coépiscopo
nostro Romanae ecclesiae pre-
ces quas habent tradant, ut
et ipse prius examinet, si
honestae et iustae sunt, et
praestet diligentiam atque
sollicitudinem, ut ad comi-
tatum perferantur. Universi
dixerunt, placere sibi et ho-
nestum esse consilium.

Alypius episcopus dixit: Si
propter pupillos et viduas
vel laborantes, qui causas non
iniquas habent, susceperint
peregrinationis incommoda,
habebunt aliquid rationis;
nunc vero cum ea postulent
praecipue, quae sine invidia
hominum et sine reprehen-
sione esse non possunt, non
necesse est eos ire ad comi-
tatum. .

XI. Gaudentius episcopus

25
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dixit: Ea quae salubriter pro-
vidistis convenientia et aesti-
matione omnium et Deo pla-
citura et hominibus tenere
hactenus firmitatem possunt, 5
si metus huic sententiae con-
iungatur. Scimus enim et
ipsi saepissime propter pau-
corum impudentiam religio-
sum sacerdotale nomen fuisse 10
reprehensum. Si igitur ali-
quis contra omnium senten-
tiam nisus voluerit ambitioni
magis placere quam Deo, is
debet scire, causis redditis 15
honorem dignitatemque se
amissurum: quod ita demum
compleri poterit, si unus-
quisque nostrum, qui in ca-
nali constitutus est, cum pro- 20
gredientem episcopum viderit,
inquirat transitum eius, cau-
sas videat, quo tendat agno-
scat, et si quidem eum in-
venerit ire ad comitatum, 35
requirat et illud, quod su-
perius comprehensum est, ne
forte invitatus sit, ut ei fa-
cultas eundi permittatur. Si
vero, ut superius memoravit so
sanctitas vestra, propter de-
sideria et ambitiones ad co-
mitatum pergat, neque in
litteris eius subscribatur, ne-
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que in communionem reci-
piatur. Si vobis placet, om-
nium sententia confirmari
debet. Universi dixerunt, ho-
nestum esse et placere sibi 5
hanc constitutionem.

XII. Osius episcopus dixit:
Sed et moderatio necessaria
est, dilectissimi fratres, ne
adhuc aliqui nescientes, quid 10
decretum sit in synodo, subito
veniant ad civitates eas, quae
in canali sunt. Debet ergo
episcopus civitatis ipsius ad-
monere eum et instruere, ut 13
ex eo loco diaconum suum
mittat; admonitus ipse tamen
redeat in paroeciam suam.

XIII. Osius episcopus di-
xit: Et hoc necessarium ar- 20
bitror, ut diligentissime trac-
tetis, si forte aut dives aut
scholasticus de foro aut ex
administratore episcopus fu-
erit postulatus, ut non prius 2
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ordinetur, nisi ante et lectoris
munere et officio diaconi aut
presbyteri fuerit perfunctus,
et ita per singulos gradus,
si dignus fuerit, ascendat ad s
culmen episcopatus. Potest
enim per has promotiones,
quae habebant utique pro-
lixum tempus, probari qua
fide sit, quave modestia, gra- 10
vitate et verecundia. Et si
dignus fuerit probatus, divino
sacerdotio illustretur, quia
conveniens non est nec ratio
vel disciplina patitur, ut te- 15
mere et leviter ordinetur aut
episcopus aut presbyter aut
diaconus, qui neophytus est,
maxime cum et magister gen-
tium beatus apostolus, ne hoc o
fieret, denuntiasse et pro-
hibuisse videatur; sed hi,
quorum per longum tempus
examinata sit vita, et merita
fuerint comprobata. Universi 25
dixerunt placere sibi haec.
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XIV. Osius episcopus dixit:
Et hoc quoque statuere de-
betis, ut episcopus, si ex alia
civitate convenerit ad aliam
civitatem vel ex provincia s
sua ad aliam provinciam, et
ambitioni magis quam devo-
tioni serviens volueritin aliena
civitate multo tempore resi-
dere: forte enim evenit epi-
scopum loci non esse tam in-
structum, neque tam doctum;
is vero, qui advenit, incipiat
contemnere eum et frequenter
facere sermonem, ut deho-
nestet et infirmet illius per-
sonam, ita ut ex hac occa-
sione non dubitet relinquere
assignatam sibi ecclesiam et
transeat ad alienam. Definite 20
ergo tempus, quia et non
recipi episcopum inhumanum
est, et si diutius resideat per-
niciosum est. Hoe ne fiat,
providendum est. Memini 25
autem superiore concilio fra-
tres nostros constituisse, ut
si quis laicus in ea in qua
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Concilskanones.

commoratur civitate tres do-
minicos dies, id est per tres
septimanas non celebrasset
conventum, communione pri-
varetur. Si ergo haec cirea s
laicos constituta sunt, multo
magis episcopum nec licet
nec decet, si nulla sit tam
gravis necessitas quae de-
tineat, ut amplius a supra 1w
scripto tempore absens sit ab
ecclesia sua. Universi dixe-
runt placere sibi.

XV. Osius episcopus dixit:
Quia nihil praetermitti opor- 15
tet, sunt quidam fratres et
coépiscopi nostri, qui non in
ea civitate resident, in qua
videntur episcopi esse con-
stituti, vel quod parvam rem 2o
illic habeant, alibi autem
idonea praedia habere cogno-
seuntur, vel certe affectione
proximorum, quibus indul-
geant; hactenus permitti eis 25

5
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xal obry 7 Oerdmootg.

25 XIIL “O6tog éxioromog sine"
Kol vovro néew doeadro, ive
&l Tug drdxovog 1) wEEGUTEQOS
1) nel Tig TRV xANQLRDdY dxor-
vévnrog pévyrar, xel wOS

30 Ezepov émloxomov TOV &lddTe
aDTOY xoTaPVYOL, PLVOEXOVTL
amoxexwijoder adrdv Tijg xOL-
vovieg mwege Tod idlov émi-
oxdmov, un yofiver v éni-

Sardica.

oportet, ut accedant ad pos-
sessiones suas et disponant
vel ordinent fructum laboris
sui, ut post tres dominicas,
id est post tres hebdomadas,
si morari necesse est, in suis
potius fundis morentur: aut
si est proxima civitas, in qua
est presbyter, ne sine ecclesia
videatur facere diem domini-
cum, illuc accedat, ut neque
res domesticae per absentiam
eius detrimentum sustireant,
et non frequenter veniendo
ad civitatem, in qua episcopus
moratur, suspicionem iactan-
tiae et ambitionis evadat. Uni-
versi dixerunt placere sibi.

XVI. Osius episcopus dixit:
Hoe quoque omnibus placeat,
ut sive diaconus sive pres-
byter sive quis clericorum ab
episcopo suo communione
fuerit privatus, et ad alterum
perrexerit episcopum, et scie-
rit ille ad quem confugit, eum
ab episcopo suo fuisse ab-
iectum, non oportet ut ei com-
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munionem indulgeat. Quod
si fecerit, sciat se convocatis
episcopis causas esse dictu-
rum. Universi dixerunt: Hoe
statutum et pacem servabit,
et concordiam custodiet.

XVIIL Osius episcopus di-
xit: Quod me adhuc movet,
reticere non debeo. Si epi-
scopus quis forte iracundus,
quod esse non debet, cito et
aspere commoveatur adversus
presbyterum sive diaconum
suum et exterminare eum de
ecclesia voluerit, providendum
est, ne innocens damnetur aut
perdat communionem. Et ideo
habeat potestatem is, qui ab-

lectus est, ut episcopos fini-

timos interpellet et causa eius
audiatur ac diligentius tracte-
tur, quia non oportet ei ne-
gari audientiam roganti. Et
ille episcopus, qui aut iuste
aut Iniuste eum abiecit, pa-
tienter accipiat, ut negotium
discutiatur, ut vel probetur
sententia eius a plurimis vel
emendetur. Tamen priusquam
5.
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omnia diligenter et fideliter
+ examinentur, eum, qui fuerit
a communione separatus, ante
cognitionem nullus alius debet

praesumere, ut communioni 5
societ. Hi vero qui conveniunt
ad audiendum, si viderint
clericorum esse fastidium et
superbiam, quia iam non decet,
ut episcopus iniuriam vel ¢on- 10
tumeliam patiatur, severiori-
bus eos verbis castigent, ut
obediant honesta praecipienti
episcopo; quia sicut ille cle-
ricis sincerum exhibere debet 15
amorem caritatis, ita quoque
vicissem ministri infucata de-
bent episcopo suo exhibere
obsequia.
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30 6lag éxredeiv dpeldova.

XVIII. Ianuariusepiscopus 20
dixit: Illud quoque statuat
sanctitas vestra, ut nulli epi-
scopo liceat alterius episcopi
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civitatis ministrum eeclesia-
sticum sollicitare et in suis
parochiis ordinare. Universi
dixerunt: Placet, quia ex his
contentionibus solet nasei dis-
cordia, et ideo prohibet om-
nium sententia, ne quis hoe
facere audeat.

XIX. Osius episcopus dixit:
Et hoc universi constituimus,
ut quicumque ex alia paro-
chia voluerit alienum mini-
strum sine consensu episcopi
ipsius et sine voluntate or-
dinare, non sit rata ordina-
tio eius. Quicumque autem
hoc usurpaverit, a fratribus
et coépiscopis nostris et ad-
moneri debet et corrigi.

XX. Aétius episcopus dixit:
Non ignoratis, quanta et qua-
lis sit Thessalonicensium ei-
vitas; saepe ad eam veniunt
ex aliis regionibus presbyteri
et diaconi et non sunt con-
tenti brevi tempore morari,
sed aut resident ibi aut certe
vix post longa spatia ad sua
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redire coguntur. Universi di-
xerunt: Ea tempora, quae
eonstituta sunt cirea episco-
pos. et cirea has personas
observari debent. 5

XXI Osius episcopus dixit:
Suggerente fratre et coépisco-
po nostro Olympio etiam hoc
placuit, ut si aliquis vim
perpessus est et inique ex- 10
pulsus pro disciplina et ca-
tholica confessione vel pro
defensione veritatis, effugiens
pericula, innocens et devotus
ad aliam venerit civitatem, 15
non prohibeatur immorari,
quamdiu aut redire possit aut
iniuria eius remedium acce-
perit: quia durum est, eum
qui persecutionem patitur non so
recipi; etiam et larga bene-
volentia et humanitas ei est

exhibenda.
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versa, quae constituta sunt,
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catholica ecclesia in universo
orbe diffusa custodiet.

Et subscripserunt, qui con-
venerant episcopi omnes di-
versarum provinciarum sic:
Ego N. episcopus civitatis N.
et provinciae N. ita credo sicut
supra scriptum est.
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pos, et circa has personas
observari debent.
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qui persecutionem patitur non
recipi; etiam et larga bene-
volentia et humanitas ei est
exhibenda.
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XXVIL. Oz od dei legaminodg 7 xAnoixods 7 Aatxodg
xadovuévovs elg aydmmy wéon aloaw, Oie ©o Ty TUPowy =
taker mpooToifeadar tf Exxinoiaarixi.

XXVIIIL Ove 09 d¢i év voig xvoiaxois 1) év tais éxxin-
glatg Tag Aspopéveg dydmag wosiv xel €v Td olxm tod Heod 15
éadiey xal éxovfire aroovview.

XXIX. Orc od dei Xoiomiavodg lovdaiteww xal év v
eoffdre ayoddfewv, dAde Eopdfeodar adrodg v T avrf
nuéoe, Ty 0} xveiaxy weotiudvreg elye dVvawro 6xoAd-
fev dg Xoveriavol* &l 0t ebpedeiev lovdaieral, Favmeay so
dvddepe meoa XoLard.

XXX. Orc o0 dei legazinods 7 xAnouxods 1) doxyres év
Beheveie pere pvveundv dmodoveadar, undd wdvre Xeiovia-
vov 1) Aetxév* atvn pog modn xerdyvedis nage tolg Edveay.

XXXI. Ore oY Oei modg mdvreg alpevixodg émipapiog 25
wouely, 7 0uddvar viovs 7 Bvyarépag, dAde paliov Aoufd-
vew, &lye émayyéddowro Xgiotioavol ylveadou.

XXXII. Ove ob dei algetixdy eddoylag AcwuPdvewy,
oltvés elaw aloylow uiddov 7} evdoyia. »

XXXIII. “Ove od dei aigerixois % oyLouatixols Gvv- s
evgeadar.
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XXXIV. Ove 0d dci mavve Xouoriavov éyxaveldelmey
pdorvgas Xouetod xal dmiéver medg Tovg Pevdoudorveas,
1007 oty aloerixdv, 1 avrods mEOg TOdg mMEOELENUEVOVS
alperinods ysvouévovg® odrol pde GAAdroiol Tob deod Tuyyd-

5 vovey* E6Tmeay ovv Gvddeua ol dmegyduevor moedg adrovs.

XXXV. Or 00 d¢i Xovoriavods éyxarvadeiney vy éx-
xAnelav vod Deod xel dmifvon xel dypédovs dvoudferv xal
ovvdEeig moieiv, Gmep dmnydoevrar. &l Tig oDy edped) Ty
©i] xexpuuuévy eidolodaroely oyoddfwy, forw dvddepe, St

10 ynavédine TOv xVgiov Nudv ‘Ingody Xeietdv, tov vidv tod
deod, xel cldwiodaroely mooaijAdev.

XXXVL Ot o0 Osi legareixods 1) xAngixods pdyovg 1)
émaoidods elven 1) pednuerixods 7 &ergoddyovg 7 moisiv To
deydpeve @uiaxmijgie, Grwvd éote dsouwrifoie TV Puydw

15 adTdV' TOVg 0% Pogovvias Glmveodar éx vijg éxxAneivg éxe-
Aevoapey. '

XXXVIL. Oz ob d¢i mage vdv ’Iovdaiov 4 alostixdv
16 meumdbueve fogractixe Aeufdvey umdt evveogrdfeiv
avroig.

20 XXXVII Oz 0¥ Oei mepe voov "Tovdalov &fvue Aau-
Bdvewy, 1 xowwveiv taig dosfelars adrdv.

XXXIX. Ove 0 Oci voig éBveor Gvveogrdfeiy xel xoi-
veoveiv tf) adedtyr adrow.

XL. Ore oV 0ei émaxdmwovg xadovuévovg &lg evvodov

25 xavaQoovely, 4AN dmiéven xol diddoxsy 1) Ouddexsodas sls

xardpdoow Tig éxxdnoieg xel tdv Aomdv: &l 0% xevapgo-

vigeiey & Toobrog, fqvtdy aitidGerar, mapextdg & uy O
évopadioy dxodpmdvoiro.

XLL “Or oY d¢i legarindv %) xAnouxov &vev xevovixdv
30 yoauudroy 6deve.

XLIL. Ove od d¢i leparixdy 1) xAnouxdv &vev xehev-
Gswg émiexdmov O60eveLy.
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XLII “Oxc ov dei Vwmoérag xév Poayd zag Sdgag
éynavadeiney xal v eOyf oyoddfey.

XLIV. Ot od d¢i yvvairag év ©é Bveieornolp sloo-
1E69 0. -

XLV. Ove oY dci pere 0vo éfdouddag tijg tedocga- 5
xoavijs dcycadar elg O @dTIGUC.

XLVL. 0w d¢i vovs gariloutvovs iy mieviv éxpev-
Bdveww xal tf) wéumry tiig éfdouddog amapyéddey v émi-
axéme % voig moeaPurigoLs.

XLVIL. Ovc dei zovg év viéem mapedeufdvovres o 10
QaTIeue xol &lte dvedtdvieg Sxuevddvew Ty micTv, xel
ywoexsy 8t deleg dwpeds xarnEiddnoay.

XLVIIL. “Ovc d¢i vovs potifousvovg pere ©o Pdnrioue
r0lcaBaL yolouare émovoevip, xel werdyovs &lver i Podi-
Asleg ot Xgiorod. 13

XLIX. Ov o9 d¢i tf) ve6opaxodry] dorov mooapépey,
el uy év oafPdro xel xvoiaxi] wévov.

L. Ovv od 0ei év veocagaxoeri) ©f) Vovépe Efdoudde
mw méumtngy Aew xel SAny Ty tve66apuxooTny Gripudfeiy:
GAde Ol maoay Ty TEGORQAXOBTNY VYETEVEW EngopayodvTag. 20

LL “Ovc od d¢i év vedovpaxoori) pegriomv pevidiiov
Emiredeiv, qAdd T@Y Gplov pegrioov uvelav mousiv v voig
gaffdrois xel xvoLaxeis.

LII. Ovv od dei év weooagaxooryi pduovs 1 pevédiia
Emiredeiv. 25

LIII. "Ove o d¢i Xotoriavodg &is yduovg amegpopusvovg
Padditewv 1) doyeiaBai, GAAe Geuvidg Osimveiv 7 doiotav dg
moénel XouoTiovoig.

LIV. Ov oV dsi legarinods 1) xAnoixovs Tives dewolag
Dewgeiv v pduoig 1) Oeimvorg, dlia med Tob cladoyeadau so
Tovg Bvucdixods Epeipeadar adrovg xel dvayweeiv.
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LV. Ov od dei leparixovs 1) xAnoixovg éx evufolijs
ovundoie émivedeiv, dAd’ 000 Aaixovg.

LVL. Ove oY d¢i moeapurégovs mpd rijs eleédov Tod

émonémov elowévar ol xedéieodar &v vd Pripare, dAde pere

8 ToD émioxdmov elotévar, mAyw &l uy avopedoin 1 dwodnuol
6 émioxomos.

LVIL. Ovc oY dei év vais xapaig xol év taig yoguig
xo@ioreodar émoxdmovg, 1§ dAde megiodevdg: Todg wévro
fion mooxerasradivveg undlv modvreww &vev pvdung Tod

10 émioxdmov To¥ v vf) méAe deavrog 0% xal tovg moeofure-
govg undtv moedrrewy &vev Tijg pvdung Tod Emiaxémov.

LVIIL. Orc oV d¢i év voig olxoig mooapoges ylveadau
moage. émioxémov 1 moeafurépmv.

LIX. O od d¢i idiwrixods paduods Aépeodar v i
15 éxxAnole 000} dxavéviere Pifila, dAde udve To xevovixe
vijg xouvije ol madaris Ovadiixngs.

LX. Oca dsi pufiie dvepivdoxeadar vijg madaids Ove-
dfxmg: . I'éveaig xdouov. B°. "EEodog € Alydmrov.
Y. devivindv. 08'. AouBuoi. &. devregovduiov. §'. 'Ineotg

20 Nevij. §'. Kowral, ‘Pov®. v'. Eadje. 9. Baoideidv modTy
xal Oevréon. . Baoideidv volry xel vevdory. o'. Iaga-
Asumdueve modrov xel Oevregov. ff’. "Ecdgas modtov xel
devregov. y’. Biflog Waludw éxardv meveipxovie. 10’. Ia-
oovpler Zohoudvrog. 18, *Exxdnoiaeris. 5'. "Aisue doud-

35 zov. f’.Iop. . dddexe moopiver. 19", ‘Heaiag. . Tege-
uleg xel Begovy, @gmvol xel éEmievodel. xe’. 'Telemurjd.
xf’. davurfi.

Te 0} vijs xouvilg dvadijxns vadre: Edayyélue véecage,
xare Mozdaiov, xave Mdoxov, xeve Aovxdv, xeve lodvvgy.

so ITodkeig dmooréAwmv. ’Emierodel xadodixel émre olrwg:
"Texdpov wie, Ilérgov Vo, "Iadvvov tgsis, 'Tovde wia. ’Ent-
avodal Ilevdov dexaréoonpss moog ‘Popaiovg uie, medg Ko-



Gangra. ‘ 79

ouwdiovg 0vo, meog Iwddrag wim, wedg Epeaiovg uin, moog
Didinanaiovs pie, mpog Kodoosoasis uie, mpds Ocadaiovixeis
dvo, moog ‘Efoaiovs uie, mpdg Tiuddeov 0vo, meds Titov
ule, woog Diddjpove wie.

9) Kavdveg t@v év Déyype ovvedddvrov aylov rarépov,
olrweg mera i év Nixaig cbvodov E§erédncar.

Kvgiotg tipimrdrors év 'Aouevie ovidevoveyois Edae-
Prog, Aidiavds, Evyéviog, ‘Oddumiog, Bidvvixdg, Ionydoiog,
Duinrdg, Idnmog, EdAdiog, “Trdviog, ITgoaigéaiog, Beei-
Aerog, Baedog, ol ovveddbvres el vy xave I'dypoav dplav
avvodov, év xvole yaloewy.

’Enedy) ovveddovon 1) ayierdry 69vodos tdw émiexdnov
v i wnoeza I'dpyoav éxxinelg Oud Tweg ExxAneiaevixdg
yoeleg, Enrovuéveor xal o xer’ Edotddiov, cboioxs modda
adéoums ywdueve Ymd tovrov avrdv TdY wepl Ederddiov,
bvayxaing Hoioe xal mioL pavepdy moiijdar éemovdadsy &ig
Gvalpeoy TV VX adtod xexdg ywoudvev: xwl poo éx tod
xavopuéupeodar adrodg vOv pduov xal UVmworideadar, Gr
0vlelg v v pdue Gvrov Anide mage g Eye, mwoddel

10

-

5

povaixes Umavdoor dmorndeions TV Eaevtdv avdodV dveyd- 20

oneav xel &vdges tdw iy pvveuxdy, sre év TE werakd
un dvvndeioar yxgaveiv dporyeidnoar, xal due Ty ToladTny
Vwédeoy dvediodnoar: edplaxovro 0% xal dvaywerfacig éx
OV olxwv Tod Deod xal Tiig SuxAnelwg motoVuevor, xoto-
PoovyTixids Ovaxcluevor xave vig Exxinoieg xal tdv év T
éuxinolg, xoal i0ig evvdEeis moiovuevor xel ExxAneidacig
xol Oudaoncdieg ivépag, xal vo &EAde xove TOV ExxinGidv
xel xave tdv v v dxxdnoie: Eéva dugudopete énl xove-
ATOGEL Tiig XOWOTYTOG TOV GUPLEGUATOV CUVEYOVTES' X0Q-
mopoglag TE Tog EuxAndiadTinig tog véxadev Oudoufves i
éuxdnoly Ecvrolg xol toig 6Vv adrolg dg aylots Teg Ou-
dbaeig mwoovuevor: xal dovAor OsomoTrdv dvaywEodvTEs Kol

30
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O Tod E€vov dupudeuatos xetapedvnoww xete Tow dsomo-
TOY mwolovuevoL' xel pvvaixes mege ToO Gvvydeg dvrl au-
pLaeudrav pvveiksiov aviguxe qupidauate Gvalopfdvovoat
xel éx TovTev olduevor duxarovedar: mwoddal O dmoxsipovran
5 mpogpacer deogefelag Ty pvew Tijg xduns tis yvveixeleg
vnoTeleg e v xvouaxf) motovuevor xel Tijg &yiéTnros Tijs
élevdéoag nudons xarvapoovodvres xel TV vneTaLdY THY v
tals éxxAnolais teTayuivov vmeopoovotvies xel éadiovreg,
xol Twveg adr@dY pevalijpeis xpedv PosAvrrducvor xal v
10 olxotg peyaunxdrov edyes woieiodar wry Poviduevor xel
Pvousvey eOydY xoTRPEOVODVTES el TOAAdXLG TEOGPOQDV
& advalg Taig olxloug TOV pepaunrdTOy prvouévey ui peve-
Aoufdvovres: xol moeafuriony yeyounxbérav vrsopoovotvres
xal TOV Asitovepdy T Ox adtov pwoudvev wr Guvd-
15 uevor® xel tag ovvdEels TOV wagTiowy xel tdv kel evv-
EQYOUEVOV Xl AELTOVQYOVVTOV XOTAPLVOEROVTES, %ol TAOU-
Glov 0 TdY Wy wdvtov TOV VmeEYSVTOY dVey®EovYTOY
og éAmido maga e ui Eydvrov, xel woddd dide & doLdudj-
car o0delg dv dvwnBeln: Exaerog yoo wdrdwv, émedn ToU
20 Xev6vog Tov ExxAnoieorinod EENAdev, Hemep viuovs i0id-
fovrag éoyev: obre yao xowwy) yvoun adtdV dmdvrev yé-
vevo, GAA’ Exaotog 8mep &v évedvwijdr, Tovro moocEdnxEV
énl Ovefodf) tijs éuxinelag xal Eavvod PAdfy. i odw
tadre frayxdedn 19 wegayevousvy v I'dyyoaig dyia 6vvodog
2 xevoypnpleacdar adrdv xel Goovs xdéeBoi, éxtds adrovs
elvan vijg ExxAnolog el 0t uevayvoiey xel dvadsuarifoisy
Exaorov Tovtov TV xaxds Asydévrev, Oexvods adrovs pi-
veador. xel Oue tovro EEédevo 1 ayle evvodog Exaevov, &
dpetdovey dvadeuaricavreg dexdijvar: el 0 Tig uy) weedein
30 volg AeyPsioww, dg aloetixdv adrov dvedsporiedijvar xol
elvar dxowwdvnrov xol xeywoieuivov vijis éxxAnelus: xal
derjaer Tovg émioxdmovs éml mdvrov TV sHQLEXOUEVOY maQ’
adroig Tootrov mwapapuidiaadar.
L Ei wg zov pduov udupoiro xal wyv xadsvdoveav
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pere Tov dvdeog adrilg, oveav mieTYy xal eddafil, Pocive-
dotro 7 pfugorro dg &v wiy Ovvaudvny el Pasidelov cloc-
deiv, qvddeua fdrw.

I. Ei vg é6dilovve xpée pwels ciparos xel &ldwdo-
Dorov xel wvinvod, uer’ eddefelas xel wiorewmg, xavaxgivor, 5
©g &v O 70 peradeufdvewy Emide wy Epovve, dvdadeue
éorm.

III. Et zig dodiov moopdee: deooefeiag diddoxor xove-
tpgovsi/u dsomirov xel o’wazmgew vijg Unnoealag xal wiy wer
evvoleg xel maong TIils TG Exvrod dsomdTy égvnngsreto'ﬂm,
avddepa éorm.

[

0

IV. Ei mg dvongivorro mxgd nge6furigov yeyeunxdrog,
g wy goiver Acttoveyrieavrog avTod WPOOPOQFS uamlayﬂa-
vew, avadepe £6T0.

V. El wg duddexor, tov oixov tod dcod cdxaraped- 15
vyrov given xel tog v adrd cvvdeg, dvddepa Eorw.

VI Ei wg mage vy éxxinolav 10lg éxxineidfor xel
xeTapeovdV Tilg éxxAnelus T tig éxxineiag é9éor modu-
_Taw Wi 6vvdvrog Tod mEedfurigov xevd pvduny Tob émi-
6xémwov, dvddeue é6tw. 20

VII. Ei g xeomopogiag Exxinoiaatixdg édéAor Aoy~
Bovew 7 du0dvar EEw tijg éxxAnaing mepa pvdunY Tod émi-
oxémov 1 oD Eyxeyeoueuivov Td TotadTe, xel u y,em
proung adrod é8éAor modrrew, dvddeue éorm.

VII. E¢ wg dudoi 4 Aeufdvor xepmopogluy megextds 5
ToD émiexdmov 1) Tod émireTayusvov &g oixovouiny sdmoiiug,
xol 6 0udovg xel O AauPdvev dvddsue foro.

IX. Etf mg mapdevevor 1) éyxparevoiro, dg &v fdeAdvr-
TV TOV pduev dvayoefeas xel uy 0 adTd TO ReAdv xel
dyvov tijg mapdeviog, dvddepn E6To. : 30

4f. vgl. Apg. 15, 20.

Concilskanones. 6
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e

X. El ng 1ov mepdevevévrov did tov xvoLov xevem-
algotro TOY yeyaunxbrov, dvddsua oo,

XI. Ei wg xovapoovoin tdwv éx mierewmg dydmes moi-

ovvrey xal 0k TRy Tod xVElov Guyxelovviey Todg dded-

5 Qovg, xei wn €dédor xowoveiv taig xiijoeel, 0 To Eevte-
Alfewy 0 pwvduevov, avddepo E6To.

XII. El wg avioov Owe vomfouévny dexnov megi-
Bodain yofrer xai g &v éx Tovrov TR duxerocVvny Egev
xevepnpicorro TV uer’ eddafeins tovg Pripovs pogovvrev

10 el v &AM xowvi) xel év ovvndele ooy 6dijte xeyonuévev,
avddepe Eéaro.

XIII. Ei v pyvvy Owe vouifousvny dexneiv pevefdi-
Aowro dupiacue xel avil vod elwddrog pvveinsiov dupud-
ouarog dvdoeiov avalddfor, dvddeue foTwm.

15 XIV. Ei wg pvvy xevelipmdvor tov dvdge xal dva-
pooeiv édélor PocAvrroudvy Tov pduov, dvddeun éotw.

XV. El ug xovedumdvy va savrod véxve xel pi vexvo-
T00Qf) xal 860v v fovrd mEOg Deodéfeiav TV wooarfxov-
gov dvdyy, GAAa moogdce. Tig dowecwg ducdoly, dvd-

20 Jepe EoT@.

XVI. Ei wwva téxve povéov, uddiete mietdw, dve-
1000l mwooPaoEL Beodefeieg xol wy Ty xedixoveay Tuny
Tolg YovedoLY dmovipol, wooTiumuEvng dndovitt mag’ adrois
tijg deooefeiog, qvadeua E6rwm.

26 XVIL. El mg yvvaxdv 0w v vousfousvyy &exnowv
dmwoxelgotro Tag xbuwg, &g Edaxcy 6 dedg elg Dméuvney vijg
Dmorayilg, g dvelvovee to medorayua tiig Vmorayiig, avd-
depe éoTo.

XVIIL Ei tig du vousGousvny &oxnewy év tf xvoiaxf

30 vneTEvoL, dvddeue E6T0.

XIX. El mig vov dexovuévav yoels 6opatixis dvdyxng
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Vwegpavevolto xal tdg megadedousvag vyoTelng Elg TO xo0L-
vov xal @uiarroudvag Vmd wiig éxxAneleg mopaddor dmo-
xvQoDvTog €v adrd tedslov Aopiowod, uvddeuw éorw.

XX. El wng ainigro, vmeonpdve Owadéoer xegonuevos
xal Pocdvrrducvog tag auvdeg TOV pagriowv 1 Tag v
avrois pwoudvag’ Asttovoylag xel tag pvijues adtdv, Gvd-
depe daro.

(XX1.) Tavrve 0% podpouev odx xxdmrovreg todg év
T} éxxinole Tod Heod xave Tag poagag dexsiodar Povio-
pévovg, dide tovg Aaufdvovreg Ty Umidedwy Tijs GoxTGENS
el Umeonpaviay xare TdV doeléaregov PBrovvrev émaio-
uevovg te xal W Tag Peapls xal TOVG ExxAnGLaGTIXODS
xovdveg xel veoTeQuepods eledyovrag: NuEls Towyagotv xal
TeQFeViay uerd TamEWOoPEOGUYYs davudfousy xel éyxodreiay
uere: GeuvéTnTog %ol Heodefelng puvoudvny dmodeyducde, xel
GVaYDENELY TOV EYroGUIOY TQUPUATOY UETE TUTELVOPYOGVYISG
dmodeybuede, xol pduov GUVOIXNGLY Geuviy TIudWEY, el
whoDrov wera Ouxaroavvng xal edmoiiag ovx Efovdevovuev,
xod Auzdrnre xel edtédeiey duquasudrov 00 mufdeay wo-
vov 10D Gdparog dmepisgyov Emeuvovucy, tog 0 €xAvrovg
xal vedovuudves v i d6dijti mpoddovg odx dmodeyduede,

5

—

0

[

5

w

0

xel Tovg olxovs Tod Deod mpduey xal Tag Gvvédovs Tag '

' adroig dg dyleg xel émwpeleis dmodeyduede, od ovy-
xAedovreg Ty €06éPelay v voig olxoig, dAda mdvre TémOV
1oV én’ dvbuete Tod Deod olxodoundévra TiudVTES, KOl THY
v adrh vf) éuxdnoig tod deod evvodov xowwnwy el dpedsiay
v0D x0LvoD dmodeyduede, xal vag xad vVmegpfoily edmoiles
TV 40edpdv Tog xevd Tog maguddesg O Tig ExxAneieg
&lg Tovg wroyods puvousvag woxegifoucv, xel mEvTe GUVE-
Abvrag elmeiv, To magedodévre Omd TV Felov poapdv xel
TV dmoorodixdy mepaddeewv v i éxxineie yiveedar &v-
ropeda.

6*
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30
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10) Kavoves tdv éxarov mevrijrovre ayiowv marépoy Tdv

év Kovoravtwovndis ovveddovrov év drarelg diafiov

Edysplov xal diafiov Edeygiov, tdv éxdeungordrwr,
7Qo Enra Eiddv ‘loviiwy.

5 Tede Gooav ol év Kovoravvivovmdier ydoire Heod
ovvedddvres Emionomor éx Orapdomy EmaQyidv xovd xAfjGLY
T0d edecfesrdrov Padiiéns @codoeiov:

I My édevciodouw ziw wietw oy marépov TV ToLa-
%060y Osxeoxtd, vdv év Nuxele vijg Bidvvieg cvveddév-

10 TOV, dAAQ pEvew éxsivny xvoley, xal dvedepariodijva naoey
atpecy” xal idixdg Ty tdv Edvomavdwv, sivovy ’Avouoiov:
xol Ty tov Aocavdw, slrovy Eddokiaviow: xel iy TédY
‘Huageravdv, fjyovy Ivevparopdyov: xal tiy tdv Zafel-
Aavdv, Mogxeddiavidyy, xal ty tdv Darteavievdv, xel T

15 2@V "AM0AAvagLeTdV.

II. Tods vmie Ovolxmeww émiexdmovs taig Dmegogiots
éuxinaiag i émiéven, umdt evyyréew tag éxxAneieg: daAde
xate Tovs xevéveg vov udv ’Arckevdosiog émiaxomov T dv
Alybmre uévov olxovouciv, rovg 0t vijg dvavodijs émiond-

20 wovg TN dvavody udvny diowkeiv, puierropuivev TV v
Toig xevéar roig xeve Nixalov moeofelov i Avvioyéov éx-
xAnaie, xol Tovg Tiig 'Aoiavijs drovjeemg émexndmovs T xeTe:
v ‘delay udvny olxovousiv, xal vodg vijs Iovrixijs Ta Tijg
Hovuuxiis uévov, xel vods tic Opdxns vd vils Opgxixis

25 wovov oixovouciv.

"Axidjrovg 0t émioxdmovg Omie Oioixnowy wi émiPeivew
énl yevgovoviaus §f wiow &Adewg olxovouleng éxxAneiLaerixaig.
puiarroudvov 0t Tod moopeyoauuivov megl TV dionjGecy
xevévog, eddndov Og e xed Exdorny imagylav 1 vijs énago-

30 ylog @vvodog drowxrjeel, xare ve év Nixely douopéve.

Tag 0t év voig Pagfeoirois édvear Tov Heod uxinaleg
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" HOI. Tov pévror Keverevriwovmdicwg émiexomov &éyewv
te mwoeafeie Tijg Tipdjs wera Tov tiig ‘Poung éxiexomov, did
10 &ivow adriy véev Phdunw.

IV. ITepl Mekluov vo Kvmixod xai viig xer’ adrdv
dratiog vijg év Koveravrivovwdier pevousvng, &oere wijre
tov MdEwov mionomov 7) pevéedar 4 eivar, wijre Tods meg’
adrod yepotovndévrag év oledrjmore Padud xifgov, mdv-
tov xal Tdv mepl adTtdv xel TOV wep' advod yevoudvew
dxvoadévrav.

V. IIepl wot topov tov dvrixdyy xel zods év ’Avrio-
pele amedekducde Tovg ulav dpoloyodvras marog xel vied
%ol oylov myvedparog dedryra.

V1. ’Exedn) moddol v éxxdneieevinny edrakiov evy-
peiv xal dvarpémey BovAducvor, pLAdydoms xal euxopavTi-
xdg altieg Twog xave TOV olxovouovvrov vag ExxAneiug
809006ty émiondmav Gvumidrrovely, oDty Evspov % youi-
vew tog T lepéwy dmolifpes xal veoayds Téw slonvevév-
TV Aedy xatacxsvdew émiyelpotvreg” Tovtov Evexev foeac
) apig ovvdde tdv év Keoveravrivovmdies evvdooeudvrov
émiondnov, wiy dveterdorwg mEo6lEGPaL ToVs xeTNYSEOVS,
undt méew émiroémeadal Tag xeTnyoQleg molEiodaL xuTd TOY
olxovopobvrav vog éxxineiag, und: uny wdvreg dmoxieisiv:
AL &l pév vig olxelav Twe pluyy, vodr’ éevww diwTinify,
énaydyor T¢ émiondme, wg mAsovextndels 7 dAdo TL magl TO

Oixewov meg’ avrod memovdag' éml TOV TooVT@Y XATYPO- 2

owdr uy EEerafeadon wire medewmov Tod xarnyégov wijre
oy Yonoxeiav. 07N yae mavii teéme 16 TE GUVELDdS TOD
émendmov EAevdegov eivon, xal TOv aduxsicdar Adpovre, oiwg
dv 7 Sonoxsiag, @y duaiov Tvyydvew: & OF éxxinGiacri-
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x0Vg 0% Adyouev Tovg ve mddws Tijg ExxAn6iag dmoxnovydvrag,
xed TOVS were Tavre VP nHudY evedsuariedévragt meds 0
ToUTolg xel TOVG TNV WIGTLY uiv T VPLi] TYOGTOLOVEEVOVS
duodoyeiv, dmooylaavrag 0t el dvTiGVVAyOVTAS TOIG AOVOVL-
5 x0ig NUdY émioxdmoig. Emeve 0t xel & Tweg TOVT@Y AWO
tiis Exxdnoiag Eml clviwg el mooxeveyvoougvor &lev xal
amofefinuevor 1 dxowdvyror, &ive and xAjpov elve dmo
Aaixod vdpparvog, undt tovrog EEcivan xaryyogeiv Emioxdmov,
7olv &v t0 oixeiov EyxAnue mwedregov dmodvemvrar. duolng
10 0¢ xol Tovg Vwod xernyogiay woodefoveny Svrag ) wedregov
elvon dexvodg elg Emioxdmov xaryyogiev 1) érépov xAngundv,
aolv &v adgovg éavrovg TdV émaydévvov adroic dmodei-
toaw Eyxinudrov. & pévror Tivtg wite alperinol wijre dxor-
vévyToL Elev, WITE WQOXKTEYV@OUEVOL T WQOXKTNYOPNUEVOL
15 éml T6L wAnpuedjuad, Aéyoiey 0t éxewv Twa ExnAnGLaeTingy
xoere ToD émiexnémov marmyoplev' tovrovg xEAEVer 1) ayiw
o¥vodog modTov utv Eml TdV vijg émagyies mAvrav Emiexd-
nov vietaodar tag xeTnyogleg, xel én’ adrdv Aéyyew e
Syxdijuate Tod v alviwg wiely émiexdmov. &l 0t evufaiy
20 dovverijdor Tods Emagyidtag mEog 0L0edwaLy TRV émipego-
wévov Epxinudrov Td Eniex6RE, TOTE AUTOVS WEOGLEVNL WE(-
fove ovvdde TdV Tijs droumjdens Emiexdmwv éxeivng, Umig
rijg elring tavrng ovyxedovudvev, xel wiy medregov évieta-
odar TV xazmyogiav, molv 1 Eyyodpwg avrovs TOv lGov
25 avrolg UmoTiwijeacdal xivdvvov, elmeg év i) TaY moayudrev
raker GuroQavTotYTEg TOV REATNYOQOVUEVOY EmiGROomOV EAEy-
yPeiev: el 08 Tig xevapoovieug TV xete To weodniwndévra
dedopudvar vodwiceiey 1) Puciiixag évoyAeiv dxods 7) xooui-
%@V doydvrov dixaotiowe 1 olxovwevixny 6¥vodov TapdrraLy,
30 wdvTeg Gripdeag Tovg Tig OownjGemg Emienémovs, TOV TOL-
oDTov T0 mapdwav &g xaTnyogiay wuy sivar OexTév, dg xedv-
Bolaavre tods xavéves, xel Ty Sxxdneieevixiy Avunvdue-
vov svratiov.

VII. Tods mooorideuévovs tij dododoklie xel v weolde
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tov owfoudvav dnd aloetindy deyducda xare Ty Vmovsray-
uévny dxodovdiay xel evvidear. *Ageiavods utv xel Moxe-
doviavovg, xel Zaffaviavovg, xel Neveriavods, Todg Aéyov-
teg favvods Kodagovg xal ‘Agieregovg, xal vodg Teaeou-
psoxadexarivag, &lvovy Tevpaditag, xal 'AmoAdwvegierig
Oeydueda duddvrag ABéliovs xal dvadeuarifovrag wigoy of-
6Ly, w1 PEovodeay &g PEovEl N ayle tod Heod xododixy
xal dmoeroduxn) éxxAnein, kel 6poayifousvovs, firor yoioué-
vovg mEHTOY TG &Y uvew T6 TE puérOmov kel Tovg dpdai-
povg xal ‘wog diveg xel TO 6Tdpe xel Te OTQ" x0l GPEAYL-
fovreg adrovg Adpoucv: Zpoapls dwoeds mveduatos aylov.
Edvouiavodg uévror tovg elg plav xevddvery famvifousvovs,
xol Movraviorag tovs vradda Asyousvovs Povyeg, xal Za-
Beddiavodg wodvg viomwavogiwv Oiddexovrag, 7 Eregd Tve
qeAend mowoDvrag, xel vog HAAeg mdeag aloéesg, medn)
moddol elow vradPe, pddiore ol dno viig Iedavdv yodoag
Zoybuevor, mdvrag tovg dn’ avrdv Délovves mooorideadou
©j) doBodotiy t¢ "Eddqvag deyducde xal tiy medryy fué-
oav mowoduev adrodg Xoiotievovg, Ty 0t dsvrépav xaTy-
govuévovs, &ite Ty voivyy EEooxifoucy adrods peve Tod
dupuedv Tolrov &g 10 mobewmov xal elg vo ore adrodv
%ol oUteg xeTnyovuey adrovs, xal molodusy adrods yooviteww
&lg i éuxdneioav xol GxQododou TOV poapdV' xal TéTE
avtodg Pumzifouev.

11) Kavdres tdv diaxosiov aylov xai pexepior xarépwy
v év ‘Egéce ovvedddvror.

I El wg 6 unvoomwoldirng tijs émegyies dmocruriieus
Tijg ayleg el olxovuevixils Gvvédov meocédero @ tijg dwo-
aradleg GvvedQin, 7 uete tovto mpodredely, 1 ve Keldeoriov
épodvneey 1) @oowmien, odrog xavd THV Tijc magying émi-
onéwov Owumpdrreodal T ovdaudg Ovvaror, mdens Exxiy-
GLaotinils xowavieg Evreddev 0y Umo i Gvvddov éx-
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BePinuivos xal avevégymros Umdoyev: GAAd xai adroig Toig
vijg émagyieg émiexdmorg xel toig wéoE unrgomoditarg roig
Te Tijg 6pdodoElng poovoveLy VmoxsloeTar, &lg TO mdvTy Al
100 Paduot vijs émiaxoniis ExfBAndiver.

5 II. Ei 0¢ wwveg Emapyidvton émieromor amelelpdnoey
vijs Gyleg ovvédov xal tfj dmooraciy moosetédnoay, 7 nooo-
edijvon mepadeiev, 1 xal Omoyedypavreg vij Nearogiov xe-
Daipéae. énadivdoduneor xeog 1O Tijg amoeTRdlng GVVEdQLoY,
Tovrovg mdvry, xera tO O6Eav T ayle 6vvdde, dilorelovs

10 siver Tijg legwevvng, xel Tov Paduod xximvew.

HOI. Ei 0¢ twes xal tov €v éxdery modew 7 yodog %in-
ouxdy vmo Neorogiov xal tdv ovv avrd Srrov tijs lepo-
advng éxwAvdnear e To Goddg Qooveiv, é0ixaidbausy xal
tovrovg Tov [0wov dmodefeiv Padudv. xowdg 0% zTodg T

16 $09006E® xal olxovuevixf) 6vvéde GvupoovotvTag xAneLkods
xedevopey volg dmoovaTieaGly 1 ApLETOMEVOLy EmLEROTOLS
und OAwg Omoxeiodar xarve undéve todmov.

IV. Ei 0¢ wweg dmoorarijoaiey tdw xAnouxdv xol tod-
wrheeeey 1 xer’ i0lav 1) Onuoeie o Neorogiov i) v Kele-
20 oTlov Qoovijoal, xel TOUTOVS &ver xednonuévovg VmO Tiig
ayleg ovvddov Osdixeiwrat.
V. 060 0t énmi drdmois modke6r xnatvenoldnmear vmod Tiig
&yleg evvédov i) Omd TdV olxcloy miexémov, xal -rovTolg
dxavovierws xare Ty év dnacwy ddiupogiay adrod 6 Neord-
25 gtog xel ol Ta adrod QEovodvres dmodotvar Emelpddneav
7 mepadeiey xowoviev 7 fedudv, dveopsiijtovs wévear
xal TovTovg, xel Elver 00OtV frTov xedyenuiévovs éduxenc-
dopev.

VI. Ouoiwg 0t xal &l wives Povindeiev va mepl éxd-

30 otV mEmoayuive €v i) dyle 6vvéde v év 'Egioe olwpdij-

TOTE TQOMP WEQROKAEVEW® 1 ayle 6Uvodog Goiasv, &l piv

émioxomor eiev 1) xAnouxol, Tov olxelov mavredds dmomimrey
Paduod: & O Aaixol, dxovovitovs Vmdgyeiv.
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12) Ogor éxxincracrixol éxpwrvndévreg magé vijs aylag
xal oixovuevixije ovvdédov rijg év Xalxndove cvvaydelong.

I Todg mage rav épiov mardpov xad éxderny evvo-
dov dyov Tod viv xtedévrug navéves xgareiv E0ixuudEauED.

II. Ei ng émioxomos énl yorjuast yepotoviay mounjeeiro,
xol &lg mQaGY xoTaydyn TNV EmEATOV YoV, Xl YELEOTO-
wvijoy énl yorjuacwy émiexomov i) ywoemieromov 7 mEEGPUTE-
oov 1 Oudxovov 1) Eregdy Twve TOV v TG xAijoe xeTeQLd-
povuivov, 17 moofdiioito fEmi yevuaely 17 olxovduov 1)
Exduxov 1) mwoosuovdglov 1) SAwg Tive Tod xavévos 00 aleypo-
xéo0ciay oluelav: O zodro Emiyeiorjoag EAeyydels mepl Tov
oixeiov xvdvveverw Padudv, xel 6 yewporovodusvos undiv
éx vijs xor’ umogolav Q@elelodw yeporoviag 1) moofolils,
GAL éotw dAAdTorog vijg dElag 7 To¥ @eovrieuarog ovmeg
énl gorjuacy Evvyev. el 0 g xel pedireov @avely voig
otrog aloyoois xel ddeulrog Ajuuesi, xal oVrog, &l uiv
#AnQindg &, 10D olxelov éxmimrire Paduod, &l 0% Aaixdg 7
povdfov, evadeuaritiodw.

III. "Hidev el iy &piav 6vvodov Omi tawv év 76
xljow xoveldeyuevov vvig 00 olxelav aloypoxégdeiav ¢Ado-
TOLOV XRTNUATOY PVOVTOL UiETOTH, X0l WEAYUETE KOGULAG
doyodapPoior, tijs utv tod deov Asiroveying xavaddadvuovvres,
Tovg 0 TOV xOGURDY VmoTEEYOVTES OlNOVS Rl 0VGLOV YEL-
oLepovg dvedeyducvor i Qiiagpvoley. GHoiee Tolvvy 1)
&yle xol pepddn 6Vvvodog, undéve tod Aotwod wy émioxomov,
un xAnowndv, uy wovdafovre, 1) wiedododar xrijucte i wody-
pove, 1 éneedysy avrov xo6uixais diouxijeedt” ANy & i
wov éx véuwv xadoito elg dgniixeov dxagaltnrov émitomiy,
9 6 7ijg wéiews Emieromog ExxinGiaeTix®dY EmiToépor @oov-
ey moapudrov 1 dopaviww xel ynedv dmgovorrev xel
TOV TWEOBOTOY TOV PdALeTe THG EXXANGLGTIXTS Osoufvay
Bondeiag die Tov @ifov Tod xvelov: &l 0F Tig magaefaivey
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@ OoLeulve Tod Aowwod EmiysloriGor, & TOLODTOG ExnANGLe-
otixois Vmoxelodw Emimipiong.

IV. 0! ¢indog xel eldinoiwids Tov powijon uetidvreg
Biov, tijc mooonxovens dEiovedwoay Tiuijs: Emedn O Tiveg
5T( movayLx® xexQnuEvoL moooyluat. Ths TE ExxAnolug xel
Te molitine dLaTe@dTTOVeL TOdYpaTa, WEQLIOVTES GOLepéoms
év taig mékeoww, 0¥ uny dAAd xel woveerioie Exvroig Guv-
oty émrndevoveg édoke undéva undapod olxodousiv undd
GUVLGTRY UoveeTyjoLov 1) eOxTIjgiov oixov maQe pvouny tod
10 tijg méAewg Emiondmov: Todg 0F xad Exderny mélww xel
rooey wovafovrag UVmoverdydar TG Emiexdme xel TRV N6V-
rlev domdfeoPor xel mooeéysy udvy v vnevele xoel T
7Qosevy), &v oig Toémois EmevdEavro mPoaraQTEQOTYTES, WiiTE
0t éxxAneiaorixoig wifre Protixois magevoyAsiv modyueoly
15 Emixovovely xovaliumdvovrag v [die wovaerioie, &l wij
mwote dpo Emivoameiev Owx yoelav veyraiey VmO TOD Tijg
wéhews émiondmov: undéve 0t wEoodéyeodar Ev vois wove-
arnolotg Ooblov éml Td povdear mepx yvounv tov idiov
deomdrov. TOv 0% mapefaivovia tovTov TudY TOV Boow,
20 OELGapusy éxowdvyrov elvor, Tva uy td Svoun Tob Seov
BAaspnuijtar. Tov pévror émieromov tijs mlAewg yon THY
0éoveay modvoiay morslodar TV wovasTnolw.

V. Iegl 0% vov perafouviévrov énd midewg g méiw

émendraov 1 xAnowdv E0oke Tovg megl TovTov TEdéVTHg Ret-
2% yévag mage TV aplov merigwv Exew T i0iay loydv.

VI. Mundéve 0} dmodedvuévog yeigorvoveiodar wijre
nwoecfvrepov wijre ddxovov wijte 8Awg Twwe TOV v TH éx-
xAnolaotind Toayuare, & uy 0wmds v xxdneie wédewg 7
x@dung, 7 wegTvelie 17 HovacTnole O yelporovolusvog Emi-

8 xnovrToire. TOvs 0 amodvrws yelpoTovovuévovs GHoieev 1)
ayle 6vvodog &xvgov Egewy TRy Totavrny yEl@odeiav, xal
unlepod Ovvacdar éveoyeiv &p’ UPoel Tod yepotoviieavrog.

VIL. Tovg &met év xhijoe xaveidepuévovg 7 xol wove
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Govtag Holdousy wire éml oroaveiov wive éml ¢blov xoeui-
v Eopeodar: 1) vovro Todudvrag xal wy perepclouévovg,
dove Emieroepar éml Todro O O deov modregov &ldovro,
dvedeparileador.

VIII. Oi xinguxol tdv mroyeiov xal movasryelov xol
pegrvgiov UmO TV v éxdery moker émioxdmov Ty Efov-
Glav, xete Y TOV apiev matéeey maeddoaiy, Oiaucvéto-
o, nel uy xevevdadidleador 1) dpnvidy Tod ldiov émiexd-
mov* ol 0t ToAudvres AvaTQEmEW TNV ToLaUTnY OLATUROGLY
xe®’  olovOrmore tTedmov xel w1 Umorvarréuevor T@ i0ip
émondéne, & wv slev xAnouxol, Toig TOV xAWéVOV VmO-
xelodweay mmiplog, & 0t wovdfovves 1) Aaixol, E6TwmGow
dxovdvyzoL.

IX. Ei vig xAngixds moog xAnouxdv modyue &xor, un

Synaraliumavire tov oixesiov émioxomov xel Eml xoGULx 1

duxaaTrjoie xaTOTOEYET®" GAAe molTEQov THY VmiPeaiv pu-
prebérew mage e 0l Emwexdmo, fjpovv pvduy adrod Tod
émiaxdmov mag’ oig &v ve dupdrege wéen Povierar T Tijg
0lxng evyxporeledw. &l 0¢ Tig mops Tadre moueel, xavo-
vixois Vmoxsl6do Emitipiowg. €l 0F xal xAngundg Eéyor meEyuw
mweog Tov [Owov Eémioxomov 1) mEOg Evegov, magd Tf GVVEOE
vijs émapyius Ouxaféoda. & 0t meog TOv Tijg adrils émag-
plag unroomodizny Emieromog 1) xAnQixds du@iefnroly, xave-
AauBovére 7 tov Eapyov tig Orowxijoewg 7 Tov Tiig Paci-
Aevovons Keveravrwovmdlews dodvov, xel én’ adrdd Oune-
téoda.

X. My éteivon xinguxov év 0Vo médewv xovadéyeodou
Sxxdmaiong xove To odTé, v 9 T W doyny éyeL@otoviidy,
xel v 9 moooipuyev, G5 mefove Oijdev, O 06Ems xeviig

émdvulay’ tovg 0¢ pe TovTo moloDvrag dmoxadioTacdal T :

10iq éxndnole, v 7 & doyiis éxeigoToviidneay, xel éxei wé-
vov Asvovgypeiv: &l pévror H0n wig peverédn & &Adng &l
&y éuxdneiov, undtv voig vijlg moovépeg éxxAneiag, #rol
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@Y U7’ adTy pagrvelov i mroysiov v Eevodoysiov, émi-

XOLVOVEIY TWQAYUKGL. Tovg 0 pe ToAudvTag pere Tov Goov

Tijg uepddng xel olxovuevixils tavrng evvddov modrrey TU

TOV VOV AANPOQEVUEVDY, (BOLOEY 1) aple GVvodog, éxmimTeLy
5 Tod oixelov Paduod.

XI. Hdvrag tods mévmrag xal dsouévovs émixovoleg
uere doxipedioag Emiorodios &iTovy clonvixoig éxxin6iaoTi-
x0ig Hovoig Ooleapey 00every xal wy) evetatixoig, Oid TO
TAG OUOTATIXCG EMLETOARS WOOGYXELY Toig ov6L udvoig év

10 Vmolijper mepéyeaPon mooGdmorg.

XII. "Hi®%ev elg fuds g Tves mepd todg xxAnciLaemi-
xovg Pedpods meo6doaudvreg OvvasTelong, 0ue TWEAYUATIXDY
Badidixdy Ty ulav émagyiov el 0vo xarévepov, dg éx
Tovrov 0vVo unrgomoditas &iver év tfj alry émagyla. Goiee

15 Tolvvy 9 dyle 6vvodog, ToD Aotwod undiv Toiodrov TOAWE-
6o mope Emiexdme, éxel TOV ToUT® émiyspotvTe éxminTeLy
tod olxelov Paduod Joww 0% fj0n méieg Oie poapudrov
Baciiixdv T6 tiig unrgomdiewg Eriuidneay dviuari, udévyg
dmwodoevérweay tiig Tiufis xel & Y xxdneiev adrig diomdv

20 émionomog, ewfousvev Onlovdr. i xer &Aideav unrgo-
woder TV olxelwv duxaiov.

XIII. Eévovg xAnoixovs xal éveyvdorag év éréoe moie
0lye GveTaTixdV poouudtoy tod 0lov émiexdmov und’ Blwog
undopot Asttovoysiv.

25 XIV. ’Emeidy &v weww émapylosg ovpxeyoenrar toig
avayvdeteis xol PdAroug pouciv, Houeey 1B ayle 6vvodog,
w écival tve adtdw évegddoov puvvaine Aeufdvev: godg
0t #0n éx rooVrey pduwv madomounjcavreg, & utv épdacav
Banvicar ve € adrdr teydivva maoa vols alpsTixoig, mpoe-

30 dyeww avTe v xowevig Tijg xedodiils éxnineiug: ui Pemvi-
edévra 0¢, uy OVvacdou Eve Pamrifeww alre maga vois alpe-
Tixoig" wijte uny ovvdmrey meog yauov aleetixd 1) "Tovdaieo
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1) "EAdnwi, &l uy dpo Emayyélioito ucrarideedor elg Ty
6o9ddoov misTiv 10 ovvamrduevov modowmov 6 SpdoddEp.
&l 0¢ mg vodrov TOv -Ggov mapafuin tiis apieg evvidov,
HOVOVIADG VTOXELGT . '

XV. diaxévieeay uy yeigotoveiodar pvvaire mpd érdw
Te6o0QdxovTe, xel Tavtny uere dxguBods doxuwaeieg. &l OF
pe Oekausvy Ty yepodeaioay xel yodvov Twd megousivedo
i Asiovgyle éxveiy émdd yduw, Vfolcace Y TOd deod
reow, 1N voavry dvedeparifiedo uere tod avTf GUV-
apdevrog.

XVL Hepdévov éeveiw dvedsicay vd Ocomdry ded,
Ooavrmg 0 xol povdfovve ui Eeiven pdue moosoutieiv.
el 0¢ pe ebpedeiev volro morovvreg, SaTweay dxowdvrnrol.
boloauey 0% Eyay v addevviav ijs én’ edrois piiavdom-
mleg TOv xere Témov EmiGxomov.

XVII. Tog xad’ éxdorny éxxdneiev &yoouxixig megoi-

10

15

xlog 1) Eyyopiovs pévelw Amegaalsitovg max TOlg XATE-
Y100 W o Y _

govey adreg Emiexdémorg, xel waAiove &l ToLaxovTAETH] Y06-
vov tavrag dfiderg diaxaréyovres drovéuncay. &l 0 dvrdg
TOV Touixovte ETdV yeyévmrel tig 1 yévnrar mel adTdv
dupiapijrnag, écivar Toig Adyovewy fOuxiiedal, mepl TovTov
xvEly mage ] 6vvdde tijs émappleg. &l 0F Tig mepa ToD
0lov dduxoito unreomolivov, mupd T émdeye tig dvouxi)-
osog 7 16 Koveravtivovmdéieos Sodvey duxatéedn, xada

20

woosionrar. &l 08 tig éx Paciduixig ébovaiag xaiviedn mélig 25
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fixer. &l wwveg volvuvy 1) xAnouxol 1 wovdfovres edpedeley
ovvopuvvuevor 1) petoucfovres 1 xataorsvdg TveEvovres émi-
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axdmoitg 1 Guyrdnoixois, éxmimrérweay mdvry Tod olxslov
Boduod.
XIX. "Hi9ev elg tag Nuetépag dxodg dg év vaig émag-
ploug ol xexavoviouéver 6vvodor TV émiexémav od plvovra,
5 %ol éx TovTov modd: magouedsivar TV 0100ddGERS dcouE-
vov dudneiectixdy meayudrov. Gelee tolvvy % &yie
avvodog, xatd Tovg TOY ayiev marépov xevéves dlg ToD
viavrod émi TO alrd evvrTElraww ke éxderny émagylov
todg Emioxdmovg, Eévda dv O 7Tijs unrgomdicwg émioxomog
10 doxepdiay, xal Oiopdody Exaere T dvexvmrovra: Tovg 0%
uy evvibvrag émiexdmovs, Evdnuodtvrag tais éxvidy méAseL
xel Tabta €v Vyele Oudyovrag ol mdens dmepaiTiirov xel
dvayxaieg aoyodiog Svrag éAevdépovs, ddedpuxddg émimArjr-
Te6dat.

15 XX. Kinguxovg eig éuxdnoiov vedodvrag, xadbg 7oy
woleauey, uy écivar elg §AAng modewg virreadar éxxineiov,
dAre ovéoyew énelvmy év 1) & doyiis Asirovgyely fEidInea,
éutdg Exelvov oltweg dmodésavres tog 10lng margidag dmd
avdyung elg GAAMY uxAnelav uerijddov. &l 0€ wig émioromog

20 uere. TOv Goov tovrov HAAe émiendme moooixovre O0éfera
xAnoudy, &dokev dxowdvyrov eivew xal TOv Oeydévra xol
tov Ockducvov, ng &v O ueraorag xAnouxds elg Ty 10iav
$mavéddny éxxdneiov.

XXI. Kinguxovg 4 Aalxodg xaznpogodvres Emiexdmev
2% 7 %AnQuadY amAdg xel ddoxiudoTmg uy mEoedyeadar, & un
nwodregov EEeraody avrdv 7 VmoAnyrg.

XXII. My éteivar xAnoixoig pere: Sdvatov tod idiov
émiondmov Oapmafely ta diapioovra avrd modypare, xadig
%ol Toig mddow xavéGwy dmmydgevrar’ Todg 0% ToUTO TOLODY-
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i0iov émiendmov, E&eve 0 Gre dxowavyrvor pevduevor mpg
adrod, xavadaufdvovres Ty fasiiebovedy Koveravrivolmoiw
énl wodd év avrf) diargifover, Tagayds éumwolotvres xal Ho-
eufodrres THY EXXANGLAGTIXNY XOTEGTAGLY, GVATQEWOVGL TéE
olxovg TwwdY. GeLee Tolvvy 3 dyle 6Vvodog, Todg ToLoVTOVS
Dmoptpvioneodar utv medregov Ou Tob éxdixov tTijg xawd
Koveravriwovmodv ayotdrng éxxdneing éni v Eeddeiv
tiis PaoiAevovens wméiecwg' & 0 woig adroig modpuaoiy
émpcvoley dvaieyvvrodvres, xel dxovves adrodg i ToD
adtod €xdixov éxPdAicodar xal Todg 1dlovg xarvadoufdvev
Téwovg.

XXIV. Teo dmet xedicoodévra povaerigia xard pvod-
uny émoxdmov uévew elg 10 Oumqvexnts woveorifgie, xal e
mEoGROVTE KVTOlS TEdyuaTe QUAdTTEGDCL TG HOVAGTNOLD,
xol unrere OVveodar plveedar tadra xo6WLRe: xOTAYDYLA
todg 0 GuyywEotYTHg TODTO PEVEGRu Vmoxsiodar Toig €x
TV xevdvev émxitipiog.

XXYV. ’Enecdn) 0¢ tiveg tdv unrgomorirdv, Og me@unyr-
Onuev, dueloder TV Eyneyelpiousvoy adroig moluvioy xal
avafdiiovrar Tag yetpotovieg TV Emaxdmov: Edoke T dyla
avvéde Evtdg TELOY wunYdy plveedar tag YELQoTOVING TRV
émioxdnev, &l w1 move dou dmoQulTyTOg VYR TWHQAEREVIEGY
Emiradiven TOv tijg dvafoldic yedvov: &l 0t wv Todro moi-
1oy, vmoxeiodar avTOV xevovikd émiTiuip® Ty uévror medo-
odov tijs yMeEvVOVenS ExxAneiag Gdav @uidtreadar magd
T¢ olxovdue tijg éxxineiug.

XXVI. ’Eridn) 0t &v wew éxxdneiog, dg me@unyidn-

uev, 0iye olxovduwv ol émiexomor T ExxAnGiaeTine yelQl-
oveL medyuare, E0ofe maGav Euxdneiav émiexomov Eyoveav
oxyuere, Ui X

xel oixovduov Eyeww éx tod i0lov xdijgov, olxovouodvre T ¢

éxxAn6LaoTixe xore yvouny tov idlov émiexdmov: &ore ua)
dudorveov &lvar Ty olxovoulev vig éxxAneleg xal éx Tov-
Tov T Tijs éxxAnelag oxoemifeadar modyuare xel Aotdoglav
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©f) leowavvy mooetelfeodar & 0t wy vovro moujey, vmo-
xelodar adTOV TOig Delotg xevdar.

XXVII. Tovg domdfovras pvvaixeg xel éx’ dvduoaze
GUVOILXEGiOV, T GUUTEATTOVTAS 1 GUYUVODVTRS TOlS GEmd-
5 fovawy, Boieey 1) ayle 6vvodog, &l utv xAnouyol &lev, éxmwi-
mrew vov olxslov Poduov: &l 0% Aaixol, dvedeuwerifeodor
adT0vg.

XXVIIIL. Hevrvayod voig v éplev mwarépmv Sgois émé-
uevor xed TOV doTiws Gvayvacdévia wxavéve 1OV Exardy
o wevTijrovra deopidcordroy Emiexérnwv pvogifovres, Ta adre
xel fuels dolfouev xel Yneiliusde mepl Tov moeaPelov Tijg
ayiordrng éxxinolag Koveravrivovndieng véeg Pouns. xel
yeQ 10 Doéve tig mosofuréoag ‘Poung, 0w 10 Pacidsvey
iy woAw Exelvny, ol marépes eixdrog Gmodeddrast T moe-
6feie, xal TG avT@ GROTG KLVOVUEVOL Ol ExaTOV WEVTIKOVTE
deoprdéararor éxioxomor ve iGe moeofeia dméveipor T Tijg
véag ‘Pouns ayiwordre doéve, e0Adyng xgivavreg, tiy fo-
oihelg xal ovyxlijre vundeicay méAw xal tédw lewv dmo-
Aevoveay moeefelov i) mosofuripe Paciiide ‘Pouy, xel év
Toig éxxlneLaeTixois, GOg Exelvny, weyeddvesdar modyueds,
devrégay uer’ éxelvyy dmdoyoveay: xal Hete Tovg i Movre-
xijg xal tijg ‘AGioaviig xal tijg Ooguixijc Orotxijeens unTo-
moAlrag udvovg, &t 0t xal todg €v vois PaoPegixoig émi-
oxdmovg TOV mooeLgUiveY OoikreeRY YELQOTOVEIGRaL G
10D mEOELPUEYOV &yLaTdTov dodvov Tiis xere Koverevri-
voumodwy dpiotdrng Exxdnelag, Oniady éxdeTov unreomoiirov
TV TQEOELENUEVRY OLoixroewy uete TV Tig émagyles émi-
A0V YELPOTOVODYTOG TOVS THig EMAQYLUS EMLOAROTOVG, XD édg
tolg Delotg xavéer Ounydoevren’ yeiporoveiodar 0€, xadg
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cvupoveay xere 10 Edog pevoudvav xol én’ adrdv dvepsgo-
uévov.
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XXIX. ’Emionomov &ig ngecﬂvtégou ﬁaﬂyov pégewy fegooviia
Zotlv: & Ot altl ng dunala euelvwg emd tijg modkews tiig Emi-
oxomijs &momwvel, 000t moeoPfurégov Témov matéyev dpelhovowy” €l
a9t xrég Tvog Eyndiuarog dmexiviOncay Tod &idpatog, medg TV
i émionomilg &Elov Imavactoépovoiy. 5

"Avaréliog & edAaPéotarog doyemioxomog Kavoravivovmideng
slmev: Obror of Aeyduevor amd vijg émoxomuxije dkleg elg iy Tod
moeoPurégov kv naveAndvdévas, & v amd edAdyov Tvdv alvidy
xevadixdfovta, sixdrag 000t Tijg ToU moeoPurégov dvrdg Eftor Tuyyd-
vovow elvar Tiudjg” & 0F dlya Twdg altleg edbddyov elg TOV Frrove 10
#arefifdadnoay fadudv, dlxaioe Tvyydvovow, elye dvedBuvor paveiey,
T g dmioxonijc émavalefeiv dilov te xai lsgaadyny.

XXX. ’Emeidy of ebdePéoraror dmlonomor tiig Alyvmrov ovy
g wayduevor vij uw&olm'ﬁ nlovee dmoyedper T émarolﬁ To¥ 0010~
TATOV GQyLemIOx IOV Asowog émi to¥ megdvrog aveﬁalowo, GAdex 15
q:ao'uoweg, ¥8og elvou v rn Auymman'n diouxjoel, mags yveduny
el dorimacy Tod a@xtsmononov undév rocodro moweiv, xal d5ovow
£vdodijvon adroig &you Tijg yelgovoving Tod couévov tiig TV ‘Ale-
Eavdpéov ueyolomdleng doyiemionémov: ebhoyov nuiv Epdvy xei
pihdvdoamov, GHore adroig pévovory émi ol oixelov oyfuatos &v 20
1.’71 ﬁamlsvo'vdy mwoder EvdooLy nagao‘xeﬂnvm, dyoug &v yergoTovn I
6 zng Ale&owd‘géwv apxtmlomog 09y y.svowsg éml tov olxelov
oyfuerog 7 Eypvag magéfovow, & tovto adrois dvverdy, %) dEmpo-
oly xovamioTevicovTar.

13) Kavoves tdv év Kovoravrwovndist év v(h TeoVvAig 2
700 Bactixot madariov cvvEAIdvTOY aylwy marépwy éml
’JovoTiiavod ro¥ eboERecTdrov xal @ioyeloTov NuUDdY
Baciréwg.

I. Tdkwg doiory mavrds doyouévov xal Adyov xul mody-
pozog, &x deod e Hoyeodar xol &lg Hedov dvamwaveodar xoze so
™ Geoddyov gpomjy: 8dev xol tijg evoefelag Vo nudY 1oy
dlamueteg xnourTousvns xel Tijg éxxAneiug, firig énl Xoiovd
redepcdioTar, Onuexds avtavovens xal mooxomroveng, dg
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Y 100 Afdvov xédowv tavtyy Vmepexveveadar, xol viov
doynv motoVuevor véY leodv Adywv ydoure dele dplfouew,
dxouvorduntdéy Te nel dmepdromTov QuidrTay TRHY Waowdo-
deloav mioTiy Nuiv Omwd TE TOV avromTdY xal VANEETOY TOT
5 Abyov Tdv Feoxolrov dmoerdiov, éru 0 xal TOV TOLAX0G OV
0éno xol dxvir dylov xel wexepiov mevépov vdv év Nixale
ovveddévrov éni Koverovrivov tob pevouévov fudv Poei-
AMwg xare *Apelov 10D dveaefods, xal Tiig wag' adTod doyue-
nadelong édvixnijs Evegodeing 7| modvdeiag elmeiv olxsidregov,
10 00 7] Ouoyvouosvvy s wmlerewg TO Opoovoiov nuiv Ewl
Y TOLBY Tig Deapyxily PUGERg VROGTAGEOYV GmEXGAVYLY
te %l Ouerodvooay, ui émuxexgpdar t6 podip tig dyve-
olag Toiro mugaywercavres, GAAe TOV mardpe xel Tov vidw
%al TO EpLov WVEDUE TEOGKVVEIY ULl TQOCKVVIGEL TOVS TLOTOVS
‘avapavdov éxdidatavres, xal Ty Te TOY dvicov Badudw tijs
Pedrnrog 06kay xadeddvreg xol dwuemddavres, Td TE VRO THV
aloctindy Guerdvra éx Ppdupov xave tvig 60dodoking weiga-
10y advouare xavafaldvres xol dveroépavres. dEavTRg
0% xal T éml 10D wepdiov @codoaiov ToD pevoudvov NudY
20 Bagiiéng Owd T év vavry tf PaciAldr wéde Guvvaydéviev
ExarOv mevrijxovte ayiov matépov xnovydeicey mwiotiv xQa-
Tovoucy, vog Deoddpovs mepl Tob aylov mwvevparos Pwvig
domaféuevor xal wov Pefniov Maxeddviov toig mobregov
"éydoois tijg GAndelag avveEedavvovreg, dg dodlov Td deamdfov
addaddg dokdoar Todujoavre xal eylear Ty drunrov wovdde
AnoTouxds mooeAduevov, Gg &v un évreddg fuiv v vijg éA-
widog &l pveTijoLov te POcAvod TovTe xel ket Tig GAY-
felag Averieavt xal *Amodiwdgiov Tov Tijg xemleg uderny
evpraroxglvavreg, og dvovy xal dpvyov TOv xVoLov dveldy-
30 Qévou odue dveaefids EEnocvtaro, dvreddev xel ovrog Nuiv
dredi) Ty eoTnolay pevésdar quilopifdusvos: dAAd uny xel
ta moge tdv év vf 'Egeclov méder 10 modregov euvveydév-
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t0v éxl @zodogiov tod vied 'Aoxadiov yevoudvov nudV
Paeiing diaxoainy Feopdony maréowy éxtedévia diddyuara
bg xodrog dgdayts tilg edoefelug émiapoayifousy, Eve Xoi-
arov tov vidy tod Heod xel Guprwdévra xmovrrovves, xal
™y al1dv demdbpng Texobewv ygavrov demdodevov xvelwg
xal xeve dAjdeev covéxov dobdfovregt xal Ty Anewon
1o Neoroglov Oialpeowy Gg dnpxiouévny deleg woigag dmo-
dudxovreg, dvdowmov W0uxdg xel Feov ldixds tov Eve Xoi-
otov dopuerifovros xel Ty lovdeixfy Gveveodvrog 0vEGE-
Betav: ob unw dide xel vy év i) Xedundovimv uyroomdie
énl Mooxiavod xal adrod pevouivov fudv Pfacidéing TtdV
éano6lov ToLdnovra Yeoxplrov marépoy ervioyougndeicay
wieTy 60800dkws éminveoduey, firig tov Eve Xoiordv ToHv
vidv 10D Qeod Ex 0vo 6VVTEd VTR TOV QPUGEY xal v Yo
taig avraig dokafdusvov @vesaL ueyadopdvwg tois wépact
iis pijs mapedédnxe, xal Evrvyée 1ov paraidpoove tov doxrjoee
10 uépe vijs oixovoulng pveriorov tedeadijvar dmopyvducvov,
g dmorebmaiby TL xel uwleoue TOV legdv tijg ExxAnoleg
weoifoidy €ErjAace oVv avrd 0% xal Neordpiov xel Aide-
xogov, TOv utv viig diupéecwg, TOv 0t Tilg eVyyveEs VmEQ-
aomieTify Te ol WOOpeyov, Tovg €x OauETpov Tijg dosfelag
wods &v éxmemroxbrag dnwAslng xel ddedryrog Pdoadgov:
GAAd pe ol vog edoePeis povis TV Exardv Errovra mévre
deopbowv matéony, TOY xeve TavTny Y Pudidide cvvaynyeo-
uévov méiw Exl ’ToveTiviavod vod Tijg evesfois Mifewg
yevouévov nudv Padiiing, &g UVmd TOv mveduavog Efsve-
goeleag ywdexousy xel todg ued Nuds éxdiddexoucv, of
@cddmgov tOv Moyoveering, Tov Neerogiov Oiddexeiov,
Qowyévny te xal Aidvpov xal Eddyoiov, todg tag EAAnvixdg
dvandacauévovs pvdomoiing, xel Goudrev TIVOY Rl YUYV
Nuiv mepuédovs xal dAAotdeels Gvameumdeavrag Tais Tov
voi magapoguis Te xal dvepdeor, xal elg Ty TOV vexpdv
dveeefirg dumagoviGavtag dvefincwy, td e yoapivre magd
@codwpirov xave tijs 6odijg mioremg xal vy dddexe xepa-
7‘

[

0

25



100 Concilium quinisextum.

Aciov vod pexepiov Kvelddov xol wiy Asyouévyy ’Ifa éme-
arodny ovvodinidg dvedeudriody ve xal EB0cAvEavro” xal Tow
Vo Tijs Evayyog Gvvadeoiedeiong xave tavTny Y Paciiide
woAww €l vod év Pele vi) Mijker yevouévov fudv Paciléng

5 Kovetaveivov &xtng ayleg evvédov mietv, 1) peafévog to
xboog 80ékavo, 8 v & evoeflg Pucidevs oppayier Todg
TavTng Téuovs xarnopaiiceto mwedg Ty év TG mavtl aldwe
dopdisiay, xol oavdig duoloyoduey Quidrrey dmapeyyelon-
Tov, 1} 0V0 Quaixag delijoers fror Fedrfjuare nel 0Vo Queixdg
10 évepyelag énl tijg Evedoxov olxovoulng Tod Evdg xvelov HudV
’Ineot Xgi6tod to¥ GAnSivod deot dobdfew fudg Geopiddg
dueodpnee, Tovs ©0 &0dYg tijc dAndelag doyua mogayepdbay-
tag xal &v Séinua xel ulav évépysiav éml tod évdg xvplov
toD deov nudv *Inood Xoietod Tovg Awovds éxdiddbavvag T
16 Tijg svoefeiags ¥ 1o xavadixdonse, pouty Osddmgov TOV Tijg
Dopdv, Kvgov tov ’Alekavipeias, ‘Ovdgiov tov ‘Pouns, Zio-
pov, IIvggov, Ilaviov, Ilérgov, zods év tavdry tf) Heogu-
Aoxt® mEoEdoE Voavrag moAer, Meaxdoiov OV peviucvov Tijg
"Avrioyéov émioxomov, Zrépavov Tov adrod wadnryy xel
20 7ov dpoova ITo Avyodviov, évrevdev dvémagov tneodow To
ooy edue X ouetot tod Feot NudY’ xel cvveldvra gdvea,
ndvray TOV v T éxxAnoly tod deod Oampeypdvrov dvdedv,
ol yepdvact @w otijoes v xdoup Adyov §wilg éméyovres, v
wlovww xpuveiv Pefalav xal ueyor Gvvredelag Tod aldvog
%5 dodievroy Owapbvew Beomifousy, xal T adrdv deomapddote
ovyyoduuard e xel d6puera, mévvag dmofallduevol te xal
dvadsuarifovreg, olg dmefddovro xal dvedeudriony dg vijs
dAndelag épdoods xel xave deov pouakauivovs xeve xal
dduxioav &lg Upog éxpedemijoavrag. & 08 tig TOV amdvrov
30 un) T& mooslgnuéve tTilg eVGEfelng Odyuate xQuTel xol domd-
ferow xal olrw Ookdfer e xal xmovrrer, GAN € évavring
lévar ToUtaw émiyeioci, é6t@m dvideue xare TOV §j0n meo-
extedévia Spov Vw0 TV mWodAwdévrav ayiov xel pexe-
olov matépov xel To youoTLavined xaTeddyov bg dAddéTeiog
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odelodw xal éxguntéede: Nueis yao obre mooeTidévar T
ofire uny Oparesiv xora T WP00ELEPEVTYE WavTEADS OLepV-
xopey 1 x0d Ovriveotv dedvviusde Adpov.

II. "Edoke xal tovro tfj dyle tadey 6vvdde xdiAiotd e
xal emovdaidrare, &Hove usvew xal dnmd vod viv Pefalovg
xol &6@adsis medg Yuydy depomelav xal lovoslov maddv
Todg VmO TV WEO NudY apiov xel pexeglov ToTéQOV
deydevrag xol xvowdévrag, dAde uiy xal wagadodévrag Nuiv
dvéuare Todv dplov xel évddEwy droeréimy dydorxovra mévre
xavéveg® émeldy 0t év tovroig toig xevdey évvévadrar 0éye-
6% Nuig Tag TOV adTdY ylov dmosrdiov dve KAifjuevrog
dwavdbelg, alorior mddar Omd Tdw Erepoddtav éml Aduy Tijg
éuxdneoiag véda twva xal Eévae vijg sdoefelag mageverédnoav,
10 edmoents xdAlog TV Felov dopudrov Huiv ducvodeavre,
my 1Y Toovtav Oaerdfcor meodpdows dmofoify mewou)-
pede medg TV TOV yoLETLAVIX®TITOV FOLuviov oixodouny
xal depddeiay, 000audg Eyxplvovres To Tijs alperixijs Pevdo-
Aoylag xvijpare, xal T yvneie tdY drnoeréAov xal ddoxifoe
0doyl; mogevelpovres émiopoaylfousy 0 xal tods Aoumodg
wavreg legovs xavdves todg UmO TV ayleov. xal wexegiov
waréoov Nudv xvedéviag, vovr ov. tdv te év Nixalg
avvaBoole¥évroy ToLaxoaioY dexaoxtid deopdowy dylov mwo-
téoov, xel TdV &y Ayxdge, &vi uly xel vdv év Neoxeaioe-
osle, Hoavrag xal tadv év Idyyearg, meds Tovrorg 0F xal
v v 'Avrioyele vijg Zvolug, dAAe v xal tdv év Aao-
Ouxele tijg Dovyleg, mEOGETL xal TOV SwarTdV mEVTIHOVTH
v v tavry tf) Ocopuidxre xal Pacidide evveAdddvrov
woAsL, xal TRV Owaxosiov tdv &v v 'Egeolov unroomdis
T0 mobregov Guvaynyeouiveoy, xal tHv év Xedxnddve Efaxo-
Glov toLdxovte apylov kel uexeglov meréonv, Gealtog xal
T v Zeglduxf), Eve unw xal tdv év Keodayévy, mgoaérs ye
uny xel tov addig v tadry tf) Feopuiduro xal PuciAlde
woAer ovveAdddvrov énl Nexvagiov tod vilg fasididog TavTrs
weoédgov xel Ocopilov tod yevoudvov ’ArsEavdgelag doyi-
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sWLOAOTOV, &AL unY nal Tod dovveiov dQyLEmLEXGTOV PEVO-
uévov vijg 'ArsEavdgelag peyadomdiemg, xal ITézgov pevo-
pévov doyiemiexdmov *AdeEavdpelag xal poorveos, I'onyooiov
émiexdmov pevoudvov Neoxaioupeins Tod Favuaroveyod, Ada-
5 vaglov apyLemioxdmov 'Aiekavdpsing, Badideiov coyiemioxd-
wov Kawoapeleg Kanmadoxing, Tonyopiov éxiaxémov Nveaong,
Tonyopiov vov deoddpov, ’Aupidoyiov 'Ixoviov, Tiuodéov
doyLemioxdmov yevoudvov ‘AleEavdoelng, Tod moorégov @co-
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xol Tijg vogQds TOD ueyddov deod xal FVparos xel doyLeQEng
Sveieg dElovg, dvaxadioal te 1o & d¥éoumv pduov rovrog
30 dmutoufévra wiven: medg Tovro 0% Tdw udv Tijg ‘Popaiov
ayiovdrng Suxdneleg tov tijs axoifeiag Tnondivon xevéve
npoTidsudvar, TV 0% Vnd Tov Tijlg Feopuidxrov Tavrys xel
Basiiidos wéAewg Bodvov Tov Tilg pLlavdoenieg xel Guumwe-
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Delag, el &v dupirege uikavres mureixds Opod xel deo- -

PLidg, bg wifre TO medov Exdvrov wijte 6TdPOV TO adaTnEOV

xevodelpoiuey, xol udliere vod €& dyvolng mrduavos &lg .

odx dAlywv avdody wiijog dujrovrog: GuvoQRdUEY, BGOTE TOVG
dvel pduoig wegimweoévreg xel uéyor vijs mevvexadexdrng Tod
duedddvrog 'Iavovagiov unvdg tijs mapeAdovens -TerdoTng
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évdrov doviwdévrag vf) ducprie xel wy éxviper Tadryg
mpocdouévovg xadaioéost xavovixf) vmofaleiv: vovg 0F TH
TolovTe piv Tijg (?tyayl,'ag wddeL meQuweadvrag, med OF m’q’g
ﬁyaw é’my'uooo‘emg 10 Guugégov Eémeyvaxdras xel TO xexdv
& favrdy meounbpavrag xel wigde rﬁv Edvmy vadTyw xel
v6dov evumdonny éxdidtevrag, 1) xel ov al xare devregov
yduov pvveixes 1j0n vevedevmijraoiy, 1) xol avrol mEOg Emi-
aropiy eldov peTapaddvres THY GPEOGTHITY xol THY WEdTY
adrois mwagavoundévroy tayiwg émidadduevor, &lve mwoedfv-
Teoor elre Oudxovor Bvreg Tvpydvoiey, tovrovs €doke memad-
a9 ptv mdomns leoamixils Asttovgylug ffror évegyeins, fion
Enl nrdv Twve yodvov émtiundévrag, tiig 0t Tiudjs Tiig xavd
™ xedédoav xal 6TdGLY ueTéyay, dorovudvovs T mE0s0oly
el moooxieiovras T xvole cvyywendiver adroig TO X
Tijg dpvoleg aviéunue: &Vdopeiv poo Evegov TOv To olxcix
Tuedeiv dpellovre toaduare, dvaxdiovdov: tovg 0% yauerii
utv wid ovvepdévrag, & pjoa v meoedypdsice rvyyuvev,
Hoavrog 0t xal Tovg were Ty yegotoviav ydue évi mage-
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25

uelfove mooxdnrovres Podud, meodjiwg diadvdévrog avdroig 3o

10D dféopov Guvoikesiov. tadre 0t énl tois xevadnpdeie:
uéygor vijs mevvenoudexdrng wg elonrar tod "lavovaglov unvdg
Tijg TevdoTng wdixTidvog Ev Toig moodnlodcie. ntm’dy,écdc
nol uévov égowedar évvmaeaucy, 6olfovres dnd Tod wapdvrog
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xel dvaveovusvor TOv xevéve tov Odiapogevovie, TOv dvel
pduorg evumdoxsvre uere to Bdmrieue 1) meddoxny xrned-
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oV énl tijg exnwijg wi) dVvacdar siven émionomov 7 moeofv-
regov 7 Oudxovov 1) 8Aemg Tob xevaddyov Tod legarixod.
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vévL dupegousvor drvrintor mPo6HROY éxTdg Oidywv pu-
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térweay 0 dusumrov Exvrois mQovooUuevor magofaivovres
0¢, &l utv xdnouxol siev, xodapeloBwoav, el OF Aaixol,
apogiiéadaoay.

20 V1. ’Enedn) mege voig amoeroduxois xevdewy conral,
&lg #Afjoov mooayoutvey AydueYv ulvovg dveyvoeTes xed
Yddrag youeiv, xel nusis rodro megapuidrroviss dolfousv,
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gor ueve Ty W adrd mEosQrouEvny yeigotoviav Eyeww

25 H0sLay, pouxdy Evrd ovmeTay ovvouxéoiov & 0€ Tig TodTo
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80 VIL ’Enedn) pepoadijxauev, &v 116t 10V Exxdneidv dua-
x6vovg Tvyrdvey d@peinie éxxineiastixe Eyovreg, évreddév

11f. Can. apost. 17. 18. 20 f. Can. apost. 27.
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Tweg edTdY eddadele xal advovouln xeyonuEvovs mEO TOV
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modfaadou, 6 roodros éx Tod oixslov xevafifacdels foduod
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wedg avrovs’ Eav xAndfs Omd wwos &l yduovg, wiy xave-
xMidjjs &l Ty mowroxAieiav, wimors évriudregds Gov 7
xexdnquévog On' adrov, xel OGOy § 6% xel adrov xadiceg
dofj got® Aog Tovre Témov: xal véve dpky per’ aloyvvmg
rov Eoyavov tomov xavéyew: GAA Grav xAndijc dvdmeoe elg
tov &oyavov témov, ive Orav EADY O xexAyxig eimy Go*
DiAe, mooGavdfnde Gvdregov: tive éorar o OdEa Evdmiov
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éndory émapyie ovvédovs piveedar émioxdémov, Evde &v 6
Tijg unreomwdicng doxipdey miexomos® émeldr 0% Oud Te Tag

12 ff. Luc. 14,8—11. Zu Kan. VIII vgl. Kan. 19 von Chalcedon.
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tdv Pogfdoov Emdgouds Odid TE mPoommTOVGRS ETEQUS
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20 0E(6D®.

XI. Mydelg tov év isoarind vdyppate 7 Aaixdg ve magd

v "Tovdaiov &fvpe €69éTe 1) ToLoUTOVS WEOGOLXELOVED®
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XII. Kel vobro 0% elg pvdeww nueréoav fAdsv, dg év
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woddijs oDy fuiv emovdijs obeng ToD mavie mEOg dPéleay
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XIII. ’Emedn) év i) ‘Popciov éxxinele év vdfer xa-
vovog magadeddadar Oépvoucy, tovg wéldovrag diaxdvov 1)
woeafurépov dEtodedar yeigotovies xadouodoyely, g oDxére
Taig adTdV GvvdmTovtalr yeucreist nueis Te doyoio Eaxo-
Aovdodvreg xovdve tijs dmodrolixis dxoifelns xal vdfewg,
1o Tdv legdw avdpdv xavd vopovs ovvouxésie xel 4md Tod
vy gg@odar foviducda, undeuds edrdY Y WEOS YapETag
evvdpsiay diaddovres 1) dmodrepodvreg avrovg tTig mEdS
GAAjAovg xave xou@dY TOV mEOoorxovTe Ouiding' Gave &l Tig
&Etog evoedein mQog yELpoToviey Vmodiaxdvov 7 Oiexdvov 1)
weeaPuTégov, ovrog undauds xwAvéedw énl towodrov Pdd-
pov éufifafeador poucti Gvvoxdv voulue® mire uny év
Td tijg yEuoTovieg xepd amourelodw Ouodoyeiv, bg dmo-
orijosTar Tiig VopLmov mEOg Y olxslev yauetyy OSuidivg,
va uy) évreddev Tov éx deod vomodeTndévre xal sdloyn-
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tijg vod edappeliov paviig Powdans A 6 dedog EevEev, &v-
dowmos w) ywolére xei Tod dmwoordiov diddoxovrog: Ti-
wiov TOv pdpov xel v xoltnyy dulevvov: xel' Aédeous pv-

7f. I Kor. 10, 31—11, 1. 29 f Matth. 19, 6. 30 f. Hebr. 13, 4.
311 I Kor. 17, 27.
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veuxi; uy Eivee Aew. leuey 8t Gonep xal ol év Kapdayévy
ovvelPovreg Tijg v Plo aeuvdryrog TOY Asttovoydv TidE-
wuevor modvoray Epadav, Bote Tovg vVmodiaxévovs Tovs ta
iega pverifoie Ynlapdvriag xel sodg duaxdvovg xel moeafv-

5 1épovg xawe Todg dlovg Sgovs éx Tav evufior éyxparcveadar,
Tve xal 1o O TdY dmoordioy mapadodiv xal & adrijc vijg
doyoudtnros xgarndtv xal Nusig dpoiwg puidrropsy, xaigpdy
énl moavrdg émiordusvor modpparos xel udii6re vyorelng
xol wooaevyijs. 207 peQ Tovg TG DvoeLaeTNEIR WPoGEdPEvOY-

1070 & TO AP Tig TOV GplOv WeTayElQIing Eyxoateis
siver &v maew, Bmwg dvvnddew od maga Tod Feod dmAdg
airovoww mzvyeiv. & Tig ovv Tvodwroor megd Tovg dmo-
610dixovg xavéveg xvOUuEVSs Twve TV legouévay, wosefu-
téov qoutv 1 Ovexdvov 7 Vmodiexdvev, dmoeTepeiv Tijg

15 WQOG VouLpow pvveixe Gvvapelag TE xol x0vOViRg, xodei-
gsddﬂw‘ boavrag xal & tig meedfiregog 1) dudxovog TRV
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XIV. O vov apiov deopdpov marépwv Nudv xgareiro

20 xavov xol év rovte, Hote woeafiregov mEd TV TOLEXOVTR

érdv ) yelpotoveiodar, xdv mdvv 7 §vdpwmog dog, dAL

dmornoeioBar: 6 pog xvgiog ’Ingovs Xoiords v Td ToLe-

xoord Evee éfanmriodny xel figkaro Ouddoxewv: duolws pifre

dudxovog med T@V elxoounévre érdy wijre diexdvieen wpod
% TV TEGGRQAXOVTE JOOV@Y FELQOTOVEGDW.

XV. ‘Trodidxovos un #irrowv tdv elxoor yodvev yeigo-
tovelado - &l 0¢ tig T év oleodv xataordae legatixf) magd
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XVIL ’Emedn) 4 tov modfeov fiflog énre diaxdvovg

80 VO THV AmoeTdAOV xaracTiver megadldweLy, ol 0 1:1'79 xoTd
Neoxmda@amv gvvédov otrwg &v voig éxvedeior map’ adriw

3ff. Conc. Carth. II, Kan. 2. 16ff. Can. apost. 6. 20ff. Kan. 11
v. Neocaesarea. 30 ff. Kan. 16 v. Neocaesarea.
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xevéer Gapdg OeEijAdov, Bt dudxovor émva dpelhovery siwvae
xeTd TOV xevéve, xdv mwdvv pepddy N wolig 7, meLedijon
0 éx vijg Piflov tov modtcov: Nuels TG dmoeTodik@ ONTH
1oV vodv Epapudoavies TV marépov ebpousv, ©g 6 Adyog
avroig o0 mepl TV voig wvETNELoLg diaxovovuévev Ty dv-
dodw, dAde meol tijg év vaig yoslug TV ToameidY Vmove-
ylag, tijg T@Y modkewv Piflov olrwg Egovens’ Ev veaig
nuéoars éxelvarg wAndvvivrov tov padnrodv épévero poy-
pveuds tdv ‘Eldnvierdv meds wodg ‘Efpalovg, 8ve mape-
dewgotvro &y T duexovig tf xadyucowvi ol yijoor edrdv:
woooxaAsaduevor 0% ol dcrdexa Td wAijdog TodV pednTdw simov:
Odx doeordy éariv Nudg xeveldeipavras TOv Adpov Tod Heod
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Dudv pagrvgovuivovs Exte mAfpels mvedparog dylov xel
doplag, odg xaveericouev éml Tijg yosleg Tavrng® Nuels
0% ©f) moocevyf) xal tf Oiaxovig vod Adyov mEOGREQTEQT-
Gopev© xol fipeoev O Adyog évdmiov movtds TOdD mAtPovg,
xol Eedébavro Znipovov &vdee mitey micrewg xel mvev-
pevog Gylov xel DlAuwmov xel ITgéyogov xal Nuxdvoge xel
Tipove xel Iepueviv xal Nixélaov mgoorfivrov *Aviioyee,
odg dorneav Svdmiov TV dmodTéAwv. Tabre Oisguyvedev
0 vijs éxxAnelag diddoxadog "Iodvyng 6 Xpvederopog otrm
duékaior: Oavudoar dEwov, wdg ovx éoyiodn td mAijdog éml
v} aipéoe. TdV dvdgdy, wdHg ovx amwedoxiudednoay U
avrdY ol dmwéerodor® dmoiov 0% dgo dElope &yov ovror xal
moley €0ékavro yeipovoviav, dveyxaiov padeiv. dow TV
1Y Suandvav; xel uny vodro v vaig Suxdneluig ovx éoTiv.
dide TV moeofurépwv 1 olxovouln fovi; xeitor 0VIEw®
0vdelg émiexomos Tv GAA’ ol émdarodor udvor, 3dev ‘obive
daxdveoy obre mosefurépmv olpws O Svoper slvar Ofjdov
xol @avegdv. Eml Tovros odv anoVrropey xat Nusig, GHove

7ff. Apg. 6, 1—6. 28 —31 8. Joh. Chrys. Hom. XIV in
Acta, n. 3. . .

3

0

30



110 Concilium quinisextum.

T0Vs WEOELENUEVOVS Emte Otaxdvovg i) éxl TdV Tois uvery-
olotg diaxovovuéveor Aepfovesdar xare THY meosounVEV-
Deioay Oidaonaliov, dile Todg Tnv olxovopiwv tiig x0Lvijg
p0&leg @Y Tére OSVYRDQOLGUEVOY EpyELoLedévTas TovTovs

5 Omdpyely, of TUXOg Nuiv xGYv TOVTE® Yeyévedl tiig mepl Tovg
deopuévovg priavdoeniag te xal amovdijg.
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idlag, &v alg éyeiporomidnoay, dxxineieg xavedindvres weog
érégovg evvédgauov émiaxdmovg xel yvouns 0iye tod olxeiov
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20 XVIIL. Tods mgopdee. PupPagixiis émidgouis 7 &#Awg
WOG éX WEQLOTAGEDS UETAVAGTHS PEVOUEVOVS XANQLX0VG, NVixe
&v 6 vodémog avdvois dvemavenrer i} «l tdv Pugfdowv mi-
dgopai, 00 dg v dvaydenewy émoujeavro, «ddig év Taig
olxelong éuxAnaions mwooordrrousy émavégyeodau, xol wy éwi-

2% WoAV tTavreg Amwpopaclerwg xavelipmdvev: el 0¢ Tig u
x0T TOV maQovre diapévnrar xevive, apogitéadn péyois dv
wEOg T olxelev Exxinolev émavadodun’ vo adrd 0% Todro
xel Enl T6 xerégovre avrov émexine pwiede.

XIX. "Ove dsi Tovg tw éxxinordv mooserdITRg SV Met-

30 oaug pdv Nuéowg, EEagérmg 0 tais xvoLaxais, mdvre TOV
xAfjgov xel tOv Aaov éxdiddeoxewy tovg Tijg eVoefelng Abyovg,
éx tijc Pelag poapils dvedeyoudvovg v vijs dAndeleg vorj-
potd ve xel xpipate, xal wy wagexPoivovrag Tovg #0n tTe-
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dévrag Boovs 1) T éx TdY Feopdpov marépev mepddoeiv,
aAde xal el poaguxds Tig dvaxivndely Adyog, un éAdwg Tod-
Tov Egunvevéroeay 7 dg dv ol v éxxineias pwerijpes xal
0uddoxador die T olxelwy Gvypoaupdrov magédevro: xel
u@ddov v zovrowg eddompelrweay 7 Adyovg olxsiovg ovv-
Tarrovtes, e wi) £69° Ote meodg Todro dmdowg Eyovreg dmo-
winTOLEY TOD MQOGI KROVTOG® Ol PaQ TijS TAV WEOELENUEV@Y
warépav Oudaoxadiog ol Awol év pvdeer puvduevor Tow Te
anovdaiov xal algetdv, xal TdV dovupdoov xal dxofiijrav
Tov Plov petagdvduilfover meos o Pédriov xal TP g
dyvolug oby éAiexovrar mdde, dAde mpoaéyovres didaonaldie
éqvrovg mEOg TO Wy xaxds madeiv megadijyover, xel @ifp
OV éanornuévor TuwedYy Tty Gotnolay Eevroig EEcgyd-
fovrar.

XX. My ééorw émexéme elg éxépav Ty uy adrd
weoGrxoveay mAww dnuocly duddexey: &l 0 Tig pogadein
todro mwoldw, tijg émexonijs movéedw, T 0% Tod mesofure-
gov Evepysito.

XXI Oi én’ éyxirjuace xavovixds vmevdvvor pLvduevor
xel O Todro mavredel ve xol dumvexsl xoBavpéost vmofel-
Adpevor év @ TOV Aaixdy dmwodovusvor véne, & utv Exov-
6l medg Emiorgopiy OpdvTes aderover Ty duapriov, O
W vijg gdoirog éxmemvdixoor, xal tavrng tédeov dAdorgiovg
éavrodg xadioTdeL, TG TOD xAijgov xepéedwear oyrjuare
el 0 w1 vovro avdalgires algrdovrar, xeddmep ol Aaixol
my xuny Emirocpirocay, Gg Ty v xdou® dvaeTgoerny
1iig ovpaviov fwiig mpoTiwjcavres.

XXII. Todg émi pofjuace gegovovovuévovs eite émi-
exémovg &lte olovedijmore xAnoixovg, xal od xard doxipacioy
xel 10D Blov alpeoiy, xadaipeiodar mooordrrousy, dAde xal
Todg yELQoTOVIGOVTAS.

XXIII. ITegl vod umdéve elve émioxomov elre moeaf-

25

80
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toVg moosLgnuévovg émve Oexdvovg i) éxl tdv voig pvery-
plotg Oiaxovovuivey AeufdveaPar xare Ty moosounvev-
Deioav ddaoxaliav, dile Todg v olxovouiwv tijg xoivijg
roclog 1@V TéTe OSVIMDoOLGUEVRY EyreioLaPévtag TovTovg
5 UmdQYELY, Of TUMOG Nuiv xGv TOUT® Yeydves. tiig meol Tovg
dcouévovs pilavdowmniag te xal Gmovdig.

XVIL. ’Exeidrimeo Owepbpov Exxinoidv xinguxol tog
idiug, v als éyeiporomidneay, duxdneies xaradindvreg moodg
érégovg evvédgauov émiexdmovg xal pvdung 0lye Tod olxslov

10 émiondémov v dAdorolutg xavevdynoay éxxAnelug, éx tovrov
16 GVVEPY GvvmoTdxTovs aUTOVS xareatijval 6gifousv, Hate
anmd tov lavoveplov unvdg tijs mapeAdovens terdprng émi-
veurjeeng undéve tdv awdvrov xAngudv, x&v év oledijrore
oyydvy Padud, d0eav Egev éxtog Tig ToD oixelov Emi-

15 oxdémov Eppodpov amodvuixils fv Evéoe xavardrreador éx-
xAnoig: Emel & w1 Todro dmo TOD VIV meQapuAaTTiucvog,
dAde xareusyvov T pe éx’ adte TOV TRV pEQotoviey adre
émivedexdre, xadaigelodm xal adrdg xal § mapaddyng adTov
mwooadebduevog.

20 XVIIL. Tovg moopdes. Puofeoiniis émidoouiis 7 &Adwg
WG &% WEQLOTHGEDNG UETOVHGTUG PEVOUEVOVS XANQLXOVS, NViXe
év 6 rodmog adroig dvamavonrar 1) ol TdV Pegfdowv éwi-
doopai, 00 dg Ty dvaydenow émoujeavrvo, addig v tais
olxelong Exxdnaioug mooavdrrouey émavégoyeodar, xal uiy émwi-

25 WOAY tavtag dmgopacieTwg xovediumdveww: & 08 g wi)
xoTd TOV mebvre diapivyTar xevdva, dpogitiedm uéyors dv
7O TV olxelov éxxAnoiav émavadodun: T0 adrd 0% Todro
xol -éml ve xevéyovr avrov Emexéne ywicde.

XIX. Ove dei vovg TV éxxdnoidy moosardrag v md-

30 oag uiv fuéoars, Ewipérog O taig wvoiaxeis, mdvre TOV
xAijpov xal TOv Acdv éxdiddexciy tovg Tijs eveefelag Adyovg,
éx tijg Pelus poaiis dvadepousvovs v Tijg dAndeleg vorj-
petd ve xel xolpare, xal uy mopexPaivovrag Tovg fi0n Te-
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dévrag Boovg 1) Ty éx O Beopdowv mardpev wapddodiv,
dAde xol &l poaguxdg Tig dvextvndely Adyog, un &Aiwg Tov-
Tov Sgunvevétwoay 7 bg &v ol tijg éxxinelug poerijoss xel
dcddoxalor Owd T olxelwv Gvypgauudrov magédevro® xel
udddov év tovrorg eddoxpeirwcay 7 Adyovs olxsiovg evv- 5
Tarrovreg, tva ui) €69’ Ote wodg Todro dmdpws Eyovreg dmo-
winvoLey TOD mQEOGIKOVTOS® 0L PaQ Tig TV WQOELENUEVOY
warépav Odaaxcdieg ol Awol év yvdee ywiusvor Tédv Te
onovdaiov xal aloerdv, xal tédv devupldoov xal dxofitjrov
tov flov petagdvduifover weog Td PéAtiov xal T Tijg 10
dyvoiag ovy aAioxovrer mdadel, GAda mooeEyovreg didaoxaiiy
éavrovg wEOg TO un xexds madsiv magadfyover, xal @ife
TRV nneTnuéveor TRV T 6etnoley favroig &Esoyd-
fovra.

XX. My éorw émoxdme &g Evépav Ty uy adrd 15
wgoorxoveay méAww dnuosiy Ouddexey: &l 0¢ Tig pogadeln
T0Dro WOLdW, Tilg émienonTis WaVEGDW, T 0F TOD mEEoPuTé-
gov évegysito.

XXI. Oi én’ éyxirjpas. xevovinig Dmevdvvor pLvduevor
xel Oue Todro mavredsi ve xal Oimvexel xadaipéos. Vwofad- 20
Adusvor v 6 TV Aalxdy drwdodusvor téme, & putv éxov-
6lwg medg émiaTgogny dpdvTes aderodel T auegriav, O
W tijg ydoiros éxmemrdxaol, xol tevryg védsov didorgiovg
éavrodg xedieTdeL, TG TOU xMjpov xepédPwcay EYfuate
&l 0% un rovvo -addagirg algrjoovrar, xaddreg ol Aaixol 5
my xbuny EmrgepiToday, Gg Ty v xéoum avactoopny
g ovoaviov {wijg mooTiwijdavTes.

XXII. Todg énl potjuade geigotovovuevovs &lte Emi-
axémovg &lte olovadijmore xAnguxovg, xal 00 xate doxipadiov
xal 100 Blov alocoy, xadaipeiodar mpoerdrrousy, GAde xel so
TOVg ELQOTOVIGUVTAS.

XXIII. ITepl tov undéve &ite émionomov &lre moeoafv-
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7600V 1) Oudxovov Tijg dyedvToV peTadiddvra xowaving meQd
Tod peréyovrog clomodrray Tijg voLRUTYS peralijpEng ydoLy
dBodovg 1) eidog O olovodv: o000t pog memoauivy 1 pdoig,
000t yorfuas TOV aywepdy Tod mvevpavog mevedidopev,
5 @Ade toig dfloig ToD ddgov amavovgpitwg uevedotiov: &l
0 gavely wig Tov év xlijee xutedsyopfvey dmatdv, ©
pevadidwor vijg dyedvrov xowevies, to olovodv &idog, xadeai-
oeladm, bg tijc Zipwvog fnleatng widvng xal xaxovgyieg.

XXIV. My ééoro tvl tov v legarind xeraleépousvov

10 Taypare 7 povaydv €v immodgoulerg avidver 7 dvpedixdv

moupviov avéyeeder: Al el xol Tig adnounds xAndely év

yau®, Nrixe te xedg dxdiny &loéAdoey malyvia, éavaosnijro

xel edrixe dveywgeito, olte Tig TOV marépoy NUOHY

nodrarroveng didaoxaiieg: & O0f g énl tovre &dd, 1)
15 TEVEdede 7 xedaipeloda.

XXV. Iog woig &Ahog dvaveoDuey xel tOv xevéve

Tov dwepogevovte, Tog xed’ Exderny xxdnoiev dygoixixes

mwagolxieg 1) Eyywolovs wévely dmapusalsvTovs WeQe TOIg

xevégovey adrog émexdmors xel pddiere €l TOLAXOVTAETT]

0 200vov adtag ¢fidetwg Oaxavioyovres Gxovéuncev: &l 0%
évtog TAY TOLdXOVTE TV EYéveTd TIg 1) pévyTan mEQl adTdY

duioprfrnacg, civar vois Aéyovew Nouxijedar mepl tovrov

nvely mwage tf 6vvéde tijs Emagyieg.

XXVI. ITgeofvrspov tov xate &yvoev adéoue pdue

25 WEQUIaQEvTe xadédoas uiv weréyey xove v Vmd Tov lsgod
xevovog Nuiv vomoderndivre, tdv 0% Aomdv Evegyaidv
anéycodar’ GoxeTdv pao TG ToLoUTe 1) ouypvoun’ edloyeiv
0t Evegov Tov & olxeiw TnueAeiv dpeldovra Toavuare, Gve-
x6hovdov: eddopie pao apiaeuod perddosls éotiv § 0& Toi-
30 oUto uy éyov 0wk TO Tig dyvolng mupdwTOwe, WS ETEQE
peraddae; pijre volvvy Onuodiy pire i0iq edloyeitm pijre

16 ff. Kan. 17 von Chalcedon . Zu Kan. 26 vgl. Kan. 3.
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T0 xvolov 6dpe Oiaveudro, &AL’ doxovuevog ti) mooedolg
wE0OxXALETO TG XVOLE GuyyRENTTven adrd TO éx Tijs dyvoleg
évdunue* medédniov pao bg 6 tootrog Ededuog pdpog Ove-
Ivdifeevon, xel oddauds 6 dvie uervovelwv Es mods Ty,
00 iy vijg leoas évepysing daréonrar. 5

XXVIL. Mniels vaov év xljoe xaradeyouévav dvoixeiov
dodire qupevvicde wire év méier dudyov pifve v 606G
Badilov, dAie ovodeig xsyoriede taig F0n Tois v xAifoe
xavadeyouévorg amoveundelowg: & 0¢ wig diamodfoivo O
Totovrov, énl Efdouddn wiev dgogifieda. 10

XXVII. ’Emedn) év duapdgois éxxineloig pepodjrapey
arauiijs év T@ BVeLaeTNEIE TOOOPEQOUEVNS KOTE TL %OE-
tijoey EBog todg Asirovgyovs TavTyy T dveipdxte vijg
wPoGpogds Svale svvdntovres, oltRg Fua vH Aad duevéusy
dupdrega: ovveldouev, Og unxett Tovrd Tve TV legoudva 15
mowsiv, ¢Al elg fwomoimoww xel dpegridv dpeoww vd Awg
©ijs meoopogds wévng weradddvor: dg dmagyny O0F Ty vijg
6ra@uiiis Aoyifoucvovg mpooevekw i0uxdg Todg legeig eddo-
yotvrag voig aivovor vavryg merediddvar mweog T vov do-
tijgog TV xepmdv edyagieTiev, 0 OV T& Gdpara fudY 20
xeve Tov deiov Bgov abbel ve nal vodperar: &l Tig 0OV AAn-
0L%08 MoQa TX TETaYuEve moujeel, rodalgelodw.

XXIX. ‘O zov év Kagpdayévy Oixyogever xavdwy, G6ts
T2 tob aylov SveiaaTnolov & pi) Vwd vnoTIXDY CVvIPdTOY
uy émvedsioBon, nonuévng mids érnelag fudoeg, v 3 o
xvpLaxdy Ocimvov Emiveleital, [60g Tyvixatre Oud Tiveg xeTe
Todg Témovg moopdGels T xxAnole Aveiredeis TV Ysiov
éxelvay maTégav Tf) Tolavry yencaufvoy oixovoule: undevog
ovv fudg évdyovrog xavadiweiv Ty dxpifeiay, dpifousy dmo-
ovoduxais xel mavouxals Emducvor mepuddoeal, wy 0&iv év i) 0
TE6GaQax00TH T Vovsoale Efdouddl Ty méumrny Avew xal
3y Ty Te6oapaxooTny dripdfey. '

0
123

23 ff. Conc. Carth. III, Kan. 29. 30 ff. Kan. 50 v. Laodicea.
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XXX. Idvra mog oixodouny tijs éxxineiug fovidusvor
deaxpasreodar xai tovg év tais fapPapixaic éxxdneing ispéag
oixovousiv diepvoxaucy, Gore &l Tov dxmocrodixdv xavive,
xepl TOV WEoQdGe. eddafelus Ty olxslav yeperyy py éx-

5 Bdddeay, vmepavafaivewy olovrar deiv xal xépe 1oV SpL6diy-
TV xouEly, xel éx TovteY pire 1OV olxslov GvuPEVOLVTES
ovpfiov tiig xpog diijiovs outdlag axégovrae: dplfopsy ToV-
Tovg pnxiTe Tavroug cvvoxsiv xad olovdririve Tedémov, o©g
&y fuiv vrevdev évredi tiig Vo6 LoEwg wapetoey TV dxd-

10 0akiy, mEog rovro 8 adroig o0 O &Aho T, 7 dwd TV TS
prapys puxgopvyicy xul 1o v VOOV dactivoudvov xui
anapts dvdedodxaucy.

XXXI. Tovg év evurnoiois oixoig Evdov oixieg tvyye-
vover Asitovpyodvras 7 Paxtifovrag xineixods VxO pvours

15 TODTO XQATTELY TOD xute T6mOV Eéxiexdmov Oplfoucyv: &ore
& 1ig xAneuxog Wi tovro ovtw wapaguidrrol, xadaipEicde.

XXXII. ’Exedn elg yvdow nustépay fjAdev, dg év i}
Apueviov 1do¢ oivov udvov év v lep@ toanély mgoddyoveiy,
U0wo «ltd py uLyvivreg ol Ty dvalpaxtov Jveiay émite-

20 AoDvres, mportdiuevor Tov Tijg éxxdneing diddexeiov’ Indvimy
1ov Xopvedoropov @gdoxovre Oia tiig &ls 10 xare Mardaiov
edaypéliov éounvelag tavre: Tivog Evexev ody U0we fmusv
dvaorig GAA olvov; &AX alpeoiv movnpdv wedgdlov ava-
oxav- énedn) yao elol tiveg év toig wvernolols Voare xeyon-

25 uévor, Seixvdg Sre xal Mwixe ta pveTijoie wepédans xel fvira
dvaorig yools wverneiov xel Py todmelay maperidevo,
olve €roiiro éx Tob yevmjuarogs, gnei, Tiig aumélov” dumelog
o olvov, oDy Vdwp pevvd éx Tovrov te TOv diddexaiov
olovraw avarpéneaw Ty tov tdavog év i) lepd dvela xpos-

%0 wyopiy. g Gv Wiy éxd Tod vV xaréyowwro T dyvolw, Taw
100 marpdg Sudvorey 69d0ddtws dmoxadvmropsyv: tTig pep

38 ff. Can. apost.6. 22—28 S. Joh. Chrys. in Matth. 26 hom. 82,
n. 2.
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mwovnedg TdY ‘Togoncoadrardy alpéseng madatig VaayovoNs,
ot évrl olvov udve té Vdave év T olxely Bveie xéyonvra,
dvaoxsvdfov odrog & Scopdgog dvip T magdvopov i
towevrng alpéoewg Oudayny xal deaxvdg dg & évavriag tijs
dmoorodixiis Tevrar magaddaems, vov slonuévov xareoxsvade
Abpov: émel xal i) xar’ adrov éxxAnoly, Evda v woipavri-
xny Eveyepiadn nysuoviaw, 0o olve wiyrveder mepédw-
xev, nwixe vy Gvalpaxvov Hvelev Emiredsicdar derjeciew,
my & vijs Tpies wAsveds Tod AvrowTod nudY xel cwrijgog
Xotorod vod deod €€ aiparog xal Hoarog xpdey magadeixvig,
ffreg &lg fwomoineww mavrdg tob xdepov EEexédn xel dueco-
TV amodvroway, xel xave waceyv 0 éxxAnelev, évda ol
avevpartixol Qoerijpss EEédaupar, 1 deéadorog atity vikig
xgovel xal yao xel ’Idxwfog 6 xerd odoxa Xguetod Tod
deod Nuov ddedpdg, Og tvijg ‘Tegododvuitdy Exxineieg mEe-
T0g TOv dodvov émieTevdn, xal Beolisiog 6 vilg Kousagéwv
doyiemioxomos, 0¥ TO xifog xeve: mEGav T olxovuévny Oié-
dgapcy, ypodpaug Ty pvetxny Nuiv lsgoveylay mepudedo-
x6veg obrw tedewodv v tf) delg Aevroveyie & Vdardg e xal
olvov 10 legdv morijorov éxdeddxaci: xal ol év Kaodayévy
ovvaydévres Boior marépeg oUtw nTdg émeuviedneav, Tva
v voig aylotg undtv miéov tod odparog xel o elpazog
10D ®VPlov WPoGEVEYDEln, bg avTtdg O xVoLog wapédwxe, Toit
oy dprov xel olvov Vlate wiyvvuévov' &l Tig odv émi-
exomog 1) moeafiregog wi xere vy magadodeicwy VmO TodOW
émooréiov TvaEtw mousl xal Vowe olve wyvds ottw T
&yoavrov mposdyel Yvelu, xadaelodw, bg dreAdg TO pveTj-
otov Eayyéidov xel xawlfov vo mapadsdopéve.

XXXIIL. ’Emedijnee Eyvoucy v vfj Aopeviov ydea
ubvovs &v xdijo@ vovg €x pivovs legavixod xavavdrreodat,
lovdatxoig &deowv émousvov TOYV TovTo ModrTELw émiyeLpovy-
TV, twag 0 adtdv xel wy dmoxspouévovs legopditag xal

21 ff. Cone. Carth. III, Kan. 24.

8.
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aveyv@oreg tov delov véuov xadioracdar: ovveldousy GHors
awd tod viv un Eeiver zoig elg xiijgov Povlopévois meo-
dyeww Twag elg 1O pévog amofiémey vod mpoyciofoutvov,
dide doxpdfovreg, &l &kl elev xavd Tovg Tedévrag év voig

5 legoig xavdaw Sgovg &v xAijoe xaralepipvar, tovrovs Exxdn-
GLaaTindg mEoyeLeileodat, &lte xal €x mpoydvev pepdvasiy
isoéov clve nal wij- dAde undé tve Tédv dndvrov euvyyweeiv
i GuPovog, xare Ty Tdv v xlijoe xavelsyoutvov takw,
Tovg elovg v6 Aad Adyovg dmopaveiv, & wij v dv legatixd

10 X0vQ& goTiENTEL O TOLODTOG Xel TV edAoyiay DmO voD oixelov
wowuévog xavovixdg VmodéEnrar: &l 0F T pwoadeln mapa
To. peyoopuéve moldv, apogitésda.

XXXIV. Kal votro 0% tod icpatixod xavévog Gapdg
diapogevovrog, dg O Tijs Guvemodiag 7 @oatoiag Eyxinue
15 0l weps: TV o vipwv xexdlvrar, moAdd 0% padiov év
i) éxxdneie Todro yiveador amayopsberv mooorxet, xal Nueis
puidrrawy omwovddfousy, bg & Tiveg xAnouxol 7 poveyol edoe-
delev 1) ovvouvidpevor 1) pearoLElovres 7 xoTadxREVES TVOEY-
ovreg Emuexdmav 1) GVPRANOLXDY, ExmimTLTOERY WhVTY TOD
20 olxelov Paduod.

XXXV. My ééorw tvl todv ndviav unteomoiitdy tedsv-
TdVrog émiondémov, tElodvrog VmO TOV xar’ avrdv Hodvov,
16 adrod modyuare 1) vijg ket «dTOV xxdnolng Gpaiosiodal
1) apevegiteodat GAL VmO megapuiaxiy éoTwoar Tod xijpov

% vijg xxdneies, fig 6 vedevmicag Evvyyave mdedgog, uéyor Tijg
érégov émioxdmov magaywyijs, éxvog &l wi xAnguxol év T
éuxdneie ody VmeleipdInoay: tyvixedre pog O unroomodityg
rebte wagepuiake dusiore, To yepoTovndnGouive énexing
movre amodidovg.

30 XXXVI ’Avaveovpevor te mepd TV Exardov meveiixovre
aylov mevépov tdv v tff deopuidxre vavry xel Pasidlde

13 ff. Kan. 18 von Chalcedon.
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wéAer ovveddovrov xel Tdw EEaxosiwv toidrovre TOV v
Xadunddve evveAdddvrov vouoderndivre, doifousv, Gove vov
Koveravriwvovndiewg dodvor tav i6ov aroledew moeafeiov
ro¥ Tijs moeaPfuréons ‘Poduns Sodvov xal év toig éxxAneiacTi-
x0ig dg xeivov pepadvveador modypaat, 0evregoy uer’ xsi- 5
vov Umdoyovra, we® Ov & vijg ‘AAsEavdoéov pepalomdieng
dotduciodw odvog, sive 6 tijg 'Avrioyéov, xal werd Tovrov
0 ©ijs Tepododvuitdyy mdéiews.

XXXVIL. ’Eredy xave diapdgovs xetgods ﬁagﬂagmal
yeybvaay Eépodor xal mAsioror wéheg évreddev vatoxagwl. 10
Toig avdpoig xaréeTnEay, O dvrevdey wi) d‘vvm‘}nvm Tov
vijs volavrng méiewg modedgov peve T én’ adTd yetgo-
toviey Tov oixsiov Bodvov xaralefeiv xel év adrd legatixd
xovoordder évidouvdivar, xal otro xevd t0 xpavijeav Edog
Tag YELQ0TOVINS X0l movTe & TG émiendme Gvijxe. mEATTELY 15
ve xel peraycpifeadar Nueis vO viwov xal oefdopov T
isowavvy puidrrovreg, xal undapds weog AVuny tdv éxxdy-
GueoTixdy duelov Ty dvixy émijosiar évegyeiadar Bovid-
pevor, voig olrw yegovovndeior xel Oue Ty mwooxeiuévny
aiviev év voig Eavidv wi xeractdc. dodvorg, TO dmwedxpiTov 20
TnosiodaL Gvvewgdxousy, BOTe xal yELQOTOVING KAMQLADY
dapdomv xevovixdg moieiv, xel vf vijs meoedoleg addeveiy
xove Tov [0iov Boov xeyofjodar, xal Befalay xal vevouiouévyy
slvar miEGay On aVTdY mootoDewy OioixneLy: 0¥ pae Vwd
ToV Tijg dvdyxng xawpod tijg dxoifeleg meouypapeiang 6 mg 25
oixovoulng 0pog meoLopLadjGETaL.

XXXVIIL. Tov éx v mavdpov tedévia xavéve xol
nuels mepapuidrropsy, Tov oltw duapogpetovra El tig éx
Baoidunijs Eovelag éxewviedn médig 1) avdig xuuviedij, voig
moAttixoig xal Onuodlols tvmorg xal 1) TV ExxAnGLaGTIXGY 0
moayudrov vifig dxolovdelro.

27 ff. Kan. 17 von Chalcedon.
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XXXIX. Tob ddeigot xci 6vizaivovoyot nudr locrrov
100 i3 Kvagiav wioov agoidgov aua 16 oixtie ice xi
iy ‘Eiineaovriov &xagpicy. ¢ 1& 1¢5 Peppagixcs égodovs
dud 1e 10 Ti3 LDvixiz isvdegodi v dovisies xad xadapds
5 T0ig OXNATEOIS TOV JOIGTICVIZDTETOU XQCTOVS UIOTEYi M,
T3¢ slprpe'vrg BETAGTAVTIOS 16OV Tgovoia 1o Giiardpaxov
deov xui pogde tov Quiogoicrov xii VoEfots yudy Paci-
léag, ovvopdusy., &6re wxuvoréunTe QUiaydiver Ta x«ga
1ov év ’Egéoe 10 xpotigov ovveidiriav dsogigwv xaripav
19 1@ Peéve tov FpoyEyouuuivov vdeos FapadyEdivie xpo-
vopie, Gore iy véuy ‘lovenivicrovzoisy 1o dizaov Eray
15 Keoveravuvovadisos, xui 10v &X' «bri; acdiorausvoy
deopiiiorarov Exioxoxov xdiviay xgosdpsvey rov tig Eld-
Inexoviiov fxagyias. xwi vx0 1OV fxiexdx@y TdV olxsiav
15 yEL@oTovEiodat xure TVY doyalur Gvvidsiav: TC yig éxdory
bxdnoia €9, xul oi deogigor TudY Xeripes Fapuguridrre-
6dar deepvonuet, Tov i3 Kvluoyrov aéleos éxioxéxov vxo-
xecuévov 16 xeoidpw tijs elorudvys "loverimarovxiliog., mi-
UNOEL TV LOLADY GACVTOV EXGXOT@Y TOY VX0 TOV Aegddvra
2 Peoqpiléorarov xpdedpor "ladvimy, V@ oV ypEius xadovers
xal 0 tijic «Vris KvSixnvov wxédeos éxioxoxos yeiporovy-
jocre.

XL. ’Exedn) 16 96 x0idaeda die tis éx tdv TOD

piov Popvfev aveyegrcews Aiuv fori owriptov, 101 pN
% aveberdotog Tuas Tapd TOV xaigdv Tovs IOV mowien flov
Enavnonuévovs xpo6ie6dw, adli TOv Tepadodévra Huiv xaga
Tov marépwv Ggov xai v «irois guldrray, deve Ty duo-
loylay Tod xatre deov fiov rore wgoGls6da del, @5 7Oy
BePalay xal dmdo pvdocos xal xglocws pivoupdvny, pera Ty
30 Tod Abpov Gvuxlipedy: f6ta@ tolvvy & uéllev Tov pova-
1xov vrépreoda Luyov oy frreov 7 Sexastiis, év 6 mpo-

9 ff. Verweisung auf den sog. 8. Kan. von Ephesus (iber den
die Einleit. z. Concil v. Eph. zu vergl.).
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£0op xeupévng xal tijs Eni vovre doxpacicg, &l Tov yodvov
eVt avfndijvor Aveiredéoregov Nyeiter meds TNY v T
uovijoer Bl cloayoply xal xovdetaduw: & poo xal 6 wéyeg
Baaidetog év zoig legois adrod xavdée Ty éxovelmg Eoxveny
mQoseyayotoay Te Ve@ xal Ty mapdeviav demafousvny Tov
émvaxoudéxaroy diavdoveay 1odvov Té TdY napdévor Tdyuate
doudusiodar vopodersi, dAA odv T mepl TV YnodY TE xorl
diaxovieedy magadelypuare xorexodovdjsavres, &lg tov elon-
pévov 06vov aveddyms tods TOV movijon Plov éAouévovg
weQueaTiioausy” &y pao Té Velp dmoardie yéyoantaL, rxovre
frdv Ty v i éxxdnole novedépeodar yrfoav: ol 0t legol
xovoveg TEGORQAROVTY STV TNV OLexdvidoey yE@oTOoVEIGDoUL
mogudeddxadl, Ty xxAneioy ydoire dele xoaraiorépay pevo-
uévny xel énl v modow Palvoveay Ewgaxdres xel 1O TdY
weTOY 7EOs TN TAHY Yelov vroddv Tijonewy wdpiéy e xel
dopaiés Smeo xel Musig doieTe xaTavorGavreg doTing Ol
Gducda, Ty eddoylav Tijs ydoirog TH wéilovri TdV xave
Dedv aydvav évigreodar Gomep Tive Gpoayida Taying éven-
posvduevol, Evreddey adrov woog 1O w1y énl modd Sxveiv xel
avadveadar mwoofifafovres, wadiov plv odv xal meds THY
10D apadod magogudvres Exdoyny xel xoTAGTHGLY.

XLI. Tovg év méiearv i) yweiots év éyxielarouis fovio-
pévovg Gragweely xal ExvTois XeTAUOVES TQEOOERELY, mE6-
Teo0v év povaotnole eloiéven O&l xal Ty dveywenTiany
werdoroifeioda Oeyopiy, xel éml voueri] yodvov v vijg
povijs kdoyovre év @ife Hsod Vmordrreodon, xol Ty xeve
wovre bg mEoaiKEy Vmexony ExmwAnoodv, xel obrmg dpolo-
podvrag mepl Tig &v TP TowoUte Plw moowLeéeEwns xwl dg
&€ BAng xwgdiog Exovelwg Tovrov @emdfovrar VWO TOD xaTe
Témov donpdfecdar mooédoov: & otrwg 2p’ Ersgov éwi-
aurdy EEwdev mooaxagregeiv Tijs EyxAelaTong, bg &v & Gxomog

8ff. S. Basilii epist. canon. II. ad Amphilochium, can. 18,
10f. I Tim. 5, 9. 12f Kan. 16 von Chalcedon.
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XLIL ’EEor i-acpgee Xpiotiered 1or cozmnizer i2£69cs
plv i Ty oivecpegor 1OY JromizoOr aociucveor Scarr
baohiufre &y wovesrplo disiiva zei zeve te woreyixor

w opiuw dxoregivee xui fv 0i@1,X0TE ITCIGUCTI CLO” O 7¢O
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144, Lo 9, 62 31f Joh. 6, 37.
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volg Grvioyoagoveng fuiv fanjv, Td yrnelng Tavry wEoeTI-
Deuéve ovvevdoxoduey xal 0ddels adTov mageumodice Todmwog
weos TV ToD olxelov GxOMWOD dmOmATPWGLY.

XLIV. Movayds énl mogvelq dhods 7 mQdg pdpov xot-
voviev xel ovufiocwy yvveixe dyeyducvog Tolg TdV moQ- 5
VEVOVTOY mitipiols xevd Todg xevévag Vmofindricerar.

XLV. ’Enedn pepuoedijxapsv, &v ti6r yvvaxeiog uove-
ornolots Tag meddovoag tod lsgod Exelvov xarafioveder
opjuetog medregov enouxais xel mavrolwig ovoleis, Fri uny
xel xoouiols yoved xel Alde memouxiAuévorg Vmd  T@Y 10
wooBeybvTRY adrdg megLoréAdeodar, xal oVt TH Dveie-
otnole mEosLoVveas Exdidvexsodar TV ToGavTnY Tijs VAng
dupiaoy, negeyeijud te yiveador én’ adrais Ty Tob opf-
pevog eddoyloy xal to wédav adrig évdvue dupiévvveda,
docfopev, Hove unxére dmd oD vV Tovro plveadai: oV 15
yap edapts vmdoyel v #0n O Tijg olxelng moowioédemg
amodepévny wicav Ty tod Plov TeomvéryTe xel GEmaGH-
wévqy i xeve Feov molirelav xel Pefurdeacav TavTny
Aoyiopois dxAvéer xol obro Te povesrnein moocelidovoay
adfg elg avduvnewy O ToD ToloUTOv PBRETOD TE WOl %0
géovrog xbopov EAdeiv, dv i0n émovjearo Afdnv, éx tovrod
ve dupifolov xaraorijvor xel Ty Yoy Exraguydijver dixny
xopdrov émxividvrov xel tij0e xdxEi6E mMEQLOTQEPSVTWY,
©g wire daxguov Eotiy Gre Aowmov aguelday Ty v Tf
x000ig O Tod duarog xevdvvily émidetaodar, did’ &l xel 3
BoayV i dg eixdg éummorieeie ddxguov, wy udldov tijg i
OV dexnTixdy dydwe iadéeewg ydoww 1 0ud 1O TOV xdouov
xol T v TH xéoue revalimeiv.

XLVL A4i tov doxnrixov aigovusvar fiov xal év pove-
omole xovararrdusver xaddlov i meoifrwoav: &l 0F Tig 0
dmagaityrog avrag dvdyxy meds vovro EAxel, uer eddoylag
xal émiroomils Tijg TPOEGTWANG TOVTO WPUTTETWOAY, Xl TOTE
un pover xad Eavvdg, GAAe pevd Twev wmpesfuridov xal



112 Concilium guinisextum.

Tegov 1) dudxovov Tijg GYEdvTOV pETadddvTe XOLVOViNG TEEX
ToD perégovrog elompdrrew Tijg Tolavrns peralipeag oLy
dBoiovs 1) &idog TO olovotw: o000t pae memoauivy 1 ydoig,
000t yorfuaet TOV dyweeudy Tod mvedpavos meredldopsv,
5 @Ade woig dEloig ToD ddgov dmavovepireg ueredoriov: &l
0 gavely mg vov v xlijow xuveAsyopfvev GmuTdV, 6
peradidwe. Tijg dyodvrov xowwviag, T olovodw &idog, xedai-
eelodw, bg tijg Zipoveg tniwtng wddvng xul xexovoylus.

XXIV. My éEéoro vl tow &y lsgatind xaraleyousvoy

10 vdypare 7 poveydv fv immodgomierg dvievar 1 dvuedixdv

moyviov qvéyeadar GAL &l wnol g xAnouxds xAndeiny év

pou®, nvixe ta xedg andrny eleéAdoiey malyvia, avaotiiteo

xel avvixe dveywesitw, olrw Tis TV warépwv NudY

mgodrarrovens Odaoxaiieg & O0f wig éml tovre dAd, 7
15 TEVEdedO 1 xeduigeieda.

XXV. Igds voig &Adoig avaveoduev xel tov xevéve
oV diayogedovra, tag xad’ Exdornyy Exxdneiov dyooixixos
mogownieg 1) Eyyoplovs wévew dmaoadaieiTovs meQd TOlS
xezégovay adrag émiexdmors xel pddieve &l TOLEXOVTRETT]

0 yo0vov adrag dfidetmg Oaxaréoyovres @xovéunsav: &l 0%
Evrog TOY ToLdxovTe ST Epéverd Tig 1) yévyraw megl adrdv
aupieprirnaig, éeivar toig Afyovew Nuxijedar mepl Tovrov
nveEly meoe Tf Gvvéde tTig EmeQyies.

XXVIL. ITgeofiregov tov xara dyvowwv adéoup pdue

2 WEQURaQEVTY XFE0Qug iy peTlrely xerd ta Ywd Tov legov
xevévog nuiv vopodeTndévra, todw 0F Aomdy Evespyadv
anéyeaPor’ doxeTdv PR TG ToLoUTe 1) Guypvoun” edlopeiv
0t Evegov TOV 18 olncia Tyuedeiv dpeidovra Toavpate, ave-
x6dovdov: eVdoyie pao GyLa6uod perddodis otiv’ O 0& Toi-
30 oUto wn Eyov 0w TO Tig dyvolng meQdmTOUE, WD ETEQE
peradoads; pijre torvvy Onuodig wijre idig eddopeiro wijre

16 ff. Kan. 17 von Chalcedon . Zu Kan. 26 vgl. Kan. 8.
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70 xvplov odpe Otaveuérw, GAL doxovuevog tf) moosdoig
TEOOKALET® TG XVQIQ GVYLRENdijver adrd TO éx Tijs dyvolus
Gvdunue: meddniov poo dg & Toiotrog &deomog yduog Ove-
Avdifoeton, xal oddauds 6 dwrje perovelav Ee meds Ty,
00 #v vijg lepas évegyeiag éavéonmar.

XXVIL. Mydels tov év xijoe xavadepouévov dvoixsiov
éodijre dupevviedo wifre v wéler dudyov wire v 60
Bodifov, dide erodais xeyorodw taig 40y Toig v xAdow
xavodeyoucvolg dmoveundeloag: &l 0¢ wig diamodfoiro TO
Totovrov, énl Efdouddn wiev dpogifiedw.

XXVIIL. ’Eredy) év diapdgois éxxinelog pepoadijxopsy
oTapuiiis v Th DVeLHOTNEIR TEOOPEQOUEVNS KOTE TL %G~
tiier EJog tTodg Astroveyovs Tevtyy T Gvapudxre Tig
wPoGPoods Yvale GuvanTovrag, oltwg due T Aad Oveviusw
qupdrega: avveldopsy, Og unxére Todrd Tve THY leoouévoy
moweiv, ¢AA’ &lg fwomoimow xal duagridy Hpeow TH A
Tijs wQodpogds wovns merediddévar: bg dmapyny 0% Tiw Tijg
arapuiiis Aopifoudvovg mooséveby idindg Tovg legeig eddo-
pyotvrag voig alroder tavryg peradiddver medg ThY Tod Oo-
7ij00g TOY xoemAY edyagueriov, 0 GV TO Gduare KUV
xeve Tov delov Bgov abber ve xal vodpevar: & Tig 0OV xAy-
0Lx0g MO TE TETEYUEVE MOWjGEL, xaFapEledo.

XXIX. ‘O zov év Kepdayévy dixyopever xavdy, &Hors
e Tod aylov dveiaarnoiov & wi Vwd vNeTADY dvdedmav
un EmvedsioBau, nonuévng wids érmelag fudoes, v 3 TO
xvQLaxdy Osinvov émiredsital, [Gog TyVinedre Oud Tiveg xovd
Tovg Tomovs moopadeg Tf ExxAneie AveireAsis TdY Velwv
éxelvov matégov Tj) Tolevry yencaudvev olxovoule: undevog
oV Nudg évdyovrog xevalimelv v dxoifsiav, dolfousy dwo-
oroduxeis xal maroukeis Emduevor mepuddeeot, uy 0&iv év i
TE66aQax00Ty T Voveoaly Efdouddl Ty méumTny Avew xal
OAny Ty reooagaxoaTyy dripdfey. '

23 ff. Conc. Carth. III, Kan. 29. 30 ff. Kan. 50 v. Laodicea.
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114 Concilium quinisextum.

XXX. Idvre moog oixodouny tijg éxxineiag fovidusvor
dvampdrreadar xal Tovg év vaig PapPagixais éxxineiog legéug
oixovousiv Oiepvixoucy, &ere &l TOv dmo6TOAdV xAViVE,
nwspl Tov moopdosl evdafeiug TRy olxelov youeryy wy éx-

5 BdAdeww, Omegavafaivery olovvar deiv xal mépa TV douadév-
OV mousiv, xel éx ToUtev werd TOV olxslwv GUuPEVODYTES
ovpfiov tig medg dAljAovs duidleg dnéyovrar: dplfousy Tov-
Tovg umxére vevrerg Guvvoukeiv xed’ olovdiTive tedmov, dg
Sy fuiv vreddev évredij tilg Vmooyéoewg mapekoiey Ty dnd-

10 Oecgev, wEoOg TovTo 0% avroig o O HAdo i, 1) O T Tijg
prapns puxgoypvyiay xel O TdY N9V dnsEevoudvov xal
dmoyts vdeddxnope.

XXXI. Tovg év evurnoiots olxotg Evdov oixing Tvyyd-

vovdL Asizovopodvrag 1 Pamvifovrag xAnoixods VrO pvdung
15 ToUTO HQATTELY TOD x0T TOWOV EmoxbmOv OQfouev: Gore
&l Tig xAnoundg Wy tovto oltw magaguidrrol, xefuipelodw.

XXXII. ’Emecdn) elg yvdeow fuerdpeyv nAdev, dg év i
Apueviov ydog otvov udvov év tfj icod Toamély moosdyovaLy,
U0wp vt uy wiyvivreg ol Ty veluaxtov dveiey émive-

20 LoDvrsg, mwooTiduevor TOv tijs dxxinolag duddexaiov’ Indvymy
1ov Xovaderopov @dexovra Owa tiig elg 10 nave Maerdaiov
sdayyéliov Eounvelas tavte Tivog Evexev ody U0we émiev
dvaerag AL olvov; &AL ofpeoiy movnody medddilov dve-
oncw: émedn) yoo &6l tiveg v voig pvernolowg Boare xeyon-

25 uévor, deuxvdg Ore xal Nwine T pverijoie magédmxe xal Nvixe
dvaereg yools uvetnoloy xel Yy vedwefov mapsvidevo,
olve éyoiwo éx ToD psvvijuatos, gel, Tig dumédov: dumelog
0t olvov, ody Vdwo yevvd éx vovrov TE TOV diddexaiov
olovraw dvaroémewy v tod vdavog év tf) lepd Hveie mooe-

%0 apopfy. b &v py éwd Tod vV xaréyovro T dyvole, Ty
100 marpdg Oidvoiey 0080ddEwg dmoxedvmrousyv: tijg yao

8ff. Can. apost. 6. 22—28 8. Joh. Chrys. in Matth. 26 hom. 82,
n. 2.
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movneds Tdv ‘Togomaguorardy alpéscng maluids vraoyovons,
ol évri oivov wéve ©d Voate év v olxele dvely xéyonvron,
dvaoxsvdtov odtog 6 Scopdgog dvip Y magdvopov Tijg
rotevtng alpéaemg Odayny xal dexvdg dg & évavring i
dmoarodixis Tevron mepaddoewg, Tov elonuévov xoveoxnevace
Abyov émel xal T xar’ adrov éuxinele, Evda TiY woipavri-
v Evegeiolodn nyepoview, V0w olve ulyvvedar mapédo-
xev, nwine Ty dveipextov Yveiev EmircAsiodar deveciey,
iy éx Tijs Tyules wAsveds Tod AvtowTod nudy xel cwrijgog
Xovorod vod eov €€ alparog xal Hoavog xpdey magadexvig,
fjrg elg fwomoinewy mavrdg Tod xdeuov Eeyédn xel duco-
TdY &noAVroweiy, xel xarve mieav 0F éxxdneiwv, évde ol
mvevpatixol Quortigeg EfAaupav, 7 dedadorog altn vdfig
xpaveir xal poo xel Idxwfos & xave odoxa Xeuerod vov
deod nudv ddedpdg, O tijg Tsposodvuitdv Exxineiug med-
Tog 10V dodvov émiorevdy, xel Baoideog & tijg Kaoapéov
doyemionomog, o0 10 xAfog xer wiewy TRY olxovuivyy Oué-
doausy, Eypodpws Ty pvetxny Nuiv legoveyiay mepadedn-
x0teg oUrw tedeoty év tff elg Asrovoyia & Vdards ve xal
olvov 10 legdv morijorov éxdedinadi: xal ol év Kapdayivy
ovvaydévies 66ior mavépeg oltw Gnrdg Emeuviedneav, tve
&v voig aylotg undtv miéov vod edupavos xel Tov elpevog
To¥ %xVQLov wPOOEVEYDEln, b adTog 6 xVQLog Tagédwxe, TODT
Zoriv dorov xal olvov Voare puyvvuivov &l wig odv émi-
oxomog 7 meofvregog i) xore Y megadodEicay VmO THWV
dmooréiwv vdEv mowesl xel Uowe olve wiyrds olte T
dyoavrov mooddyel Bveiay, xaBaigelodw, dg dreddg TO pveTr)-
ovov ayyéddav xai xewvifov vo megadsdoutve.

XXXIII. ’Emedijmeo Eyvousy v vjj ‘Apueviov ydeu
udvovg v xdijom Tovg €x yEvovs legatixod xavavdrreedo,
lovdatxoig édeowv Emouévov TdV Tovro medrrew émiysLgovy-
TV, Tweg 08 adTdY xel wy dmwoxeipougvovs lsgopditag xeld

21 ff. Conc. Carth. III, Kan. 24.
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106 Concilium quinisextum.

v PagPdoov émidooucs Ot TE mEOGmImTOVGRG ETEQRS
alviag ddvvdtog ol Tdw éxxAneidv mededgor Eyover dig Tod
vovrod Tag Guvddovg mworsiadar, dokev, HoTe Todme wavrl
dmok Tob dvievTod T TOY mEoyeyoouuévey éniexiroy O

5T dg &lxds Gvapuiueve Euxinoiaotine xspdiue év Exdory
émagyla piveeBar ovvodov amd tijg dpiag vod mdoye éoQrijs
xol pégor GVUTAnEHGEng Tov ‘Oxrofolov unvog éxderov érovs
%ot TOV témwov Ov O vijc umrgomdicwg, xada mooslonTal,
doxuudon énioxomos® Tovg 0t wy Gvvidvreg émiexdémovs Ev-

10 Oqpodvrag Tais Exvrdy mOAEGL, xol Tabre v Vysly dudyovreg,
xol mwdeng GmeporTiitov xel dveyxelug Goyoiieg Svrag éAev-
dégovg, ddedpindg émimirjrreoda.

IX. Mndevi étsivar xAnoung xammixov Egyactijgiov
Erew: &l pog Td Towovre elaiévar dv xammielp odx Emiré-
15 ToamTaL, W66 uiEAdov HAdowg év Tovre Odiaxoveiodar xel &
u) Féuig adrd Eyyeipeiv; &l 0€ T towodrov diemgdfoiro, 1
navededo 1 xadeielodw. .

dudxovog Tloxovg 19
meveeede 1 xadoi-

X. ’Emioxomos 7 moeafvreoog
tag Aepouévag éxaroarag Aoufdveov
20 0&l60®.

;1\
n

XI. Mydelg rav év ispurind taypate 1) Aaixog vo wepd
76w ‘Tovdaiov &fvpe é69iérw 7 Tolovrovs mEOGOLXELOVED®
xel lovpelag mag avrédv Aeufaviro 1 v Peleveip mev-
tedidg tovrorg GvAlovéedw: &l 0F Tg TovTO modkor Emi-

2 geLgoin, &l utv xdnouxdg &ln, xadageiodw, &l OF Aaixdg,
apogitésda.

XII. Kol rodro 0% elg yvdewy nueréoav fAdev, dg &v

18 "Apouxf) xal APy xel évépois Témois ol TV Exeige Heo-
puAéoraror wededgor Guvouksiv taig i0img yeueraig xel peve
so Ty én’ adrovg mooeddovoav jeLQoToviay ob meQuToUVTOL,
modoxoupe vois Awois Evreddev udévieg xal oxdvdaiov.
woAAijs oDy fuiv emovdilg obeng Tov mavve mEOG D@Edsiay
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TV Do yEloe woruviov diamgdrreadal, Edokev Gore unda-
pds TO ToLoDTOV GWO TOD VIV YPivesdar’ TovTo OF Qaucy
ovx én’ aPerios 1) dvevgomf) TGV AwooTOALXDS TEOVEVOWO-
Derquévor, dlde tijg dotnelag xal meoxowiis vijg éml T
xpeiTTov TOV Aedy mooundovuevor xel tod wiy dodver ud-
uov Twe xore tijg leparixils xaraorddeng” @nol poo 6 eiog
amdorodog: Ildvre &l d6Eav deod mosive® dmodaxomor pi-
veade xal "Tovdaiorg xal "EAAn6L el ) éxxineie tov Heod,
xoPbg xdyd mdvie mEGw Goéoxm, wn fnrov To uevrod
ovupéooy, dAix TO TV moAddV, (ve 60dDGL’ ppnTel pov
plveode xadog xdye Xoiorod. &l 0¢ tig pwoadsn 1o Toi-
ottov medrrwv, xedalgsiodw.

XIII. ’Emedn év i) ‘Popciov éxxinole év vdfer xo-
vovog mepadeddodar Oiépvoucy, tovg ueAdovrag diaxdvov 1)
moeafurégov aflovedar yetpoToving xodouoloyeiy, dg ovxét
tals adr@v Gvvdwrovrar yeusteis® nusis TH doyeie Efaxo-
Aovdodvreg xavéve tijs dmoeTodixijs dxgifeing nal vdEcwg,
10 TOY lspdy AvdedY xaTd vowovg GuvvouxéGie xol dmd Tod
vov ¢onodar fovidueda, undouds edrdv Ty mEdS poperds
ovvdpeiay Oweddovres 1 GmooTepotvres adrods Tiig mEOS
aAAiflovg xave xatedy TOV mEoorxovTe Ouitdleg: &otve el Tig
&Erog ebpedein meog yELooTOViey Vmodiaxdvov 7 diaxdvov 7
woeofurégov, ovrog undouds xwivéedw éxl vorotrov Pdd-
wov éuPifafeadar poucti evvoxdy vouiue® wire uny v
T Tijg yELQoroviag xeuQd Gmatel6do Ouolopeiv, dg dmwo-
ovijeeron tiig vomluov mEOg TNy olxclov yaueryy Suedivg,
vo i) évvevdev tov éx Peod vouoderydévre xal eddoyn-
dévra 1§ adrod mapovele yauov xadvfolleww éxPiaadouev,
tijg Tob edayyediov @ovig fodeng: 4 6 deog fevEev, dv-

doonog woléto* xal 10D dmwoerdiov diddexovvog: Ti- so
(4 un w00

LoV TOV papov xel THv xolzny auloviov: xel* Aédedor yv-
w g

7# 1 Kor. 10, 31—11, 1. 29 f. Matth. 19, 6. 30 f. Hebr. 13, 4.
311 I Kor. 1, 217.
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vouxd; uy) ffvee Adew. louey 0t Gomep xol ol év Kapdayivy
evvedddvreg tijg &v Plo esuvdryrog TdOY Adttovgydv THE-
puevor mobvoray Epadav, B6Te Tovg Vmoldiaxdvovs TOvs T
lzgo pverijoie Yniepdvres xal sodg dvaxdvovs xel moeafv-

5 Tépovs xaza Tovg idiovg Spovs éx TV cvuflov éyxpareveodar,
o xal 10 dix TV dmoordiov mapadodiv xal € adrijs vijg
doyoudryrog xpeTndty xel Nueic dpolwg puidrropsy, xouugdy
énl mavrdg émierdusvor modpuaros xel wdAieTe vneTelng
xol moodevydis. 207 paQ Tovg TG FvELedTNOE TE0GEdPEvoY-

10Tag &y TG %@ Tig TOV apiov ustTayEQifesng Eyxoateig
sivow v maey, Gmog dvimddew o0 mwagl Tod Seodt dmAdg
alvovew Emirvyeiv. &l Tig 0Oy ToAwieor meed TOvg do-
6ToAuxodg xavéveg xVoUREVEs Tive TRV lepouivey, mossfu-
tépov gautv 1 Owexdvov 7 Owodiaxdvev, dmodregsiv Tijg

15 QO Vouipov pvveixe Guvapeins tE xal xowevieg, xodeoi-
ga’dﬂw' OoavTtwg xal & Tig meeofvregog 1 didxovog TV
éxvtod puveixe moopdeer edAafelog e’xﬂaﬂu, agpogitéada,
émpévor 0t xadapeloda.

XIV. O v apiov Seopdoov marépwv Hudv xpareire

20 xavey xel év tovre, Hove meeofvregov PO TAOV TELiNOVTX

drow ) yelpotoveiodar, xdyv mdvv ) évdowmos FEog, dAL

dmotnoeiodar” & yop xvgios ‘Ingovg Xeiotds v Té ToLa-

xootd Ever éfamriedy xel fjokarvo Ouddoxsv' Spolmg wijre

dudxovog mEO TV tixooimévre érdv wijre diaxdvicen mEd
% TOV TEOORQXOVTE YO6VOY JELQOTOVETD®.

XV. ‘Twodidxovos w1 firrwv tdv &lxodr ypdvev yeipo-
tovel6dw* &l 0€ Tig TV &v olgodv xutacrdosl legarixf) magd
tovg 0QLedévrag yeiporovndely yodvovg, xadwigelodw.

XVIL ’Emedy 9 vov modfeov PiBlos émre diaxdvovg

30 Um0 TOV dmwooTiA0Y xocwdrﬁvm nagadidweLy, ol 0 tﬁg ot
Nsoxawapeww gvvddov ottwg v toig éxvedeior map’ adrdw

3ff. Conc. Carth. II, Kan. 2. 16ff. Can. apost. 6. 20ff. Kan. 11
v. Neocaesarea. 30ﬂ' Kan. 16 v. Neocaesarea.
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xevdaL eapdg dietiiABov, dv. dudxovor émve dpeidovay elvar
xeTe TOV xevéve, xdv mévv pepdin N woAig 1, meedjey
0t éx tijg PiPiov vov modbewv: Nuels T dmosTodix( T
TOv voiv Epaouddavreg TdY marépmy chgopcyv, hg 6 Adyog
adrolg o0 mepl TV Toig MveTNELOLS OlaxovoVuEVRY N av-
dodv, dAie meol tiig &v vaig yoslois TV Toameldy Umove-
ylag, tijg TdY modfewv Piflov olrwg éyovens: 'Ev raig
nuépots Exstvoug mAndvvévrov TV pednrdv Eyévero poy-
yveuds tédv ‘Eldnvierdv meos wovg ‘Efpalovs, 8vi meos-
dewgotvro v tf duaxovig i xadnucowws ol yijoor evTHV:
noooxasadusvor 0% ol dddexa 1O wAijPog TV wadyrdY Elwov:
Ovx ¢oeardy éotwv nudg xeveldelpovres Tov Adyov tod deod
duaxoveiv toamétug: émaxépacde odv, ddeAgol, &vdoag &f
DudY pegTvgovuévovs Ente wAiosls mvevparog dyiov xel
Gopiag, odg xaracrijdousy éml Tijg yeeles Tavryg: fueig
0% i) moooevyfi xel vf Ouaxovig Tod Adyov mQoGXKQTERY-
gousv' xal fioedey O Adyog évdmiov mavrdg Tod mAdovs,
xol EEedékavro Zrépavov dvdow miijony misrewg xel mvev-
pavog &piov xel Dldiwmov xel ITodyogov xel Nixdvooe xel
Tipwve xel Hegueviv xal Nixdieov mgoeifdvrov *Avrioyée,
odg erneay Evdmiov TV dmoeréiov. Tavre dieounvEveY
6 tijc Exxdneieg duddoxadog "lodvvng & Xovederouos ovrw
Ouétetor: BOavudoar dElov, midg ovx éoyiedn 10 mAfiPog énl
) alpéost TV dvdodY, wHg ovx dmedoxiudednoey VX
adrdv ol dmwderodor” dmoiov O Hoo dElwue eigov odror xel
wolay €0ékavro yepovoviav, dvayxaiov wadelv. dow TV
oY dendvev; xal pny tovro &v taig éxxAnolaig odx é6Tiv.
dAle Todv mosaPuréowv 1 olxovouln oty xoitor 0V0Eme
ovdelg émioxomos Ty GAA’ ol amderodor udvor, 3ev ‘obive
draxdvey obre moeofurépmy oo TO Bvouet siver OfjAov
xol @avegdy. Enl vovtoig odv xmevYrropeyv xal nuelg, Gove

7ff. Apg. 6, 1—6. 28 —31 8. Joh. Chrys. Hom. XIV in
Acta, n. 3. : o

2

30
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TOVg WQOELENUEVOVS EmTe Oraxdvovg un éml T@®V Tolg pverTn-
olotg Ovaxovovuévey Aeufdveedor xerve Ty mEosounVEV-
deioay didaexariov, dAia Tovg T olxovoulev vijs xoivijg
qoclag todw Tére Gvvndooieucvey Epyeiot6dévras Tovrovg
5 Vmdpyew, of TUmog nNuiv x4y Tovre yeydvas. tijg mepl Tovg
deopdvovg prloavdpwmiog te xal omovdis.

XVIL ’Enedijmeo Oiagpdoov Exxinoidv xAngiuxol tag
0lag, &v alg éysiporovii®neav, éxxAnoieg xeradimévres medg
érégovg euvédgapov miexdmovs xel yveung 8ixe Tod olxelov

10 émexdmov év dAlovglurg xaverdymBay éxxAneiutg, éx TovTov
1¢ GVYEPY dvvmordxrovs avTodg xavedtiivar® boifousy, Gere
o Tod "Tavovagiov unvog tilg meeeddovens terdorng émi-
vewfoewg undéve vV exdvrov xAneuxdv, x&v év ol@dimore
oppdvy Pedud, &y Eyeav éxrog tiig ToD olxelov émi-

15 oxémov €yyodgov dmodvuixijs &v Evéoe xavavdrrecPor dx-
xAnoile’ émel 6 w) Todro Amd TOD VIV mepagpuiarTéucvog,
dAdé xeraweydvey v6 ye éx’ alrd TOV THY Yepotovioy adrd
émiredexdre, xoaduigelodeo xal adrdg xal & megaidywg adrdv
weoadeEduevog.

20 XVIIL. Tovg moopdos. PfuoPagixils émidooudjs 1 &Aiwg
wog éx WEQLOTAGEDS UETOVAGTHG PEVOUEVOVS %ANQLX0VS , NVixe
dv 6 vodmog avdvoig dvamadenrer 1 ol TV fuofdowv émi-
doopai, 0F &g Ty dvaydenow éroujeavro, eddig v taig
oixeiong éxxinelorg mooardrrousy émavégyeador, xal wy éwe-

2% WoAD TovTeg dmgopadleTwg xateAiumdvey' € 0F wig uy
xare 1OV ma@dvre Orayivyror xevéve, dpogiliodn uiyors dv
wedg Y olxelav éxxAnolav émavadodun’ t0 adrd 0 Todro
xel -énl 1dd xavéyovrt avTov émiexdéne ywiedo.

XIX. "Ore 0ci Tovg T ExxAnoidy mooc6rdTRG SV Mok~

30 6oug pdv nuéparg, aofrog O} raig nvoaxeis, mdvre TOV
xAjjoov xal Tov Aadv éxdiddexeww Tovg Tijg eveefelas Adyovs,
éx tijg delug poapils dvedepoudvovs v vijg dAndelag voij-
povd e xel xQlpave, xel uy meoexPaivovras tovs 10N Te-
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dévrag Boovs 1) Y éx TV Deopdowv marépwv magddoaiv,
dAde xal &l yoapixdg Tig dvaxivndely Adyog, i) &Adwog Tov-
Tov Sgunrevérwoay 7 Gg dv ol tijg éxxAneius pooriocs xal
dddoxodol O TdY olxclov ovypoouudrov magédevro® xel
pdddov év tovrors eddoxiuclrodar i Adyovs oixelovg euvv- 5
tdrrovreg, e u €69’ Ove mwpdg Tovro dndpws Eyovreg dmo-
winTOLEY TOD QOO KROVTOG" Ol Y@ Tij TOV WEOELONUEVOY
warépav Odaexaiieg ol Awol &v pvdes ywiuevor tédv Te
orovdwiov xel algsrdv, xal TdY dovupdewv xel érofiirov
v flov peraddvdulfover medg TO Pélriov xel Td Tijg 10
ayvoleg ovy aAloxovrver made, alie meoaEyovreg ddaonaily
fqvTodg mEOg TO 1) xexds madeiv wagadryover, xul @ife
1OV énnoTnuévey TuweLdY Ty Gotneley favtols EEcopd-
fovrar.

XX. My ééorw émondmo elg Evépav Ty uy avTd
weoorxoveay méAww Onuosie Ouddexciy’ &l OF Tig puoadeln
ToUTo MoV, Tl émiononiis mavéedw, Te O ToD mesefuré-
gov évepyeitm.

-

5

XXI1. Oi éx’ éyxiijued: xavovixidyg vmevdvvor pivdusvor
xal Oue ToDro movtedsl ve nel Oimvensi xedaipéosr Vwofai- 20
Abuevor &v td T@V Aaixdv dwoPovusvor téme, &l udv éxov-
6lwg medg émioToopy OpdvTes GdeToDoL THY ducoriav, O
W tijg ydoitrog éxmemrdxeol, xel ravrng vélsov diiovglovg
éaxvtodg xedioTd6L, TG TOU xljoov xkepE6dweay OYfucTL:
&l 0% un) rovro -addaodrog aloroovrar, xeddweg ol Aaixol 5
™y xuny Emireepirwday, wg Ty év xé6ue avecToopny
Tijg ovpaviov fwijs mooTipjeavTES.

XXII. Todg éml yorjuaer yerporovovuévovs &lve émi-
axdmovg &lte olovadijmore xinoixovg, xal oV xava doxipadioy
xal Tov Blov alpediv, xadaloeiodar mooordrrouey, GAAe xol 30
Tovg yELQoToMIGavTag.

XXIIL. ITspl vov undéve elve émioxomov elve moeofu-
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Tegov 1) dudxovov tijg dyodvrov weTadiddvre xXoLY@VING Q.
To¥ pevéyovros clomodrrew Tijg ToLwvTg pEvalfpEng Yooy
8Bodovs 1) &idog TO olovodv: o000 page wmemoauivy % ydoLs,
000 gorfuaer TOV dpeoudy Tod mvedpatog pevadidousw,
5 @Ade tolg dElotg ToD ddgov dmavovgpitwg ueradoriov: &l
0t gaveln wg vdv v xljew xuveleyoufvev GmuTdV, 6
pevadidwo tijg dyedvrov xowvaving, to olovody &idog, xedai-
eeledw, Og Tijg Sipwvos tndwris mAdvns xel xexovoyles.

XXIV. My édoro nvl v év lsgatind xevaleyousvoy

10 Tdypore 7 poveydv fv immodgomlais viéver 7 Svuedixéw

wevypviov qvéyeodars GAX el xel Tig %Anouxds xAndein év

youw, Mie Te wedg dmdrny elaéAdoiey malyve, avasrijre

xel «vvixe dveyooEtw, olte Tig TOYV mariépy NUdY

moooTarroveng Ouduoxalicg: &l 0¢ wg énl tovre &ld, 1)
15 woveEedw 7 redoipslofa.

XXV. Ipodg toig &Ados évaveoduey xel tov xevive
10V Jiepogedovre, Tog xed’ Exderny xxAneiov dyooixixeg
magowkieg 1) Eyyweiovs wéveww @GmaQuealsvtovs meQe Toig
xetégovory adrig émiexdmors xel udiere &l ToLaxovTHETH

0 go6vov avrag dPiderwg Oiaxavéoyovres dxovéuneav: &l 0F
Evt0g TOY ToLdROVTY TV yéverd Tig 1) pévyTon mepl adTdV
auuaprirneis, éeivar toig Afpovewy Nouxijoder mepl TovTov
KVeEly mepe Tf) 6vvéde Tiig Emaoyls.

XXVIL. Ipeopvrcoov tov xare &yvowev &déoum pum

5 weQUraQivTe xadédoas utv peréyey xove v Ymd Tod isgod
xavovog Nuiv vomodetndévre, vov 0 Aondv Evsgyaidv
anéyeadar doxerdy pao TQ ToLoUT® 1) GUyyvodun’ &dlopeiv
0t E&vegov OV & olxeia Tnueleiv dpeldovre Toaduare, dve-
x6Aovdov* sVdoyie paQ apraduod uerddools gortiv: 6 e Toi-
%0 oUTo wy Exov due TO TS dyvolng magdmTOUE, TDS ETEQE
peraddose; wijte voivvy Onuodiy uijre i0lq eddopeirwm uijre

16 ff. Kan. 17 von Chalcedon . Zu Kan. 26 vgl. Kan. 3.
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T0 xvolov 6o Oiaveuiro, &AL doxovuevos i mooedoly
TOOOXAXLET® TG XVPI® GVYLOENPiver adTd TO éx Tijs dyvolag
Gvdunue meé0niov yao dg O Towodrog ddeduog yduog Ove-
Avdifeeron, xal oddauds 6 dvie upevovelev Ee mods T,
0 Wy vijc leods évepyelng éavéomra. 5

XXVIL. Mndelg vdov év xlfop xavedeyouévov avoixsiov
dodire dupevviedo wire év wméler diudyov wire év 60G
Padifov, diie crodais xeyoiodm vaig Fj0n zoic év xAfow
xozadepouévors dmoveundeioars: & 0 tig dvamodfoiro TO
votovrov, énl Efdoudda plav deogiiéadam. 10

XXVIIL. ’Emedn év duapdpoig Exxinaiorg pepadixopey
arapuiijs v Td BveLaeTNEIO TQOBPEQOUEVNS XaTd TL XQ0-
tiieay &Dog vovg Asirovgyovs TavTny T AveLudxT® Tijg
wPOOPOQis dvaiy GvvdnTovTag, obrog due Te Awd diaviusw
dupdrega: avveldouey, bg unxett Tovrd Tive TV legoudvaov 15
moveiv, ¢AL &lg fwomoimoww xal ducgridy dpeoww Td Awg
tijc meoopogds uévng weradiddvar: dg dmagyniy 0F Ty wije
ara@uiiis Aopifouévovg mooaévelww 0uxidg Todg legeig eddo-
potvreg toig airover tavrys peradidéver meog Ty Tod do-
Tijpog TOYV xagmdY sdyagieTiav, 0 GV TE Gduara RV 2
xove: vov Yeiov Sgov abfer te xel voépevon: &l Tig oDy xAv-
QX0 MeQa TE TETAYUEVH WOLjOEL, xodaLoeleTa.

XXIX. O zawv év Kepdapévy diayogeder xavdv, &Hevs
T Tov dylov Yvaiaernoiov & wi) VO VeTIKDY dvdedmev
un émvedsioBar, nonuévyg mids érmeiag fudows, v 7 7O
nvQLoxOVv Ocimvov émivedeital, [6wg Tyvixedre Oud TIveg %aTd
Todg TomoOVg mEoQUBEls TF ExxAnole Aveiredeis TdY Helov
Exelvoov marégov i) Towwvry Yeneauivey olxovoule: undevdg
oty fudg évdyovrog xevadimely Ty dxolfeiay, doifouev dmo-
ovoduxais xel movQuxais émduevor wagaddasat, ui) dsiv év T so
TE660Qax00TH Tfj Voveoaly Efdouddr Ty miumrny Avew xal
OAny v reooagaxoaTry dvipwdfey. ' :

[—

23 ff. Conc. Carth. III, Kan. 29. 30 ff. Kan. 50 v. Laodicea.

Concilskanones. 8
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XXX. Idvra moog oixodouny vijg éxxineiag foviduevor
dramparreador xal Tovg &y taig fagfagixais éxxinaiug icodug
olxovousiv Oiepvanoucy, &Gore &l tov dmoerodixdv xovive,
wéol oD mpopdeel eddefelag Ty olxelav paucsTy ur éx-

5 BdAdeww, Unepavafalvey oloviar Ociv xal mépa TdY 6QLodEy-
TV woely, xul éx tovtov were TAY olxslwv GuupEVOLYTES
ovufiov tijg medg dAlijdovs duidlag dréyovrar: bplfouey Tov-
Tovg umxeT Tavtalg Gvvouxsiv xed olovdrrive tedémov, &g
Sy nuiv Svreddev évreldi] tijg Vmoeyéoewg mapékorey Y dmd-

10 Oetgy, wEodg TodTo 0% avroig o O &Ado i, 1) O T Tijg
propns pxgopvyioy xal To TOY YOV dwsEevoudvor xal
dmayts évded dxapey.

XXXI. Tovg év evmrygiots oixorg Evdov oixiag Tvyyd-

vovaL Asitovpyodvrag 1 Pamtifovrag xAnguxods Vmd pvdung
15 ToDTO0 EATTELY TOD Xeve TomOV émiexdmov Oplfousv: GoTe
&l Tig xAnoundg i) vodro otre mwagagpuidrrol, xedelpeledo.

XXXII. ’Emedn) elg yvoaw fuerépav nAdev, dg év i
Apueviov ydog olvov ubvov év vjj ico& Troamély mgoedyoveiv,
V0w «drd wy wyvivreg ol Ty dvelpaxtov Sveier émie-

20 AoDvreg, mootidéucvor Tov Tijg éxxineiug diddaxatov’ Tndvyny
tov Xpvederopov @aexovra Ok tijg &lg T xave Mardaiov
edayyéhiov Eounvelag tadre: Tivog Evexev ovy Vdwo Emiev
dvaoreg dAL olvov; GAX eolpesww movnpov medgdifov dva-
ondw: émeldn) yoo &lol twves v voig pvernolowg Boare xeyon-

25 uévou, deuxvdg Ore xel wixe té pverijoie mapédwns xol Nvixe
dvaorag yools pvernglov xal Pudy vodmwelov mogeridevo,
olvgp éyoffro éx Tod pevvijuatog, gual, tijg dunéiov: dumeiog
0 olvov, oDy Vowg pevv@: éx tovrov tE TOV Oddoxadov
olovrou dvaroémew Ty vod Voavog év tf) leod Bvaiy mooe-

80 ayoprfy. dg dv wy &wd Tob viv xevégowvro tj) dyvoie, v
10D marpdg Oidvoay OpBoddEwg dmoxeAvwrouev: vijg yap

8 ff. Can. apost. 6. 22—28 8. Joh. Chrys. in Matth. 26 hom. 82,

n. 2.
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wovnoés TdY ‘TogoncpasTardy aigéoewms madaids Vrwagyovens,
ol avel olvov uéve vé Vot v wf) olxeig Yvaly xéyonvra,
dvaexevdfwy odtog O Hsopdgos ave THY mepdvopov Tijg
Totevrng alpéoemg ddayny xol Beaxvds bg & évevtiag tijs
amooroduxiis Tevrow mogaddecwg, TOv clonuévov xaveoxsvude
Abyov" énel xol vf nat’ advdv bxxdnaie, Evde v worpevri-
v Svegeipladn nycpoviey, Vowg olve ulyvveda megédw-
xev, Nixe v dvelpextov Yveiav Emivedsicdar devosicy,
Y & tijs Tuing mieveds Tod AvrowTod HudY xal 60TiQog
Xoi6tot oD Beod éE aluarog xal Voavog xpdow magadsixvig,
firig &lg fwomoinay mavvdg vod xbeuov Eeyédn xel duco-
TV GnoAVToowy, xal xare micav 0t dxxinelwv, Evda ol
avevpartixol Qoaripes fdappav, 7 ded6dovog abry vdig
xoaveit xal pog xel 'Idxofog O xave adgxe Xeiovod vob
Deod fudv ddedpdg, O¢ tijg ‘Iegocodvuitdy ExxAneleg moa-
T0g TOv dodvov émioTevdy, xel Bagiieos & vijs Kaoapéov
doyeemionomog, o0 TO xifog xaTe mEGav TV olxovudvyy Oié-
doaucy, éppodpag Ty wvatkny fuiv isgoveylay megadsdwn-
x0teg obrw vedewodv &v i) Dele Asvroveyi & Vdards Te xal
olvov 70 legov morrjorov éxdedaxaat: xal ol év Kapdapsvy
ovvaydévreg GoLor marépes oltw Gnrdg Emepviiednoav, ive
év toig dylowg undtv miéov vod Gdpazos xal Tod afparos
10D %vElov woossvEyDeln, dg avTog 6 xVpLog wepEdwxe, ToUT
dovv dgrov xal olvov Tdawe weyvvuévov: & wig odv émi-
exomog 1 moeofvregos wi xave Ty megedodEicav Vmd TdY
dmooréiwv tdfww mowsi xal Vowe olve myvds otre TR
dyoavrov meoGdysl Bveluw, xadalpelodwm, bg dreddg T pvovr)-
ovov EEaypéddav xal xevifov o magadsdopsve.

XXXIII. ’Emcidrjmeo Epvopsv év tfj "Apueviov ydoec

pdvovg &v xlijo@ todg Ex yivovs isgaTixod xaraTdTTEGD AL, !

lovdatxoig édcowv émopdvov TdY Tovto mMEdTTEW EmMLYELQOVY-
TV, Twes 0% adTdY xal wy dwoxeipouévovg legoyditug xel

21 ff. Conc. Carth. III, Kan. 24.
8.
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116 Concilium quinisextum.

avayvoderag Tov delov vépov xedioracdar: ovveldousy Hove
amo tod viv uy éEcivar voig &g xAfjpov Poviouévoig moo-
dyey Tweg gl 10 pévog amofiimey vod mooysioifoudvov,
&Ade domudfovreg, &l &Elor &lev xatd Tovg TEdévTag v Toig

5 lsgoig xavdoww Bgovg v xdjo® xavedeyiver, Tovrovg Exxin-
GluaTixidg meoyspifeadar, &lte xol éx mpoydvev yeybvaciy
iegéwv &lve xal wif* GAAe unmdé Twe TV dmdvrOy GVYYOEEIV
i’ GuPovog, xave Ty TdV v xAjow xaveleyoutvoy v,
Todg delovs T Aadd Adyovs dmopoveiv, &l wij v &v lsgaTexd)

10 %0vQd yp1joNTOL & TOLoDTOG Xel TY EdAoyiay DO TOD olxelov
woluévog xavovixds Vmodeknrar: &l 0¢ T pogadely mapd
T peyoouuéve motdv, Gpogiiiéada.

XXXIV. Kol zotro 0} vod leparixod xevdvog Gepidg
diayopevovrog, b T Tiis Guveposiag 1 peavelas Eyxinuc
15 xel mwape OV o vipov xexdivior, woddd 0% udidov év
i) éxxdnaiq vovro ylveedor dmayogedeww mooornet, xal Nueig
puidrreww omovddfouev, bg &l Tiveg xAnguxol 1) poveyol ebge-
Delev 1) ovvouviuevor 1 poavoidfovres 1) xaraoxrcvig TVQEY-
ovreg Emiandmev 1 Gvyxinguxdy, Exmimtétweov mdvry TOD
20 oixelov Paduod.

XXXV. My éééorm vl tdY mdvrov unrgomoditdy tedsv-
1dVTog Emiendémov, tedodvrog Vmd TOV x0T’ aVTOV S9dvov,
18 adrod mpdypare 1) Tijg xer adTOV ExxAnoing dpeipeiodar
7 operegiteodar: GAL Vmd magapuiaxiy éoTwoay Tod xiifgov

% 7ijg &xndneiag, fig 6 Tedevmicag evvyyave mpdedoog, uéyor il
érdgov émiandmov mapuywyils, éxvog &l wn xinguxol év T
éuxdnaiy ody VmedelpdInoay: Tyvixadre peo 6 unreomodlryg
Tadre megapuidEel dusiote, TH FeLooTtovnInGouive Enienidne
wdvve, &modidovg.

30 XXXVI. ’Avaveoduevor to mapa tdv éxardv mevrrixovre
ayloy marépov Tty v Tf deopuidare tavry xel Pasidid

13 ff. Kan. 18 von Chalcedon.



Concilium quinisextum. 117

w6der Gvvedddvrov xal TV EEaxodiov roidrovre TdV v
Xodxndove ovveddévrov vouoderndeévra, dpifoucy, Hate Tov
Koveravtivovndleng dodvov tiw l6wv dxodadey mocefeiov
to¥ ©ijg moeafurépas ‘Poung dodvov xal év toig éxxinoiaoti-
x0ig bg xeivov peyaddvesdo mwodyuace, devregov per éxei- 5
vov Umdoyovve, wed Ov & vijg ‘AicEavdoéov peyalomdisng
doiduelodo dodvog, cive & vilg "Avrioygéov, xel uere Todrov
0 tijs ‘Tepododvpirdv méicws.

XXXVII. ’Enredn) xeare diapdégovs xeipovg Pagfaginel
yeydvaowy Epodor xal misioren méAeg Evreddev Omoyeigict 10
Toig Gvéuois xaviornoay, &g Evreddev wi) Svvndijver TOv
Tijs Tolavrng wlAcwg mobedoov pere Ty X’ avrd yeigo-
Toviay tov oixciov dodvov xavalefeiv xel v adrd leoatind
xovaerece, vidouvdiwar, xel olre xeve vo xgarijeay Edog
Tag yelotovieg xel mavie & TG Emoxdme dvixel mQdrTEw 15
te xal perayeipifeador fueig TO Tiwiov xel Gefdeuiov T
isowavvy puidrrovreg, xol undouds weodg AVuny TV éxxin-
Guaotindy duaiov Ty vy émijosiay évepyeiadar fovid-
pevor, vois obrw yeigotovydeior xel dia Ty mwooxewusvyy
alviav v Toig favrdv ur xataordc. dgdvoig, TO dmwEdxgLTOY 20
noeiodaL Gvvenpdxausy, HOTe xel yELQoTOViNG AAMQLAGDY
Oroploav xovovixdg moieiv, kel Tf tijg mooedoleg addevriy
xave vov [Oiov Soov xeyofioda, xal fefaloav xal vevouiouévyy
svar madoy On adtdv moolodeav dioixnaly: od pae Vmd
To¥ tiig dvdyxng xeeod tijg dxgufeing meguypoapelang O Tijg 2
oixovouleg Ggog megLogLodjocrat.

XXXVIIL. Tov éx vov marépov tedévva xavive xol
nuelg megapuidrropnsy, TOv ovrw Oixpooevovrw’ El wig éx
Boeiduxiis éEoveieg xauviodn midig 1) addig xeuvied), voig
moMTixolg nal Onmpodiols TVmOLg xal B TOV EaxAn6La6TING®Y 80
moayudrov tafig dxolovdelro.

27 ff. Kan. 17 von Chalcedon.



116 Concilium quinisextum.

aveyvdereg Tod delov véuov xedieracdar: cvveldopcy dove
admo vob vdv un Eeivar voig &g xAfjpov Poviouévorg mpo-
dyeww wwag elg 10 pévog amofiémey tov mpoyeofoudvov,
dAde dompdfovreg, & &Ewov elev nave Todg Tedévrag év voig

5 legoig xavday Gpovg v xdjo@ xevadspiar, tovrovs éxxiy-
6L06TIXdg mEOoyELQileoDar, &lte ol éx mooydvew pepdvaeiy
icoéwv elve xal pif* GAAe undé Twe TV dmdvray 6VYLEEEY
i’ &uPovog, xare Ty THV & %Aifee xavaleyouévov Ty,
Tovg delovg TG Aa Adyovg dmopoveiv, &l wi v év lsgatixd)

10 x0vQ@ yotfenTaL 6 ToLoDTog Xl T EdAopiay VWO ToD oixslov
wowuévog xavovindg Vmodéfntar: &l 0 tig pogadeln mapd
T8 peyooupéve moldv, Gpopiiiadw.

XXXIV. Kol rvovro 0% vob lepatixod xavévog Gapdg
diayogevovrog, ds TO Tijg Guveposiag 1 @oarolas Eyxinue
15 el mwapd: 1oV &0 véuwv xexdAvrar, moldd 0 pailov év
i) éxxineiq vovro yiveada dmayogedey modrjxet, xol Nueis
puidrrey emovddbouey, dg &l Tives xAnouxol 7 woveyol ebpe-
deiev 1) Gvvouvdpevor 1) @oatoudfovres 7 xuTaoREVAG TVOEY-
ovteg émiondmov 1) ovyxinouxdv, éxmimrétweoy mdviy Tod
20 olxelov Paduod.

XXXYV. M) édarw tivl tov mdviev unreonoiitdy tedsv-
1dwTog émiendémov, vedodvrog Vmd TOV xer adrdv Fedvow,
18 adrod medypare 1) vig ket aUTOV éxxinolug dpuipsiodar
1 o@etepileodor dAL Vmo mapapuiaxny Esrweay Tod xirjpov

% ijg &xxdnoiag, Nig 6 Tedevrijcag Evvyyeve mededgog, uéyor Tiig
étépov émioxdmov mapaywyis, éxvdg &l uy xAngixol v T
Snxinaiy ody Vmedelpdnoar: Tyvikedre pog O unroomodityg
rodre wagapuidEe. dusiote, TH FeLpoTovyInGoutve niendnm
mdvee amodidovg.

30 XXXVI. ’dvaveovuevor ve mwaga TtV Exarov mevirixovre
aylov mavépov tdv v vfj dcopuidxre vavry xel Paciiide

13 ff. Kan. 18 von Chalcedon.
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wéAeL ovveAddvriev xal tdV EEaxosiov Toldxova TOV Ev
Xadxmddve evveddévrov vopoderndévra, doifoucy, Hote Tov
Kaoveravrivovndiens dodvov rdv l6ov éroladey mosofelov
To¥ tijg woeafurépas ‘Poung dodvov xal év voig éxxinoiadri-
x0ig Gg xcivov peyadvvesdour mwodyuwaot, devregoy per’ éxei- 5
vov vmdoyovie, ued Ov 6 vijs ‘AAcEavdoiwy peyalondieng
douduclodo dodvog, clve & vijg "Avrioyéwv, xel pere todrov
0 zijg ‘Tegogodvpirdy méiewg.

XXXVII. ’Enreidn) xave diagdgovg xerpovs Pugfugixel
yepdvaoy Epodor xel miAsiorow wméAeg Evvebdev Vmoyeloict 10
Toig dvdpotg xavéarndav, g Evreddev wy Ovvydiver ToOv
Tiig Tolavrng mlAews modedoov perve TRy X avrd yEigo-
Toviay Tov olxsiov dedvov xavalefeiv xal v adrd legavixd
xaraovdose évidouvdiver, xel olto xeve TO xourijdev Edog
Teg yegovoving xel mdvre & TQ émiondme dvijxe. modrTeLw 15
té xal pevayeipifeada nueig TO Tiwiov xel Gefdauiov T
lsowavvy puidrrovreg, xol undauds weodg Aduny TV éxxin-
GLaeTixdy dualov iy vy émjoeiay évegyeiadar Bovid-
wevor, Toig oVT® yeLgoTovndeior xal O TNV mWooxsLuEVYY
aivioy év woig Eavrdy wi xeractdcL dobvorg, TO dwEdxQLTOY 20
eeEicdar Guvewedxousy, &oTe xal YELQOTOVINS XANQLAGY
duaplowv xavovixids moieiv, xal tfj vijs moeoedoing addevriy
xave Tov [dtov Bgov xeyofiodar, xal fefalav xal vevoutouévny
slvar magoay O’ edrdv mooloDewy Oioixmayt oV pae Vwd
Tod Tijg dvdyxns xowgod tijg dxgifelas meguyoapelong & Tijg 25
oixovoulog Ggog megropLodjoera.

XXXVIII. Tov éx vav mavdoov vedévra xavive xal
nuels magapuidrropnsy, Tov ottw OJwayogevovra: Ei wig éx
Poaiduxiis éEoveilag éxauwviodn méAig 1) abdig nouuviadi, voig
moAttuxoig xal OnuoGlols TUmoLs xol ) TAV ExxANGLAGTIXHY 80
woayudTtoy Tifig dxolovdelrm.

27 ff. Kan. 17 von Chalcedon.



118 Concilium quinisextum.

XXXIX. Tod ¢dcdpod xal 6videiroveyod Hudv Iodvvov
tov ©ijg Kvmplov mjsov mooédoov due 6 olxelp Aad éml
v ‘EAAnendvriov émagyiav, dud te tag fagfugincg épddovs
dud 18 10 1iig EDvinilg éAevPepodivan dovisiag el xadagig

5 Tolg GXAWTEOLS TOD JOLETLAVXOTITOV XQUTOVS VIOTEYTVeL,
tijg elomuévns peTadrdvrog MjGov moovoie Tod PrAavdednov
deod xal udyde vod @uioyolerov xal edoefois nudv Pasi-
Aéwg, avvopducy, &Have dxouvordunre Quiaydiver e mego
10v év Epéow vd mwodregov cvvedddvrav deoplonv maripnv

1076 dodve ToD mEoyeyouuuEvov Gvdods mepadyedivie moo-
voure, @dave vy véaw ’lovetiviavovmodw to Oixouov Eyxewv
viis Kovertavrivovnblewns, xal tov én’ adrf xedievducvov
deopiiiorarov éxiexomov mavrov mgosdosvey Tdv vijg ‘El-
Anemoviiov émagyies, xel Vmd TdV émienémov TdV olxclov

15 yELQOTOVELGD U xOTE TRV GoYelay GUVITELAY” TX YaQ ExdoTy
euxinaie E3n xal ol Beopdoor MudY maréges mepapuidrre-
69l dieyvodraal, tod tijg Kvliunvéw ndiewg éxiaxdmov dmo-
xELEVoV T@ mEoEdow tijs slonuivns "ToveTimavovadisng, we-
wiee T@Y Aoumwdw dndvrov émexémov TdY Vo TOv Asydévre

20 deopriéararor mpdedpov ‘Todvvmy, Vo' o yoslas xadoveng
xel O viig adrilg Kvbumvév méiewg émiexomos yeipovovn-
djoeTar.

XL. ’Enmeidn) ©é 9ed x0Adacdar 0o tijs éx tdv Tod

Blov doodfor dveywerceng Aluv éovi Gorioiov, yon wy
25 qvekerdoTog Nuds mwage TOV x0EdY Todg TOV movien Plov
énavnonuévovs mpoeisadou, diie TOV magadodévra Huiv mapd
TtV marépov Joov xel v alroig puidrrew, Have Ty duo-
Aoyiav tod xave deov Plov vdve mpooleadar d&l, dg oy
Pefoiay ol dnd pvadosog ol xolocwg yrvoudvyy, perd Ty
30 70D Adyov evumiijowaiy’ €otw volvvy & ufldleov Tov pove-
puxdv déoreadar fupov ody frTeov 1 dexeeris, v Td mgo-

9 ff. Verweisung auf den sog. 8. Kan. von Ephesus (iiber den
die Einleit. z. Concil v. Eph. zu vergl.).




Concilium quinisextum. 119

€00 xewpévng xol vijg éml tovre Odoxwuwoleg, &l TOV yedvov
altd edindiver AveizeAdorvegov fysitow mwEdg THY v TH
powmjos. Plo sleayoyly xal xevdeotasiv' &l pop xal 6 weyes
Beolieog év voig lsgoig adrod xewvdor vy éxovelwsg Exveny
moosayayotisay td e xal vy wapdeviay domafouivny Tov
Emvaxoudéxavov dvavdoveay yodvov TG Tev napdvev rdyuate
douduciodar vowoderel, dil’ odv vd meol TdV ymedy Te xal
Ouaxovi66Y magadslypare xozaxolovdiieavres, &lg tov slon-
wevov o6vov dvaddyms Todg TOV povijon Plov Eiouévovg
meQuearijoauey’ &y pao Té Felp droerdim yéyoantal, rxovra
évdv iy v tf) xxdnele novedfpsodar yrioav: ol 0t lcool
xovéveg veaeagdxovre Evdy TNV Oloxndviceay YEQoTOVEIGD ML
nogadeddxaat, Ty éxxinaiay ydoite dele xoavaioTéoay pevo-
pévny xel éxl ve medow Palvoveav Ewgaxdres xel TO TdY
WeTHY PO THY TOY Pelwv Evroddv Tijpnowy wdyidy Te xel
dopaiés: dmeo xal fHuelg Goiore xoTavordavres doTing Oi@Ei-
odusda, Ty edoloplay tijs ydoirog TH wéldovie TV xave
dedv dydvev Evdoyeedal Homep Tive opoayide Tayiwg dven-
pevdpevor, Evieddey «drov mweog TO un énl oAV dxveiv xal
dvadveadoar moofifdfovreg, waddov utv odv xal mog THW
100 dyadod mogogudvreg Exdoyny xal xerdoTHGLY.

XLI Tovg év méieawv 1) ywgiois év éyxielaroars fovio-
uévovg dveyweeiv xal Eavrois xevoeudvag mEOGEYELY, mE6-
Tegov v povadrnole celowiver 08l xal Ty dveywonTixny
noudovoufeiodour Oiepopriv, xel éxl voeri] yodvov Té wijg
woviig édoyovre v @bfe deot Umordrresdar, xal TV xavl
movre &g mEOGTxEV Vmaxony ExmAngovv, xel obrwg duwolo-
podvrag mepl Tig &V @ TvowoUre Ple mEowipiGsmg xal Gg
& 8Ang xagdieg Eéxovelwg vodrov demdfovver OO ToD xOTA
Témov dompdfeadar mpoddoov: & obrwg 2’ Eregov éwi-
avtdv EEwdev mwooaxagregeiv Tiig EyxdeloTong, g Gy O axomdg

3ff. S. Basilii epist. canon. II. ad Amphilochium, can. 18.
10f. I Tim. 5, 9. 12f. Kan. 15 von Chalcedon.
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120 Concilium quinisextum.

wOTdY mAsbvwg @ovepadely' Tyvixatte pep mAnpopogicy
mapébovey, dg oD xeviy Inodusvor O6kav, dAie 00 adTd
10 Svrwg xaddv T fNevyley tadTny peradidxover” pere 0F
Y T060VTOV J00vov GvumAipeoy, &l T avri) mEowlEEdEe

5 dupévoiey, dyxieedivar advods xel unxéve vovroig feivar,
Ove xal Poviovrar, Tijs TotavTng xavapovis dploTacdat, éxtog
&l un) v xouvy Aveitédeiay xal deilciay 1) évéoay dvdyxny
wedg ddvarov adrovg Prafopsvny meds tovro EAxowwro xei
olrw per’ ebloylag Tod xave TOV TOWOV émiGriWOV” TEV OF

10 elonuéveor woopdacay diyn éygeipotvrag éx TOY xaTeyoylov
T éévan, TewToTinwg uty dxovrag adrovs xaTeLeyVVEW
&v ©f) elonuévy éyxdelaroe, Excira 0 vnevelug xal Evépatg
axinoayeyiug cdrovg degpameveww eiddrag xera TO yeyoou-
uévov, Og o0vdelg Paidv v yeipe avtod én’ Gootgov xal

15 arpapels elg vo dmiow ebdevds forwv &g Ty Padideloar TV
odgavdv.

XLIL. Tods Aspouévovs éonuiteg, oltives pedaveio-
vodyreg %l TOG KEPEAAG XOPDVTES WEQLAYOVGL Tog mOAELS,
perakd dvdody Aatxdv xel pvveik®dy GvecTeepiuevor xawl TO

20 olxciov émdyyedua noadvPoilovres, dpifouev, i ptv aigovvras
Tag A0pEg CWORELQAUEVOL TO TOV AOADY poveydv dve-
0ébaador oyijuc, Tovrovs év povesTnole éyxedicracdur xel
tolg ¢dcApoig Eyxaradéyeodar: &l 0 i) vovro mpofioivro,
ROVTEMEGLY UTOVS TOHY WOAewv damedwvveedar xol  Tag

25 éorfjuovg olxsiv, & v xal vdg émevvuleg Eqvvois dvemdd-
6avT0.

XLIII. ’Etov dmdoygee Xoioriaved tov dexnrindy éAéodal

Blov xal iy modvvdgayov TV fioTikdy moeyudrov {diny
dmodeuéve év povasrnole cloiéver xel xeve TO poveyuxdv
30 oyfjue dmwoxagiver xol év oledrmore mrelouave GAG: & pdg
oo Nudv dsdg épn: Tov foyducvov meds pe ov wr) €x-
Pdiw &w* g odv Tilg poveyuxis molitelug TV v peva-

14 ff, Luc. 9, 62. 31f Joh. 6, 37.



Concilium quinisextum. 121

volg 6Tviopeapovens fuiv fwiv, Td yrneing tavty mEooTI-
Deuéve avvevdoxodusy xal 00dslg avTOv mageumodice. Tedwog
wEOg Ty Tod olxelov exomoV dmomirjowory.

XLIV. Movaydg éxl mogveie dAovg 7 moog pduov xot-
voviey xel evufioew pvvaixe dyeyéuevog Toig T@Y mog-
vevévrov émimipiors xare Tovg xavéveg VmofAndijesro.

XLV. ’Eneidn pepodijxopcyv, v ti6e pvvouxeiots wove-
arnolotg Tag meddoveas tob legod Exsivov xavafiovodar
oyrjuaros medrepov onourais xal mavroleig ovodeis, Eve umy
xel xoouiolg poved xel Alde memouxiAuivolg VmO TV
wEOGuYSVTROY adrig meQLaTEAAeodar, xel oVt TG Dveie-
oTNEl® mEoGLoVaas Exdidvexnsedar TRV TodavTny Tijs Ding
dupieey, magayofjud te plveeda én’ avraig TNV Tod oYf-
povog eddoplay xal 10 uéiav eadrag Evdvue du@Levvvedo,
dolfopev, Gove uyxéve dmd To¥ viv Todvo piveadar® o0vO%
yoo &dayts Vmdoyer vy #0n dux vilg olxeleg mooaigéGemg
dmodeusvyy maday Ty Tov Plov TepmvlrnTe xRl domaGH-
pévny T xeve deov molwwelav xel Pefurdeacay TavTny
Aoyiepolg dxdvéee xal olito Te poveerneim moodeldovoay
avdig elg avdpvnew i tod TowolTov @degTod T xatl
$éovrog xbopov éADeiv, dv 10 émonjearo APy, éx todrov
te dupifolov xataarijver xel Ty Yoy xtagaydijvor dixny
xopdrey Emxiviévrov xel tijde xdxcice mweQLETOEPVTOY,
g mwire ddxguov éariv Grve Aoumdv dgueiday Ty v i)

20

x000le 0t ToD oduarog xevavvEiy émdelkusdar, dAd’ &l xod 6

Booy?d T bg elxog éxmmdrjeere ddxguov, wy pdddov Tijg du
Tov doxnTixdy Gydve Owedésswg ooy 1) O TO TOV xb6uov
xel vo v TG xdopue xevadiweiv.

XLVL Al tov dexnrixdy wlpovpsver fiov xal év pova-
arnolo xervovarrduevar xaddlov ui mooidtwoav: &l 0 Tig
dmapaltnrog adrag Gvdyxy mEdg vovro EAxel, wer edAoylag
%ol émiTQomils THG WEOEGTHOONG TOVTO MEATTETWGHY, %ol TOTE
un pbver xed Eevrdg, @Ade pevd Twveov meeefuridov xel

30
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volg 6Tviopeugovens fuiv fwiv, T yyneing TavTy mYoeTL-
Deudve evvevdoxoduey xal 00dels adTOV WeQeuw0d e TOOTOG
wEOg TV TV olxslov 6xomoD dwomArjowaLy.

XLIV. Movaydg énl mogveie dAovg 7 meog pduov xot-
voviey xol 6vufiowewy pvveire dyaydusvos Toig TOYV mWoQ-
vevdvroy émitipulos xote Tovg xavéveg vmofindijeeTa.

XLV. ’Ercdy) pepodixaucy, &v ti60 pvveixelols wove-
arnolotg vog meddoveag Tov lepot Exelvov xavefiobedar
oyuetos medregov enouxeis xal mavroleg 6roleis, EvL unw
xal xoouiols yoved xal Alde wemouxiAufvols VmO  TdV
wooGaydvT@Y adrdg meQLoTélicodar, xel oVtw TG Dveie-
otnel® meodoveng éxdidvexcedwL THY TooavTny Tig VAng
dupiaoy, nepuyeijud T yiveedar én’ adrais TRV ToU G-
pavog eddoylay xal to uéhav avrig évdvue Gupiévvveda,
dpitoucy, Gote unxére dmd Tov viv Todro Yiveadar® 00O
yao edayts Umdoyer v #0m 0w wiig olxelug mQowipéeewmg
dmodeudvny maeay Ty vob Plov Tegmvéryre kel domace-
pévny v xave Bedv molwrelov xal Pefoudowsey Tavryy
Aoyiepoig dxdvéer xal obro e povesrneip mooseidoveny
avdig &lg dvdpvnoy Oud Tod TowoUtov @BagTod TE xal
$éovros xdeuov €Adeiv, dv §j0m émovjeazo Ay, éx Todrov
te aupifodov xetacrivor xel Ty Yoy xvageydijve dixny
xvpdrov Emxdviévrov xel tfj0c xdxrcice meQLOTOEPOVTOY,
dg wire ddxguov oty Bre Aowmdv dgueiday Ty v TH
%000l Ot Tod dduarog xavdvvily émidetuadar, dAL’ &l nal
Pooxd tv bg &elxdg éxmndrjeee ddxguov, wn udddov vijg da
OV doanTiXdY ydve diadécemg ydoww 1) Ot O TOV xdGROV
xol ve v T xdopu® xavaduweiv.

XLVIL A4i tov dexnrixdv aigovpevar Biov xel év wove-

20

25

6tnole xevaterTiucval xedélov wi) moolerweav: &l 0 Tig 30

dmopaityrog avrag dvdyry wedg vovro EAxer, per’ edioyplug
xal émizoomis Tijs WQOEGTWENG TOVTO WQUTTETWGAY, xel TOTE
pn wover xed éavrdg, GAAe pevd Twov mpesfuridov xal
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TOWTEVOVODY &V TG PovaoTnoip wer Evrodijs wijs xadyyov-
pévng: mevredds 0 adraic oxoirelv ovx EseTiv: dAAd
xal &vdees ol Tov powijon Plov uevepyduevor yosiag Emei-
poveng xol avrol per edioylug Tod TR Nyovueviev Eu-

5 MEMGTEVREVOV TQOiTMENY® G36TE Ol Tepafaivovres TOV ViV
dpLodévre map NudY Goov, &lve Evdpes eiev elve pvveixes,
weoopdgols Emitipiols Vmofindijroeay.

XLVIL. Mijre év évdooe movasrtyoio yuvvij, wire v
yovaREl® avne xedevdére® mavtdg yop mEoGxduuarog xel -
10 oxavddiov &w Ol sivou Tovg mieTODS *l WEOS TO EbEYN-
uov xel edmodaedgoy Td xvole Tov éavidv edvdevifewy flov:
&l 0€ Tig vovro modkel, elte xAnQuxog elve Aaixdg, dpogifiodam.

XLVIIL. ‘H zod mebdg émianromilg meoedolay aveyouévov

yovij, xete xowny cvupeviey tod olxelov &vdpdg moodie-

15 §evydeion, pera iy én’ avrd tijg émiexomils yegotoviav év

uoveaTnole &l6ito wigow Tiig TOD EmexbTOV XATAYRYTS

dxodounuéve xol vijs Tod émiexdmov mgovoles dmodwvétm*

el 0 xol dElo @aveln, xal mwedg 1O Tijg Oiaxoviag dvefife-
aijoeTar dElwpc.

20 XLIX. ’Avevsovuevor xal tovtov tov leodv mavdve
doclfoucy, dare va dmak xadicondévra povesrioie xere yved-
uny Tod émexdmov wevew elg vd dumvexds poveorrigue, xeld
76 dvijxovte avvolg mQdypere Quidrreedal TG WovaaTNEE
xol pnxére 0Vvaodar ylveedor avTe xoGULAY XOTEYOYPLE MITE

%5 0% Vw6 Tvog TOY Cmdvrev xoouixoig dvdgder tadre €xdi-
doadar: @Al &l xal uéyoe tod viv péyove todro, undauds
xoaveiodar Soifoucy, vovg O dmd TOD Wadvrog mEdTTELW
ToUTo Emiyegotvrag Omoxeiodar toig éx TOV revévev émi-
TLULOLG.

80 L. Mnoéve tow andviov cive Aaixdv elve xAngundv

20 ff. Kan. 24 von Chalcedon.
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xvfedey and vod vov: &l 0€ T TodTo Pwpadeln medrrelw,
&l utv xdnouxdg &ln, xedaipsiadw, el 0% Awixdg, dpopitioda.

LI Kaddlov dmayogeder 7 dpie xel olxovuevixy 6vvo-
dog atty Tods Aspoufvovg mipovs xel ve Tovrev Yduvge,
sivd ye v xel v TV xvvnpdy Fedgie xel vog éxl oxy-
viw doprjecg EmiredeioBa &l 0 Tig TOD mepdvros xOvEVOg
xovapooviiael, xal meds TL EqvTdY TAV GANYOQPEVUEVOY TOVY-
tov 0@, &l udv xAnouxdg &y, xedaipelodwn, & Ot Aaixdg,
épogitéodao.

LII. ’Ev mdows tijg aylag ve6eapaxoatiis 1oV vneTaidy
nugoals, mepextdg Gaffdrov xal xvoiaxijc xel vijg &ying Tod
edayyediopod Nuégag, ywéadw 1 THY meonyieoudveov ised
Aetrovoyie.

LIIL. ’Emewdn peilfov 7 xeve vo mvedpe olxedrng vijg
OV coudrov ocvvapelng, fyvousy 08 v 1oL TémOLg TIVRG
éx Tod aylov xel Gwrnoiddovs Pamtioparos meides dvadeyo-
pévovg xal werd Todro Tais ExElVOV UNTEHGL YMEEVOVENLG
youxdy Guvvedidrrovrag Gvvolxégiov, Opifousy &md Tod ma-
edvrog undtv towovrov moayPiver &l 0 Twves peve Tov
mepbvre xevéve Qooadeicv Tovro moloDvres, mowTOTYmEOS
utv ol vowodtror dpLeTdedweay Tod magavdwov Tovrov GuY-
ouxeolov, Emeite O0F xol Tolg TEY mopvevdvrev émitiuiolg
vrwopindijracay.

LIV. Tig deleg fuds olrw oapidg éxdidaarovong you-
piig® Ovx cloedevon meog mdvre olxsiov Gagxdg Gov dmwo-
xedvpar Goynuocvyny adrod* 6 dcopdpog Baeiisids Tiveg
oY danpogsvuivey pduwy v toig olxslois xovéGLy ann-
oduioaro, Gomy; to mAsiore magadoauby xel xev’ Gugd-
TEQU XOTOOKEVAGES NUIY TO APEAwov: TO Pl TV aleyedv
dvopceidy miijdos magairnoducvog, bg &v uy TOv Adpov

25 f. Lev. 18, 6. (26 ff. S. Basilii epist. can. III. ad Amphi-
lochium, can. 67. 68. 75s8qq.)
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124 Concilium quinisextum.

xoreQUralvoL Toig $rjpadt, pevixoig dvduect tag dxadageiug
0iédafe, 8 v mepiexTixds Nuiv Todg magavépovs pduovs
Owédeikev: émel O tf) toravty Glomf) xel TG dyvdere Tijg
1OV ddéouav yduwv drwayogevocng faviny 1 @Uolg cvvéyes,

5 gvveidoucy puuvdtepov ta meQl Tovtov éxdéadai, dolfovres
dmd Tod viw 1oV Tf) oixele EEadédpy mEoOg pduov xotveoviey
cvvantduevoy, 1 warépa xai vidv uyrel xal dvyarel, 7 dvel
x0patg ¢Oedpais mavipe xal vidv, 7 ddedpoig dvel unrépe
xel Svparige, 7 ddedpods 0vo dvely ddsdpais Omd TOV Tijg

10 énvactiog mimrew xavéve, GQLeTeuEvoy adtdy mEodjimg
10D WoPEVOROV GUVOLXEGLOV.

LV. ’Enedy) pepadixopey év v ‘Popciov ndéle év taig
aploutg Tijg TEGGRQEEXOOTHG VNETE/LG TOIS TaUTNS Odffact
moTevely mage Ty mapedodsicay ExxAnciaeTixly dxolov-

15 §lov: 0oke tf ayie ovvédm, Hote xpateiv xal énl vf) ‘Po-
peiov éxxinely dmapadeievtog TOV xevéve OV Adpovra:
Ei tig xAnguxds e0pedeln tf) dpie xvoiaxj; vnerevov 7 T
odffatov winy Tob Evog xel pévov, xedugelodw, &l OF
Aaixndg, dpogiiiada.

20 LVI. Qoadrog pepadijxepsy &v te i *Adopsviov ydee
xal &v Evépoig Tomorg év tois GdfPact xal év taig xvoaxaig
Tijg Gpleg Te6GaQax0aTIg Mo kel TVEOY E6diewy Tivdg® Edoke
tolvvy xal todro, Hore TV xere macav TRV oixovuévny
Tov eod xxdnoiay uié xaraxolovdoveav vdker Ty vyoTeiny

95 émiredely, xal Gnéyeodar Homep Bvrod mavrolov, olrw d7)
xel dod xal Tvgod, & xeomds elol xal yevviuare dv dmeyd-
uedo: el 0t un tovro mepaguidrroisy, & utv xAngixol eiev,
xadarpelodweay, & 0 Aaixol, dpogiféadwony.

LVIL. 0w od 207 év voig Bvaiaerngiog uéde xal pdie
30 TQoGPEPeadat.

LVIIL. Mpndelg tov év Aaixoig tetapuévov fuvrd taw

17 ff. Can. apost. 66.




Concilium quinisextum. 125

delov pvornelov peradiddto magdvrog émioxdmov 1 mwEE-
afvrégov 7} duaxdvov: 6 0 L zvoroDTov TOAUDY B mage
T Oaterayudve moidy émi éfdouddo wiov dpogiiiedo, év-
Tebder madayoyoduevog pi) pooveiv map’ O Ol pooveiv.

LIX. Muydauds év edxtnoip oixp évdov olxiug tvyyd-
vovte Pdnvioue Emivedelodw, &AL ol uéAdovreg dEiovadan
ToD &yodvrov QaTiduaros tais xedolixais meoGeQyiodwony
éxxdneioig, naneioe vijs 0wEEds Tavtng drolevitweay’ & 0F
T GAG T wag NudY 6gLedévre ur Quidrrev, & utv xiy-
oux0g &ln, xadaipelodm, &l 0% Aaindg, dpogiféada.

LX. To® émoordiov Podvrog, Gri 6 x0idduevos tdh
xvole &v mvedud fote, meddniov, dg xal O Td vavrip
favtdv olxady Ev plvetar Tf) mEdg avTOY Gvvapeiy' Tovg
tolvvv doupovay OmoxoLvousvovs xel TE6mOY QavAdTyT
ngoomwotTis 1o Exelveov oxnuazilousvovs lEdoke Todme émi-
Tiudodar mevrl xal tolwvrewg avrovg exAnoaywyluis xel mwd-
voig OmoPdidew, oig v ol &indig dwpovdvreg mEdg dmal-
Aoy Tijg Tob Odaipovog doyadieg 7 udidov vepysing dElwg
vmofiaAlotvro.

LXI. Oi udvreary éxvrodg émdiddvres 7 voig Aeyoué-
voig Exavovrdoyals i Ti6L Towovrolg, g dv maQ Exelvav
uddoiev, elve &v adroig éxxalvmreadar Poviowwro, xeve ve
wEHNY VRO TOY merépwv meol avTdv bQiedévia Vmd Tov
xavéve mmrérwoey tijs fwacting’ T avrd 0 volre émi-
Tipie xedvrofdiieadar 0&i xal Tovg Hoxrovs émieugopévovs
1 vowadre {da wEdg malyviov xal PAdfny Tdv anloveripwy,
xol oMY xel elpaguévny xal peveadoylav xel volovrov Ti-
v@v gnudrov Sydov xeta todg Tiig mAdvng Afgovs povodv-
Tog, TOUg TE Aspouévovs vepodidxrag xal ponTEVTRS xecl
Quiaxtnolovs xal pdvreg® Empévovrag 0 tovvols xal wu)
pevaTideudvovg xal Gmopevyovves o OAédole Tavre xel

11 £ 1 Kor. 6, 17.
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126 Concilium quinisextum.

Edqvixe Emtndevpara, mavidrecy amwogdinreodar tiig x-
xAnoiag doifopsv, xuda xei ol legol xavéves diayopevover:
Tis yop xovavie potl xpog oxdérog; &g oty & dxdéerolog”
1 tls ovynavddeais vad Veod pera elddAov; 1 tic peols
5 moTG pera dmiorov; tig 6 ovupdryos Xeiotod medg
Bediad;

LXII. Tog otre Asyouévas Keddvdag xal to Aspducve

Béra el v xedoVpeve Boovuddie xel iy v tf) medry
100 Magriov unrog nufoa telovuévny mawvijpvow xeddmoef
10 éx Tiig TOV mMOTOYV moltelng meQengedivor Povidusde-
GAde uny xal tag TV pvvaiov Onpodiag boyprocg, moAdny
Muny el Piapny dumowsiv dvvapeveg: E&ve iy xal tag
dvduare téw meg "EAAne: Yevddg dvopasdiviov deov 1 &
dvdodv 1 puvakdv yevoudvag doypioes xal tedstag xovd T
15 £dog madady xal @AAdroiov tov tdv XpieTiavdv flov dmo-
meundueda, dolfovres undéva dvdga pvveixelov evodny év-
0tdvoxeadar 7 pvvaixe voig avdodeww dguddiov: dAie mijre
TEOCWNELR xOWIRE 1) GoTvQuxe 1) Toayike VmodvedDal, wifte
70 oD fdcAvarod diovdeov Svoua T GragUiny axoddi-
2 fovrag év voig Anvoig émifodv, undt Tov oivov v Toig mi-
dowg émiyéovrag ([yédore Emmveiv], dyvoleg toéme 7 we-
toubryre Te Tilg weviddovg mwAdvng évegpodvrag. Tods ovv
dxd Tod viv T TOY mEospnuivey Emitedeiv €yysipotvrag,
&v yvdee Tovtav xadieTapivovg, Tovtovs, & uiv xAngixol
% elev, xodalpeiodar mpoordrrousy, &l 0% Aaixoi, dpoglfeadar.

LXIII. Te yevddg vmo tév i dindeiag éydody ovu-
wAeodéve pagrvgoddyia, b &v todg Xgiatod udervong
dripaboiey xel mpog dmieriav évdyoiey Todg dxovovrag, um
énl xxdnoiag dnpodieveedar mooordrropey, dAle Tadra muol

80 wegadldoodar” Tovg 0 tadre magadegoudvovs 7 dg dAndéee
Tovrolg mooGEyovTas Gvadsuarifouey.

3. II Kor. 6, 14. 15.
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LXIV. Ot 0¥ g0 Onuocie Aaixdv Adyov xwveiv 1) Oi-
ddoxey, ¢Eiope éxved Ovdaoxalindy évreddev meQumwolovpe-
vov, GAX elxeww vf) mapadodelon magd Tod xvolov Tdfe xal
70 o¥g Toig Ty ydoww Tod Oidaexadixod AwPover Adyov di-
avolyew xel v dele mag adrdv éxdiddoxsoda v poo T
e Exxdnoie dudpoga uédn memoinxev & deds, xavd TRV TOU
dmoerélov @aviv, v o6 Heoddyog Eounvevov Ionydoiog
capds Ty v tovrows tdfw megietner gdoxev: Tavtny
alddueda iy tdkw, ddedpol, radrnr guidttopsy: 6 udv
dot0 Tig dxorj, 6 0t pAdaew, 6 0t yelo, & 0 &Ado T O
utv 0daexéro, 6 0t wevdavéro. xel peve Pouyée: Kol 6
pevddvov év edmedely xal 6 yoonydv év lAwgdrnre xad 6
Dmoveydy év moodvule, wn mdvves dusv pAdeex O Eroi-
ulregov, uy mdvres GméarodoL, uy wWdvveg mEo@ijTal, Wi
ndvreg Ocounvedopey. xeal perd wwe TV Geavrdv moueis
mowuéve modfarov Hv; Tl ylvy xepady movg Tvyydvev; T
oTQoTNYElY EmiyElpEls TETayuivog év GroaTidTang; xel ETé-
owd ‘H copie diaxchederar: My l6de vayds év Adyoig, um)
gvumagexteivov mévng v mloveip, undt bive ToHV Gopdv
slvae Gopdtegos. &l O€ Tig dAG TOV magdvre xeVéve GeAevav,
énl nufoas veaGagdxovre dpogiiiadw.

LXV. Tog év tais vovunvinig Ymé ey med tav olxelov
doyearnoiov xal olxwv dvamvoudves mvoxeidg, dg xal vmeo-
dAdeeRal Tveg xovd T EDog doyeiov EmiyegovieLy, émd Tod
woeovTog xeTeQyndiver moosrdrrousy: 8etig oVV TOLODTOW
©o modfo, &l pdv xinouxdg &ln, xedoigsiadw, & O} Aaixdg,
dpogiléada yéyoamrar yeo év tf tevdory Tdw PadiAsdv
Kal gxoddunee Meavacails dvoiasrigiov mdey vf) orvoarié
700 ovgavod v Taig dvo adiais olxov xvgiov, xal dujyepe
T Téxve avrod v muel xal ExAndovitero xal olwvifsro xal

5f. vgl. I Kor.12,12.  8ff. 8.Greg. Naz. hom.382.  18f. (Sir.
4,29%) Prov. 23, 4.  28ff IV Kon. 21, 6. 6.
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128 Concilium quinisextum.

énoinoey éyyactouuiBovs xal yvaoras éxidvve, Tod moiijdel
T0 WovnEOY Evdmiov xvglov TOoD magogylocl avTév.

LXVI. ’Axo tijg éyleg dvectasipov Xoiotod tod deod
Nudv Nuéoas uéyor Tijg xewwijs xvolaxiig Ty Siny éfdoudda

5 &v taig dpluug énxAnalawg 6yoAdiery Oei dmagadelnrwg Tovg
moTovg, &v Padpois xel UVuvors xel 0ais mvevpavixeis
evpoaivousvovg &v Xoiord xal foprdfovves xal i TV
Delov poapdv dvayvdes. mpoaéyovras xal TdY &ylov wverny-
elov xatatouedvrag: fadueda pap ovtm Xoietod cvvevietd-

10 pevol e wel Guvevvpovusvor® undeuds odv v tais mgo-
xewpuévong Nudoarg Ilmmodgoule 1) évépe Onuddng Hée Emi-
tedelada.

LXVIL. ‘H 9&le fuiv poagn évereidaro anéyeodar aipe-
tog xel wvixvod xel [mopvelwg: voig odv O T Alyvov

15 paorépe alpe olovdijmors fdov téyvy Tl xataoxsvdfovory
g0ddiuov xal oVrw TovTO €69i0VGL, TEOGPLPWS EmiTLUDUEY
&l Tig obv dmd tob viv alpe fdov 6dlewy émiyegoln ole-
Orjmote todm@, & uiv xAnouxds &ln, xedwpeiodw, &l OF
Aaixdg, agogiiéada.

20 LXVII. ITegl vod v écivel tuve v éndvrav Pufiie
tiis madevds xol xevijg Ovadijxng TdV TE aylov xel éxxol-
TOv NudY xnovxov xol ddaexdiov Owupdeioey 1) xavevé-
pvew xel voig PuPlioxamijioig % wois Aepouévorg pvospoig
1 &AAo Tl mwedg dpaviepdv éxdddveu, &l wij T oo TéAeov

25 &lre Vmd onrdv 7 Vdavos 7 ivéow Todwe dyosiwPely & OF
Tt ToL0DTO mWoLEly GALoxduevog dmd Tod vdv énl éviavrdv
dpopiféeda: duolwg xel 6 Toravrag Piflovs dvovuevog, &l
wifte avrdg Tavres xavéys mooOg olxelay d@édaay, wire évépm
mwodg edegyeaioay xal tO Oapeivar émodoin, dAde rtadre Ove-

80 pdeigey émiysiorjool, apopiiésdm.

LXIX. My éédoro tvl tav dndviov év Aalxois Tedotvte

13f. Apg. 15, 29.
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&vdov isgod claiévar dveiaarnolov, undauds énl vodro vijs
Basihixiis elopouévng ovelag xel eddevviag, Hvixe dv fov-
Andeln mooedEu 0Hoe TG mAdGavTL, XOTE TIVE GOYALOTETNY
TaQddoGLy.

LXX. My ééovo taig pvvakly év ©é xoupd tijg delog
Astovgpiag Aaleiv, dlia xare Ty goviy Ilediov vod amo-
616dov’ Ziydrodar: od poo émirévoamter adrais Awdsiv, dAL
vmotdrreodar, xadbdg xel & vépos Adyel. &l 0¢ T padeiv
dédovary, &v olxe todg ldiovg dvdgag émcomrdrwoay.

LXXI. Tovg didacroucvovs todg mwoiitixovs vouovs uy
d&lv voig EAAmvixois Edeor xeyoijodau, uijre uny énl dedrowv
Gvdyeadar 7 vag Aesyoudvag xviieroug Emivedelv 1) magd TRy
xowny yofjeLy Grodeg Eavroig meQuridiven, wifre xed Ov
%010V TOV padnudrev évdoyovrat, 1 medg TO Télog avTdY
xeTavTdaw, 1 xeddiov gdvar O pédov tijg toiwdrng mou-
devoewg’ &l 0¢ Tig 4mO ToD viV ToUTo medaL ToAurjey, dgo-
oiléadn.

LXXII. My ékéorw dpdddofov dvdoe algerixf) evvdmre-
oo pvveuxi, wire uny aloetind dvoel pvvaixe Sodddofor
fevprvedars AL &l xal @avi) TL voloDTrov V™S Tivog TRV

andvrov puwduevov, dxvoov Nyeiedar Tov pduov xal o &de-

ouov Oedveodar Guvoéaiov: o pag o1 To Euixte wyviver
000t T moofdre Avxov cvumdéxeodar xel v vod XoueTod
peoid tov TdY dueotwAdy xiijgov &l 0t mapaff Tis wo
neg Nudv OoLedévre, dpogiiisdm. &l 0 Tives Evi v T
dmiotie TvpRdvovres xel otm@ T TdV 69B0ddEwv yxave-
Aeyévres. moluvy GAAjAos pipe voulue fNoudedncav: eive
6 udv O xnedov éxicEducvog vd @arl Tilg dAndelug mgoe-
éoausv, & 0 Umd ToD 7Tijs WAdvns xeveoyEdn dseuod wa)

[

0

weog tag deleg dvevicow dxtivag éAduevogt evdoxel 0% T 30

moTd 1) dmierog Gvvouxely 7 10 éumadv & Emiavog T mioTH,

7ff. T Kor. 14, 84. 35. 30 ff. I Kor. 7, 12—14.
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130 Concilium quinisextum.

un gooléedwday xare tov deiov dxdarodov: ‘Hylaorouw yae
6 dmiovos dvo év i) pvveuxi, xel Nylecras 1 dmietos pvr)
év td avdgl.

LXXIIL. Tod f{womoiod eravood deltavrog nuiv 1o 60-
5 TifjgLov, maday omovdny nuds Tdiver 01 TOU TLuNY T
dklav dmodiddvar Td, O ob ceadoucde Tob madwod wred-
peatos® 3dev xel v@ xel Adyw xal aiodijee. Ty mpooxvvmeiy
adrd dmoviuovres Tovg v Te €0dper ToD Oravgod TVmovs
Vw6 rvev xaveoxsvafousvovs apavifeodar mavrolng meoo-
10 TéTTopEy, G &v un vf) TV Padifévrov xeramazies TO Tijg
vixng nuiv tedmaov éEvPelfoiror Todg odv dmd TOD ViV
700 aravgod vimov énml v €0dper xavaoxsvdfovrag dplfouev
agogifeada.

LXXIV. Ot o0 d¢i év voig wmvoiaxois % v taic €x-

15 %An6long Tag Asyouéveg dydmag mowsiv xal Evdov év T oixe

dodieww xal dxxovfire oroovview: ol 0% todro moisiv ToA-
pdvreg 1 mevededwoday 7 dpogitadwoay.

LXXV. Tovg énl vé pdddew &v vaig éxxdnoicig mago-
yevouévovg Povadusde uifre Poaig drdxvors xeyofiedar xal
20 Ty QUG wQOg xpavply Exfidleadal, wite T émiAdyey TV
un th éxxdnele couodiomv e xel olxslwv' dAie peva moldlijg
meoGoyils Te xal xavavvfeng tag Peduwlding mwoodsdysy TG
TV xQUATdY EPdow Ve evAafeis yoo EacoBar Todg viods
"TIegani o legdv €0(0ake Adyiov.

25 LXXVI ‘Oz od g01 &vdov tow icodv meouféiav xomn-
Agtov 1) 7o O Pooudrav &ldn weoTtdivou 1) évépag modasis
moweioBou, 10 asPdouiov tais éxxinelas guidrrovrag: 6 ydo
dotne NudY xel dedg 0w tiis v Guoxl moAireleg madaye-
poOv NUES, un moisly TOV oixov Tod meteds adrod dumogiov

30 olxov mepexedevero, Og xal TdW xodAvPieTdw 1O xéoue Eéyes

14ff. Kan. 28 v. Laodicea. = 23f Lev. 15,81.  29f Joh.2, 16.
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xel Todg 1O leedv xowwomolotvrag dmifAccev: &l Tig ovv éml
TG MEOXEWEVD GAG mAnupeluare, dpogitésdw.

LXXVIL Ove 0d d¢l lcpamixovg 7 xAnguxods 7) dexnrog
v Polaveio perd pvvaixdv dmodoveeder undt mdvve Xoi-
arievdy 1) Aaixdv: abry pop modty xerdyveeis wegd Toig
Edveowr: &l 0F tig énl Tovre puoadely, & udv xinoixds el’n,
xadorpeiodo, &l 0% Aainds, dpogiféeda.

LXXVIIL. “Ove d¢i tods gavfoudvovs vy mietiv éx-
wovddveww xel i wéumry vig éfdopddog dmapyéliewv TR
émanéne 1) voig moeaPurigois.

LXXIX. ’Aidyevrov tov éx vijg mapdévov deiov wéxov
duolopodvreg dg xel dombowg GveTdvra xel wovtl TG mor-
uvio xmevrrovreg, tods € dyvolng modrrovrdg TL T@Y 0V
dedvrav Orogdace. xadvwofdiloucy: 8dev émed] Tives peve
T Nuéoav Tijg apleg Tod Yeod NudY pevmicews delxvvvtan
osuidadv Epovres xal vavryy GAidAorg werediddvres, moo-
pdoce wuuiis 0fdev Aogeudv tijs dyodvrov mwapdevourjrogog,
docitousy undtv torotrov VmO TOV WETOV TeAsioPaL 0D yio
T pe vovro i meedive i vmie votwv xel Adyov TOV
&ydonTov texoveny Abyov Gagxi, éx TOY xowdv TE Rl KOD
nuds Te xeve Tov dpoastov adrig Téxov Seifeww xel Vmo-
yodgew: & 0¢ Tig odv dwd Tod vV modrrew ToLoUTéV T
pogadein, & utv xAnouxds &, xedougelodw, &l 0F Awaixdg,
apooitéoda.

LXXX. El tig énloxomog 7| moeafvregos 4} Oudxovog 1)
v &v xlijow xevadeyousvor 7 Aaixds, &l undsuloev dvdyxny
Baouréoar Egov i) modypa Oveyeeés, GHare éni mAsiarov dmo-
Aslmeadar Tijs avrod éuxinelag, GAA év méAer dudywv vocis
xvouaxas nuéoag v towely éfdouder uy evvéeyoito, &l udv
xAnouxdg &ln, xedaipelodw, & 0 Aaixndg, amoxiveledw Tijg
xowmm’ag

3 ff. Kan. 30 von Laodicea. 8 ff. Kan. 46 von Laodicea.
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LXXXI. ’Erxedijmep &v 1160 yidpais pepadixeusy év té
ToLeayin Vuveo év mooodiixns uios ExpoveieBar pere To
“Ayiog &ddvarog tdO O oravomdels 0 nuds éAéncov nudg,
Tovto 0% VmO TOV mwadwdv aylov matépav dg tijs cvGEfelng

5 GAAdToLov éx ToD ToLOUTOV AmnAddy Uuvov 6Vv TH TRY ToUL-
gy Qoviy xwvoveyreavt. wageviue alostixd: xal Nusig
xvQoVVTES TA WPl TRV &yl marépov NudY melv eVosfids
deopoderndévre dvadeparifousy todg i pere Tov mepdvre
Boov magadsyousvovs Ty Towevtny Qoviy éx’ éxxdnelug 14

10 ¥AAwg wwg T ToLoayie Yuve ovvdmtovrag, xel &l utv lsoa-
Tixds Sty & magafdrng TV Ooedévrav, dmoyvuvodedac
tovtov vijg lepamuxiic dflag mgoovdrrousv, & 0% Aaixdg 1)
povaydg, cpogifeadar.

LXXXII. "Ev w6t t@v Gentdv cixdvov yoapais duvog
15 OoxtVd® oD mEododmov Oexviuevos Eyyeodrrerar, dg &lg
Timov magelijpdny Tiig ydoiros, TOV GAndwov Nuiv e ToD
véuov moimopaivoy Guvdy Xoietdv tov S:dv fudv: todg
ol makouwodg TOTOVS xal TOG Oxudg, B¢ Tijg dAndelug GUW-
Poid ve xel mooyapdyuare, magadcdoudvovs tf Exxinoiq
20 xoToomalopEvor TV yoowy mEoTiuduEY xel Ty aAjdear, g
whrfjpope véuov tavrny dmodsEduevor: bg &v oy 1O TéAsiov
x4y tais yooparovepiug &v taig amdviov yeev Omoyod-
onrar, TOv Tod alpovrog TRV auagTiey Tod x66uov Guvod
Xoiot0D oD Heod NudY xerd TOV dvdodmivov yeoaxtiow
2 xal &v taig elxdoww amo Tod viv dvrl Tod madwod duvod
dvaernioteda dgilouerv, 0 adrod TO Tijg Tamawdeeng UPog
Tod deod Abyov xaravoodvres, xal mwedg uviuny Tijg v Gngxl
molirelog Tod TE mAdovs adrod xel Tod Gwrmgiov Savdrov
geLoeyoposusvor kol Tiig évreddev pevoudrng ve xd6uw dmo-
30 Avrodaeng.

LXXXIIL. Mndels toig odpadt tdv tedevrdviov tijg

20 vgl. Joh. 1, 17.
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svgaoiotiag ueradddre: yéyoamvow ydo' Adfete, @dyere*
10 0% TOY vexpdv odpare 000t Aafeiv dvvarar 000 payeiv.

LXXXIV. Toig xavovixoig tédv murégmv deouois xore-
xodovdodvreg dpilouer xal mepl todv vyminv, d6dris wy doi-
oxovtar Péfacor udorvoes ol tadre avaupifélogs fantiedévre 5
elvar Aéyovres, wal 000 Tavre O Ty xeigav megl Tijg
mopedodeions avrois pvotaywylng dmoxplvaedor émirndelwg
&rovet, y00ls Tivog moooxdupatog dpeidewy Tatre fanrifeod o,
wifote 6 torotirog OLoTayuds Gmoaregreny avre Tig TolevTyg
10D ayLaeeuod xeddoocwg. 10

LXXXYV. ’Exi 0Y0 17 toidv pegrigov Peforodedar mév
oijue yoapuxidg mageddfousv: Todg oy Vmd TAWV olxelov
deomordy éAevdegovuévovs doviovg éml wouel udorvel Tijg
Tocavtng Tiudis dmodavely drogifduede, of To xdgog mepdvreg
i} éAevdeoly mpodolGover xal TO mieTOv é adrdy Toig yevo- 15
uévorg mapéfovay.

LXXXVI. Tovg éni pvgdw Aiede néovas émevvdyovrag
xal xvoépovrag, & wiv xAnouxol slev, dpogiteodar xol xa-
DapciaBar dolfouey, &l 0% Aaixol, dpopifsodar.

LXXXVII. ‘H tov dviga xevedimodoe poiyeils éotiv, 20
el én’ dAdov NA¥e, xazo tov lepdy xul delov BaelAsiov éx
vijs ‘Tsgpeuiov mooprreiag Hoiove Tovro dvaldsEduevov, Gr
dav yévyrow pvvy dvdol Evéow, ovx Emieroeper mEOg TOV
&vloa adtiig, dAde mievousvy mavdiieever, xal mdiww: ‘0
Epov poryadide, dpoov xal docfis. & odv pav Tod dvdodg 2
GAbywg dvayweroace, & udv evyyvouns éetlv #tiog, 1 OF
émripiov: 1) 0% evyyvdun tovre meds TO xowavelv TH éx-
xAnoie dodjerar: & uévror xevediumdvor Ty vouluwg adrd
ovvapdeioay yvvaire xal Evépav dyduevog xevd TRV TOV

) 1 Matth. 26, 26. 11 f Deut. 19, 15. Matth. 18, 16. II Kor.
13, 1. 21 ff. 8. Basilii epist. can. I. ad Amphilochium, can. 9.
22 ff. Jer. 3, 1.  24f Prov. 18,22  29f vgl. Matth. 5, 32. 19, 9.
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xVQlOV ATOPaOLY TG THG MOLYEDg VTOXELTEL KQUUOTL' KEXC-

vévioTal oo meQs TRV warégwy NUdY, Tovg ToL0YTOVS EViay-

1OV moooxdwaiev, Oieviav émaxgodcdai, ToLETiey VmOmITTEW

xel @ iPOdue euvicraedar Tois mioTois kel oUtw Tijg mQOG-
5 poodg xerafiovedaur.

LXXXVIII. Mnielg évdov vod legod veod xzijrog o
olovotv sloayayirm, éxrog & wif wig d0oimopdv meyioTyg
xavadafovang dvdyxng, olxioxov xel xeraywyils émoodv, &v
T$ ToLovte xevedvoy vag: ik yao tod un Tod xrijvog Evdov

10 elaevey@iven adrd ptv €evev Bre diapPagriGerar, 6 0% T
T00 Umofuyiov dmofodf; xal T évreddev dmlbows Exev Tijg
énl iy ddoimopiay douis davdrov xwdvve magadodjeerar:
10 peo @dPParov e Tov dvdowmov yevéodar €xdidaoxd-
peda, Gore 0w mdvrav mootiunréov nyeicdar Ty Tod V-

15 Podmov GwTnolay e xol eOmddeav: &l 0€ Tig Qooadely
qwols avdyxng, bg &lonrat, xtijvog sicdyov &v td leod, &l
utv xAnouxdsg &ln, xadeipelode, & 0 Axixds, dpogitéade.

LXXXIX. Tag rod ootyolov mwadovs fuipes év vyaerely

xel mweoGevyR xel xevavver xepdieg émiredodvrag Y01 TOVS

20 WLOTOVG WEQL wédag Tijs mEQlL TO puéya daffarov vuxrdg dHous

dmovneriteodar, 1OV Felov edayyediordy Murdaiov kel dovxd

10D udv e Tod Syt Gaffdrev $rijuaros, Tod 0t die Bodgov
Badéog Ty PoadVryre Tig vvxTdg NUIV Vmop@dpavTos.

XC. Tuaig xvoraxaig uiy pyoévv xdivew éx todv deopliomv

2% HuedY matépoy xevovixds megeidfousv, Ty tot XoieTov
TLudVTES dvdeTacy® &g dv obv w1 dyvodusy TO Gagis Tijg
énl todro maparnoerocwg, Ofjdov voig mieTois xafieTdUEV,
Bove peva vy v v daffdre fomeouwny THY lepwuivov
meds 10 Pvaiaerijoiov eldodov xare TO xpavodv édog undéve
30 yévv xAiveww uéyor vijs épekijs xave TR xvoiaxny Eomégag,
xed i xeve vy v 16 Avgyixd eleodov addig T pévara

i3 Mare. 2, 27 21 ff. Matth. 28, 1. Luc. 24, 1.
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REUTTOVTEG 0UT® TOG EVYOS TG XVQLO TWQOGEYOUEV" THjg YOO
700 o6wtijgog NuAY Epépdeng moddgopov TRV ueTe TO 6Uf-
Bazov vixre megedeufdvovreg TdY Vpvov Svretdey mvevue-
Txidg dmeoydusde, &ls @idg éx exdvovs Ty foprNy xavail]-
yovreg, dg &v dhoxiiow évrevdev vuydnuiom mavnpvelfey
Nués Ty GvdeTasLy.

XCL Teg ro duplodoeidie didovens qdouaxe xel Tog
deyouéves ta duPovoxtéve dnintioie Td Tob povéwg EmiTi-
ule xodvmofdlioucy. '

XCII. Tovg aomdfovras yvveixeg énl dvdpare Gvvorxe-
6lov 1 GuumpdrTovrag 1 GUVNLEOVUEVOVS Tolg aemafoveLy
bHowoev 7 ayle 6vvodog, el utv xAngixol slev, éxmimvely Tob
oixelov Paduod, & 0t Awixol, dvedeporifeodar.

XCHI. ‘H éveywericavrog tot ¢vdoos xal dpavods Svrog
wed 10D meLadijvan weol Tod Favdrov adrod Erépm Guvoixoden
poLydter: Heavrws xel al argavidtides, ol TV dvdody dpa-
vov bvrov yeundeicer, te adrd Vméxawvrar ASye, demeo
xel ol 0w Ty dmodnuioy Tod avdedg wn dveusveder T
Endvodov, mAny &ye Twe Gvyyvduny to medyue viadde
S TO paAdov meds ddvavov elven Ty Vmévorav' 17 0F TH
xoeTaAeLpdEvTL YOS XK0UQOV WeQe THS YUVHUx0g KeTe. Eyvolay
ypopdvn, &lve Gpedeice 0w 10 émaveddeiv meodg adTOv TV
mootépay, émbovevee uév, v dyvolg 0 pduov odv odx
eloydjoevar, xdAdiov 0t dov peivy obrwg: & 0¢ ye & oroa-
TLdrng Emavéidor yobéve moté, ob 7N yvvy 0w T Emimodv
&xelvov mblapv évéop Guvifpdn avdel, odvog &l mgo-
ageirar Ty olxelev addig dvedeufevire yvveire, evyyvod-
ung adrh €l vi) dyvolg Osdouévng xel vd vadryy eleouki-
Gauéve xarve devregov pduov avdol.

XCIV. Tovg duvdovras Goxovs EAAmvixovg & xavov
miripiors xadvmofdide xal Nuels Tovtols GPogoLouov 6oi-
Eouev.

10 ff. Kan. 27 von Chalcedon.
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XCV. Tovg mwooeridsuévovs vjj bododokia xal tf uegide

@Y owfoufvoy dno aloctixdv dsydueda xete Ty Uvmove-
Tayuévnyy dxodovdiav te xel Gumideiawv, Apsiavods utv xel
Moxedoviavodg, xal Navetiavods todg Afpovrag écvrovs
Kadagods xal *Aoierepovs, xal Teoougeoxaudexativag ifyovy
Tevoadivag, xal’ Amodvagiarag deyduede 0tdévrag Aféddovg
xal Gvadesparifovrag wacay ooy ) poovodeay Gg poovel
7 ayle tod deod xel dmoovodixy éxxAneie, Gpoayifoutvovg
fitoL yotouévovs modTOV TG QY MVe® T6 TE péromov xal
10 ToVg bpdaduovs xel tdg Givag xal TO 6Téua xel T dre,
xal opouylfovreg adrovg Adpoucv: Zpooyls dweeds mvev-
pavog dylov: mepl 0 vdv Ieviiavieredv v xedokuxf) éx-
xAnoig Gpog éxvédeitan, dvefantifecdar avrods € dmwavrog:
Edvoptavovg udvror tovg &g plav xarddveww Paxrifoudvovs,
15 el Movraviarag tovg évratda Asyousvovs Dovyeg, xol
Zaferdiavods Tods viomarogiav dofdfovrag xal Evegd Tive
goeAeme. mworodvrag, xal mdGag vag HAAwg aloéocig, Emedn
wodlol elow Evradda, pdiiere ol ano tiig Iedardv ydeas
doybuevor, mdvrag todg &n avrdv Hélovres moooridecdar
20 ©f) 60d0dotly O¢ "EAdqrag Odeydueda’ xal iy utv modiny
fudoav mowobuey adrods Xoioriavovs, iy 0t devrdoay xory-
qovuévovg: eite Ty teitny EEogxifouey avTods uerd ToOD
dupuady toltov &lg 1O mpdowmov xal &g T GTa’ el 0VT®
xaznyoduey adrovg xel moiouev yoovibew v Th éxxAneic
% xal Gxgodadar THY poapdv, xal tére avrovg Pamrifousv:
xal tovg Maviyeiovg 0% xal tovs OvVadevriovg xal Magrio-
merag xal tovg €x TV Ouolwy cigéscwv [mooasgyouévovs
&g "EAdqvag Oeyduevor avefomtifousv. Neerogiavods 0t xal
Edvvpavierag xal Zefnoiavods xal tovg éx tdv Opolwv
algéocav] yon mosiv Auféddovs xal dvadeparifey vy alpe-
o xal Neavégiov xal Edrvyée xel Aiubexogov xal Zefi-
gov xal Tovg Aoumovs €Edpyovs TV Toovtwr aloisov xal

o

3

=

1 ff. Kan. 7 von Konstantinopel 881.
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Tovg poovodvrag Te adTdYv xel Wd6Ng TOS TEOXVEPEQOUEVNS
alpéaeig, xal ottw pevedoufdvew vijg ayleg xowevieg.

XCVL. Ol vov Xpiordv 0wt vod Pamvicuatos évdved-
pevor Ty v Guoxl avrod moAitelav miuciodar xedouold-
ynoar: Todg ovv Tdg €v T xepalf) Toiyes medg Aduny TdV 5
doavror v émwolug éumdoxilg eddevifovrag xal diaoxsvd-
fovrag xal OéAeag moovidévras Evrevdev Taig doTnoixTols
Yureils mriuley mEoePlom waTQuxds Degamevopsy, mavda-
yoyodvreg adrods xal 6opeéveg Prodv éxdiddexovres, mEdS
T0 dpévtag Ty éx vijs UAng dmdrny xel pevaibryre mEOS 10
Y Gvoddedoov xal pexegiay fony Tov vodv psrdyay dunve-
x@dg, xel év @éfo cyviy Eyewv dvaetgogny xal ded mAn-
oLofery xare vd Epuxtov Ot Tilg v Pl xaddooewg xal TOV
&vdov 1) tov e dvdowmov udiiov xoeusiv doevais xal yom-
oroig xal dudpoig voig ey, Hove undtv Aetpavov Qégey 15
év Efavvoig Tijg Tod dvavtiov exaudryrog: & 0F Tig mage TOV
maQbvre xevéve Oieyivoito, dpogitéedw.

N

XCVIL. Tovg % paperi) evvouxodvrag 1) &Aiag doiaxgi-
TG Tovg lEQovg TOmMOUS XOLVOTOLODYTHS Xl XATRPQOVNTIADS
me@l avrovg éxovrag xel oltwg év avrolg xoTapEvovrag xel 20
éx tdv év voig eefacuiors vaoig xozyyovudveoy Endeicdo
wooordvrousy &l 08 Tig w1 Tovro mapagpuidfor, &l piv xAnoi-
x0g &ln, nodoupelodo, e 0 Aaixdg, dpogitéieda.

XCVIIL O éréop pvnerevdeisay pvveixe, éve tod uvy-
eTeveapuévov HrTog, mEds pduov xoweviey &yduevos T Tijg 2
poryeiag dmoxeledw Eyxijuare.

XCIX. Keai votro 0% év tf) yedog tév Aoueviov ylveada
peuadixaucy, Hg tweg Evdov Ev toig legoig Dvdiaorngiols
uéAn xpedv Epovreg mEodayoveLY dpaipiuate Tolg leQEvaLy
lovdaixdg amovipovres: 38ev O vijs xxAneleg quidrrovreg so
axnAidovov dpifousv, ui éeival Tive TdY leodov dpooLoudve
%x0E0Y uédn mwagd TV mpoGayévrav Aaufdve, ¢id’ oig dge-
637 0 mooodywv, tovrolg Goxelodwoav, EEw tiig Exxinelng
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Tiis Towvrng ywoudvng mpodaywyijst &l 0€ Tig w1 vovro
otitw moei, dpogiféoda.

C. Ol d@pdadpol dov dpdd PAswermoay xal mdon Quiexd
Tijost oy xepdlev, 1) Gople OiaxcAeverar gading yao T&
5 vt Enl T Yoy ol Tod eduarog aledjeeig slexplvovar
105 0OV Boadiy xatayonTEvOvGas Yoods, &lte év mivaEw slre
éAiog mog Gveredeiuévag xol TOv vody diagpdelgovaag xal
xVOU6ag WEOg TE TAYV aigyedy N0ovdY Vmexxavueta, ovdo-
uds éxo rod vov oledijmore Todnm moosrdTTopusy EyyeQdTTe-
10 6B &l 0€ Tig Todro modrrELy Emiyelpoln, apogiiéada.

CLl. Zaope Xoiotod xal vadv tov xev cixéve Ogod
xriedévre vdoomov 6 ufpag xal delog dmdéevodog IledAog
uepodo@pdveg dmoxedel® mdeons ovv alednrijs xvicewg Vmeo-
xeluevog & v dOTNOlR mddEL ToD ovoaviov Tvyoy dEidue-

15 Tog, é6diwv 7 wivev Xoietov meodg fony die mavrog ueduoud-
Eevar TR didiov, xol Puyf) xel eduere peréyer Tijg Velag
aytafduevog ydoivog* Gove &l tig ToD dyedvTov GoduaTog wE-
Teoyeiv &v Td vijs ovvdfewg Povindely xoud xel Eumgo-
odev avrod T ueroveie yevéadai, tog yeipas Gynuetifov

2 &lg TUmov oTaVEoD oUte mEoditw xel 0sxfede TV xowe-
viev tiig ydoLrog’ Tavg pao €x yovalov 1) &AAng Ving dvrl
16t00s Tive doyeie xoradxevafovrag mwedg TNV Tod delov
ddgov Vmodoyy xal 00 adrdv Tiig dyodvrov xowwevieg
aElovuévovs oddauds mooGLéusda, hg mooTiudvres Tilg TOD

35 Yeod &ixdvog Ty dYpvyov UVAny xal Omoyeloiov: & 0F Tig
&A@ Tijg ayedvrov xowavieg ueradidovs voig Toledra doysia
TYOGPEQOVEL, Xl aDTdG dPogiléadm xal & Tavre émipeoduevog.

CIL. dsi 0% todg goveiav Avew xal dsousiv mags dsod
Aafdvrag exomeiv Ty viig dpegrieg moldtyre xel THY TOD
30 Huogrnxdros mEdg émieTEOPNY EroLulbTnTe, %el oUT® xeTdAAn-
Aov Ty Beoamelav mooodyew TH dgéworiuate, tve wn TR

3f Prov. 4, 25. 23.  11f I Kor. 6,19. 11 Kor. 6, 16.
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ducroie xod ExdTEQOV LOMUEVOS GWOBPAE(y WQOS TNV OG-
el Tod xduvovrog® o¥ pao &mAij Tijs aueorieg 7 véGog,
GAAe mouxidn xel moAveldns xel woddas vijg PfAdPns Tog maga-
puddag Plastdvoven, & Gy TO xexdV EmimodV dieyeiven xol
w600 Paivel, uéyoig v erain i) dvvduel tod degamedovrog:
daore Tov Ty latouxny v mveduart Emierifuny Emideixvi-
uevov modregov yon TRy Tod Nuagrnxdrog OLddeLy Emioné-
wreedor, xol clve mEOg TV Vpleey vevel 7 vovvavtiov O
TV olxelwv Toémwv moooxeisivar xed Eqvrot TO &GPD-
orque époodv, Omws ve i v vd pevafd moovoscivar Gve-
67Q0Qf), xel &l uy ve Teyvity dvvimedele, xel TO Tijg Yuyis
Elxog 0 Tijs TV EmiTideuévay goopdrov adbdve ngodayw-
yiis, xel oltw Tov FAcov xar’ cblav émipstociv: wmig poo
Abyog Ve xel Té Ty motpavTixny EpyeLoeDévre Nysuoviay
T0 mAavdusvov modfarov Emavayaysiv xel ToOdEY VmO TOD
Spewg Eidonodar, xal wire xave xonuvdv ddijeeu Tig dmo-
yYaceng wire Tov yaiwdv midotver mwedg THY Tod Plov
Edvely te xol xovapodvney, dAL Evi ye Tedn® mdvrog
glre Qe Tdv adornoorépwy xal orvgpdvrev &lve Ok TOY
anelotégny xal mewoTépwy QuguixeY xate ToD mddovs
orijvar xel mEdg GUVOvAmGy Tod Elxovs avrapavicaedal,
Todg tijg lueravolus xwpmovs domudfovre xel oixovowovvre
Gopdg TOV mWEOg TNY dve Acumgopogiuy xelovusvov dvdon-
mov* du@dreoe volvvy &ldéven Nudg o1, xel Te Tig dxgi-
Belag el To Tilg evvndelng, Emeedou OF éml TV Wi xave-
Ocoudvoy Ty dxpdryre ©ed magadodivii rime, xadbs O
legog Nudg éxdiddoxer BeolAsiog.

14) Kavdves éxxinoiacrixot éxpovnydévres mape tijs év
Nuxalg ovvédov vo dedregor.

L Toig vy leoavinny Aayoverv dflev pagrigid ve xal

xevopdouare al T@v xovovxdv Oiardéedy elow vmorvmed-
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ceg® dg Osyduevor doudveg uere tov Yeopdvrogog Jefid
ddousy mog Tov deombrny Deov Afpovreg: Ev tf) 606 vaw
pegrvoioy Gov éréoepdny, dg énl mavtl mAobre: xai* ’Eve-
telAw duxatoevvny, To pegrigid dov &g Tov aldve: cuvé-
TLo0y pe, xol fidopat. xel elg TOv aldve § meognTixy Pov)
évrélderar Nuiv @uidrrey Te pogrigle tod deod xal ijy
év adroig dnAovdre dxpddavre xal dodicvra dvapevovel, Sre
xol 6 dedmrne Mwieils olrw @uelv: 'Ev adroig ovx Eeme
wooodeivar, xol &’ avrdV odx foviv doaigeiv. xal 6 eiog
amdorodog v avrois Eyxavydusvos fod Eig & émidvuoveww
dyyedor mepexvpar. xeal' El dppedog edaypedifnren Ouiv
nag O mepeddfers, dvddeux f6rw. Tovtwv olTws Svraw
%ol Oiepagrvgovuévay fuiv, dyeliuduevor éx’ avvoig, ég
&l g elgor 6xVAx moddd, demading Tovg Velovg xaviveg
dvareguifdueda xol OAdxAngov Ty wadTdw Odlavayny xel
a6dAsvrov xgaTvvousy, TV Extediviay Omod TdY ayiov xal
Galmiyyor ToD WYEVUATOS, TOV TaVEVPUOY GT06TOA@Y,
oY e & aplov xel olxovusvixdv evvédwv, xel TV ToO-
wixdg Gvvedgoledeody Eml éxddes torovtwy doyudrev
20 (L. dueraypdrov), xel tov aylov movdpov fudv. & évdg
poQ Gmevres xel vod avrod wyvedpavos adpaddivres Hoioav
re evupéoovra. xol obg ulv vd dvedduar. megaméumovet,
xol Nusls dvadepavifousv: odg 0% v xadaipéeet, xel Nueis
xedorgovusy: obg 0 T dpogioud, xal fusis dgogifousy*
% oVg 0t émiriplp mapudiddect, xal fnusis deavrag vwofdiio-
pev. "Apiddoyveos pag 6 tedmog, doxodusvor Toig magoveLy,
0 PePyxios elg Toirov oVeavdv xal dxovons dgenTe ripare
Haviog 6 deiog amderodos diwddridny Pod.

o

1

=]

1

o

II. ’Emeidrjmwep PdAdovres ovvracoduede v ded* 'Ev
30 Toig Ouxeudpadl Gov uederjem, ovx émilijcopnt THY Adyev

2f Ps. 118 (119), 14.  3ff. Ps. 118 (119), 138, 144. 5f. vgl.
Ps. 118, 4. 8f Deut. 4, 2. 12, 32.  10f I Petr. 1,12. 11f Gal.
1,(8)9. 26 Hebr. 13,5. 29 ff Ps. 118 (119), 16.
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Gov* mavrag udv Xoieriavovg tabre QUAGTTELY G@TIQLOV,
xat’ oalperov 0% Tods Ty legatixny dumeyousvovs GElev.
&vdev Opilopcy, mdvre TOV moodyseBar uéidovrve &g Tov
tijg émionomijs Padudy mdvreg TO Padrijoiov ywdoxew, tve
éx Tobrov xel mdvre TOv xer’ avrov xAjjeov otre voudsri)
pvsiodor® avexplveadar 0% dopaids vmd Tod unTeomoiirov,
el mpodduwg et dveywoexew dpsvvnTinds xel o mago-
devtindg Tovg T legovs xavdveg, TO dyov edayyéiiov, Ty
T 10D delov dmoerdiov PifAov, xel masev vy Selav poa-
iy, xel xeve to dsia Svvdipere veeToépeador xol Oi-
ddoxety TOv xar’ adrdv Aadv. ovelw pap vijg xed Nués
legapyiog dotl T eomagddore Adyia, elvovy %) Tow Selov
ooy GAnduwy émierijuy, xadbs 6 wéyag dmegrvaro Aio-
vd6rog. &l 0% dugiafnroin xal ur deusvifor otre moisiv Te
xol O1ddoxely, uy yegotovelodw. Epn yop mEOPNTIX®DS O
dedg: 2N émlyvwewwy dmdewm, xdyd dwdoouci 6e Tod W)
léoarevery pou

III. Haeav yijpov prvouévyy mage doydvriav émiexémov
7 moeafurégov 7 Orexdvov Gxvoov uéveww xore TOV xevéve
vov Afpovta El wig émioxomos xoouixoig dgyover yomedue-
vog 00 avTdw €yxoaris éxxdneias yévnral, xadaipeledm xel
dpogiféoda xal ol xowwvodvres adrd mdvres. Ol poo TOV
wéldovre moofifdfcadar elg émiexomny VmO EmioxémEOV Y-
plleador, xadog mape TdV dplov weripov TdYV v Nixale
Botorer év T xavéve ©d Adpovris [folgt der vollstindige
Text des vierten Kanons des ersten Concils von Nicaea].

IV. ‘O wijovt vijs dAndelng IMaviog 6 deiog dméarodog
olovel xavéve tidelg toic *Egeoiov mpeofurégotg, uddiov 0%
xel wavrl legarix® wAnoduare, obrwg émagdnoidedn simdv:
’Apyvolov 1} yoveiov 1) lpatieuod 00devds émeddunen, mdvra
vnédeke Vuiv, Sre xomdvreg O&l dvvideufdvesdar TV

11f. Dion. Areop., Hier. eccl. 1, 4. 16f. Os.4,6. 20ff. Can.
apost. 31. 30 ff. Apg. 20, 33. 85.
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a6dsvovvrav, uaxdoiov Npovuevovs To O0ddver. 0td xed
nueig padnrevdévres map’ avrod dolfousv unddieg aisyoo-
xe000g Emwvosiodar émigromov, moopaeféusvor woPHoELs
& dpagrlug, dmeuteiv yovelov 7 Heyveov 1) Eregov &idog
5 Tovg U’ adrov tedobviag émiexdmovs 7] xAngixods 7 move-
20Vs. el yog 6 émdorodog: "Adixor Padidelev deod oD
xAngovourjgover. xai* Ovx Opelder T véxva Toig poveder
dneavelfev, &AL’ ol poveig voig Téxvois. &l Tig odv O
émeitnay yovelov 1 Erdpov Twdg eldovg &lte Ok Tive i0to-
10 Zédewar eVoedely amelpyov vijs Asitovopins xel apoolfov
Twe Tdy On’ adTdy xAnowxdv, 1 6emrdv vadv xdAslwv, um
yiveadou v adrd vag Tod deod Asrovgyleg, &g dveiednTov
T Eavtod peviev mimiumev, dvalednrog Svrwg éori xal
i) tadromadele Vmoxsicevar, xel émioTodpel 6 mévog adrod
15 énl Ty xepadny adrod dg magefdrov évroldis deod xal oY
émoorodixdv dwardbewv. magayyéAiel yoo xal ITérgog, 1) xo-
ovpaic T®Y dmodrdiwyv dxpdrng: Ilowweivere ©0 év Duiv
moluvioy Tod Peod w1 dvayxreerds, AL Exoveing xare dedv,
un) ciogooxepddg, dAie moodduwg, wy bg xevoxvoLEvOVTES
20 TOY %Ajoev, dlia TVmor pwduevor Tod motuviov* xal Qave-
ewdévTog TOD doyLmOLUEVOg, XOULEIGDE TOV duapdvTivoy Tijg
" 06kns erepovov.

V. ‘Aueagric mods Sdvardy devwv, Svav twvis dueord-
vovreg GdibpdwTor pévawet. TO 0% vovrov yeigov, dav xeld
% ToaynAidvreg xovelovieravrar tijlg edoefeiag xol Tijg dAn-
Deiag, xal mpoTiuducvor OV pepwviv i Tod deod Vma-
x07js xol TOVY xavovixdv adrod davdEeov wiy dvveydusvor.
000 év Tovrorg ovx 6T xVglog & Pedg, & wimov vemeww-
Dévres tov l0lov e@diuaros aveviywec. yon yoe udiiov
80 €0TOVS MQEOOEQYEGTaL TG DeG xel WETQ GUVTETQLUUEVNS X0Q-
Oleg T peay Tovtov Tod dGuagTiuaros xel THY GVYYOEN-

3f Ps. 140 (141),4. 6f I Kor.6,9. Gal 5,21.  7f II Kor.
12,14, 17f I Petr. 5, 2—4.
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ow alveioBar, odyl évafodveodar v adéoue 0déee. Eyyvg
yaQ xvgLog Toig ovvreToLupévols ti) xepdie. TOVg 00V Syxev-
gouévovs dia 0docwg yoveiov Tevdydow v v SuxAneie, xel
TavTy T mwovmed cvwvydele émeAmifovvas v didorgioven
4md vov deod xel mdong lepwevvng, xal éx Tovrov dverdsr
WQOGHW® xel AmEQUXeAVTTO 6Téuare dveldioTixoig Adyoig
todg O dperny Plov Vmd Tov aylov mveduarog Exdeyévreg
xel xevevayévrag éxtdg 066cmg yoveiov driudfovrag, medTov
ptv Todro mototwras TOv E6yavov Padudv Aeufdvey Tod
olxelov vdyparvog: & 0’ émpévoev, 00 émitiuiov dropdov-
odwoav. &l 0¢ wig énl yevpotovig aveiy mot: Tovro me-
wOKAG, PLVEGDD xaTd TOV AT06TOAROV xevéve TOV AdyovTe’
Ei g éniexomog 0ue yonudrov i ¢klag tavens éyxparis
pévyron 1) mosafiregog 1) dudxovog, xedagelade xal avTdg
%l & ygepotovijoag, xol éxxomriedw mavrdmaer xel Tijg x0i-
vovieg Og Zipov § udyos vn' Euod Ilévgov. @oavTws xel
xote OV 0evregov xavdve TV v Xadxnddve 66iov marépay
nudv, Afyovre: [folgt der vollstindige Text des zweiten
Kanons von Chalcedon].

V1. ’Eredrjneg xevdv demwv 6 Adpov: dlg tod Erovs
xe® Exdorny émcoyiav yo1) yiveodar du evvadgolsens émi-
oxbmwy tog xavovixeg {nrieelg, Oie povv Ty Gvvroufny
xol T0 évleds Egewy medg doimoplay Tovg euvvadgotfoudvovs
BHoteav ol tijs Extng evvédov Betor matipes, €& dmavvog
To0mov xel WPOPUGEwg Hmaf TOU évievrod pivesdor xal Ta
dopaduéve 010090069 al. TODTOV 0DV TOV AWV A0l NWELS
dvaveoduey, xal & Tig cOped)) doywv Tovro xwivwv, dgo-
oféadm. &l 0¢ Tig éx TOY unroomodirdv dueiijgor TovTO
yveedar, éxtdg dvdyung xal PBieg xel Tvos edAdyov moo-
@deemg, Toig xavovixois émitiulotg Vmoxeledw. tTiig 0%
Gvvddov pvousvns mepl xavovix®v xel edaypyEdindv mowy-

1f. Ps. 33 (34), 19. 13 ff. Can. apost. 30. 24 ff. Kan. 8 des
Quinisextum.
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pdrev, 0si toig Gvvadooledsioy émioxdmoirs v wedéry xol
PoovTidL yiveadar Tod guidrreador tog delug xal {womotodg
évrodag tov Deod. Ev yag TP Quidrreedor avrog Gvre-
wédo6is moAd1j, Bre xal Avyvog Evrodif, véwog O @ig,
s xel 000g fwijs EAsyyos xel moaudele. xol 17 évrods) wveiov
nioevyns @ortifovea Spdaduovs. wiy Eyewv 0% Hdeev Tov
unvoomolizny, & bv imipépovrar ol émioxomor per’ adrdv,
1] xtivog 1) Evegov &idog dmewveiv' &l 0t tovro €Asyydij, dmo-
T06EL TO TETOATACGLOV.

10 VIL. "Epy ITadiog & déiog dndorodog: Twaw ol dueg-
viow wpddniol elei, Tl 0% xal émaxolovdodory. duagTidY
odv mooxeradafovedy xel Eveour cueorior mepémovrar Tav-
Teug. i) oDv deefei alpdeer TdwW yoieTLavORATRYSR@Y N0l
&Ade aosPrijpore Gvvnrodovdneay* Homep yaQ TNy TOV GexTOHY

15 slxbveov P dgellovro éx tijg éuxAneiog, xal Erepd Tve
& magalsdvxeow, & yon dvevewdivoer xol xoeve Ty &p-
yoopov xal &yoapov deouode6lay oVrw xgazeiv. Gaor ovw
gewrol veol xadiegddnoay dxtdg aylov Aspdvor pagrigwv,
dolfoucy év avroig xevddediw peviedar Aevpdvov, were xel

20 Tijg ovmjdovg edyijg. xal &l Gwd ToD maplvrog Tig EVEER)
émioxomog yools aylov Aspdvov xadieody vady, xedugsled o,
Og mapafePyrig Tag ExxAneiacrixas mwoupeddeeLg.

VIIL ’Eredy miavdusvol twes éx tijs vadv ‘Efpaiov
Boneneing pvxrnolfeww édokav Xoiordv tov Heov Hudv, meoo-
25 worovpevor yoieTiavitely, adtov 0 dovotvrar, xeUfdnY xel
Aadoaing dafPorifovreg, xal Erepu lovdatxe mooDvres, bgi-
fouev tovrovs wire éelg xowwoviev wire elg edyw wire elg
éxxdnolay 0éyeedoun. dlAe pavepds f6rwoay xave TNV E0dv-
rav donoxeiav ‘Efgaior: wire tods maidag adrdv Pamvilsiv,
30 wifre doddov dwijeaedar 1 xvaedai. &l 0 & eldixguvodg
xagdiag xel miorewg EmiOTOEYEL Tig adTdY xal duoloyrest

\ 3£ Ps. 18 (19), 12. 4f. Prov. 6, 23. 5f. Ps. 18 (19), 9.
10£ 1 Tim. 5, 24.
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& BAng xw@ding, Foraufevov T xer adrdv E9n xel mody-
pove, meog TO xel GAdovg EAeyydijwer xal diopddoccde,
Totrov mEoadiyeadar xei Pomrilewy xal tods maideg avrod,
xol ao@padlfeador adrovg dmoorivar Tdv Efocindv émitm-
devudrav. &l 0t un olrwg éyowev, undauds adrods weoo-
0éyeada.

IX. ITdvre 1o pergoaxiddn eddouare xol poaviddn Pox-
pevpaTe, Ta PeVOOBUYYOLUUNTE XQTE TAV GemTdV: slxévav
yevdueva, déov dodijvar &v vé émioxoneinp Koveravrivovmd-

Atwg, va amoreddeL peve Aowdv alpetindy Biflov. & 0¢ 10

Tig &Vpedeln Tadre xgUmrww, & 'utv éniexomos 7 moeefu-
Tepog 1) Oudxovog &ln, xodorgelodo, el 0% wovayds 7) Awtxdg,
avadepotiéode. :

X. ’Ewmedr] twveg todv xAnouxdy mageloyifdusvor T
xevovixnw Oudteby dmolimdvreg Ty Eavtdy magouxiey &lg
éréoag mupoixleg Exvoéyover, xave misiotov 0t év ravry i
deopuidxre xol Padididc méler, xel &g &oyovras wgoo-
edgevovary, év toig avrdy edxTnolols Tog A&iTovQpleg moi-
odvreg, TOoUTOVg 0DV Jwpis Tob idlov Emiexdémov xal Tod

15

Koveravrivovndieng odx Ecare dexdiven év olpdijmore olxg 20

7 éaxdnele® & O0F vodro moujee, émuévor xadaigelede.
8601 0t per’ eldrjocwg TdOV moodeydévrav lepéwv TodTo mwol-
ovew, odx EEcorv avroic xoeuixag xel Piwrixds eeovridag
avaloufdvesdor, bg xexdivrar Todro moisiv mage TV Felov
xevévev. & 0¢ tig gooaden TdY Asyoudvov peaforéowv
poovtida énéyov, || wavededm 1) xadupeledw. uidiov utv
oty fftw mwpog Oudaoxaliay TdY maldwv- xel TdV olxeTdv,
Emavaywdoxoy avroig tag deleg yoapds. &g Todro pog
xel Ty lepwovvny éxinedearo. o

XI. "Trdyocor Bires mdviag Tovg delovg xavéveg gu-
Advreww, xal TOv Afpovra, olxovduovs elvow v Exdovy éx-
xAneie, mavrl Tobéne dmagdrootov Oiarnoeiv dpeidowsy. xai

31f Kan. 26 von Chalcedon.

Concilskanones. 10
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&l utv Exaovog unreomoditng év ti) éxxinely avrod xedioTd
alxovéuov, xaddg dv &yovs &l 0t wiye, & addsvving ing
6 Koveravrivovndleng émioxdme &0eid éoti mooyeiolieadas
olxovépov v tf adrod dxxdneily’ OGavTeg xel Tolg wnro-
moAiTaug, el ol O’ adrovg émiexomor oV mooargodvrar oixo-
véuovg éyxevacrijoen v vais fevredw éxxdneiug' TO adrd 0%
Quidrreador xal énl tdv povestnolov.

o

XIL Ei wg ériexomog sboedein 7] fpovusvog éx védw
adroveyLdy Tod émiexomelov 1) TOD wovaoTnoiov xmotov-
pevog &lg doyovriuny ysiow 1 xel Eréoe moosedme éxdidovg,
bxvoov elvar T ExdodLy, xate TOV xevéve TV dylov dmo-
6tédwv tov Adpovre: [folgt der vollstindige Text des 39.
apost. Kanons]. &l 0% moogaeifoivro fmulav dumocsiv xel
undty meds Svmewy Tvyydvew Tov Gyodyv, und’ obreg voig
15 xeTe; T6mOv EQRovewy éxdudéver TOV Tomov, dAAa xAnQixois 1)
pewppoig. &l 0t mavovgyle movned yeijeovro xel éx TOD
PE@QYoD 7 ToD xAnoixot dvijentow dgyev TOV dyedv, xel
otrwg dxvgov siver Ty modewy, xal Gmoxedioracdal v TvH
émioxomeley 7 v O poveeTnole, xoi éxiexomog 1 Nyovusvog

20 TovT0 WLV Exdiwydire, 6 utv émioxomos tov émiexomeiov,
6 0% fyovuevos Tod povasrnoelov, Og Oiaexopmilov xexdg
& oY euvijyayev.

1

=]

- XIIL ’Ermedyy O iy pevousvny xard wog Gueptiag
nudY cvupogav &v tais Exxdnoicig xednomdynedv Tiwves
edaypeic olxor Vwé Twev Gvdedw, émioxomeld TE xel pove-
gvrjoie, xal Syévovro xowd xeveydyie: & utv ol diaxge-
rodwreg TebTe mMEowLPotYTaL arodiddvet, tve ket TO doyaiov
dmoxareeTreddow, &b xel xeddg e el O0F wif pe, & udv
tot xeveddyov tod legatixod elar, Tovrovs xadoigsicder
30 wooerdaoopey, &l 0% povayol 7 Aatxol, dpogifeadat, dg Svrag

xevexgirovg dmd vov Ilatdg xal tod Tiod xel vod &ylov

Ilvedparog, xal verdydocey Smov 6 exding o {edevrd xal

o

32f. Marc. 9, 48.
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70 wip oV 6févvvrar, Bt Tf TOd xVEiOV POV EvevtioDvrow
~ . . \ \ 3 ~ ‘ 7
i Asyoven: My moieire Tov olxov tod Ileteog wov oixov

éumogiag.

XIV. "Ove wdis dumodireverar év lspwevvy, maoww doi-
- Onhov, xel v dxpufeie diatnociy Tig Tijg lspweving éyyeol-
oelg Dedd doriv eddgeorov. xal émedy dpduev €xrog yeLgo-
deolog vymidder Ty xovoav tod xlfgov Aefdvreg Tiwdg,
wijme 0% mep’ Emexdémov ysgodesiov Aefévrag, xal dve-
pwdoxovies év ©fj evvdke én’ duPovog, axavovierwg todro
moLoDVTRg, GWOTOEMOUEY 4D TOD MePéVTOg ToDTO W) YivedsDar®
10 adtd 0% @uidrreodar xal éml poveydv. dvayvéderov 0%
retoodecioay &oeud oty év i0ip povastnole xel udvov éxderm
nyovuéve moiiv, & adrd TH Nyovuive éwerédny yepodeoic
wope émiexdémov mEdg moosdgley mnyovuévov, Odfjlov Svrog
adrod mpeaPurépov. deavrmg xal xere vO doyaiov édog Tovg
ooEmLaRéTOVS %0t EmiTOOTNY TOD Eémioxdmov O&l mooyeLoi-
feadar dvayvoorag.

XV. Kinowxds émd tod mapdvrog un xeverertiodo v
dvely ExxAnelowg: dumogieg pap xal aloygoxcgdeing [diov

Tovro xal GAAdToiov ExxAneiaerixis evvydelug. froveausy

yog EE avrijs Tijs xveiaxiis povig, Sre od dvvaral Tig dvel
xvplotg Oovieveww: 14 pap TOv &ve miojesr xel vov Evegov
dyamijeee, 1) Tod évdg dvdéieTan ol ToD Evdpov xaTapoovijae.
Exaorog oDy xave THY dmocToduxny @avijy, év & xlafdn, &v
tovte O@eller pévew, xal mpocedosvewy v mi@ éxxinoiy
e pap 0 aieyooxépdsiav ywdueve énl tédY éxxineioeTindy
moayudrav, dAldroie Tod deod xadeovijxact. wodg 0F T
T0¥ Plov Tovrov yoelay dmirndevpard clor Oudpope: € avrdv,
el tig Povlotro, T YpELHON ToU Gduarog mwogiféedw. Egn
yao O émdovodog: Teis yosiorg wov xel tolg ov6L per’ Euod
vmneérneay ol yeloes avvon. xel vavre piv v vadry T

2f. Joh. 2, 16. 21 ff. Matth. 6, 24. 24f. 1 Kor. 7, 24.

30f Apg. 20, 34.
10*

-

0

19
=]

25



148 Nicaea 787.

Deogpuidxre wéAs: v 0% voig &Ew ywelotg die Ty EAdecpuy
OV dvdodneY TeeaywEE6d®.

XVI. Ilace Plexeie xol xéouneis copatixy &Alovoie
dotl vijg leQaminijs Tdkewg® TOVg oVV Ervrods xoGuovvTag
5 émuexdmovs 1) xAneuxovs 8¢ é6dfrev Aaumody xal wegipavi,
Tovrovs dropdovedar o &l 0% émpdvoiey, EmTiuip wape-
0idocBar: deavrmg xal Tods To uigw yoLouévovg. Emedy 0F
glo muxglag éve @vovee ulaeue péyovev v tf) xedoAixd
éxxdneig 7 TdV yoLeTievoxaTnydpey alpeoig, xal ol TadTny
10 0ckduevor o0 udvov vog cixovineg dvefwyoapijcels Ef0eAv-
Eavro, dAde nol maeav edAdfeiay amdeavro, Todg GeuViS
xel &voefidg Prodtvreg mpodoydifovres, xal memwljpwror
adrolg T0 yeyoopuévov: BodAvype cucorold dcooéfeie: xal
&l sbped®OL TOlYVY Eyyeddvres Toig T evTedi) nal Geuviy
15 quplady mwegunaipévors, 0 Emtipiov diogdovedmeay. éx
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152 Concilium Carthaginense I.

15) Ausgewdhlte afrikanische Concilien.

b.) Concilium Carthaginense primum
quinquaginta episcoporum.

(- .. Gratus episcopus dixit:)

1. Ergo, si vobis placet, consideremus primum titulum
rebaptizationis; et sanctitatem vestram postulo, ut mentis
vestrae placita producatis, an descendentem in aquam, et inter-
rogatum in trinitate secundum evangelii fidem et apostolo-
rum doctrinam et confessum bonam conscientiam in deum
10 de resurrectione lesu Christi, liceat iterum interrogari in
eadem fide et in aqua iterum tingi. Universi episcopi
dixerunt: Absit. Illicitam enim esse sancimus rebaptiza-

tionem et satis esse alienam a sincera fide et a catholica
disciplina.

II. Gratus episcopus dixit: Magna beatitudo a deo
patre per Christum dominum concessa est tempori nostro,
ut liceat religiosis mentibus insinuare ecclesiasticam discipli-
nam, ut auditores percipientes’ regulam rectam et deo pla-
ceant et praemia meritorum bonorum percipiant, ut in ipsis
deus in omnibus et pro omnibus honoretur, Discussus est
titulus necessarius rebaptizationis, in quo plus schismatis
rabies delitescebat, et adhibita moderatione, legis vigor et
auctoritas custodita est. Illud sane sapientissimis vestris
sensibus insinuare contendo, licet vestra prudentia sit in-
structa et a deo docta, et mereatur in pace et unitate con-
sequi desuper munera larga, tamen et ego unus ex vobis et
qui parem vobiscum sollicitudinem geram propter ecclesia-
sticum ordinem illud insinuare curabo: Martyrum dignitatem
nemo profanus infamet, neque ad passiva corpora, quae se-
30 pulturae tantum propter misericordiam ecclesiasticam com-
mendari mandatum est, redigant, aut insania praecipitatos
aut alia ratione peccati discretos, non ratione vel tempore
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competenti, quo martyria celebrantur, martyrum nomen
appellent. Aut si quis in iniuriam martyrum claritati eorum
adiungat insanos, placet eos, si laici sunt, ad poenitentiam
redigi, si autem sunt clerici, post commonitionem et post
cognitionem honore privari. Universi dixerunt: Recte sta- 5
tuit sanctitas vestra; hoc et singulis conciliis statutum est.

ITI. Gratus episcopus dixit: Et illud praecipue, si vi-
detur vestrae dilectioni, cavendum est, ut pastoris curam
quantum debet et potest regalis providentia tota praemuniat,
ut nullis liceat extraneis ab affectu carnali abstinentibus
diverse pariter commorari; occasiones enim amputandae sunt
peccatorum et tollendae omnes suspiciones, quibus subtilitas
diaboli sub praetextu caritatis et dilectionis incautas animas
vel ignaras irretire consuevit. Nullus igitur et nulla sancti-
moniae et virginitati deserviens propter blasphemiam eccle- 15
siae, si vobis placet, in una domo penitus commorari non
debet. Universi dixerunt: Qui nolunt nubere, et pudicitiae
meliorem eligunt partem, vitare debent non solum habitare
simul, sed nec habere ad se aliquem accessum; hoc ergo et
lex iubet et sanctitas vestra commendat, hoc et in singulis 20
conciliis a nobis statutum est. Gratus episcopus dixit: Ergo
persuasio interdum prudentes solet arcere a peccatis, quum
imprudentes debet metus huiusmodi constringere, si sanum
consilium respuunt et salutare mandatum. Si ergo laici
sunt, post commonitionem si contempserint, a communione 25
separentur; si clerici sunt, honore priventur. Universi dixe-
runt: Placet, placet.

-

0

IV. Gratus episcopus dixit: Etsi infinita sunt quae
lege praescripta sunt proficientia disciplinae, et unusquisque
nostrum tractatu assiduo et commonitione frequenti singulas so
quasque species proficientes ad disciplinam poterit populis
intimare; tamen aliqua ex his propter blasphemiam sugge-
renda sunt a nobis et in concilio statuenda. Si videtur
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vobis, pari sententia teneantur etiam hi, qui cum viduis
commorantur et nulla cum se germanitate coniuncti sunt.
Universi dixerunt: Et iuxta viduos et viduas eadem lex
maneat et sententia.

5 V. Privatus episcopus Beieselitanus dixit: Suggero sanc-
titati vestrae, ut statuatis, non debere clericum alienum ab
aliquo suscipi sine litteris episcopi sui, neque apud se de-
tinere, sed neque laicum usurpare sibi de plebe aliena, ut
eum ordinet sine conscientia eius episcopi de cuius plebe

10 est. Gratus episcopus dixit: Haec observata res pacem cu-
stodit, nam et memini sanctissimi concilii Sardicensis simi-
liter statutum, ut nemo alterius plebis hominem usurpet,
sed si forte erit necessarium ordinationi, ut de vicino homo
sit necessarius, petat a collega suo et consensum habeat.

15 VL. Nicasius episcopus Culusitanus dixit: Credo placere
suggestionem meam sanctitati vestrae, et displicere vobis,
ut qui serviunt deo et annixi sunt clero, accedant ad actus
et administrationem vel procurationem domorum. Gratus
episcopus dixit: Et apostolorum statuta sunt, quae dicunt:

20 Nemo militans deo ingerit se negotiis saecularibus; proinde
aut clerici sint sine actionibus domorum, aut actores sine
officio clericorum. Universi dixerunt: Hoc observemus.

VII. Cassianus Usulensis episcopus dixit: Statuat gra-
vitas vestra, ut unusquisque clericus vel laicus non commu-
25 nicent in alia plebe sine litteris episcopi sui. Gratus epi-
scopus dixit: Nisi hoc observatum fuerit, communio fiet
passiva; nam si cum litteris receptus fuerit, et concordia
inter episcopos servatur, et nemo subtilis alterius fugiens
communionem ad alium latenter accedat. Universi dixerunt:
s0 Omnibus provides, et clero et laicis consulens.
VIII. Magnus episcopus Astuagensis dixit: Quid di-

20 II Tim. 2, 4.
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lectioni vestrae videtur? Procuratores et actores, tutores
etiam seu curatores pupillorum si debeant ordinari? Gratus
episcopus dixit: Si post deposita universa et reddita ratio-
cinia actus vitae ipsorum fuerint comprobati in omnibus,
debeant et cum laude cleri si postulatus fuerit honore mu- s
nerari; si enim ante libertatem negotiorum vel officiorum
ab aliquo sine consideratione fuerit ordinatus, ecclesia in-
famatur. Universi dixerunt: Recte omnia statuit sanctitas
tua, ideo quae tua est, nostra est quoque sententia.

IX. Mettun Cannensis episcopus dixit: Recte statutum 1o
est, ut obnoxii negotiis alienis non ordinentur; tamen si
dimissi, et gratias referre debent et a clericorum iniuria
temperare: et ipsis non liceat vel dominis clericos nostros
eligere apothecarios vel ratiocinatores. Gratus episcopus
dixit: Nulli dubium est, quod omnes vel domini vel pro- 15
curatores vel quicumque praesunt, quum audierint saluberrima
instituta concilii et sibi esse consultum nec impeditum, pro-
priam inhibebunt iniuriam in clericis nostris; quod si in
iniuriam constitutionis imperatoriae clericos inquietandos
putaverint, et defensio ecclesiastica non deerit et pudor 20
publicus vindicabitur. Universi dixerunt: Saluberrimae pro-
visiones debuerunt tanto condi concilio.

X. Felix episcopus Baiensis dixit: Nullus debet collegae
facere iniuriam. Multi enim et transcendunt suas et usur-
pant alienas plebes, ipsis invitis. Gratus episcopus dixit: s5
Avaritiae cupiditatem radicem omnium malorum esse nemo
est qui dubitet: proinde inhibendum est, ne quis alienos
fines usurpet, aut transcendat episcopum collegam suum, et
usurpet alterius plebes sine eius petitu, quia inde cetera mala
.omnia generantur. Universi dixerunt: Placet, placet. 80

XI. Elpidephorus Cuiculitanus episcopus dixit: Statuat
sanctitas vestra, ut clerici, qui superbi vel contumaces sunt,
coérceantur; qui minores sunt et maioribus irrogaverint in-



156 Concilium Carthaginense I.

iurias, metum habeant disciplinae. Gratus episcopus dixit:
Manifestum est illum non esse dei, qui humilitatem con-
demnat, sed diaboli qui superbiae inventor et princeps est:
unde si quis tumidus vel contumeliosus extiterit in maiorem
s natu vel aliquam causam habuerit, a tribus vicinis episcopis,
si diaconus est qui arguitur; si presbyter est, a sex; si epi-
scopus, a duodecim consacerdotibus audiatur. Universi epi-
scopi dixerunt: Contundi debet contumacia, et superbia in
omnibus frangi; causae vero pro personis ab statuto numero
10 audiantur.

XII. Antigonus episcopus Maginensis dixit: Gravem
iniuriam patior, et credo dolere sanctitatem vestram contu-
meliam meam, et computare communem iniuriam. Optantius
quum se repraesentaret pactum mecum habuit, et divisimus

15 plebes; manus nostrae tenentur et pittacia. Contra hoc
pactum circuit plebes mihi attributas et susurrat populis
ut illum patrem, me vitricum nominent. Gratus episcopus
dixit: Factum hoc dolendum est, ut in se illiciant populo-
rum imperitorum animos contra disciplinam, contra evange-

20 licam traditionem, contra placita pacis; nam si sibi posse
contingere arbitrarentur, nunquam profecto in fratrem ali-
quis deliquisset: unde aut inita pacta sui obtineant firmi-
tatem, aut conventus, si se non cohibuerit, ecclesiasticam
sentiet disciplinam. TUniversi dixerunt: Pax servetur, pacta

25 custodiantur.

XIII. Abundantius episcopus Adrumetinus dixit: In
nostro concilio statutum est, ut non liceat clericis foenerari:
quid etiam sanctitati tuae et huic concilio videtur, praesenti
placito designetur. Gratus episcopus dixit: Novella sug-

so gestio: quae vel obscura sunt vel sub genere latent, in-
specta a nobis formam accipient. Ceterum de quibus aper-
tissime divina scriptura sanxit non ferenda sententia est,
sed potius exequenda. Proinde quod in laicis deprehenditur,
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id multo magis debet in clericis praedamnari. Universi
dixerunt: Nemo contra prophetas, nemo contra evangelia
facit sine periculo.

XIV. Gratus episcopus dixit: Iuxta statuta concilii et
meae mediocritatis sententiam placet facere rerum omnium
conclusionem: universi tituli designati et digesti teneant
sententias suas. Sane credo vos tenere, multis conciliis a
patribus nostris et traditione esse damnatam et rebaptiza-
tionis impietatem esse puniendam, quas res etiam nostro
concilio credo iam terminum accepisse. Reliqua vero, quae
vel facta vel dicta superius comprehensa sunt vel aliis con-
ciliis conseripta secundum legem inveniuntur, custodire nos
oportet. Si quis vero statuta supergressus corruperit, vel
pro nihilo habenda putaverit, si laicus est, communione, si
clericus est, honore privetur. Universi dixerunt: Placet,
placet. Gratus episcopus dixit: Superest iam, ut placita
omnium nostrum, quae ad consensum vestrum sunt scripta,
vestra quoque subscriptione firmetis. Universi dixerunt: Et
consensisse nos concilii huius seripta testantur, et sub-
seriptione nostra consensus declarabitur noster. Et sub-
seripserunt.

b) Concilium Carthaginense secundum

sexaginta unius episcoporum era CCCCXXVIII, XVI Kalen-
das Iulias.

I. Geneclius episcopus dixit: Omnipotenti deo gratias
refero, qui permisit ut secundum commune consilium habi-
tum in praeterito et iuxta tenorem petitionis litterarum
mearum ad Carthaginem pro fide atque utilitate ecclesiastica
veniretis, etsi non omnes. Tamen quoniam totum -caritas
persuadet, ut qui corpore sunt absentes, nobiscum spiritu
videantur esse coniuncti, idcirco deo propitio quia praesentes
estis, pari professione fides' ecclesiastica, quae per nos tra-

15

80



158 Concilium Carthaginense II

ditur, in hoc coetu glorioso primitus confitenda est. Tunc
demum ordo ecclesiasticus singulorum et consensu omnium
adstruendus ad corroborandas fratrum et coépiscoporum no-
strorum nuper promotorum mentes de his, quae proponenda

5 sunt, quae a patribus certa dispositione accepimus: ut tri-
nitatem, quam nostris in sensibus consecratam retinemus,
patris et filii et spiritus sancti unitatem, quae nullam nosci-
tur habere differentiam, sicut didicimus, ita dei populos in-
struamus. Ab universis episcopis dictum est: Plane sic acce-

10 pimus, sic tenemus, sic docemus, fidem apostolicam se-
quentes.

II. Epigonius episcopus Bullensium regionum dixit:
Quum praeterito concilio de continentia et castitate tracta-
retur, gradus isti tres qui constrictione quadam -castitatis

15 per consecrationes annexi sunt, episcopus inquam, presbyter
et diaconus, tractatu pleniori, ut pudicitiam custodiant, do-
ceantur. Geneclius episcopus dixit: Ut superius dictum est,
decet sacrosanctos antistites ac dei sacerdotes, nec non et
Levitas vel qui sacramentis divinis inserviunt, continentes

20 esse in omnibus, quo possint simpliciter quod a domino
postulant impetrare, et quod apostoli docuerunt et ipsa ser-
vavit antiquitas, nos quoque custodiamus. Ab universis
episcopis dictum est: Omnibus placet, ut episcopus,. presbyter
et diaconus pudicitiae custodes etiam ab uxoribus se absti-

25 neant, ut in omnibus et ab omnibus pudicitia custodiatur,
qui altario inserviunt.

III. Numidius episcopus Maxulitanus dixit: Si iubet
sanctitas vestra, suggero, nam memini praeteritis conciliis
fuisse statutum, ut chrisma vel reconciliatio poenitentum

so necnon et puellarum consecratio a presbyteris non fiat; si
quis autem emerserit hoc facere, quid de eo statuendum
sit? Geneclius episcopus dixit: Audivit dignatio vestra sug-
gestionem fratris et coépiscopi nostri Numidii; quid ad haec
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dicitis? Ab universis episcopis dictum est: Chrismatis ‘con-
fectio et puellarum consecratio a presbyteris non fiat, vel
reconciliare quemquam publica missa presbytero non licere,
hoc omnibus placet.

IV. Geneclius episcopus dixit: Si quisquam in periculo
fuerit constitutus et se reconciliari divinis altaribus petierit,
si episcopus absens fuerit, debet utique presbyter consulere
episcopum, et sic periclitantem eius praecepto reconciliare:
quam rem debemus salubri consilio roborare. Ab universis
episeopis dictum est: Placet omnibus quod sanctitas vestra
necessario nos instruere dignata est.

V. Felix episcopus Selemselitanus dixit: Etiam, si hoc
placet sanctitati vestrae, insinuo, ut dioeceses, quae nunquam
episcopos habuerunt, non habeant, vel illa dioecesis quae
aliquando habuit, habeat proprium: et si accedente tempore,
crescente fide, dei populus multiplicatus desideraverit pro-
prium habere rectorem, cum eius videlicet voluntate in cuius
potestate dioecesis constituta est, habeat episcopum. Secun-
dum autem hanc prosecutionem sanctitatis vestrae est aesti-
mare, quid fieri debeat. Geneclius episcopus dixit: Si placet
insinuatio fratris et coépiscopi nostri Felicis, ab omnibus
confirmetur. Ab universis episcopis dictum est: Placet, placet.

VI. Numidius episcopus Maxulitanus dixit: Praeterea
sunt quamplurimi non bonae conversationis, qui existimant
maiores natu vel episcopos passim vageque in accusatione
pulsandos; debent tam facile admitti contra apostolicam
regulam, necne? Geneclius episcopus dixit: Placet igitur
caritati vestrae, ut is, qui aliquibus sceleribus irretitus est,
vocem adversus maiorem natu non habeat accusandi? Ab
universis episcopis dictum est: Si criminosus est, ut non
admittatur, omnibus placet.

VII. Felix episcopus Selemselitanus dixit: Illud autem
suggero vestrae sanctitati, ut hi qui pro facinoribus suis
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de ecclesia pelluntur, et ausi fuerint aut ad comitatum per-
gere, aut ad iudicia publica prosilire, aut forsitan ecclesiae
catholicae limina attentare episcopus vel clericus cuiuslibet
plebis, de his quid censetis? Epigonius episcopus Bullen-

5 sium regionum dixit: Si quis episcopus communionem tenens
catholicam huiusmodi hominem vanis blandimentis incederit,
sciat cum eisdem reiectis se esse depravatum, transiens in
sortem eorum. Geneclius episcopus dixit: Ergo recte sug-
gerunt fratres et coépiscopi nostri, ut qui facinorum merito

10 suorum ab ecclesia pulsi sunt, si ab aliquo episcopo vel
clerico fuerint communione suscepti, etiam ipse pari cum
eisdem crimine teneatur obnoxius. Ab universis episcopis
dictum est: Omnibus placet.

VIII. Felix episcopus Selemselitanus dixit: Nec illud

15 praetermittendum est, ut si quis forsitan presbyter ab epi-
scopo suo correptus aut excommunicatus, tumore vel superbia
inflatus putaverit separatim deo sacrificia offerenda vel aliud
erigendum altare, contra ecclesiasticam fidem disciplinamque
crediderit agendum, non exeat impunitus. Geneclius epi-
g0 scopus dixit: Necessaria disciplinae ecclesiasticae et fidei
congrua sunt, quae frater noster Felix prosecutus est: proinde
quid exinde videtur vestrae dilectioni, edicite. Ab universis
episcopis dictum est: Si quis presbyter a praeposito suo
excommunicatus vel correptus fuerit, debet utique apud
2 vicinos episcopos conqueri, ut ab ipsis eius causa possit
audiri, ac per ipsos suo episcopo reconciliari; quod nisi
fecerit, sed superbia, quod absit, inflatus secernendum se ab
episcopi sui communione duxerit, ac separatim cum aliquibus
schisma faciens sacrificium deo obtulerit, loco amisso ana-
s0 thema habeatur; nihilominus et de civitate in qua fuerit
longius depellatur, ne vel ignorantes vel simpliciter viventes
serpentina fraude decipiat. Secundum apostolum Eecclesia

32f. Eph. 4, 5.
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una est, una fides, unum baptisma; et si querimoniam iustam
adversus episcopum habuerit, inquirendum erit.

IX. Numidius episcopus Maxulitanus dixit: In quibus-
dam locis sunt presbyteri, qui aut ignorantes simpliciter aut
dissimulantes audacter, praesente et inconsulto episcopo,
quamplurimis in domiciliis agant agendam, quod disciplinae
et incongruum esse cognoscit sanctitas vestra. Gteneclius
episcopus dixit: Fratres et coépiscopi nostri dignae sug-
gestioni tuae respondere non morentur. Ab universis epi-
scopis dictum est: Quisquis presbyter inconsulto episcopo
agendam in quolibet loco voluerit celebrare, ipse honori suo
contrarius existit.

X. Felix episcopus Selemselitanus dixit: Etiam et hoc
adicio secundum statuta veterum conciliorum, ut si quis
episcopus, quod non optamus, reatum aliquem incurrerit, et
fuerit ei nimia necessitas non posse plurimos congregari;
ne in crimine remaneat, a duodecim episcopis audiatur, et
a sex presbyter, et a tribus diaconus cum proprio suo epi-
scopo. Geneclius episcopus dixit: Quid ad haec dicit sanctitas

15

vestra? Ab universis episcopis dictum est: Dignum est a s

nobis veterum statuta debere servari.

XI. Victor episcopus Abdiritanus dixit: Roboranda est
ecclesiastica disciplina, ne quisquam episcoporum alterius
plebis vel dioecesim sua importunitate pulsare, terminosque sibi
statutos conetur excedere: qui hoc facere tentaverit, quem-
admodum coércendus est? G(eneclius episcopus dixit: Et
lex sancta prohibet et ipsa veritas non sinit quemquam
alienum concupiscere; proinde quid etiam vobis omnibus
placet, propria voce signate. Ab universis episcopis dictum

est: Placet, ut secundum divinae legis auctoritatem nemo so

nostrum alienos limites transgrediatur.

XII. Numidius episcopus Maxulitanus dixit: Aliqui epi-
scopi usurpatione quadam existimant, contempto primate

Concilskanones. 11
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cuiuslibet provinciae suae, ad desiderium populi episcopum
ordinare, neque litteris ad se primae cathedrae manentibus
neque potestate accepta; de hoc quid statuit sanctitas vestra?
Geneclius episcopus dixit: Quoniam communis est honori-
5 ficentia, quae debet unicuique servari, de hoc ipso, fratres,
vestrum est pronuntiare. Ab universis episcopis dictum est:
Placet omnibus, ut inconsulto primate cuiuslibet provinciae
tam facile nemo praesumat, licet cum multis, in quocumque
loco sine eius, ut dictum est, praecepto episcopum non de-
10 bere ordinare; si autem necessitas fuerit, tres episcopi, in
quocumgque loco sint, cum primatis praecepto ordinare debeant.

XIII. Geneclius episcopus dixit: Omnia ergo quae a
coetu gloriosissimo statuta sunt, placet ab omnibus custo-
diri? Ab universis episcopis dictum est: Placet, placet,

15 custodiantur ab omnibus. Geneclius episcopus dixit: Si,
quod non opinamur, ab aliquo fuerint violata, quid statuitis?
ADb universis episcopis dictum est: Qui contra suam pro-
fessionem vel subscriptionem venerit, ipse se ab hoc coetu
separavit. Geneclius episcopus dixit: Gratulor, deo nostro

g0 praestante, quod pro statu ecclesiae catholicae cuncta nos
salubri consilio servanda decrevimus; et ideo, quae ab omnibus
sunt dicta, propria debemus subscriptione roborare. Ab uni-
versis episcopis dictum est: Fiat, fiat. Et subscripserunt.

c¢) Concilium Carthaginense tertium,
25 habitum ab episcopis numero quadraginta septem, era
CCCCXXXYVI, Caesario et Attico viris clarissimis consulibus,
V. Kalendas S8eptembris.

I. Placuit igitur in principio, propter errorem qui saepe

solet oboriri, ut omnes Africanae provinciae episcopi ob-

so servationem diei paschalis ab ecclesia Carthaginensi curent
accipere. '

II. Similiter placuit, ut propter causas ecclesiasticas,
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quae ad perniciem plebium saepe veterascunt, singulis qui-
busque annis concilium convocetur, ad quod omnes pro-
vincise, quae primas sedes habent, de conciliis suis binos
aut quantos elegerint episcopos legatos mittant, ut et minus
invidiosi minusque hospitibus sumptuosi existant, et in con- 5
gregato conventu plena possit esse auctoritas; de Tripoli
autem propter inopiam episcoporum unus episcopus veniat.

III. Item placuit, ut ordinandis episcopis vel clericis
prius ab ordinatoribus suis decreta conciliorum auribus eorum
inculcentur, ne se aliquid contra statuta concilii fecisse poe-
niteant.

=
<

IV. Item placuit, ut ante viginti quinque annos aetatis
nec diacones ordinentur, nec virgines consecrentur, et ut
lectores populum non salutent.

V. Item placuit, ut etiam per solemnissimos paschales 15
dies sacramentum catechumenis non detur, nisi solitum salis;
quia si fideles per illos dies sacramenta non mutant, nec
catechumenos oportet mutare.

VI. Item placuit, ut corporibus defunctorum eucharistia
non detur; dictum est enim a domino: Accipite et edite. 20
Cadavera autem nec accipere possunt nec edere. Deinde
cavendum est, ne mortuos etiam baptizari posse fratrum
infirmitas credat, quibus nec eucharistiam dari animadverterit.

VII. Aurelius episcopus dixit: Quisquis episcoporum
accusatur, ad primates provinciae ipsius causam deferat accu- o5
sator; nec a communione suspendatur cui crimen intenditur,
nisi ad causam suam dicendam primae sedis litteris evocatus
die statuta minime occurrerit, hoc est intra spatium mensis
ex ea die, qua eum litteras accepisse constiterit: quod si
aliquas veras necessitatis causas probaverit, quibus eum so
occurrere non potuisse manifestum sit, causae suae dicendae

intra alterum mensem integram habeat facultatem; verun-
11*
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tamen diu (1. verum tamdiu) post mensem secundum non com-
municet, donec purgetur. Si autem nec ad concilium universale
anniversarium occurrere voluerit ut vel ibi causa eius termine-
tur, ipse in se damnationis sententiam dixisse iudicetur. Tem-
pore sane quo non communicat, nec in sua ecclesia vel parochia
communicet. Accusator autem eius, si nunquam diebus causae
dicendae defuerit, a communione non removeatur; si vero
aliquando defuerit subtrahens se, restituto in communionem
episcopo ipse removeatur a communione accusator, ita tamen
ut nec ipsi adimatur facultas causae peragendae, si se ad
diem occurrere non noluisse, sed non potuisse probaverit.
Illud vero placuit, ut quum agere coeperit in episcoporum
iudicio, si fuerit accusatoris persona culpabilis, ad arguendum
non admittatur, nisi proprias causas, non tamen si eccle-
siasticas asserere voluerit.

VIII. Si autem presbyteri vel diaconi fuerint accusati,
adiuncto sibi ex vicinis locis proprius episcopus legitimo
numero collegarum, una secum in presbyteri nomine epi-
scopl sex, in diaconi tres, ipsorum causam discutiant, eadem
dierum et dilatione et a communione remotionum et dis-
cussione personarum inter accusatores et eos qui accusantur
forma servata. Reliquorum autem clericorum causas etiam
solus episcopus loci agnoscat et finiat.

IX. Item placuit, ut quisquis episcoporum, presbyterorum
et diaconorum seu clericorum, quum in ecclesia ei fuerit
crimen institutum vel civilis causa fuerit commota, si relicto
iudicio ecclesiastico publicis iudiciis purgari voluerit, etiam
si pro ipso fuerit prolata sententia, locum suum amittat;
et hoc in criminali actione: in civili vero perdat quod evicit,
si locum suum obtinere maluerit. Cui enim ad eligendos
iudices undique ecclesiae patet auctoritas, ipse se indignum
ecclesiae consortio iudicat, qui de universa ecclesia male sen-
tiendo de iudicio saeculari poseit auxilium, quum privatorum
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Christianorum causas apostolus etiam ad ecclesiam deferri
atque ibi determinari praecipiat.

X. Hoc etiam placuit, ut a quibuscumque iudicibus
ecclesiasticis ad alios iudices ecclesiasticos ubi est maior
auctoritas fuerit provocatum, non eis obsit quorum fuerit
soluta sententia, si convinei non potuerint vel inimico animo
iudicasse vel aliqua cupiditate aut gratia depravati: sane si
ex consensu partium iudices electi fuerint, etiam a pauciori
numero, quam constitutum est, non liceat provocari.

XI. Ut filii sacerdotum vel clericorum spectacula sae-
cularia non exhibeant, sed nec spectent, quandoquidem ab
spectando etiam omnes laici prohibeantur; semper enim
Christianis omnibus hoc interdictum est, ut ubi blasphemiae
sunt non accedant.

XII. Item placuit, ut filii vel filiae episcoporum vel
quorumlibet clericorum gentilibus vel haereticis aut schis-
maticis matrimonio non coniungantur.

XIII. Ut episcopi vel clerici in eos qui catholici Chri-
stiani non sunt, etiam si consanguinei fuerint, per donationes
rerum suarum nihil conferant.

XIV. Ut episcopi vel clerici filios suos a sua potestate
per mancipationem exire non sinant, nisi de moribus eorum
fuerint et de aetate securi, ut possint ad eos iam propria
pertinere, peccata.

XV. Item placuit, ut episcopi, presbyteri et diaconi
vel clerici non sint conductores aut procuratores privatorum
neque ullo turpi vel inhonesto negotio victum quaerant,
quia respicere debent scriptum esse: Nemo militans deo
implicat se negotiis saecularibus.

XVL. Ut nullus clericorum amplius recipiat, quam

28 f. 11 Tim. 2, 4.
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cuiquam quod accommodaverit: si pecuniam, pecuniam ac-
cipiat; si speciem, speciem; quantum dederit accipiat; et
quidquid aliud, tantum quantum dederit.
XVII. Ut cum omnibus omnino clericis extraneae foe-
.5 minae non cohabitent, sed solae matres, aviae et materterae,
amitae, sorores et filiae fratrum aut sororum, et quaecumque
ex familia domestica necessitate, etiam antequam ordina-
rentur, iam cum eis habitabant, vel si filii eorum iam or-
dinatis parentibus uxores acceperunt, aut servis non haben-
10 tibus in domo quas ducant, aliunde ducere necessitas fuerit.

XVIII. Ut episcopi et presbyteri et diaconi non ordi-
nentur, priusquam omnes qui sunt in domo eorum Christianos
catholicos fecerint. '

XIX. Placuit, ut lectores, quum ad annos pubertatis

15 venerint, cogantur aut uxores ducere aut continentiam pro-
fiteri.

XX. Placuit, ut a nullo episcopo usurpentur plebes
alienae, nec aliquis episcoporum supergrediatur in dioecesim
collegae sui.

20 XXI. Ut clericum alienum, nisi concedente eius epi-
scopo, nemo audeat retinere - vel promovere in ecclesia sibi
credita; clericorum autem nomen etiam lectores et psalmistae
et ostiarii retinent.

XXII. Ut nullus ordinetur clericus nisi probatus vel

25 episcoporum examine vel populi testimonio.

XXIII. Ut nemo in precibus vel patrem pro filio vel
filium pro patre nominet; et quum altari assistitur, semper
ad patrem dirigatur oratio; et quicumque sibi preces aliunde
describit, non eis utatur, nisi prius eas cum instructioribus

so fratribus contulerit.

XXIV. Ut in sacramentis corporis et sanguinis domini
nihil amplius offeratur, quam ipse dominus tradidit, hoc est
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panis et vinum aquae mixtum, nec amplius in primitiis
offeratur, quam de uvis et frumentis.

XXV. Ut clerici vel continentes ad viduas vel virgines

nisi ex iussu vel permissu episcoporum aut presbyterorum

non accedant, et hoc non soli faciant, sed cum conclericis
vel cum his cum quibus episcopus aut presbyter iusserit;
nec ipsi episcopi aut presbyteri soli habeant accessum ad
huiusmodi foeminas, sed ubi aut clerici praesentes sunt aut
graves aliqui Christiani.

XXVIL Ut primae sedis episcopus non appelletur prin-
ceps sacerdotum aut summus sacerdos aut aliquid huiusmodi,
sed tantum primae sedis episcopus.

XXVIL. Ut clerici edendi vel bibendi causa tabernas
non ingrediantur, nisi peregrinationis necessitate.

XXVIII. Ut episcopi trans mare non proficiscantur,
nisi consulto primae sedis episcopo suae cuiusque provinciae,
ut ab eo praecipue possit sumere [formatam vel commen-
dationem.

XXIX. Ut sacramenta altaris non nisi a ieiunis homi-
nibus celebrentur [excepto uno die anniversario, quo coena
domini celebratur]. Nam si aliquorum pomeridiano tempore
defunctorum sive episcoporum sive ceterorum commendatio
facienda est, solis orationibus fiat, si illi qui ‘faciunt iam
pransi inveniuntur.

XXX. Ut nulli episcopi vel clerici in ecclesia convi-
ventur, nisi forte transeuntes hospitiorum necessitate illic
reficiant: populi etiam ab huiusmodi conviviis quantum fieri
potest prohibeantur. ‘

XXXL Ut poenitentibus secundum differentiam pecca-
torum episcopi arbitrio poenitentiae tempora decernantur.

XXXII. Ut presbyter inconsulto episcopo non recon-
ciliet poenitentem, nisi absentia episcopi necessitate cogente:

-
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cuiuscumque autem poenitentis publicum et vulgatissimum
crimen est, quod universam ecclesiam commoverit, ante ab-
sidam manus ei imponatur.

XXXIII. Ut virgines sacrae si a parentibus a quibus

5 custodiebantur privatae fuerint, episcopi providentia vel pres-
byteri ubi episcopus absens est, monasterio virginum vel
gravioribus foeminis commendentur, ut simul habitantes in-
vicem se custodiant, ne passim vagando ecclesiae laedant
opinionem.

10 XXXIV. Ut aegrotantes si pro se respondere non pos-
sunt, quum voluntatis eorum testimonium sui dixerint, bapti-
zentur.

XXXYV. Ut scenicis atque histrionibus ceterisque huius-
modi personis, vel apostaticis conversis vel reversis ad deum,

15 gratia vel reconciliatio non negetur.

XXXVI. Ut presbyter non consulto episcopo virgines
non consecret; chrisma vero nunquam conficiat.

XXXVII. Ut clerici in aliena civitate non immorentur,
nisi causas eorum iustas episcopus loci vel presbyteres lo-
20 corum perviderint.

XXXVIII. Illud autem suggerimus mandatum nobis,
quod etiam in Capuensi plenaria synodo videtur statutum,
ut non liceat fieri rebaptizationes, reordinationes vel trans-
lationes episcoporum. ... [Der Kanon beschiftigt sich

2 weiterhin mit der besonderen Angelegenheit des Bischofs
Crisconius von Villa regis.]

XXXIX. Honoratus et Urbanus episcopi dixerunt: -Et
illud nobis mandatum est, ut quia proxime fratres nostri
Numidiae duo episcopi ordinare praesumpserunt pontificem,

sonon nisi a duodecim censeatis episcoporum -celebrari ordi-
nationes. Aurelius episcopus dixit: Forma antiqua serva-
bitur, ut non minus quam tres sufficiant, qui fuerint a
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metropolitano ordinati, ad episcopum ordinandum; propterea
quia in Tripoli forte et in Arzuge interiacere videantur bar-
barae gentes. Nam et in Tripoli, ut asseritur, episcopi sunt
quinque tantum et possunt de ipso numero forte vel duo
necessitate aliqua occupari; difficile est enim, ut de quolibet
numero omnes possint occurrere. Numquid debet hoe ipsum
impedimento esse ecclesiasticae utilitati? Nam et in hac
ecclesia, ad quam dignata est sanctitas vestra convenire,
crebro ac pene per diem dominicam ordinandos habemus.
Numquidnam frequenter potero duodecim vel decem vel non
multo minus advocare episcopos? Sed facile est mihi duos
adiungere meae parvitati vicinos: quapropter cernit mecum
caritas vestra hoc ipsum observari non posse.

XL. Et illud est statuendum, ut quando ad eligendum
episcopum convenerimus, si qua contradictio fuerit oborta,
quia talia facta sunt apud nos, non praesumant ad purgan-
dum eum qui ordinandus est tres iam, sed postulentur ad
numerum supradictorum duo vel tres, et in eadem plebe cui
ordinandus est discutiantur primo personae contradicentium,
postremo illa etiam quae obiciuntur pertractentur; et quum
purgatus fuerit sub conspectu publico, ita demum ordinetur.
Si hoc cum vestrae sanctitatis animo concordat, roboretur
vestrae dignationis responsione. Ab universis episcopis dictum
est: Satis placet.

XLI. Honoratus et Urbanus episcopi dixerunt: Quo-
niam de concilio quaedam tractata noscuntur, addimus etiam
de die paschae nobis esse mandatum, ut de ecclesia semper
Carthaginensi, sicut praedictum est, instruamur, et non sub
angusto temporis spatio. Aurelius episcopus dixit: Si
sanctitati vestrae videtur, quoniam nos spopondisse iam
superius meminimus, ut singulis quibusque annis ad tractan-
dum conveniamus, et quum convenerimus in unum, tunc di-
vulgabitur sanctus paschae dies per legatos qui adfuerint

20
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concilio. Honoratus et Urbanus episcopi dixerunt: Nunc
de praesenti coetu petimus, ut litteris provinciam nostram
de hac die informare dignemini. Aurelius episcopus dixit:
Ita fiat necesse est.

5 XLI. Epigonius episcopus dixit: Multis conciliis hoc
statutum est a coetu sacerdotali, ut plebes quae in dioece-
sibus ab episcopis retinentur, quae episcopos nunquam ha-
buerunt, non nisi cum voluntate eius episcopi, a quo tenen-
tur, proprios accipiant rectores, id est episcopos. At vero

10 quia nonnulli dominatu quodam adepto communionem “fra-
trum abhorrent, vel certe quum depravati fuerint, quasi in
quadam arce tyrannica sibi dominatum vindicant, quod ple-
rique tumidi atque stolidi adversus episcopos suos cervices
erigunt presbyteri, vel conviviis sibi conciliantes plebem vel

15 certe persuasu maligno, ut illicito favore eosdem velint sibi
collocare rectores, quod quidem insigne mentis tuae tenemus
votum, frater religiose Aureli, quia haec saepe oppressisti
non curando tales petitores, sed propter eorum malos cogi-
tatus et prave concinnata concilia hoc dico: non debere

20 rectorem accipere eam plebem, quae in dioecesim semper
subiacuit, nec unquam proprium episcopum habuit. Qua-
propter si universo sanctissimo coetui placet, hoc quod pro-
secutus sum confirmetur. Aurelius episcopus dixit: Fratres
et consacerdotes nostri, prosecutioni non obsisto, sed hoc me

25 et fecisse et facturum esse profiteor.

XLIII. Circa eos sane qui fuerint concordes non solum
circa ecclesiam Carthaginensem, sed circa omne sacerdotale
consortium, — sunt enim plerique conspirantes cum plebibus
propriis, quas decipiunt, ut dictum est, earum scalpentes

so aures, blandi ad seducendum, vitiosae vitae homines, vel
certe inflati et ab hoc consortio separati, qui putant propriae
plebi incubandum et nonnunquam conventi ad concilium
venire detrectant, sua forte ne prodantur flagitia metuentes;
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dico si placet circa hoc non tantum dioeceses non esse ser-
vandas, verum etiam et de propria ecclesia, quae illis male
faverit, omnimodo adnitendum ut etiam auctoritate publica
reiciantur, atque ab ipsis principalibus cathedris remove-
antur. Oportet enim, ut qui universis fratribus ac toto
concilio inhaeserit, non solum suam iure integro, sed et
dioeceses possideat; at vero, qui sibimet putant plebes suas
sufficere, fraterna dilectione contempta, non tantum dioe-
ceses amittant, sed, ut dixi, etiam propriis publica careant
auctoritate ut rebelles. Honoratus et Urbanus episcopi dixe-
runt: Summa provisio sanctitatis tuae cohaesit mentibus sin-
gulorum, et puto omnium responsione ea quae prosequi
dignatus es roboranda. Universi episcopi dixerunt: Placet,
placet.

XLIV. Epigonius episcopus dixit: In multis conciliis
hoc statutum est, etiam nunc hoc confirmandum a vestra
prudentia, fratres beatissimi, ut clericum alienum nullus
sibi praeripiat episcopus praeter eius arbitrium, cuius fuerit
clericus. ... [Der weitere Teil des Kanons beschiftigt sich
mit einem Spezialfall.]

XLV. Aurelius episcopus dixit: Sermonem meum ad-
mittite, fratres. Contingit nonnunquam, ut postulentur ab
ecclesiis, quae praepositis egent vel presbyteris vel episcopis,
et tamen memor statutorum id sequor, ut conveniam epi-
scopum eius atque ei inculcem, quod eius clericus a qualibet
ecclesia postuletur; sed forte in hodierno non reluctati sunt,
et ne quando contingat, ut reluctentur, quum fuerint a me in
hac causa postulati, quem scitis multarum ecclesiarum et
ordinandorum curam sustinere, iustum est ergo, ut quem-
libet consacerdotum conveniam cum duobus e consortio
nostro vel tribus testibus; si vero indevotus extiterit, quid
censet caritas vestra faciendum? Ego enim cunctarum eecle-
siarum dignatione dei, ut scitis, fratres, sollicitudinem sustineo.
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Numidius episcopus dixit: Fuit haec semper licentia huie
sedi, ut unde vellet et de cuius nomine fuisset conventus
pro desiderio cuiusquam ecclesiae ordinaret episcopum. Epi-
gonius episcopus dixit: Bonitas sequestrat possibilitatem,
5 minus enim praesumis, frater, quum te bonum et clementem
reddis; habes enim hoc in arbitrio: satis est, ut satisfaciat
personae uniuscuiusque episcopi in prima tantummodo con-
ventione; si autem, quod licet huic sedi, vindicandum sibi
fuerit arbitratus, necesse habes tu omnes ecclesias suffulcire:
ounde tibi non potestatem damus, sed tuae assignamus, ut
liceat voluntati tuae et semper tenere quem voles, ut prae-
positos plebibus vel ecclesiis constituas, qui fuerint postulati,
et unde voles. Postumianus episcopus dixit: Deinde qui
unum habuerit, numquid debet illi unus ipse presbyter
s auferri? Aurelius episcopus dixit: Sed episcopus unus esse
potest, per quem dignatione divina presbyteri multi con-
stitui possint; unus autem episcopus difficile invenitur con-
stituendus: quapropter si necessarium episcopus quis ha-
buerit presbyterum, et unum, ut dixisti, frater, habuerit,
etiam ipsum ad promotionem dare debebit. Postumianus
episcopus dixit: Ergo si habet alius abundantes clericos,
debet mihi alia plebs subvenire? Aurelius episcopus dixit:
Sane, quomodo tu ecclesiae alteri subveneris, persuadebitur
illi qui plures habet clericos, ut unum tibi ordinandum
5 largiatur.

<

XLVI. Honoratus et Urbanus episcopi dixerunt: Audi-
vimus constitutum, ut dioeceses non mereantur episcopos
accipere, nisi consensu eius sub quo fuerant constitutae; sed
in provincia nostra, quum aliqui forte in dioecesi, concedente
eo episcopo in cuius potestate fuerant constitutae, ordinati
sunt episcopi, etiam dioeceses sibi vindicare: hoc et corrigi
caritatis vestrae iudicio et inhiberi debet de cetero. Epi-
gonius episcopus dixit: Singulis episcopis servatum est quod
decebat, ut ex massa dioecesium nulla carperetur ut pro-

=
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prium episcopum habuisset, nisi ipse consensum adhibuisset
concedendi; sufficiat enim si consenserit, ut eadem dioecesis
permissa proprium tantum episcopum habeat, ceteras sibi
non vindicet dioeceses, quae excepta de fasce multarum sola
meruit honorem episcopatus suscipere. Aurelius episcopus
dixit: Non dubito caritati vestrae omnium placere, eum in
dioecesi, concedente episcopo qui matricem tenuit, solam
eandem retinere plebem, in qua fuerit ordinatus.

XLVIIL Ut praeter scripturas canonicas nihil in ecclesia
legatur sub nomine divinarum scripturarum. Sunt autem
canonicae scripturae, id est: 1. Genesis. 2. Exodus. 3. Levi-
ticus. 4. Numeri. 5. Deuteronomium. 6. Iesus Nave. 7. Iu-
dicum. 8. Ruth. 9. Regnorum libri quatuor. 10. Paralipo-
menon libri duo. 11. Iob. 12. Psalterium Davidicum. 13. Sa-
lomonis libri quinque. 14. Libri duodecim Prophetarum.
15. Esaias. 16. leremias. 17. Ezechiel. 18. Daniel. 19. To-
bias. 20. Iudith. 21. Esther. 22. Esdrae libri duo. 23. Macha-
baeorum libri duo. Novi autem Testamenti: 24. Evangelio-
rum libri quatuor. 25. Actuum apostolorum liber unus.
26. Pauli apostoli epistolae tredecim, eiusdem ad Hebraeos
una. 27. Petri duae, Ioannis tres, Iudae una, Iacobi una,
Apocalypsis Ioannis liber unus. Fiunt igitur libri viginti
et septem, ita ut de confirmando isto canone transmarinae
ecclesiae consulantur. Liceat etiam legi passiones martyrum,
quum anniversarii dies eorum celebrantur.

XLVIIL. De Donatistis placuit, ut consulamus fratres
et consacerdotes nostros Siricium et Simplicianum de solis
infantibus, qui baptizantur penes eosdem, ne quod suo non
fecerunt iudicio, quum ad ecclesiam dei salubri proposito fuerint

conversi, parentum illis error impediat, ne promoveantur :

sacri altaris ministri. Quibus insertis Honoratus et Urbanus
episcopi legati provinciae Mauritaniae Sitiphensis dixerunt:
Jam dudum quum apud sanctitatem vestram allegaremus
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scripta, dilati sumus ea contemplatione, quod fratres nostri
advenire possent de Numidia legati; sed quia non parvi dies
sunt, quibus exspectati minime venerunt, ultra praetermittere
quae nobis mandata sunt a nostris coépiscopis non oportet:

5 atque ideo, fratres, suggestionem nostram libenter admittite.
De fide enim Nicaeni tractatus audivimus, verum et de
sacrificiis inhibendis post prandium, ut a ieiunis, sicut dictum
est, offerantur, et tunc et nunc firmatum est.

XLIX. Placuit, ut episcopi, presbyteri, diaconi vel qui-
10 cumque clerici, qui nihil habentes ordinantur, et tempore
episcopatus vel clericatus sui agros vel quaecumque praedia
nomini suo comparant, tanquam rerum dominicarum in-
vasionis crimine teneantur, nisi admoniti in ecclesiam eadem
ipsa contulerint. Si autem ipsis proprie aliquid liberalitate
15 alicuius vel successione cognationis venerit, faciant inde
. quod eorum proposito congruit; quod si a suo proposito
retrorsum exorbitaverint, honore ecclesiastico indigni tan-
quam reprobi iudicentur.

L. Aurelius episcopus dixit: Quoniam igitur universa
20 arbitror fuisse tractata, si omnia cum animo vestro con-
venerint, sermone vestro cuncta roborate. Universi episcopi
dixerunt: Omnibus nobis haec placuerunt et haec nostra
subscriptione firmabimus. Et subscripserunt: Aurelius epi-
scopus ecclesiae Carthaginis huic decreto consensi et relecto
25 subscripsi. Epigonius episcopus plebis Bullensis regionis
subscripsi. Augustinus episcopus plebis Hipponensium re-
gionum subscripsi. Similiter et omnes episcopi quadraginta
quatuor subscripserunt.
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16) Awusgewdhlte spanische Concilien.

a) Concilium Caesaraugustanum primum
duodecim episcoporum. IV. Nonas Octobris.

Caesaraugusta in secretario residentibus episcopis Fita-
dio, Delfino, Eutychio, Ampelio, Auxentio, Lucio, Itacio,
Splendonio, Valerio, Symposio, Cartherio et Idacio, ab
universis dictum est: Recitentur sententiae. Lucius epi-
scopus legit:

L Ut foeminae fideles a virorum alienorum coetibus separentur.

Ut mulieres omnes ecclesiae catholicae et fideles a viro-
rum alienorum lectione et coetibus separentur, vel ad ipsas
legentes aliae studio vel docendi vel discendi conveniant,
quoniam hoc apostolus iubet. Ab universis episcopis dictum
est: Anathema futuros qui hanc concilii sententiam non ob-
servaverint.

. Ut diebus dominicis nullus ieiunet nec diebus quadra-
gesimae ab ecclesia absentet.

Item legit: Ne quis ieiunet die dominica causa tem-
poris aut persuasionis aut superstitionis, et quadragesimarum
die ab ecclesiis non desint nec habitent latibula cubiculorum
ac montium qui in his suspicionibus perseverant, sed exem-
plum et praeceptum custodiant sacerdotum et ad alienas
villas agendorum conventuum causa non conveniant. Ab
universis episcopis dictum est: Anathema sit qui hoe com-
miserit. ’

III. Ut qui eucharistiam in ecclesia accipit et thi eam non
sumit anathematizetur.
Item legit: Eucharistiae gratiam si quis probatur ac-
ceptam in ecclesia non sumpsisse, anathema sit in perpe-
tuum. Ab universis episcopis dictum est: Placet.
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\
IV. Ut tribus hebdomadis quae sunt ante Epiphaniam ab

ecclesia memo recedat.

Item legit: Viginti et uno die, quo a XVI. Kalendas
Ianuarias usque in diem Epiphaniae, qui est VIII. Idus
5 Ianuarias, continuis diebus nulli liceat de ecclesia absentare,
nec latere in domibus, nec secedere in villam, nec montes
petere, nec nudis pedibus incedere, sed concurrere ad eccle-
siam: quod qui non observaverit de susceptis, anathema sit in
perpetuum. Ab universis episcopis dictum est: Anathema sit.

10 V. Ut qui a suis episcopis privantur, ab aliis non recipiantur.
Item lectum est: Ut hi qui per disciplinam aut sen-
tentiam episcopi ab ecclesia fuerint separati, ab aliis epi-
scopis non sint recipiendi; quod si scientes episcopi fecerint,
non habeant communionem. Ab universis episcopis dictum est:
15 Qui hoc commiserit episcoporum, non habeat communionem.

VL. Ut clericus, qui propter licentiam monachus vult esse,
excommunicetur. '

Item legit: Si quis de clericis propter luxum vanita-
temque praesumptam de officio suo sponte discesserit, ac
20 se velut observantiorem legis in monacho videri voluerit
esse quam clericum, ita de ecclesia repellendum, ut nisi
rogando atque observando plurimis temporibus satisfecerit,
non recipiatur. Ab universis episcopis dictum est: Ita fiat.
VII. Ut doctoris sibi nomen non imponat cui concessum non est.
2 Item lectum est: Ne quis doctoris sibi nomen imponat
praeter has personas, quibus concessum est, secundum id
quod scriptum est. Ab universis episcopis dictum est: Placet.

VIIL. Ut ante quadraginta annos sanctimoniales virgines
non velentur.

80 Item lectum est: Non velandas esse virgines, quae se
deo voverint, nisi quadraginta annorum probata aetate, quam
sacerdos comprobaverit. Ab universis episcopis dictum est:
Placet.
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b) Concilium Toletanum primum
decem et novem episcoporum actum Arcadii et Honorii tem-
poribus sub die VII. Iduum Septembrium, Stilicone consule,
era CCCCXXXYV.

Convenientibus episcopis in ecclesia Toleto, id est Pa-
truinus, Marcellus, Aphrodisius, Alacianus, Iucundus, Se-
verus, Leonas, Hilarius, Olympius, Florus, Orticius, Asturius,
Lampius, Serenus, Leporius, Eustochius, Aurelianus, Lam-
padius, Exuperantius de (fallaecia Lucensis conventus, muni-
cipii Celenis, omnes decem et novem: isti sunt, qui et in
aliis gestis adversus Priscilliani sectatores et haeresim, quam
adstruxerat, libellarem direxere sententiam: consedentibus
presbyteris, adstantibus diaconibus et ceteris qui intererant
concilio congregatis, Patruinus episcopus dixit: Quoniam

singuli, coepimus in ecclesiis nostris facere diversa, et inde 15

tanta scandala sunt, quae usque ad schisma perveniunt, si
placet communi consilio decernamus, quid ab omnibus epi-
scopis in ordinandis clericis sit sequendum; mihi autem
placet et constituta primitus concilii Nicaeni perpetuo esse
servanda nec ab his esse recedendum. Episcopi dixerunt:
Hoc omnibus placet, ita ut si quis cognitis gestis concilii
Nicaeni aliud quam statutum est facere praesumpserit, et
non in eo perseverandum putaverit, tunc excommunicatus
habeatur, nisi per correptionem fratrum emendaverit errorem.

L. Placuit, ut diacones vel integri vel casti sint et con-
tinentis vitae, etiam si uxores habeant, in ministerio con-
stituantur, ita tamen, ut si qui etiam ante interdictum, quod
per Lusitanos episcopos constitutum est, incontinenter cum
uxoribus suis vixerint, presbyterii honore non cumulentur:

si quis vero ex presbyteris ante interdictum filios susceperit, so

de presbyterio ad episcopatum non admittatur.

II. Ttem placuit, ut de poenitente non admittatur ad

clerum, nisi tantum necessitas aut usus exegerit inter ostia-
Concilskanones. 12
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rios deputetur vel inter lectores, ita ut evangelia et aposto-
lum non legat: si qui autem ante ordinati sunt subdiacones,
inter subdiacones habeantur, ita ut manum non imponant
aut sacra non contingant. Ex poenitente vero dicimus de

5 e0, qui post baptismum aut pro homicidio aut pro diversis
eriminibus gravissimisque peccatis publicam poenitentiam
gerens sub cilicio divino fuerit reconciliatus altario.

III. Item constituit sancta synodus, ut lector fidelis, si
viduam alterius uxorem acceperit, amplius nihil sit, sed
10 semper lector habeatur aut forte subdiaconus.

IV. Subdiaconus autem defuncta uxore si aliam duxerit,
et ab officio in quo ordinatus fuerat removeatur, et habeatur
inter ostiarios vel inter lectores, ita ut evangelium et aposto-
lum non legat, propterea ne qui ecclesiae servierit, publicis

15 officiis servire videatur: qui vero tertiam, quod nec dicen-
dum aut audiendum est, acceperit, abstentus biennio, postea
inter laicos reconciliatus per poenitentiam communicet.

V. Presbyter vel diaconus vel subdiaconus vel quilibet
ecclesiae deputatus clericus, si intra civitatem fuerit vel in
20 loco in quo est ecclesia aut castellum aut vicus aut villa,
et ad ecclesiam ad saerificium quotidianum non venerit, cleri-
cus non habeatur, si castigatus per satisfactionem veniam
ab episcopo noluerit promereri.

V1. Item ne qua puella dei aut familiaritatem habeat
25 cum confessore aut cum quolibet laico sive sanguinis alieni,
aut convivium sola adeat, nisi ubi sit seniorum frequentia
aut honestorum aut viduarum honestarumque, ubi honeste
confessor quilibet cum plurimorum testimonio convivio in-
teresse possit; cum lectoribus autem in ipsorum domibus
s0 non admittendas penitus nec videndas, nisi forte consanguinea
soror sit vel uterina.

VII. Placuit, ut si cuicumque clericorum uxores pecca-
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verint, ne forte licentiam peccandi plus habeant, accipiant
mariti earum hanc potestatem praeter necem custodiendi,
ligandi in domo sua, ad ieiunia salutaria non mortifera
cogentes, ita ut invicem sibi clerici pauperes auxilium ferant,
si servitia forte non habeant; cum uxoribus autem ipsis, 5
quae peccaverint, nec cibum sumant, nisi forte ad timorem
dei acta poenitentia revertantur.

VIII. Si quis post baptismum militaverit et chlamydem
sumpserit aut cingulum, etiam si gravia non admiserit, si
ad clerum admissus fuerit, diaconii dignitatem non accipiat. 10

IX. Nulla professa vel vidua absente episcopo vel
presbytero in domo sua antiphonas cum confessore vel servo
suo faciat; lucernarium vero nisi in ecclesia non legatur,
aut si legitur in villa, praesente episcopo vel presbytero vel
diacono legatur. 15

X. Clericos, si obligati sunt vel pro aequatione vel
genere alicuius domus, non ordinandos, nisi probatae vitae
fuerint et patronorum consensus accesserit.

X1 Si quis de potentibus clericum aut quemlibet pau.
periorem aut religiosum expoliaverit, et mandaverit ad ipsum 20
episcopus, ut eum audiat, et is contempserit, invicem mox
seripta percurrant per omnes provincise episcopos et quos-
cumque adire potuerint, ut excommunicatus habeatur, donec
audiatur, ut reddat aliena.

XII. Item, ut liberum ulli clerico non sit discedere de 25
episcopo suo et alteri episcopo communicare, nisi forte ei,
quem episcopus alius libenter habeat de haereticorum schis-
mate discedentem et ad fidem catholicam revertentem. Si
quis autem de catholicis discesserit, et in communione eorum
vel palam vel occulte, qui vel excommunicati sunt vel per so
sententiam iam notati, fuerint inventi, habeant illorum ad

quos ire voluerunt etiam in damnatione consortium.
12*
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" XIIL. De his, qui intrant in ecclesiam et deprehen-
duntur nunquam communicare, admoneantur, ut si non com-
municant, ad poenitentiam accedant; si communicant, non
semper abstineant; si non fecerint, abstineant.

5 XIV. Si quis autem acceptam a sacerdote eucharistiam
non sumpserit, velut sacrilegus propellatur.

XV. Quisquis laicus abstinetur, ad hunc vel ad domum
eius clericorum vel religiosorum nullus accedat: similiter et
clericus si abstinetur, a clericis evitetur; si quis. cum

willo colloqui aut convivare fuerit deprehensus, etiam ipse
abstineatur: sed hoc pertineat ad eos clericos, qui eius sunt
episcopi, et ad omnes qui commoniti fuerint de eo qui
abstinetur, sive laico quolibet sive clerico.

XVI. Devotam peccantem non recipiendam in ecclesiam,
15 nisi peccare desierit et desinens egerit aptam poenitentiam
decem annis, recipiat communionem; prius autem quam
in ecclesia admittatur ad orationem, ad nullius convivium
christianae mulieris accedat; quod si admissa fuerit, etiam
haec quae eam receperit habeatur abstenta; corruptorem
g0 etiam par poena constringat. Quae autem maritum acce-
perit, non admittatur ad poenitentiam, nisi adhue vivente
ipso marito caste vivere coeperit, aut postquam ipse dis-
cesserit.

XVIL Si quis habens uxorem fidelis concubinam habeat,

g5 non communicet: ceterum is qui non habet uxorem et pro

uxore concubinam habeat, a communione non repellatur,

tantum aut unius mulieris aut uxoris aut concubinae, ut ei

placuerit, sit coniunctione contentus; alias vero vivens ab-
iciatur donec desinat, et per poenitentiam revertatur.

30 XVIII. Si qua vidua episcopi aut presbyteri aut dia-
coni maritum acceperit, nullus clericus, nulla religiosa cum
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ea convivium sumat, numquam communicet, morienti tan-
tum ei sacramenta subveniant.

XIX. Episcopi sive presbyteri sive diaconi filia si de-
vota fuerit et peccaverit et maritum duxerit, si eam pater
vel mater in affectum receperint, a communione habeantur
alieni; pater vero causas in concilio se noverit praestaturum;
mulier autem non admittatur ad communionem, nisi marito
defuncto egerit poenitentiam; si autem vivente eo recesserit
et poenituerit et petierit communionem, in ultimo die vitae
deficiens accipiat communionem.

XX. Quamvis paene ubique custodiatur, ut absque
episcopo chrisma nemo conficiat, tamen quia in aliquibus
locis vel provinciis presbyteri dicuntur chrisma conficere,
placuit ex hac die nullum alium nisi episcopum chrisma
conficere et per dioeceses destinare, ita ut de singulis eccle-
siis ad episcopum ante diem paschae diaconi destinentur
aut subdiaconi, ut confectum chrisma ab episcopo destinatum
ad diem paschae possit occurrere. Episcopum sane certum
est omni tempore licere chrisma conficere, sine conscientia
autem episcopi nihil penitus faciendum; statutum vero est
diaconem non chrismare, sed presbyterem absente episcopo,
praesente vero si ab ipso fuerit praeceptum. Huiusmodi
constitutionem meminerit semper archidiaconus vel praesen-
tibus vel absentibus episcopis suggerendam, ut eam aut
episcopi custodiant aut presbyteri non relinquant.

17) Ausgewdhlte gallische Concilien.

a) Concilium Valentinum primum.

Dilectissimis fratribus per Gallias et quinque provincias
constitutis episcopis Foegadius, Eumerius, Florentius, Arte-
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mius, Aemilianus, Britto, Iustus, Evedius, Rhodanius,
Eortius, Chrestus, Concordius, Constantius, Paulus, Antherius,
Felix, Neoterius, Nicetius, Urbanus, Simplicius et Vincentius
episcopi in domino salutem. Transaetis Valentiae omnibus

s5et in dei nomine in statu meliori compositis, quae fuerant
coepta causa dissidii, quorumdam fuit fratrum utilis et re-
ligiosa suggestio, retractandum etiam de his quae nec reci-
pere possumus ob ecclesiae sanctitatem, nec tamen usurpatae
consuetudinis causa damnare. Ita enim per omnes ecclesias

10 eiusmodi vitiorum germen inolevit, ut ad plena remedia
difficilis sit recursus; certe non sine verecundia eorum quos
causa contigit. Quocirca, fratres, librato diu moderatoque
consilio ea cautelae ratio servata est, quae et scandala sub-
moveret et sanctitatem ecclesiae custodiret.

15 L. Sedit igitur, neminem post hanc synodum, qua eius-
modi illicitis vel sero succurritur, de digamis aut inter-
nuptarum maritis ordinari clericum posse; nee requirendum,
utrumne initiati sacramentis divinis, anne gentiles, hac se
infelicis sortis necessitate macularint, cum divini praecepti

20 casta sit forma. Sed quia fratrum nostrorum vel imperitiam
vel simplicitatem vel etiam praesumptionem damnare non
possumus, nec per omnes ecclesias quae sunt iam pridem
male gesta corrigere, placuit etiam de eorum statu, qui prius
ordinati sunt, nihil revolvi, si nulla extrinsecus causa pro-

25 cedat, qua indigni ministerio comprobantur.

II. De puellis vero quae se deo voverunt, si ad ter-
renas nuptias sponte transierint, id custodiendum esse de-
crevimus, ut poenitentia his nec statim detur, et cum data
fuerit, nisi plene satisfecerint deo, in quantum ratio po-

30 poscerit earumdem communio differatur.

III. Circa eorum vero personas, qui se post unum et
sacrum lavacrum vel profanis sacrificiis daemonum vel in-
cesta lavatione polluerint, eam censurae formam duximus
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esse servandam, ut his iuxta synodum Nicaenam satisfactionis
quidem aditus non negetur, ne infelicibus lacrymis vel so-
latii ianua desperatione claudatur; acturi vero poenitentiam
usque in diem mortis, non sine spe tamen remissionis, quam
ab eo plene sperare debebunt, qui eius largitatem et solus
obtinet, et tam dives misericordia est, ut nemo desperet;
deus enim mortem non fecit nec laetatur in perditione
vivorum.

IV. Nec illud, fratres, seribere alienum ab ecclesiae
utilitate censuimus, ut sciretis, quicumque se sub ordina-
tione vel diaconatus vel presbyterii vel episcopatus mortali
crimine dixerint esse pollutos, a supradictis ordinationibus
submovendos, reos scilicet vel veri confessione vel mendacio
falsitatis. Neque enim absolvi in his potest, si in se ipsos
dixerint, quod dictum in alios puniretur, cum omnis qui
sibi fuerit mortis causa, maior homicida fuerit.

Divina vos pietas in aeternum -custodiat, fratres di-
lectissimi. '

b) Nimes 394.

Incipit sancta synodus quae convenit in civitatem Ne-
mausensem, Kal. Octobris, dominis Archadio et Honorio
Augustis consulibus. .

Episcopis per Gallias et septem provinecias salutem.
Cum ad Nemausensem ecclesiam, ad tollenda ecclesiarum
scandala discessionemque sanandam pacis studio venissemus,
multa utilitati congrua, secundum regulam disciplinae, pla-
cuit provideri.

I In primis quia multi, de ultimis Orientis partibus
venientes, presbyteros et diaconos se esse confingunt, ignota

5
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rentes, quidam (qui dum?) spem infidelium (specie fidelium?),
sumptum stepemque captantur (captant?), sanctorum com-
munioni speciae (speciem?) simulatae religionis inpraemunt
(inprimunt): placuit nobis, si qui fuerint eiusmodi, si tamen

5 communis ecclesiae causa non fuerit, ad ministerium altarii
non admittantur.

II. Tlud etiam a quibusdam suggestum est, ut contra
apostolicam disciplinam, incognito usque in hoc tempus in
ministerium foeminae nescio quo loco leviticum videantur

10 adsumptze; quod quidem, quia indecens est, non admittit
ecclesiastica disciplina; et contra rationem facta talis ordi-
natio distruatur: providendum, ne quis sibi hoc ultra prae-
sumat.

III. Tlud etiam repetere secundum canonem placuit,
15 ut nullus episcopus sive clericum sive laicum, a suo episcopo
iudicatum, in communionem admittat inlicitam.

IV. Neque sibi alter episcopus de clerico alterius, in-
consulto episcopo cuius minister est, iudicium vindicet.

V. Additum etiam est, ut, quia multi, sub specie pe-

20 regrinationis, de ecclesiarum conlatione luxoriant, victura

non omnibus detur; unusquisque voluntarium, non indictum,
+habeat de hac praestatione iudicium.

VL Ministrorum autem quicunque peregrina quibus-
cunque necessitatibus petunt, ab episcopis tantum apostolia
25 suscribantur.

VII. Addi etiam placuit, ut, quia frequenter ecclesiis
de libertorum tuitione inferuntur iniuriae, sive qui a viven-
tibus manumittuntur, sive quibus libertas ultima testatione
conscribitur: placuit synodo, ut si fidelis persona contra

s0 fidem et contra defunctorum voluntatem venire temptaverit,
communicantes, qui contra ecclesiam veniunt, extra ecclesiam
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fiant; catechumenis vero, nisi inreligiositate pietatem mu-

taverint, gratia considerata secundum deum per inspectionem.

tradatur.

¢) Concilium Taurinense.

Sancta synodus quae convenit in urbe Taurinatium die
decimo Kalendas Octobris fratribus dilectissimis per Gallias
et quinque provincias constitutis.

Cum ad postulationem provinciarum Galliae sacerdotum
convenissemus ad Taurinatium civitatem atque in eiusdem
urbis ecclesia auctore vel medio domino sederemus, auditis
allegationibus episcoporum, eorum videlicet qui ad iudicium
nostrum fuerant congregati, de singulis negotiis haec sen-
tentiae forma processit, ita ut pacis bonum et instituta
canonum servarentur, et plurimorum intentionibus adhiberetur
utilis medi¢ina.

I. Nam cum primum omnium vir sanctus Proculus,
Massiliensis episcopus civitatis, se tanquam metropolitanum
ecclesiis, quae in secunda provincia Narbonensi positae vide-
bantur, diceret praeesse debere atque per se ordinationes in
memorata provincia summorum fieri sacerdotum, siquidem
assereret easdem ecclesias vel suas parochias fuisse vel epi-
scopos a se in eisdem ecclesiis ordinatos, et e diverso eius-
dem regionis episcopi aliud defensarent ac sibi alterius pro-
vinciae sacerdotem praeesse non debere contenderent: id
indicatum est a sancta synodo contemplatione pacis atque
concordiae, ut non tam civitati eius, quae in altera pro-
vincia sita est, cuius magnitudinem penitus nesciremus, quam
ipsi potissimum deferretur, ut tanquam pater filiis honore
primatus assisteret. Dignum enim visum est, ut quamvis

15

20

5

unitate provinciae minime tenerentur, constringerentur tamen so

pietatis affectu. Haee igitur ipsi tantum in vita eiusdem
forma servabitur, ut in ecclesiis provinciae secundae Nar-
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bonensis, quas vel suas parochias vel suos discipulos fuisse
ordinatos constiterit, primatus habeat dignitatem. Ilud
quoque a partibus sit observandum, quod licet ex superfluo
non tamen inutiliter commonetur, ut ipse sanctus Proculus
5 tanquam pius pater consacerdotes suos honoret ut filios, et
memoratae provinciae sacerdotes tanquam boni filii eumdem
habeant ut parentem, et invicem sibi exhibeant caritatis
affectum, impleto hoc quod ait beatus apostolus: Honore
mutuo praevenientes, non alta sapientes, sed humiliter con-
10 sentientes.

II. Illud deinde inter episcopos urbium Arelatensis et
Viennensis, qui de primatus apud nos honore certabant, a
sancta synodo definitum est, ut qui ex eis approbaverit
suam civitatem esse metropolim, is totius provinciae honorem

15 primatus obtineat et ipse iuxta canonum praeceptum ordina-
tionum habeat potestatem. Certe ad pacis vinculum conser-
vandum hoc consilio utiliore decretum est, ut si placet
memoratarum urbium episcopis, unaquaeque de his viciniores
sibi intra provinciam vindicet civitates, atque eas ecclesias

10 visitet, quas oppidis suis vicinas magis esse constiterit, ita
ut memores unanimitatis atque concordiae non alter alterum
longius sibi usurpando quod est alii proprium inquietet.

III. Gestorum quoque seriem conscribi placuit ad per-
petem disciplinam, quae circa Octavium, Ursionem, Remi-
2 gium et Triferium episcopos synodus sancta decrevit, qui
in usurpatione quadam de ordinatione sacerdotum ad invi-
diam vocabantur. Quod eis eatenus videtur indultum, ut
de cetero hac auctoritate commoniti nihil tale usurpare
conentur; si quidem ea se ab hac causa excusatione defen-
30 derint, quod dicerent prius se non esse conventos. Proinde
iudicavit synodus, ut si quis ex hoc fecerit contra statuta

8 ff. Rém. 12, 10. 16.
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maiorum, sciat is qui ordinatus fuerit, sacerdotii se honore
privandum, ille vero qui ordinaverit, auctoritatem se in
ordinationibus vel in conciliis minime retenturum. Non
solum autem circa memoratos episcopos haec sententia prae-
valebit, sed et circa omnes qui simili errore decepti ordina-
tiones huiusmodi perpetrarunt.

IV. De Palladio autem laico, qui Spano presbytero non
leve crimen intenderat, inter quos episcopus Triferius eius-
dem criminis causas se cognovisse testatus est, id coneilii
decrevit auctoritas, ut idem Palladius in eadem sententia
maneret, qua cognitionis tempore a Triferio fuerat sacerdote
mulctatus, in hoc ei humanitate reservata concilii, ut ipse
Triferius in potestate habeat quando voluerit ei relaxare.

V. Statuit quoque de Exuperantio presbytero sancta
synodus, qui ad iniuriam sancti episcopi sui Triferii gravia
et multa congesserat, et frequentibus eum contumeliis pro-
vocaverat, ita ut nonnulla fecerit contra ecclesiasticam disci-
plinam, propter quam causam ab eo fuerat dominica com-
munione privatus, ut in eius sit arbitrio restitutio ipsius, in
cuius potestate fuit eius abiectio, hoc est ut quando vel
idem Exuperantius satisfecerit, vel episcopo Triferio visum
fuerit, tunc gratiam communionis accipiat.

VL Illud praeterea decrevit sancta synodus, ut quo-
niam legatos episcopi Galliarum, qui Felici communicant,
destinarunt, si qui ab eius communione se voluerint seque-
strare, in nostrae pacis consortium suscipiantur, iuxta litteras
venerabilis memoriae Ambrosii episcopi vel Romanae eccle-
siae sacerdotis dudum latas, quae in concilio legatis prae-
sentibus recitatae sunt.

VII. Nec illud praetermittendum fuit, quod synodi
sententia definitum est, ut clericum alterius secundum sta-
tuta canonum nemo suscipiat, neque suae ecclesiae, licet

15

80
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in alio gradu, audeat ordinare, neque abiectum recipiat in
communionem.

VIII. Hi autem qui contra interdictum sunt ordinati,
vel in ministerio filios genuerunt, ne ad maiores gradus
5 ordinum permittantur, synodi decrevit auctoritas.

Incolumes vos dominus noster aevo longissimo con-
servare dignetur, domini fratres dilectissimi.
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Anmerkungen zur Textkritik.

(Br.: Bruns. M.: Mansi. P.: Pitra. Bev.: Beveridge. Hard.: Hardouin.
Gonz.: Gonzalez. Hef.: Hefele. Just.: Justellus. [Fiir die apost. Kan.:]
Ue.: Ueltzen. Lag.: Lagarde.)

I. Canones apostolorum.

S.1. Titel nach P. — Dionysius Exiguus: Regulae ecclesiasticae
sanctorum apostolorum prolatae per Clementem ecclesiae Romanae
pontificem. — M. Br.: Kavdves v aylov wel maveiniov &moordlwv.

— Z. 7f. Ue. Lag. P. nur: wags iy dudrafir.

— Z.10. Kan. 4 von 3 abgetheilt mit Hef. nach Dionysius.
Letzterer grenzt aber unrichtig ab: IIL. ... contra constit. Domini
faciens, congruo tempore deponatur. IV. Offerri non liceat aliquid
ad altare praeter novas spicas et uvas; et oleum ad luminaria...
(Drey S. 224: Die Worte congruo tempore ,sind in den Ab-
schriften offenbar versetzt worden und gehéren in den 4. Kanon
nach praeter ete.*) Die andern griech. Ausgaben verbinden Kan. 4
mit 8. P. interpungiert: xadwoslodw: mhyy véwy yldewv 7 ctagulis,
T naied v Obowte, un 40y fovw... Ue. ebenso, stellt aber die
Worte té xcied v déovte an den Anfang des Satzes.

— Z.18. M. am Rand, Ue. P.: #xfaij. (Dion.: reiecerit.)

8.2 Z.6. g pi dy. év., nach Joh. Scholasticus (weosevéyravrog),
Dion. (quod recte non obtulerit), Bev. Ue. Lag. P. Fehlt bei M. Br.

— Z.15f. Dion.: a communione suspensus seu communicans.
(Nach P. entsprechend auch in der alten syr. Uebers.) Darnach
Hard. u. Ue.: dextdg, was P. auch in einer vatican. Hdschr. fand.
Die Lesart &ds.tog ist aber durch die Mehrzahl der Hdschr. bezeugt.

S. 8 Z. 15. Dion.: fideiussionibus inserviens.

— Z. 18, Dion.: efficiatur episcopus. Hard. Ue.: xal dotiv &&rog
émiononiig, yevéedw. Bev.: ual oty &kog, émionomos ywicdw.
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8.8 Z. 28f (LXX: obdx Zxdintjose Olg éml 0 abrd dv Bilper)
Dion.: non vindicabit Dominus bis in idipsum.

S.4 Z. 1. Kan. 26 ist in den griech. Texten mit 256 verbunden;
statt des Satzes in unserem Texte und bei Dion. haben Bev., Hard,,
Ue., Lag. und P., letzterer mit Berufung auf seine Handschriften, nur
die Worte: doadtog xal of loiwol xinguxol. Ebenso Balsamon.

— Z. 7. M.: ©j di& torodrav, wohl Druckfehler; Br. corrigiert
té in zév; ich schreibe xal mit allen ibrigen #lteren und neueren
Ausgaben.

— Z.18f. Joh. Ant., Bev., Ue., Lag., P.: on’ éuod ITérgov.
Hard.: 9md tod ITérgov. Dion.: a Petro.

— Z. 24. Bev., M. am Rand, Ue., Lag., P.: ovvaydyy xai dvowxorij-
ovov freoov mify. Dion.: seorsum collegerit et altare aliud erexerit.

— Z.27. Bev. Ue. Lag. P.: oot &v adtd. ..

S.5 Z. 8f. Dion.: sin minus, nec (al. haec) quae sunt neces-
saria, subministrentur eis.

— Z.17f, Joh. Schol.: 6 ded¢ & xvelov, nel 6 matie O nvelov
&y aylo mvedpare, 6 marie xal 0 vidg xal TO myvedue TO Gyiov.

— Z. 24. Dion.: si quis episcopus.

— Z.28. Bev., M. am Rand, Ue., Lag., P.: & 0% émeAdav uy
deydein (resp. deydfj). Dion.: si vero perrexerit nec receptus fuerit.

8.6 Z. 4. (Dion. fiigt bei: id est iuxta Romanos quarto idus
Octobris.) ’

— Z.15. Kan. 40 ist in den griech. Texten in zwei Kanones
getheilt; mit Zotw @aveed beginnt Kan. 39.

— Z. 32f. Dion.: cum timore omnique sollicitudine.

8.7 Z.16. uévov wird verschieden bezogen; von M. Br. nach
der auch in unserem Text beibehaltenen Interpunktion zu evwevid-
pevog, von Ue. nach Balsamon zu dgogifés®w. Aehnlich zweideutig
ist der lat. Text des Dion., wo die Ausg. lesen: ...oraverit, tantum-
modo communione privetur; Drey und Hefele: oraverit tantum-
modo, ¢. pr.

S.8 Z. 10. Am Schluss von Kan. 50 ist in der Sammlung des
Joh. Schol. eine lingere dogmat. Erorterung iber die Trinititslehre
angehingt, die z. B. auch bei Cotelier, P., Ue. in den Anm., ab-
gedruckt ist.

S.9 Z. 28. Bev. Ue. Lag. P.: & 0% zd dvopa o =i.

S.10 Z. 2. Bev. Ue. Lag. P.: mwoooedtasdar.

S. 11 Z. 2. Am Schluss von Kan. 72 fiigt Joh. Schol. bei: xel zo
énlnepntoy meooriBéitw ped’ o) flafiev. Auch manche Hdschr. und
Ausg. des Balsamon und anderer Sammlungen und Kommentare lesen
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den Zusatz; dem echten Text des Bals. scheint er jedoch fremd und
auch sonst nicht geniligend beglaubigt zu sein, vgl. Migne, P. gr.,
T. 187, 183. Lag. u. P. haben den Zusatz im Text.

S. 11 Z. 11f. v 0% nal ot p1y dmanovey — émoar. meds abrov,
bei Joh. Schol.,, auch durch die Kommentatoren Balsamon, Zonaras,
Aristenus, und nach Pitra p. 31 anscheinend durch die Mehrzahl der
ihm vorliegenden Handschriften bezeugt. Bev. Ue. Lag. P. In anderen
Texten fehlt der Satz, der wegen des gleichen Anfangs allerdings
leicht ausfallen konnte; bei M. und Br. nicht im Text. (M. am Rand.)

— Z.19f. Joh. Schol. (mit kleinen Varianten), Balsamon, Bev.,
Ue., Lag., P.: 87 o6 207 énilonomov 15 &8edod 7) vd vid 1) Evéom ovyyeve:
yaotbuevoy el ©d &Elopw tijs émionomiis yeLpotoveiy dv Podlerar: wdn-
eovdpovg y&o tijg mionomiis moreicPar 0d dlnarov, T TOd Heod yooi-
fopevoy wdder avdoomive. ob yke Thy tod Feod dumdnolav. ..

— Z.24. Bev. Ue. Lag. P.: & nig év. q)...

— Z. 28. Bev. Ue. Lag. P.: peptacpévos.

S.12 Z. 10f. Joh. Schol.: & 0% pi Podinrar, éworidécdw.

— Z.14f. odn imroémopey — olnwv yde Balsamon, Zonaras.
(Bei Joh. Schol. fehlt dieser Kanon.)) Bev. Ue. Lag. P. Bei M. Br.
fehlen die Worte. (M. am Rand.)

—Z.30und 8. 18 Z. 2. Die zum Texte von M. Br. mit Bev. Ue. Lag.
P. gemachten Zusitze (Richter, Esra) sind handschriftlich gut bezeugt
(s. P.), auch durch Joh. Schol., Balsamon, Zonaras, Aristenus. Dagegen
fiigt Z. 2 nach Esther nur eine bekannte (Pariser) griech. Hdschr.
bei (s. P.): ’Tovdel® &v. (Auch syr.) Zonaras bezeugt in seinem Kom-
mentar ausdriicklich, dass Judith ebenso wie die Weisheit Sal.,
Tobias und die Apokalypse in dem Kanon, wie er ihm vorlag, fehlte.
Bei Joh. Schol. fehlen auch die Biicher der Makkabier.

S.18 Z.8. &g — slmopsy, durch zwei von P. benutzte griech.
Hdschr, der vat. Biblioth. belegt, eine des Joh. Schol. und eine der
Apostol. Konstitutionen, ferner durch die.syr. Uebersetzung bezeugt.
Von Zahn, Gesch. d. neutest. Kanons II 1,192 in den Text auf-
genommen, ebenso von Funk, Die Apost. Konst. 204 als ,zweifellos
urspriinglich* bezeichnet.

Bruns ungenau: S. 3 Z. 7 fehlt: % didnovos. 8.5 Z.14: adrod.
S. 8 Z. 21: év odeavd.
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II. Die Kanones der Comcilien.

1) Elvira.

S. 13 Z. 20. M. und Handschriften: crimen principale.

— Z. 21. M.: in fine. Ebenso dfter: Z. 26; S. 14 Z. 1, 20, 25, 28;
S. 15 Z. 18 u. ferner.

S. 14 Z. 16. intra mit Hefele; M. am Rand. M. im Text, Gonz.
und Br.: infra.

S8.15 Z.4. M. am Rand: De relicta catechumena.

— Z.9f. 2 Toletan. Hdschr. und M.: placuit huic nec in finem
dandam esse communionem. Eine Hdschr. der Bibl. Reg. v. Madrid:
placuit huic in finem non dandam esse comm. Herbst nach Mendoza:
placuit huic nec in fine dari communionem,

— Z.22. M.: quod amiserint.

— Z. 23f. M. am Rand: quod si semetipsas poenituerint, quod
infirmitate corporis lapsae fuerint, et toto tempore vitae... Herbst
nach Mendoza: quod si sibimet persuaserint, quod infirmitate cor-
poris lapsae fuerint, et toto t. v....

— Z.31f M. am Rand: post poenitentiam unius anni recon-
cilientur. Herbst nach Mend.: post unius anni poenitentiam reconci-
liari debebunt.

8.17 Z. 17. M. am Rand und Herbst: ieiunia seu abstinentias.

— Z.19. Herbst: ob eorundem infirmitatem.

— Z.26. M.: litteras confessionis. .

— Z.31f M. am Rand: ieiuniorum (Herbst: ieiunii) super-
positionem.

S. 18 Z. 28f. Die Correctur der Ueberschrift bei M. am Rand;
vgl. auch Hefele.

S.19 Z. 26. M. am Rand, Herbst: ut gentilibus desiderantibus
manus imponatur.

8.20 Z.16. Nach M. und dem Tol. 1 (Gonz.): ut cuncti diem
Pentecostes post Pascha celebremus, non quadragesimam, nisi quinqua-
gesimam, '

— Z. 27. M. und mehrere span. Hdschr.: in veterem hominem
deliquisse. M. am Rand, Herbst: in vetere homine deliquisse.

S.21 Z.11. M. und Tol. 1: sed clericis.

— Z.27. Gonz..im Text nur: famosos. (libellos vielleicht durch
Versehen ausgefallen?)

S. 22 Z.15. M.: magistratum.

— Z.26. M.: comprobati.
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S.24 Z. 5f. M. am Rand, Herbst: comicos aut viros scenicos.

— Z.19f. si —retinuit, fehlt bei M.

S.25 Z. 10f. Interpunktion nach Hef., M. etc. (M.: conventul
clericorum.) Gonz.: si autem non proba.vent convento clero placuit.

S. 26 Z. 12. Mendoza, Herbst: qui fideles sunt.

An folgenden Stellen weicht Bruns ohne Motivierung, wohl nur
durch Ungenauigkeit, von Gonzalez ab: 8. 14, 21:-illi esse. S.15,2:
forte. S. 19, 14: baptizandis, mit der Note: baptizatis ‘M. S. 20, 28:
apostaverint. S. 22, 11 fehlt: nec sacrificant. S. 28, 4: in numero.
S. 24, 18 fehlt: esse.

2) Arles.

S. 26 Z. 27. Andere Lesarten: in proelio, in bello. Alle Aus-
gaben: in pace.

8.27 Z. 11, M.: de illis .

— Z.16. Manche Handschr. lesen Arianis oder Arriis, eine
Lesa.rt die schon wegen des Anachronismus keinen Werth hat.

. 28 Z. 10f. M. und span. Hdschr et de his quos ordinaverint

ratio submstlt '

S. 29 Z. 21 liest Br.: accepti. (Druckfehler.) In der Concil. Gall,
coll. wie bei M. und in allen Conciliensammlungen: arrepti.

3) Ancyra.

S.80 Z.9. Auch Bev., Routh: {sgatixils. M. Br. P.: {eods.

— Z.17. Routh mit 3 Bodlejan. Handschr., Justellus und M.
am Rand: megioye®évtag. Dion. Exig.: (qui) eo usque adstricti sunt.
(Hard., M.: wegioyeodévreg. Druckfehler?) Auch Br. P.: wegiogio®évrag.

— Z.27. M. Br. P. etc.: wgosdyeodear. (M. am Rand: moodysedar.)

S.381 Z.10. M. am Rand, Routh: roeezie.

— Z.26. 75 (so auch Joh. Schol.) fehlt bei M. Br. P. etc.

— Z. 82. ésrdear auch P. mit Joh. Schol. Die andern Aus-
gaben: éfidaos.

S. 32 Z. 23. M. Br. etc.: xmgsuwnéuwg Anch P 10QEmLORbTTOLS.

— Z.24. M. Br.: ¢id& pndé. P.: dida pny pndé.

— Z. 29. Routh nach drei alten Handschriften, Pitra und Joh.
Schol.s pdsAbosorvre. Dion Exig.: quod si in tantum eas abominan-
tur. M. Br.: & 8¢ Bodi. Bev.: & 0t ui fodlowvro. '

— Z.30f M. Br.P.: xal & pij.

S. 83 Z. 2. dwvanaleicB®or auch Bev., Just., M. am Rand, Routh,
P. Dion, Exig.: placuit rescisso contractu ad iura ecclesiastica
revocari. M. Br.: dvepoleicdac. :

Concilskanones. 13
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S.83 Z. 4. M. Br. P.: sineo — size.

— Z. 5. Auch Bev., Routh, P.: mgdsodov. M. Br.: &loodow.

— Z.16. M. Br.: &y dmomecérmoay xal. P.: fzn dmomeedvres.

— Z.29. 83. M. Br. P.: moeopuvréoiov, moeafurselov.

S.84 Z. 6. M. Br.: doxei. P.: dei.

— Z.12. Bev., Routh und P. fiigen am Schluss bei: zinedcas.

— Z.17. minedccr auch Br. P.; Hard. M.: minedes:.

— Z.19. £8vdv auch Bev. nach Balsamon und Zonaras; Routh
nach .den von ihm benutzten Bodlejan. Handschriften, Pitra. Dion.:
gentilium. M. Br.: yedvow.

— Z.22. M. Br. P.: xote tovg fadu. op.

. — Z.25. M. Br. P.: émgoeéoar.

4) Neocaesarea.

S. 85 Z. 9f. Br. setzt das Komma hinter slmodox, verbindet:
S Ty @id. elmovee. P.: miiw v td Bavdre slmovow, dg dyidvaca
Aoer Tov yapow, dwx Ty gil. EEEL Ty perdvolay.

— Z.16. ‘ém@vpijoas nach Joh. Schol., Just., Bev., Routh, P.

— Z.20. gavfj Joh. Schol., Routh, P.

S. 86 Z. 23. Interpunktion mit M., Br., Hef. Routh verbindet
povos 6{dwey und schligt nach den alten lat. Uebersetzungen vor,
zu schreiben: xin@der, pdvor... Dion. Exig.: soli dare debebunt.

— Z.24. Im griech. Nomokanon und in den alten lat. Ueber-
setzungen ist Kan. 14 mit 13 verbunden; dieselben zihlen also nur
14 Kanones.

S. 86 Z.9 weicht Br., ohne etwas anzumerken, von M. und Hard.
ab und liest: év 1 Savdre.

5) Nicaea 325.

S. 88 Z. 28. (elasius Cyzicenus (Mansi T. II p. 894) las: =g
x0wdd 7 té émiondxe. Dion. Exig.: usquequo vel in communi, vel
eidem episcopo placeat.

— Z. 28 ff. Die versio Prisca iibersetzt den Anfang von Kan. 6
(Just. I 284. Mansi VI 1127): antiqui moris est, ut urbis Romae episco-
pus habeat principatum, ut suburbicaria loca et omnem provinciam
suam (so M.; Just.: sua) sollicitudine gubernet, quae vero apud
Aegyptum sunt, Alexandriae episcopus omnium habeat sollicitudinem;
similiter autem et circa Antiochiam, ete. (Vgl. Rufini hist. eccl. X 6.)

S. 389 Z. 31. meojgdnoay nach Zonaras. M., Br., P.: meoarjydnoar.

——— i oIt et
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S. 40 Z. 12. Bev.: og mioroi.

— Z.18. Hard. und M.: nipdg (statt zuwds), Druckfehler, im
‘Widerspruch mit der nebenstehenden lat. Uebersetzung.

— Z.27f. 1d oyfjpe tod elotévar, so Bev., Just. (M. am Rand),
P.; Gelasius Cyz., die griech. Commentatoren, die alten lat. Ueber-
setzungen. M., Br.: tod pf) eloiévar.

S. 41 Z. 18. Joh. Schol. fiigt bei: 7} é didxovos. Ebenso Dion.
Exig.: et restituatur Ecclesiae cui fuit episcopus aut presbyter aut
diaconus ordinatus. '

S. 42 Z. 29. Gelas. Cyz.: dwexévor. Versio Prisca: similiter autem
et de eorum diaconis (so Just.; M.: diaconissis). Auch Hefele empfiehlt
diese Lesart. Dagegen las auch Dion. Exig. wie unsere griech. Texte:
similiter autem et de diaconissis.

S. 43 Z. 8. Just., P.: dpolwg gvi. Bev., Bright: épofws waga-
gvldreeodar. Gelas. Cyz.: dmie rod mdvta duolwg dv mdey magounly
dpogobvas puidrreodar. '

Br. weicht an folgenden Stellen irrthiimlich von M.’s Text ab:
S.87,18: weoeedddvreg (jedenfalls nur Druckfehler). S.37,20: woosdysy.

6) Antiochia 341.

S.44 Z.2. 7 vor woeafurégow fehlt bei Hard. u. M.; nach Br. u. Bev.

— Z. 21. Just., Bev., P.: &1& nal.

S.45 Z. 6. Bev.: xal maviov ta@v v td xlijew xartaleyopivov
%QaTETW.

— Z.27f Dion. Exig.: qui in vicis vel possessionibus chor-
episcopi nominantur. Prisca: qui in locis aut vicis sunt constituti
chorepiscopi.

S. 46 Z.15. Bev.: nal tov v abrj. Dion. Exig.: et ceterorum
episcoporum qui in eadem provincia commorantur.

S. 48 Z. 26. Just.: mevrenaidendry. Dion. Exig.: Idus Octobris,
id est quinto decimo die mensis Octobris, quem Hyperberetaeon
Graeci cognominant.

S. 49 Z.18. Hard., M.: xaddg &yeww. Br.: x. &gee. P n. Eyew
pularrecdar dsi. N

S. 46 Z. 4. Br. filschlich: %0 zijg wélewg. .., mit der Anm.:
U0 T0d tiig mod. Bev. et Just.* Auch Hard. u. M.: 9zo zod il =.
S. 47 Z.14. Br.: ékevevéynoev. S. 49 Z. 15 hat Br. énlexomor hinter
yiveoBar mit Bev. eingesetzt, ohne irgend etwas anzumerken. Da-
gegen auch Dion. Exig.: oportere non aliter fieri.

13*
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7) Sardica.

8. 52 Z. 8f. Bev.: dixPefasodpevos. .. mods Exvrdy.

— Z. 82. Bev.: tav v abrj.

S. 52 lat. Z. 7. Just.: potuisse plures.

S. 53 Z. 18. Bev.: mepl rovroow.

— Z.30—8.54 Z. 1. I"uud‘ewwg——mns fehlt bei Bev.

S. 53 lat. Z. 3. Just.: unus de duobus ... advocet (zu welcher
Lesart Mansi bemerkt: ,refragantibus plerisque manuscriptis, quos
vidi“. Auch im Gegensatz zum griech. Text). (Gonz.: unus e duobus
ex alia provincia non advocet episcopos ad iudicium.)

S.54 Z.8f Bev., P,: 6 zijg Pmp.nc ém.

S. 85 lat. Z. 8. Just.: illic.

8:56 Z. 1f. Bev.: zijg ‘Pouns. .

— Z.18. Bev.: nolvery 86Eee. P.: nolvew 86Ey. M. am Rand:
wwvely 86ky £&v°, was Hef. in den Text setzen mdchte.

— Z.20. Bev., P.: tva 7 év tjj éEovely.

S. 56 lat. Z. 4f. Just. wie Isid.: ut renovetur examen.

S.59 Z.5. Bev.: roiro yde. P.: zov yde.

— Z. 27. Bev., P.: oituwes.

S. 59 lat. Z. 29. Just. am Schluss: si tamen opportunum fuerit.

S.60 Z. 5. éyadsjy fehlt bei Hard.

S.61 Z. 27—8. 62 Z. 15. Bev. Kan. 21.

S.61 lat. Z. 2f Hard: aestimatione. M., Br.: aestimationi.
(Isid.: convenienti aestimatione.)

8.63 Z.2f Bev.: xel dvayr. xal dmodiambvov nal daxévov
xol moeaf. ’

— Z.17f. Bev., P.: émoladost.

— Z.25. Hard.: ofive yoo &». (Druckfehler?)

8. 65 lat. Z. 18. Isid. und Prisca: possident.

— — Z.20. Just. (wie Isid.): vel certe parvam rem.

— — Z.28f. Just.: vel affectionem proximorum. (Isid. : affectiones.)

S.67 Z.18. P.: toayéms.

8.170 Z.12. Bei P. als Einleitung des Kanons: "Ociog émiono-
wog eimew.

Bruns ist an folgenden Stellen ungenau: S.58, 33f.: sllinoivod.
S. 54 lat. Z. 16 f. fehlt ordinare, dabei die Note, dass Just. und Isid.
das Wort haben. §.859,5: toiro ydo. S.70,12: dmegfdilovros (jeden-
falls Druckfehler). 8. 70, 25f.: yeyevvnuévns (Druckfehler).
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8) Laodicea.

S.72. Die kurze Vorrede Z. 3—b hat jedenfalls schon Dion.
Exig. so gelesen und wortlich gleichlautend dbersetzt.

— Z.9. Bev., P.: oyoldoavras.

— Z.17f. wire mgodyss@ar vorzuziehen; aber alle Ausgaben
lesen mooodyecdar.

— Z.19ff. Die Kanones 4 und 5 sind bei Dlon und std um-
gestellt.

S. 78 Z. 8f. Bev., Just., P.: Novariavav.

— Z. 4. Dié Photinianer fehlen in der Uebers. des Isid., in
der Breviatio canonum des Ferrandus, in lat. Handschriften, withrend
Dion. dieselben hat, ebenso alle bekannten griech. Texte. Die Echt-
heit des Wortes wird nach Baronius, Binius, Remi Ceillier auch von
Hefele bezweifelt. .

— Z.4f Hard., M., Just., Br.: émioroeqopévovg fire misrods,
wohl nur in Folge einer Licke in der zu Grunde lieg. Hdschr. Unsere
Lesart mit Balsamon, Bev. (sitovy xatv. &lte ».) und P.; Dion. Ex.:
sive baptizati sint illi seu catechumeni.

— Z.10. Bev.: tav wpvornelwy tdv ayt’aw Unsere Lesart aber
auch bei P., mit Berufung auf Handschriften.

— Z. 11 f Dion. Exig.: ab haeresi-quae dicitur Cataphrygarum.
Isid.: secundum Phrygas.

S.74 Z.19f Dion. Exig.: et posteaquam dederit' episcopus
presbyteris osculum pacis, tunc laici sibi tribuent.

— Z. 26f. Dion.: ab obsequentibus, id est subdiaconis.

— Z. 28. Dion.: subdiaconos. Ebenso in den folgenden Kanones:

8.7 Z.5. Bev., P.: époexioriv.

"— Z.9. Bev., P.: {poonitew.

S.76 Z. 8. Bev., P.: tovréoriv alperixods.

S.77 Z.2. Just., P.: &Adé& ©ff edyfj oyol.

Bruns ungenau: S. 72 Z. 8: ladgoyaples.

9) Gangra.
8. 79 Z. 10. P. liest mit einigen Handschr. hinter Bdesog noch-
mals Edyéviog.
— Z.27. Bev.: xal & &lla xel nevd.
— Z.28. Br. und P. haben hinter xxino/e keine Interpunktion.
(Dagegen Hard. M. Bev.) ,
S. 80 Z.15f. P. nach mehreren Handschr.: xal tod vémov &vda
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ol pdoTvess neivrar xuta@eovoiviss, nal Tig cvvdEels Ty xel evvegy.
xel leizovey. natayww. (Bei M. sind die Worte: xal tdg cvvdéeg taw
paer. durch Druckfehler ausgefallen.)

S.82 Z.25. Bev.: z06éfcray, ebenso mehrere von P. verglichene
Handschr., der aber mit andern selbst &oxnowy vorzieht.

8.83 Z. 2f. Just. am Rand, P.: dmoixoveoivros.

— Z. 8ff. Der auch als Kan. 21 bezeichnete Epilog hinter den
20 Kanones fehlt bei Dion.

— Z.21. Bev., P.: énocrocpipsda.

— Z.23. Bev., P.: domatipedc.

— Z.25f. Bev., P.: xal iy & adrf vj éxxld. cvvélevowy (ohne
x01v1]v).

— Z.27. Bev., P.: meoctépeda.

Bruns ungenau: 8. 79 Z. 21 fehlt td» vor {dlwy. S.80,18: odx
éydvrov (gegen alle Texte).

10) Konstantinopel 381

S. 84 Z. 22f. Just., Bev., P., Bright: & xatvé vy Aoeviy pévor.
— Z.32f Just., Bev., P., Bright: ov»j®ciav tav maréonw.
Bruns ungenau: S. 85, 22: pndE pév.

11) Ephesus 431

8. 87. Bei Bev. (und nach ihm Bright) beginnt Kan. 1 mit
folgendem Satze, der in seiner Unselbststandigkeit auf Vorausgehendes
zuriickweist und in Wirklichkeit der Schlusssatz des begleitenden
Synodalschreibens ist, mit dem das Concil seine Kanones an die bei
demselben nicht anwesenden Bischdfe, Geistlichen und Laien sandte:
"Emeidn 8% éyoiv wmal todg dmolap®évrag tijg dyleg ovvédov nal
pelvavrag notk yheav 1) mélw Sud Two altlay 7 fwxlnciestixiy T
copatixny uy dyvoijear te wegl adrawv (scil. die von dem Concil Ex-
communicierten und Abgesetzten) rervwapéve, yvoeifousy v dperéon
aytérne nol &ydwy, Otimee & mig xrA. In den Conciliensammlungen
(Hard., M.) steht der Satz nach der Ueberschrift Kavéveg als Ein-
leitung zu diesen; so auch bei Brums; Just. lisst ihn ganz weg; P.
theilt ihn, aber im Druck von den Kanones unterschieden, mit dem
ganzen Begleitschreiben mit.

12) Chalcedon 451.

S.89 Z.10. Just., Bev., P.: mapapovdqioy. (Dion.: mansionariuni.)
S. 90 Z. 13. Hard., Just., P., Bright: énerdéavro. (Dion.: in locis




Anmerkungen zur Textkritik. 199

in quibus renuntiaverunt saeculo. Aehnlich Prisca. Isid.: in locis
in quibus semel Deo se devoverunt.) #merdfavro M., Bev., Br., Hef.

S.90 Z. 83f. Just., Bev., P.: robs &mat év xlijee rerayuévovg
xai poveosds.

S.91 Z.8. Just.,, Bev., P., Bright: xal p3 xard addddeiay
dgpnridtwoay.

— Z.19. Just., Bev., P.: ovyxgorsiofar.

S.92 Z.16. Just., Bev., P.: wapx émionémwov. M. am Rand, Bright:
n. émiondmay.

— Z.16. P.: zdv rowovro émeyergotyvre, mit d. Anm.: ,zdv Todro
émuyeip. Palat. Vat. 1, 2,

— Z.22. Just, Bev., P.: &yvaorovs. So auch Balsamon, Zonaras,
Aristenus. Dagegen alle lat. Uebers.: lectores.

S. 93 Z. 4. Just., Bev,, P., Bright: xavovixd dwonslodw émiciuiem.

— Z.16. Bev.: énagyiav.

— Z.22. Just., P.: mvedy dyave.

— Z.28. Just., Bev., P.: édoyo.

— Z. 28. 82. Bev., P.: gearolas, poaroidiovrag. -

S.94 Z. 29. Statt: rols xdlar xavdory liest Bev. im Text nach
Balsamon und Zonaras: rols magadapfdrovary, welche Lesart er aber
in d. Anm. zu Gunsten der unsrigen als unrichtig bezeichnet.

S.96 Z. 14. Just., Bev., P.: évijxovra.

— Z.24. Just., Bev.: dxxlnoiactindg dmmiplo. P.: éwxlnciacri-
noig éx. Dion.: correptioni ecclesiasticae.

S. 96 Z. 4. Just., Bev.: ovvaigovuévovs.

— Z.9f. Just, P Bright: tdv éxatdv wevrijxovea an(pdeww
Ty émionéway THv wvaz&éwaw éml Tod wijg edosPods uviung peydlov
©@codoalov tod yevopivov Paciléws v tf) Pacidide Koveravriwovmiler
vég ‘Pouy.

8.97 Z. 9. 00 zijs tod meesf. mit Hard und Just.; Br.: 098}
tod meeaf.; (M.: odzé [sic] Tod meeof.); Bev.: 0d8} tijg me.

Bruns ungenau: S. 92, 16: towodvo. S. 95, 27: ’Exeidn) &v o,

18) Quinisextum.

S.97 Z. 32f. Bev., P.: 9’ ] Xeiotds tedepeiiorar.

S. 98 Z.29. é&wovy gansz richtig bei Hard. u. M.; Br. mit Bev.
das sinnlose &v odv, ohne etwas anzumerken.

S.99 Z. 12. Bev., P.: otnloyeapndeicar.

S. 101 Z. 24. M.: modg 0% nal. todrowg erginzt mit Br.; ebenso
Bev., P.
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S.102 Z.8. Bev., P.: td modregov (zum Vorausgehenden gezogen).

S.103 Z. 7. évevnxocrod mit P. anf handschriftl. Grundlage.
In den #lteren Ausgaben und manchen Handschriften fehlt das Wort,
ist aber schon von Friiheren als Conjectur vorgeschlagen worden 80
in den Noten von Bev.

— Z.84. Bev., P.: xal pévov {seatinois érvmboapsy.

8.105 Z. 15. P.: éwéyov. Bev. nur: fleye ydp meds.tovs xexd.
nuoafolny towevde.

S.106 Z. 22. Bev. und P. nach =mpocoixciododm:. 7 év visos
neooxaieladw.

S. 108 Z. 22. Bev.: émoorepeic®ar. P.: émosrnesicfar.

8.118 Z. 1. Bev., P.: Siavepéro frégots, jifte T &Alo detroveyslra.

8.114 Z. 25. P.: fwine v pvor. waeédaxe, olvoy mapédwxs.

8. 115 Z. 5. Hard. und M. {evras, statt dessen ich mit Bev. und
P. %evrar schreibe (vgl. Kiihner, Griech. Gramm. I 663). Br.: ivra.

S.116 Z. 26. P.: meoaymydis.

S.118 Z. 11. M, Br.: tov 8/xawov. Hard. richtig: zo d¢x.

— Z. 12. Der Cod. Amerbachianus liest (nach Bev. und Hard.):
tijs Kovoravrwéoy mélsmg. Cod. Vallicell. (nach P.): zfig. Kavoray-
Tiioy w. : .

— Z. 80. cvuwilijgwoy Hard., Bev., P.; von Br. nach Bev. er-
ginzt; M. hat das Wort nicht und deutet an dessen Stelle eine Liicke an.

S.121 Z. 9. oneumais Br. mit Bev.,, P. (M. hat: capuinais.)

— Z.9. #u pijv Hard., Bev., P.; M.: ¥z u1f, was Br. wiederholt.

— Z. 28. Bev. und P am Schluss weiter: mapc ﬂng dedoLy
toVto magelBov Aoyiedijvar.

8. 126 Z. 21. yélore dmumveiv fehlt bei Hard. und M.; von Br.
mit Bev. ergiinat. ‘

S.128 Z. 21. Bev., P.: éyxplrow.

S. 130 Z. 26. Bev.: épopdroy.

S. 134 Z. 3. moooxdaleww mit Hard.; M. und Br.: meoxdelew.
(Pruckfehler von M.)

— Z.5. Bev. und P. am Schluss weiter: #iv pers danedow
wETOVOTj6WIGL.

S. 186 Z. 26. Bev., P.: Ovalewwwwovg

— Z. 27ff. Die auch vom Sinn verlangte (vgl. Hefele zu dem
Kanon), nach P. ergiinzte Stelle in Parenthese fehlt in vielen Hand-
schriften, in den Concilienausgaben und bei Br. — Bev. liest an
Stelle der Parenthese noch die Worte: zovs 8% Neorogiavods ze7)
wouely Mféldove xed.

S.1388 Z.16. Br. mit M.: tov &ldiov. Hard. richtig: ziy &.
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S.188 Z. 18f. P.: xal %v meds adtd tf perovely yevéedar.

Der Text von,Bruns ist an folgénden Stellen ungenau: S. 98,29:
&v ody (s. oben). S.104,20: slonron (80 Bev. u. P.; edonrar lesen Hard.
u. M., und nach P. die Handschriften des Balsamon u. Zonaras).
S. 114, 14: d7m0 yvouny (so Bev. u. P.). S.115, 14: xal yae 6 L
S. 119, 27: meovrjxe. S. 120, 14: adzod. 8. 124, 31 fehlt zav vor
felov. S.130,29: adrod. S.184, T: eloayéro. S.135, 21: xavadngdivee.
M.: xoradngdévr. Hard.  wie unser Text und die andern Ausgaben.)
8. 187, 19: xawwomorovvras.

14) Nicaea 787.

S.140 Z. 9f. Bev., P.: 0 d¢iog &xm. Ilévgos.

— Z. 11f. Bev. und P. lesen das Citat in der ersten vollstiindigeren
Gestalt, Gal. 1,8: x&v fpels 7 &yyelog 85 odoavod edayyerifnrar dpiv
nag’ & sdnyyeliodpedo dpiv.

— 2. 20, diaraypdrov Bev, P.

S. 141 Z. 4. Bev., P.: tdv ypalzijea.

— Z.22. P.: xal dpogiticdmoay xal of now. .

8.142 Z.1. Bev., P.: 70 8iddvar %) lapfdvery.

— Z.9f P.: (d‘ww dunddeiay.

— Z.18. Bev., P.: émoromwoivreg p7 &vaynamwc

S. 144 Z. 16. Bev., P.: mogalelolmaciy.

— Z.20f Bev., P.: 6 8% &vev dylov ley. xadieedy vody.

S.145 Z. 1. P.: nat’ adrods.

— Z. 3. Bals., Zon., Bev.: xal faxtifery zodg maidag adtod.

— Z.9. P.: td émoxéme Kovor. .

— Z.27. P.: iro.

S. 147 Z. 10. Bev., P.: émroémouer.

S. 148 Z. 26. Bev., P.: éyyeipotor.

S. 149 Z. 19. 9¢d xol u. mit Bev. u. P.; Hard. u. M.: 8¢ di p.

S.150 Z. 17. P.: dedoacdar. povayéy.

S. 151 Z. 2. xadalpery mit Bev., P.; M. am Ra,nd M. im Text:
nadaigeiy.

— 2.17f. Bev.: xadloetar notd povag ral ciwmijey. P.: xedi-
ostan natd pévag xal cwmiese.

— 8.27. P. am Schluss noch: pévov per’ ediafelus.
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15) Afrikanische Concilien.

&) Carthaginense I.

S. 152 Ueberschrift. M., Br.: Conc. Carth. I. tempore Iulii I. papae.

— Z. 7ff. M., Br.: ut mentis vestrae plac. prod. ad descenden-
tem. .., si liceat iterum interrogari. _

— Z.18f. M., Br.: ut aud. perc. reg. rectam et deo placentem
praemia multorum bonorum percipiant. )

— Z.22f. M., Br.: legis vigore et auctoritate fides custodita
est. Hard.: legis vigor et auctoritas constituta est.

— Z.24f M, Br.: sit instructa a deo.

— Z. 28. Kan. 2 beginnt in den Conciliensammlungen und bei
Bruns erst hier mit: Martyrum dignitatem.

—Z.29. neque ad pass. corp. mit M. Br.; Gonz.: neque pass. corp.

— Z.31. M., Br. nach praecipitatos noch: aut aliquo tali pacto.

— Z.32. M., Br.: disiunctos.

S.153 Z. 3. M., Br.: adiungat infamiam.

— Z.8f. M., Br.: ut past. cura...regularis providentia praemoneat.

— Z.10f. M., Br.: ut nullis liceat ab affectu abst. carn. apud
extraneas (Br. extraneos) par. comm.

— Z.16f. M., Br.: in una domo cum extraneis penitus commorari
debent.

— Z.20f. M., Br.: ut in singulis conciliis statutum est.

— Z.26. si cl. sunt, hon. priv. fehlt bei M. und Br.

— Z.80ff M., Br.: per singulas ... populos invitare.

S.154 Z. 5. M., Br.: Vegeselitanus. .

— Z.10f. M., Br.: haec observantia pacem custodivit.

— Z.13f. M., Br.: sed si forte erit necessarius, petat... Hard.:
sed si forte erit necessarius ordinationi.

— Z.15. M., Br.: Necasius.

— Z.23. M., Br.: Casianus.

— Z. 31. Hard.: Aptungensis. M., Br.: Astyagensis.

S.156 Z. 1f. M., Br.: etiam per se tutores pupillorum.

— Z. 9. M, Br.: ideoque ita est et nostra ista quoque aententia.
Hard.: ideoque tua nostra est quoque sententia.

— Z.10. Der Name sehr verschieden geschriebem. M., Br.:
Metus Caunensis. Hard.: Metus Taccanensis.

— Z.13. vel dominis fehlt bei M. und Br.

— Z.18. M., Br.: propriam debebunt temperare iniuriam.

— Z.20. M., Br.: si defensio ecclesiastica nosnon deridet, pudor...
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8.15656 Z 21f. M., Br.: professiones. — a tanto concedi concilio.

— Z.238. M., Br.: Baianensis.

— Z.24f. M., Br.: transc. sua et usurp. aliena.

— Z.381. M., Br.: Elpidophorus Cuizitanus.

S.156 Z. 2f. M., Br.: contemnit.

— Z.8f. M, Br.: Contemptus debet contumaciae et superbiae
in omnibus frangi. ’

— Z.11. M., Br.: Madaurensis.

— Z.16. M., Br.: usurpat populos.

— 2Z.29f. M., Br.: novellae suggestiones, quae vel obscurae
sunt, ..., inspectae. ..

— Z.82. M., Br.: non differenda.

— Z. 83. M., Br.: reprehenditur.

8. 157 Z. 8. M., Br.: et traditionem temerariam esse damnatam.

b) Carthaginense II.

S. 157 Ueberschrift. M., Br.: Conc. Carth. nomine secundum,
ordine temporis inter Carthaginensia extantia vere postremum, circa
tempora Coelestini papae.

' — Z.25. M, Br.: Genedius (so auch an den weitern Stellen).
Holst.: Genethlius (an allen Stellen).

— Z.26. M., Br.: concilium.

S.168 Z.2fff M., Br.: ex consensu omnium est extruendus
atque roborandus, ut fratrum et ¢. n. ... mentes ... roborentur. Et
sicut a patribus certa disp. acc.

— Z. 6. M., Br.: in nostris finibus.

— Z.8. M., Br.: habere notitiam.

— Z.10. sic docemus fehlt bei M. u. Br.

— Z.12.. M., Br.: Aurelius ep. dixit.

— Z.14ff. M., Br.: gradus isti tres conscriptione quadam. ..
annexi sunt. Episcopos, inquam, presbyteros et diaconos ita placuit,
ut condecet sacrosanctos antistites. ..

— Z.28f M., Br.: ut episcopi, presbyteri et diaconi vel qui
sacramenta contrectant.

— Z.24f. M., Br.: se abstineant. Ab omnibus dictum est: Placet,
ut in omnibus. ..

— Z.27. M., Br.: Fortunatus ep. dixit.

— Z. 32. M., Br.: Aurelius.

— Z.83. M., Br.: Fortunati.

S.169 Z. 5. M., Br.: Aurelius.

— Z.28. M., Br.: Massylitanus. .
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8. 159 Z. 26 f. contra ap. reg. fehlt bei M., Br.

— Z.27. M., Br.: Aurelius.

S.160 Z.3f. M., Br.: limina conturbare, si ep. vel cler. cuius-
libet plebis eos sine consensu susceperit, de his quid censetis?

— Z.6f. M., Br.: homines vanis blandimentis incedentes temere
susceperit, sciat cum his se rectissime depravatum vel damnatum.

— Z.11. M. Br. nach suscepti: refugientes. sui episcopi regu-
lare iudicium.

— Z.14. M., Br.: Alypius ep. ecclesme Ta.ga.stensls legatus
provinciae Numxdla,e dixit.

— Z.19. agendnm fehlt bei M., Br.

— Z.19f. M., Br.: Valentinus primae sedis provinciae Numi-
diae dixit.

— Z.21. M., Br.: Alypius.

— Z.22. M, Br nach edicite: Si quis presbyter contra episco-
pum suum mﬂa,tus schisma fecerit, anathema sit.

— Z.30. M., Br.: et de civ. et congregatione.

S. 161 Z. 3. M., Br.: Massylitanus.

— Z.6 u. 11. M., Br.: agenda.

— Z.18. M. Br.: et a sex presbyteris et a tribus diaconibus.

— Z.22. M., Br.: Abderitanus. In d. span. Handschr.: Abziritanus.

— Z.24f. M., Br.: pulsare debeat: qui hoc facere tent.

— Z.30. M., Br.: sec. div. legis et sanctl evangelii auct.

— Z.32. M., Br.: Massylitanus.

S.162 Z. 8. M., Br.: neque postea acceptis.

Carthaginense III. )

S. 162. Ueberschrift nach M., Br.: Conc. Carth. nomine tertium,
ordine temporis inter ea quae post Nicaenum extant vere secundum.
Circa tempora Siricii papae.

— Z.30. M., Br.:.observationem paschalem.

S.163 Z. 8f. M., Br.: de conciliis suis ternos legatos mittant.

— Z.5f M, Br.: ... sumptuosi conventus plena poss. esse auct.

— Z.10f. M., Br.: fecisse asserant.

— Z.16. M., Br.: nisi solitum sal.

— Z.23. M, Br.: cum eucharistiam mortuis non dari animad-
verterit. .

— Z.25. M., Br.: ad primatem.

— Z.27. M., Br.: primatis litteris.

— Z. 82f. verum tamdiu nach andern span. Hdschr.; M., Br.:
verum post mensem sec. tamdiu. .
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S. 164 Z. 17. proprius episcopus fehlt bei M., Br.

— Z.18f. M., Br.: id est, in presbyteri nomine quinque, in
diaconi duobus, episcopi ipsorum causas discutiant.

— Z.81f M, Br.: undique patet auctoritas. —fraterno consortio.

S. 165 Z. 10. M., Br.: episcoporum.

— Z.19f. M, Br nec per donationes nec per testamentum
rerum suarum aliquid conferant.

S.166 Z.1f M., Br.: si pecuniam accipiat, speciem eandem
quantam dederit accipiat.

— Z.18f M., Br.: in dioecesi suum collegam.

S.167 Z. 1. M., Br.: in sacrificiis.

— Z.17f. M., Br.: possint sumere formatam. Hinc etiamn diri-
gendae litterae concilii ad transmarinos episcopos.

— Z. 20f Die Worte excepto—celebratur fehlen in den span.
Handschr. und bei Gonz. Das Quinisextum hat den Kanon mit den-
selben gelesen, vgl. dessen Kan. 29. Sie finden sich im Text von M., Br.

— Z.22. M., Br.: sive ep. seu clericorum sive cet.

S.168 Z. 2. M., Br.: quod universa ecclesia noverit.

— Z.11f. M., Br.: cum vol. e. test. hi qui sui sunt periculo
proprio dixerint.

— Z.32f M., Br.: qui fuerint destinati.

S.169 Z. 18.. M., Br.: unus vel duo.

S.170 Z. 11. M.. Br.: cum elevati fuerint.

— Z.26f. circa eos — consortium schliesst bei M. u.Br. den Kan. 42.

S.172 Z. 18. M., Br.: episcopatui.

S.178 Z. 9f. Der erste Satz bildet in d. span. Handschriften
die Ueberschrift des Kanons, bei Mansi, Bruns gehort er zum Text
desselben.

— Z. 22ff. Statt des Satzes: fiunt igitur —consulantur, bei M.
u. Br.: Hoc etiam fratri et consacerdoti nostro Bonifacio vel aliis
earum partium episcopis pro confirmando isto canone innotescat, quia
a patribus ista accepimus in ecclesia legenda. (Gehdrt in dieser
Form dem Concil von Carth. v. 419 an.)

S.174 Z. 7f. M., Br.: sicut dignum est.

— Z.26f M., Br.: Hipponae Regiensis.

16) Spanische Concilien.

a) Saragossa 380.

S.176 Z. 8. M. und einige span. Hdschr.: quod qui non obsery.,,
his decretis anathema sit. ..
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S.176 Z. 13ff. M.: quod si scientes ep. fecerint, dictum est:

Qui hoc. ..
— Z.19ff. M.: ac velut observatorem legis monachum videri

voluerit esse magis quam clericum.
— Z.22. M.: obsecrando.
Bruns ungenau: 8. 1756 Z. 26: non eam.

b) Toledo 400.
S.178 Z. 2. M.: ordinati sunt diacones.
— Z.25. Br. mit M.: sibi sanguinis alieni.
— Z. 26. adeat von Br. nach M. beigefiigt.
S. 180 Z. 22f. Br. mit M.: decesserit.

17) Gallische Coneocilien.

a) Valence 374.

8. 181 Ueberschrift. Gonz.: Concilium Valentinum viginti epi-
scoporum habitum era CCCCXIII. Gratiano et Valentiniano im-
peratoribus sub die IV. Idus Iulias, Gratiano tertio et Equitio con-
sulibus.

S.182 Z. 6. M., Sirmond, Gonz.: discidii.

— Z.19. In den span. Hdschr. und bei Gonz. schliesst der
Kanon mit macularint, das Folgende fehlt.

" 8.183 Z.5f Gonz.: qui ius eius et solus obtinet

b) Nimes 394.
S. 183 Z. 25. Roderique u. Sammlung: dissessionemque sedandam,

¢) Turin 401.

S.185f Kan.1 u. 2 bilden bei Gonz. einen einzigen Kanon.
S.186 Z.19f Gonz.: atque eas ecclesias vindicet.
— Z.22. M., Sirm.: quod est alii propius.
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Die Namen der biblischen Biicher aus den Zusammenstellungen des
Bibelkanons (Can. apost. 85, Laodicea 60, Carth. III. 47) eind nicht
beriicksichtigt.

A. Zu den griechischen Texten.

"Aydnmy (-e) 76, 12, 15.
180, 15.

Gyyédovg dvopcieww 76, 7.

&y, Ta 78, 81.

&yieopod  neBagorg (durch die
Taufe) 183, 10.

Ayndoa 101, 23.

&eLmdodsvog 99, 5.

’Aéziog émlowomog 69, 17. 71, 8.

&fvpe (der Juden) 10, 27. 76, 20.
106, 22.

ABavdorog doysnlonomos ‘Alekay-
dosfag 102, 4 1.

Alyvmrog 38,.28. 84, 19. 97, 18.

Alyvrriany dofxnois 97, 16.

Alle (Jerusalem), 6 év -¢ émlono-
mog 89, 7.

Allavdg (#mioxomos) 79, 8.

alpe Tod wvelov 115, 22 f.

afpsog 73, 3. 6. 84, 11. 87, 15.
114, 23. 115, 1. 4. 136, 7. 17.
27. 80. 82. 187,2. 144, 13.
148, 9.

atgetindg (-ol) 9,22. 11,17, 78, 1.

. 17. 75, 25. 28. 76, 4. 17. 85, 32.
33. 87,1. 92,29. 32. 98, 17.

82, 3.

182, 8. ealpetinois” euwedyecfar
7,16. 10, 2. 75, 80. afgstixn
Ypevdolepie 101, 17f Wieder-
aufiahme der Hiaretiker 73, 3 ff.
111 86,34 136, 1 aloe-
xel fifloc 145, 10.

énovdvnror, Wiederaufnahme der-
selben, von wem zu bewirken
(4, 30 f£) 38, 11/ 45, 1 £
66, 26 ff.

é&nodaorg 81, 20. 32, 5. 40, 20. 25.

érgododar, drpompevor 31, 2. 35,
21. 22. 40, 11f 41, 8f. 72, 22.
émangoiedou 184, 3.

AleEdvdosie, -ag émlonomog, doyi-
emionomwog 88, 29. 84,18. 97,17,
18.22. dedvog tijg ‘AlsEavdoéwy
peyodomdlewg 117, 6 f.

Gloyedecdae 38, 7. 22.

apagrle medg Fdverov 142, 23.
cpeeTidy émoldrewotg 115, 11 f.
GupoeTidy dpeotg 113, 16.

éuBov T4, 2. 116, 8. 147, 9.

dpqiaspdroy petofolsd 82, (7ff)
12 ff.

Apgiddyiog "Troviov 102, 7.
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Gyvofancifewy 42, 23. 26. 136, 13,
28 (s. auch farwr. &vadev).

évaflmog Tadv venodv 99, 33.

&vaywdexewy (in der Kirche) 74, 5.
75, 2. 147, 8.

évayvaag 74, 8.

évayvdorns 4, 4. 7, 9. 10, 20.
45, 31f. 63, 2. 75, 1. 5. 92, 22.
26. 104, 9. 21. 116,1. 147, 11.17.

dvagyoe, totis 8, 2.

é&vdotacig Tod Xouorod 134, 25 f.
135, 6.

évaotacipog Hipéea Xeroro 128,31,

dvarolr] 84, 19. 20.

Avatéliog &oyiem. Kawver. 97, 6.

dvagépeww &orov 7) wotrjgrov 30, 91,

Gvaywesiv 119, 23.

Gvoydenog 83, 16. &. éx tawv

. tod flov dogifwv 118, 23 f.

dvaymenriny Owxywyr] 119, 24 f.

Avépocor 84, 11,

Avtidyee 88, 31, 84, 21. 85, 10f.
101, 25 (4. tijs Svelag). 117, 7.

&vtiovvaysw (schismat. Versamm-
lungen halten) 86, 4.

&méyecdon ydpwy nal needv noi
olvov 8,12f. 23f. &. nosadv 82,28.

dmoxarderacts (die Wiederherstel-
lung eines abgesetzten Kleri-
kers) 44, 12. 20. 46, 24 f.

émonslpeodar Ttag nopag 82, 26.

“Amoliwdgiog 98, 28. )

’AmodlwwagioTad 84,15. 87,5. 136,6.

é&molvrixdj 110, 15.

Gmoczolor 98, 5. 101, 18. 108, 6.
80. 142, 16 f.  é&mooTodixdy
yodppa, gnrév 87, 23. 109, 3.
émocrolinds woovevopodetnuéve
107, 31,

*Aoerog 98, 8.

‘Aosravol 84, 12. 87, 2. 136, 8.
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"Agiotegol 87, 4. 136, 5.

Aonddiog 99, 1.

Aopevia 79, 1. ‘dousviov ydec
114,18. 115,29. 124,20. 137,27.

Goveiodar Svopx Xotorod 9, 22f.
&. dvopa nineinod 9, 23.

é&ovog (bei der Eucharistie) 80, 9.
86, 22. 75, 7. 77, 16.

Goypimorprjy (Christus) 142, 21.

Goyn éxxdncioeTin) 13, 26 f.

Acle 84, 28.

Aciavy 72, 4. ’A. dwoinnoig 84, 22.
96, 22.

é&oneiodar 82, 31. 83, 9.

&onnoig 8, 24, 82, 7.12.19. 25. 29,
83, 10.

Goxnrijg 76,6.22. 131,3. donnrends
flog 120, 27f. 121,29. &. &yow
121, 217.

aazgoldyor 76, 13.

adli) to¥ madatiov 59, 83 f.

Apewx1] 106, 28.

"Apeoor 57, 10.

Baduol, die Rangstufen des Klerus
12, 17. 55, 31. 63,5. 9. 69, 7.
85,7. 88,4 u.ff. f., die Stufen
der Busse 34, 6. 12. 17. 22. 28.
faduol &vicoe Tijs. dedTnrog (in
der arian. Lehre) 98, 15 f.

Bamzifew 7,21, 12,4, 82,21. 73,14.
87, 24. 92, 29. 30. 31. 108, 23.
114,14. 133,5. 8. 136,25. 144,29,
145, 8. (8. auch qQowrifscdar.)
B. els mazéoo ne widy nol &yeov
mvedpe 8,1 B. sls play nora-
dvawy 87,12. 136, 14. . &vadey
7, 28. (S. auch &vafamrifew.)

Panriope 3, 51. 7, 23. 32,20. 37,22.

77,13, 128, 16, 125, 6. 137, 3.
tolee famtiopore piis wvijceas
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8, 6. Pdmrioue &g Tov Ddvasoy
tod wvolov 8, 5f. . alestinay
7,18 (34) (10, 17.)

PooPaoine £8wvy, die Kirchen bei
denselben 84, 81. 96, 28.

Pacidel rod Xeierod 77, 14 f.
(vod deov) 81,2, 142,6. P. taw
odgavawv 120, 15 f.

Baagilesdy fiflor 127, 27.

Bao/lltog doyiem. Kanoooelag Kon-
nadonleg 102, 5 f 115, 16 f.
119, 4. 123, 26. 133, 21. 139, 27.
148, 19, 149, 18. 160, 7.

Baotiewog ($nlonomog) 79, 9 f.

Pasideds 46,9. 12.13. 19,98, 58,12,
59,30. (86,%8.) (117,29.) 118,71,
129, 2.

Pacidixny éEoveln 93, 25.

Bdaoog (émloxomos) 79, 10.

Bedlad 7, 20. 126, 6.

Piine 78, 4.

Pifric Gy 12, 28. 128, 21f B,
novovexe 78, 15. f. énovér-
ote 78,15 . td» dylov -
daoxdlov 128, 211

Piphos Ty modfean 36,281, 108,29,
109, 3. 7.

Bivric 84, 9.

Budvwinég (émiaxomos) 79, 8.

Béza 126, 8.

Boovpdiux 126, 8.

fodua (heidn. Opferspeise) 30, 18.

Iayyee (fem. sing.) u. Iayygar
79, 10. 13. 80, 24. 101, 24.

Tadatdy yhoa 87, 16. 186, 18.

ydpog: ydpov Gvvolxmeis oGeuvi
83,17. Unaufloslichkeit 7, 271F.
183, 20fF. 135, 14ff. Verbotene
Verwandtschaftsgrade 35, 8ff.
123, 24ff. Geistliche Verwandt-

Concilskanones.
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schaft 123, 14 ff Hochzeiten
in der Quadragesima verboten
77, 24. Ehe mit Hiretikern,
Juden u. Heiden verboten 78,
21 f 75, 26 ff 92, 97. 82f
129, 181f. (Vgl. émiyapla.) yduor
dsdtegoe 72,7. (Vgl. auch dye-
wog.) Oeftere Verheirathung 85,
13 ff. Bektiererische Verach-
tung der Ehe 80, 34 ff. 81, 28ff.
82,1f 16f Ehe der Kleriker
1,176 4,3. 32,11/ 35 5.
81,12 92, 266 102, 29 ff.
104, 21 ff. 106, 27 . 107, 14 ff.
112, 24 114, 3ff 122, 13 ff
Zweite Ehe schliesst von der
Aufnabme in den Klerus aus
3,51 103,5. 104, 1ff Den
Diakonissinnen, Mdnchen und
gottgeweihten Jungfrauen ist
der Uebertritt aus ihrem Stand
in den Ehestand verboten 93, 8f.
11 ff 121, 4ff Theilnahme an
Hochzeitsfeiern 77, 26 ff. 80.
112, 11 ff.

Tavdévriog énloxomag 53, 80. 60,
22. 71, 1.

Tevvddiog navoudoyns Kovaravri-
vovwblems 102, 10f.

yévwnos e&yle teb Deob Hudv
181, 15.

yovv #liveryr 43 1. 134, 24. 30.
yévata ndumrey 134, 811,

yovv xdlvovteg 85, 21.

yodppate Smionémov 46, 7. 16.
ye. navovixa 76, 29f. yo. ov-
otanixe 2,16 f. 92, 23. (Vgl
émiorolt], overtarina, lut. unter
epistolae, litterae.)

Fodzog énlonomos 57, 13.

yeaopt], Bele, yoapal, deiot yoo-

14
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gol 83,9. 80. 110,32, 123, 24f.
128, 8. 13. 141, 9f 12f 145,
28.

yoagal (die bibl. Lesungen beim
Gottesdienst) 2, 7. 43, 25. 74, 5.
87, 23.

Tonjyberos 6 Feoddyog (Naz.) 97, 31.
102, 7. 127, 1.

Tonyderog émw. Ndbaang 102, 6.

Tonydetog ém. Neonaucagelag 6
Savparoveyss 102, 4.

Tonydetos (ém.) 79, 8.

yvvaines, Betragen in der Kirche
129, 5 ff.

Aafid 140, 1.

Salpove Eyxeww 11, 30.

Satpovay 125, 14, 17,

Saveltewy 42, 1. 72, 19.

Saumvelv el T eldola 30, 32
(1, 5 ff)

deimvov (Opfermahlzeit) 81, 1.

Stadjnn, mweduud 12, 28. 78, 17f.
128, 21. =xawnf 0. 18,7, 78,28,
128, 21.

dwanovog. Ordination 1,3. Kano-
nisches Alter 108, 23f. Zahl
86, 27. 108, 29 ff. Missbriiuche
42, Tff. 74, 24 ff. 104, 30 fF.

Swaxxovio 32, 16. 42, 21.

Sdanovinéy 74, 28.

Srandvicoa 42, 29. 31. 119, 8.
Kanonisches Alter93,5. 108,24 f.
119, 11 f.

dwatayal vy dmwosrélwv (Constit.
ap.) 13, 11, )

dwatabeg tav aylov dmoor. (das-
selbe) 101, 12. 15.

Ovyapuiec 108, 10.

dlyapog 34, 2. 35, 27. 28. 39, 16.

diddexalos tav éEdvav (ITavlog
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ém.) 63, 29. 9. tijg dumdnolug
(Joh. Chrys.) 109, 22. 114,20.28.

Sudaoxadindy &Elope 127, 2.

dldvpog 99, 29.

diolxnag (Provinz) 84, 16 ff.

dwovidaios doyrem. Alef. 102, 1.

dwoviboiog (Areop.) 141, 13 f.

Adidvvoog 126, 19.

diberogog 99, 19 f. 136, 81.

dbypove, dei 101, 14, d. rijg
sbosfeleg 6, 2. 107, 80. 8. Tijg
noedolinfis xal dmoorol. éxxin-
olag 39, 15 f. 19,

dovlot, durch die Eustathianer
aufgereizt 79, 32f. 81, 8ff. Frei-
lassung 183, 12 ff. (8. auch
olnérng.)

dvtinol 85, 10.

‘Efeaior 109, 9. 144, 23. 29.

§ﬂgatxdg 145, 4.

éyydag Oiddvar 3, 15.

Zyzpoig tod ocwrijgos 135, 2.

éyndeloroa 119, 22. 31. 120, 12,

dyndeiedijvon 120, 5.

dynparedecdon 81, 28.

éynoariis 108, 10.

eldwle, deimvelv elg ta 30, 32.

&lx6veg oemral 132,14, 25. 144, 141,
145, 8.

elnovixal Gvafoypapijcelg 148, 10.

elorfymy idbvo T4, 19. 20f1.

slonvinal (émiorodel) 45, 7. 11.
elonving dxulnoiacrind 92, 7f.

éxpdirery yvveina 1,18. 7, 27f.

Exdumog 89, 10. 95, 6. 10.

dundnole nadolinny (nal é&mocro-
Auwsf) 89, 11. 15. 22, (24)) 40, 2.
42, 23. 26 f. 70, 18. 87, 7f.
92, 80. (136, 8) 12f. 148, 8f.
dundnoiar wodolixal 125, 7.




Namen- und Sachregister.

duxdnowdtewy 0l mapx Ty Ex-
»Aneley 81, 17.

"Ellnves (Heiden) 9, 22. 87, 18.
98,1. 107, 8. 126, 13. 136, 20. 28.

‘EMaiorai 109, 9.

‘EAnondvrios émapyie 118, 8. 131

évégysian, dv0 puainel (in Christus)
100, 9 f.

évvary (Nom) 74, 10.

EEapyos tijs émagying (Metropolit)
54,26. £ rijg droxtjoswg (Ober-
metropolit) 91, 24. (S. auch
Eragyog.)

£Eagyor Tav alpécswv 136, 82.

dEopoddynog 72, 12,

#Eognitewy 87,20. 136, 22. (8. auch
éx. u. i)

foerd) 29vuni} 31, 28. fogral tav
’lovdaiov 10, 80. fogriig Eévia
moge *Tovdaioy 10, 27. fograw
nuéear 8, 23.

fopraarind (= foQrilg Efvia) 76, 18.

émaodoi 76, 18,

émagyle, soll nicht getheilt werden
92, 111,

Emaeyos tijg dotxrjcemg 93, 23 f.
(S. #xeyos.)

émiyaplar meds aloeTinods 76, 25.

émloxowcg. Wahl u. Ordination
1,1. 38, 4ff 48 51 49, 15 f.
54, 12ff 62, 176 73, 25 fF.
(29£) 95, 20 F 141, 18 £,
Kanonische Hindernisse 11, 27 ff.
In Dorfern u. kleinen Stidten
soll kein B. gesetzt werden
56, 6 ff. Wenn ein B. sich
weigert, nach der Ordination
sein Amt anzutreten 5, 24 ff.
47, 28 ff. Wenn er es ohne
eigene Schuld nicht antritt
5, 28 ff 47, 20 ff. 117, 11 fF.
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Verwaltung 6, 5ff. 11 27f
49, 18 ff. 50, 5 ff. 95, 27 ff. 146,
8ff. Soll sich weltlicher Ge-
schitfte enthalten12,8ff. Privat-
vermdgen 6, 16 ff. 49, 29 ff. 65,
241F. 94,28. Darf seinen Nach-
folger nicht bestimmen 11,
19ff. 49,11f Gewaltsame Ein-
driingung 4, 20. Verbot, die
DiScese zu wechseln 2, 20 ff.
41,13. 47, 181, 48 311 51,13
52, 51f. 64, 26ff. 90, 23ff. Ver-
bot, in fremden Didcesen eigen-
michtig geistl. Handlungen vor-
zunehmen 5,19. 83,271f. 46,26 ff.
49, 4ff. 52, 261f. 64, 8. 84, 16.
26ff. 111, 156f. Anklage u. Ge-
richt gegen einen B. 11, 6 ff,
16ff 47,4 ff 12 53, 3
54, 11, 55, 281F. 85, 201f. 94, 24 1T,
Absetzung u. Verhalten des Ab-
gesetzten 44, 16 ff. 46, 18ff
54, 1 ff. 55 32f 97,1 TUn-
gerecht vertriebene B. 70, 14 ff.
Riickkehr schismat. B. zur kath.
Kirche 39, 19 ff.

émiononeior 146, 9. 19. 20. 25.
149, 11 3.

émonomsy 37, 20. 63, 7. 97, 12.
111, 17. 122, 13, 15. 141, 4. 28.

émiorolal xavovinal 45, 8f &
cvotatinel 59, 23. 92, 9.

émioTélia 92, 7.

émovvdnrewy Tovg Wolpodg T4, 6 f.

émogunitewv 76, 9. (S. 4. u. {g.)

émogniotal 15, 6.

domudrne 120, 17.

foméga (Vespergebet) 74, 10.

£omeQuy) sicodog mds Td Fveiasrij-
otov 134, 28f.

érepddofog 92, 27. 101, 12,

14*
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érsgodela (arian.) 98, 9.
sbayyéliov(-«) 74,4. 141, 8. 150,27,
sbayyelioued nufee 123, 12.
Ebdygios 99, 29.

Ebdyévieg (4n.) 79, 8.

Eddokiavol 84, 12.

sbutijores olmog 90, 9. 114, 13.
125, 5. 148, 26.

Edblddog (¢n.) 79, 9.

sbloysiv 108, 22. 112, 27. 31,

ebloyle (-as) 78, 81. 15, 28. 29.
112, 29. £bd. Tijg gderros 119, 17,

Edvopiavol 84,11, 87,12, 136, 14.

stwodyos 8, 16. (19. 22.24.) (37, 61f.)

Eioépiog ($=.) 79, 11.

Ebozd®og (B. v. Sebaste) 79,
14. 15.

Edtopie 99, 16. 136, 31.

Edrvypavdg 71, 10. 25.

Elrvvyioevioral 136, 29.

edyootori 41, 6. 42, 8. 13. 17.
43, 27. 133, 1.

eby1} (kirchl. Gebet, s. auch =goo-
svyr) 43, 4. 26. 74,13 . ebpav
nowavely 40. 25. edyils povng
xowv. 81, 3. 41, 8. &dyn) yoels
nooopoeds 84, 23. Fir den
ganzen liturg. Gottesdienst 36,
22. 23.

"Egscog 88, 30. 118, 9. ’Egeclwv
woheg 98, 32. 101, 28f. ’E. mwgoe-
afdregor 141, 28,

épddiov televraiov 41, 1.

époguioral 45, 32.

‘Hyodpevog 146, 8. 19, 21. 147, 13,
14. 149, 6f 8. 10f 20. 24.
150, 23. fyovudyn 149, 22. 150,
15. 18. xodnyovpsyn 122, 1f.
fNyovpevie 122, 4.

‘Huiooeravol 84, 13.

Ozogpiny picis 98, 11,

Felrjoerg, 0vo puorxed (in Christus)
100, 9.

Osodéoiog Pacideds 84, 7. (Anm.
zu 96, 9f) 98, 19. O, IL 99, 1.

Oeodegivog 99, 34.

Geédmgog & Moyoveotiag 99, 28.

@eédweos 6 tijg Papay 100, 15 f.

deol pevdag bvopacPévreg meo’
"Eiines 126, 13.

fsérng ple mateds wal vied nel
aylov mwyvedpazog 85, 11f.

Jeotonog 99, 6.

Jedpdoyyogyrdooe (Christi)148,22.

@cdpidog Goyeem. ‘AreE. 101, 34.
162, 8 1.

Jeopodsaio Eyyoapog nal &yoagog
144, 16 £,

feopdg (-ot) émmdnoxomindg (-of)
44, 15. 49, 14. 92, 12. 9. 7ijg
duwndnoiag 46, 12 £ xavovirol
deopol 133, 3.

@zccalovinéov untedwolig 69,191,

Ogaxn 84, 24. Oganixy) (diolnn-
aig) 84, 24. 96, 22.

Sodvog (bischdflicher Stuhl) 47,19,
117, 20. 118, 10. Des Metro-
politen 116, 22. &o. ‘Poung
96, 13. 117, 4. &¢. Kovorovri-
vovmélewg 91, 25. 93,24. 96, 17.
25. 102, 83. 117, 3. de¢. tils
‘Tegocodvpctdy Snndnolag115,15.
117, 8. Bo. tijc ‘AheEavdoéuy
peyalomorews 117, 6 f. Bo. zijg
Avrioyéwy mélewg 117, 7.

Hvoweés (ostiarius) 75, 6. 104, 9.

ey (u. émvew), von GBtzen-
opfern 29, 28. 30, 7. 82, 20,
. moos Piav (30, 14 ff) 30, 31.
(31, 16.) 31, 33.

dvele (der eucharist. Gottesdienst)
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1,6. 7, 19. 102, 29. 114, 29.
115,2.27. 9. dvalpaxrog118,18f.
114, 19. 115, 8.

fvownorrjoioy 1, 6. 11. 15. 7, 8f.
74,22. 77,3. 108,9. 113, 12. 24.
121, 11f. 124, 29. 129, 1. 134, 29.
187, 28. 9. ywels mmyvivar,
{ovdvor (von Schismatikern) 4,
24. 44, 27.

TdxwPos 115, 14.

’Tavovdoiog pijv 103, 6. 32. 110, 12.

Ifag 100, 1.

feoc 43vav 10, 30.

feoapyiar 141, 12.

teoareiov 48, 28. 44, 6. 73, 30.

fegatinol (die hoheren Kleriker
vom Diakon aufwiirts) 74, 22.
76, 8. 11, 22. 76, 12 u. ff
feoatindy whfoopa 141,29. {eoa-
wndy 149, 20f.

‘Iepepiag 188, 22.

‘Tepocodvpttdy éxxdnole 115, 15.
‘I. mélg 117, 8.

fegoveyla pvoTini) 116, 18.

{eowovvn (bischofl. Wiirde, vgl.
sacerdotium) 61, 13. 63, 16.
88,10, (Sonst auch geistl. Wiirde
im Allg., z. B. 88, 12f. 96, 1.)

*[naods Xeotdg 76,10. 100, 11. 14,
108, 22.

’lovdaioe 1,24. 9, 22. 10, 2. 26. 80.
43,16. 76, 17. 20. 92, 32. 106,22,
107, 8. wnotebety perd todw L
10, 25f. ovveogrdfely peTe THY
’L. 10, 26.

lovdaixdg (-d, -dg) 99, 9. 115, 81.
187, 30. 144, 26.

lovdaitew 75, 17.

lovdaioral 75, 20.

*[odiog éx. ‘Pohung 53, 19f. 60, 10.

213

*Tovorwiavdg Pacileds 99, 25.

’Toveriviavovmwolig 118, 11. 18.

lonpegla faqurif 1, 23.

*leganfd, viol 180, 23 f.

’Iodvyng 6 Xovederopos 109, 22.
114, 20 f.

‘[odvyng mededoog tijs Kvmolwy
vijoov 118, 1£. 20.

Ke®agol 89, 10. 25. 87, 4. 136, 5.

ra@édoa (émicndmov) 30, 4. 54, 7.
84, 26f.

Kuioog 12, 23.

Koldvdar 126, 7.

nevditog (via publica) 61, 31.

soavdy (-6veg) (kirchl. Satzung,
geschriebene oder ungeschrie-
bene) 32, 31. 34, 21. 36, 27.
37,14. 38,13. 89,383, 40,1
41,12, 42, 9. 19. 48, 15. 84, 18.
21. 29. 86, 32. 89, 4. 90, 24f.
91, 11. 96, 2. 9. 29. 101, 20.
102, 14. 17. 18. 20. 22. 81. 104,
1.12f 105, 80. 107, 18f 17.
108, 20. 109, 1. 2. 110, 26.
112, 16. 26. 118, 26. 116, 5. 13.
119, 4. 12. 121, 6. 122, 20. 123,
6. 20. 27. 124, 10. 16. 125, 24.
126,2. 127,20. 135, 80. 137, 17.
140, 14. 141, 8. 19. 25. 28. 143,
17. 20. 26. 145, 25. 30. 149, 21.
150,7. x. éundnciocrindg 87,16 f.
89, 3f. 40, 5. 41, 20. 72, 6. 83,
12f  x. tijg bundnolag 44, 4.
*. Goyarog, tdv mwatéewv 45, 18.
94, 7. 117, 27. ol mdlat %xavo-
veg 94, 29. (Vgl. Seopds, Boog.)

ravoves T@dY dmootélwy, émocro-
Axol 101, 9f. 104, 20. 108, 12f.
114, 3. 140, 17. 148,12. 146, 11f.

xavovixds véuog 40, 80f. nevovi-
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xal Siazdeg 189, 31. 142, 27.
145,15, xavovixol deopol 183,3.
novovinidg mapedcfouey 134, 26.
T xavovinde éndodévra161,15¢.
navovixol énionomor 86,4 f. xavo-
vixe modypara 143, 31, xenc-
voviopévar ovvodor 94, 4. xavo-
vinel {nrijoeeg 148,22, xavovina
dmriue 91, 19f 95, 17. 24.
143, 30. xavoverdé vmwoneicdau
938, 4. revovindg Vmeddvvor 111,
19. xadalpeoig navovinrj 1038, 9.
rovovindg 116,11, 117,22, é&xa-
vovictmg 88, 24. 147, 9.
ravovifewy 134, 1f.

#evey (= ordo clericorum) 41, 22.
28. 80. 42, 29f 44, 2. 45, 6.
46,6f. 89,10. 6 &ytog x. 43,23,
G&AAoTQLos TOD n. yevéodou 42, 6.
(Vgl. auch xazdloyos.)

Kanon der hl. Schrift 12, 27 ff.
78,17, Pifile navovind 78, 15.

nevovixel 150, 14,

nanmnieiov, den Geistlichen ver-
boten 8, 27. 75, 6. 106, 13. 14.

Kogdayéyn 101, 81. 108,1. 113, 23.
115, 20.

rovdloyog fepatinds 2, 2. 8, 7f.
8,12. 9,26. 104,4. 7. 12. 146, 29.
% T@®Y wdneuxdv 2, 27. 10, 25.

xatnyslv, -siedar 37, 18. 73, 14,
87, 22. 136, 24.

rezngodusvos (-ot) 85,19.20. 37,22
41, 7. 78, 5. 74, 18. 14. 87, 19f.
136, 21f 187, 21. sbyscdon
peTe Tdv %. 41, 9.

Ksléoriog 87, 29. 88, 19 f.

angdacey 30, 10.

Kijuns (Rom.) 13,11.12. 101, 11,

xAnowrol. Verbot, zu einer andern
Kirche iiberzugehen, oder zwei

Namen- und Sachregister.

Kirchen zugleich anzugehdren
9,26 41,13f 21/ 44,54
91, 27ff. 94, 15 110, TH
145, 14 £ 147, 18 f. Wahl
78, 29f.  Sollen keine weltl.
Geschifte treiben 89,19ff. (Ver-
bot des Wuchers, s. davelfar,
ténot.) Processe zwischen Kleri-
kern 91, 14 ff. Absetzung und
Verhalten der Abgesetzten 3,
26ff 44, 17fF. 46, 171f. 111, 20 .
(Im gewdhnl. Gebrauch be-

greift das Wort, wie in den
angefiihrten Fillen, die Priester
und Diakonen wie die niedern
Kleriker in sich. Das Concil
von Laodicea bezeichnet da-
gegen die niedern Ordines vom
Subdiakon abwirts als xine:-
#of im Unterschied von den
fsgaminol, 75, 11. 22 u. ff)

xAfjpog, soll nicht als erbliche
Kaste betrachtet werden 115,
29 ff.

xotpuniieee 73, 16.

xoLwovely yopis mooopoeds 31, 9:
22. 82,1f. 7. 40,18. %. Toig dxot-
vovijrorg (2, 16 ff) 48, 30. (8.
auch evvedyeodar.)

nowovle, &yeavvog, cyle 112, 1.
7. 187, 2. 138, 23. 26. x. Tijs
ydorzog 138, 20f. «x. &lp zog
moocsvydg 83, 9f. 17. 18.

%noved tod xdrjoov 147,7. x. {ega-
nuntf 116, 9 f.

noately fxvrod 82, 29.

xgécg. Hiretischer Abscheu gegen
Fleischgenuss 81, 4ff. xg. &
afpoze 9, 26 £ :

Kvfuonyvay molig 118, 17. 21.

#®vo@ogoven, ob zu taufen 35, 23.
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Komwoiavds doypiem. tijs "Agooy
1doas 102, 12 f.

Kvmolov vijeog 118, 2.

Kdoillos doysem. ‘AlsE. 100, 1.
102, 10.

xboiog 1,4.8. 4,8.5,17. 6, 13.
7,26. 8, 6. 7. (12, 12.) 76, 10.
82, 1. 4. 89, 32. 98, 29. 100, 10.
13. 105, 11. 13. 108, 22. 113, 1.
2. 115,28. 127,3. 134,1. 185, 1.
147, 1. (21.) 149, 15.

wvotaxn)y und =ve. Nufea 10, 7f.
43,1. 65, 7. 66, 5. 75, 19. 77,
17. 23. 82, 29. 110, 30. 128, 11.
124, 17. 21. 131, 29. 184, 24. 30.
%, nouvi] 128, 4.

xvoranéy (Kirche) 85, 19. 36, 20.
76, 14. 180, 14. (Kirchengut)
33,1. 8. & xvoraxe 6, 16.

xvQuaxoy dsinvov 113, 26.

K#wgog AdsE. 100, 16.

Kaowvoravivog facidlevs 43, 9 f. 981,
(K. Pogonatus) 100, 5.

Kaveravtivedmwolig 84,5. 85,5.19.
95, 2. 97, 6. (98, 20. 99, 24f.
100, 8f. 101, 27f. 82f. 102, 82f.
116, 31f. 145, 17. 148, 1) &x-
#dnole K/nélewg 95, 7. 96, 12.
6 =il K. ém., doyem. 85, 1.
96, 31. 145, 20. 146, 8. § 7ijg
K. 9gbvog 91, 25. 93, 24. 96,
17. 26f. 102, 83. 117, 3. ‘ém-
oxomeiov K/mélewg 145, 9 f.

Koveravtivoimolis (= Kawvoray-
téoy wélg? vgl. d. Anm.)
118, 12.

Aadeoyaula 72, 8.

Awaodinele tijg Povylas Ioxarie-
vije 72, 3f. 101, 25f.

Aettovoyeiv 2, 30. 30, 5. 44, 8.
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66,18. 81, 13. 91, 32. 92, 24.
94, 17. 108, 2. 114, 14.

lewwoveyi 4, 18. b, 25. 438, 20.
44,111 18. 46, 28. 47, 24f
48, 1. 83, 6. 93, 8. 142, 10.
145, 18. {epd 1. 108, 28. {epa-
o} 4. 30, 5. 9. 108, 18, Jeia
1. 115, 19. 129, 6. 1. 7od
deov 89, 22. 142, 12. 1. zav
ehydy 74,9. A tdv meonyia-
ouévoy (missa praesanctificato-
rum) 123, 12f.

Aettoveyds 1138, 13.

Aelpave pogriemy 144,18, 19. 21.

Aéav éoyiem. (Poung) 97, 16.

Aifevov xédgor 98, 1.

Lifédlovg 8106var, morely (Von zur
Kirche zuriickkehrenden Hire-
tikern) 87, 6. 136, 6. 30.

Afén 88, 28. 108, 28.

Awniviog 40, 9.

Abyog 131, 20. 9sdg A. 182, 21.

Aovxag 6 ebayyedioriie 105, 13.
184, 21.

lovrody myevpatindy (Taufe)87,19.

Aewy xal deousiv, dEovela Tob —
138, 28.

Avgvindy 134, 31.

Avromzig 115, 9.

Aafn chdpatos, als kanon. Hinder-
niss der Ordination 11, 26.

Mdyo 76, 12.

podnuatixol 76, 13.

Maxdoog éx. Avrioy. 100, 18 f.
Maoxedoviog 98, 23.
Maxedoviavol 87, 2 1. 136, 4.
pepovis 142, 26. 149, 19,
Mavaooijs 127, 28.

Maviyaios 136, 26.
povrevecdar 34, 18.
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pdvreg 185, 20. 30,

Mepog 6 Kvvindg 85, 4. 6.

Mugueddiavor 84, 14

Muoxiavds Pacidedg 99, 11

Moowiavioral 136, 26 f,

Mdoriog prfy 126, 9.

pdorvoes (Xeiorod) 76, 2. 77, 22.
83, 5. 126, 27. poerigwy yEvé-
f.0v (natalicia) 77, 21, ysvdo-
paervees algstindy 76, 2f.

pegrogroy 78, 17. 90, 29. 91, 6.
92, 1.

pogrveoddyte  tevdig  ovpmia-
odévta 126, 26 f.

Moatdaiog 6 sdayyeligrrie 114, 21.
184, 21.

ueyddn nuéea (Osterfest) 81, 20 f.

uéln dudgage by tfj énninaiy 127,6.

petalopfdvew (communicare) 2, 3.

pevddnyug (vijs ebyoeories, com-
munio) 2, 9. 43, 26.

perdvowr (die kirchl. Busse) 81, 24.
35, 7..10. 12. 72, 18. of v pe-
Tavoly 74, 14.

peTayslones Ty oyioy 108, 10.

pnredmwolig 89, 8. 45, 15. 92, 18,
20 f.

unreomodizng (5,111F) 88, 10. 39,1,
46, 29. 173, 25f. 87, 27. 88, 2.
91, 23. 92, 14. 93, 23. 95, 18.
96, 22f. 26. 30. 105, 6. 116,
921. 27. 141, 6. 143, 28. 144, 7.
146, 1. 4 £,

Dafiir auch: ¢ zijg pnreomd-
lewg oder év 1t pnreomdls
émwilonomog 45,13, 251, 46, 8. 15.
47,8.22. 48,6.9. 24. 30. b4, 27F.
655, 5f. 50, 19f 67, 261 20.
94, 9. 105, 32. 108, 8.

poryele 9, 19. 134, 1. 137, 26.
150, 29.

pocysvey (~s6dar)84,5. 36,30. 36,1.

povig drunos tiig Sedenrog)98,25.

povacrijgeov 90, 7. 9. 15. 171, 22.
29. 91, 5. 95, 12. 13. 14. 119,
24, 120, 22. 29. 121, 19. 29f,
122, 1. 16. 21 f. 146, 7. 9. 19.
21. 25f. 147, 12. 148, 25. 149,
2.4.23.29. 160, 9. u. &vdegov
122, 8. 160, 4. u. yvvouneiov
121, 7f. 122, 9, 150, 5. 12. 16.
p. duwlovv 150, 1. 6.

povif 119, 26. 150, 21.

povayds 112, 10. 116, 17. 120, 21.
121, 4. 132, 18. 142, 5f. 145, 12.
146, 30. 147, 11. 148, 24. 150,
9ff 151,24, pevdtwy 89, 18.
26. 90, 11. 91, 13, 93, 12. 31.
94, 32. povdoor 90, 18. 38f.
Alter der Aufnahme 118, 30 ff.
Soll in kein anderes Kloster
iibergehen 150, 20 ff.

povaarzoue 150, 9 ff. .

povayndy medeynue, eyijue 90, 5.
120, 29f. povayixdg fwyds 118,
80f. poveyunt modigeie 120, 82.

poviigng Prog 90, 8 f. 118, 25. 119,
3.9. 149, 17. 160, 3. p. fwyds
151, 17.

Movetavietal 87, 13. 186, 15.

Movoaiog (Schismatiker) 71, 9. 27.

pomog: tole Pamvlopata s pur-
ceag 8, b.

pvoreywyiee (Taufe) 133, 7.

pvorijgioy (-e) 73, 10. 108, 4.
109, 5. 110, 1f 114, 24 ff. 115,
27f 125, 1. 128, 8f u. vis
dmidog 98, 27.

Moioeijg 140, 8.

Noavaztavol 78, 8 f, 87, 3. 136, 4.
Nexvdorog (doytem. Kover.) 101,38,
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Neorarodgerr 101, 23 f. 108, 381.

vedgurog, soll nicht gleich Bischof
werden (12, 3ff) 37, 23f. 63, 26.
(72, 17))

Neozdouog 88, 7. 12. 19. 24f. 99,7,
19. 28. 136, 31.

Neoroguavol 136, 28.

wnovele 72,9. 88,1. 90,12. 124,24,
184, 18. . zij¢ TecoaQonooriis
124,13. recoxgaxooty) TdY vi)-
oretdy 123, 10.

vyorevery 10, 8. 21. 25. 77, 20.
82, 80. 124, 14. 17. éxovnari-
LeoBar 184, 21.

wynoTindg 118, 24,

Nuneile (zijg BiBvviag) 48, 8. 84,
9.21.30. 98,6. 101, 21. 141, 24.

Nuxdvoe (Diakon) 109, 19.

Nirolaog "Avvioyeve (Diakon) 109,
20.

véuog 9, 28. 129, 8.

vovunwice 127, 22.

voppn tod Xeusrod 104, 10.

Zevodoyeiov 92, 1.
Enoopayeiv 77, 20.

Olrei6tns navee ©d mvevpa (geist-
liche Verwandtschaft), als Ehe-
hinderniss 123, 14 ff.

olxétng, Bedingung der Aufnahme
in den Klerus 12, 13. 16.’

olnovopie, Evenguog 100, 10.

olxovdépog (Pxuinalug) 89, 9. 95, 26.
28. 30. 145, 81. 146, 2. 4. 5f.

oinog Tod deod 73, 2. 75, 15. 79,
24. 81, 15. 88, 22.

oivog, bei der Eucharistie nicht
unvermischtzunehmen114,181f.

Oxzafeios uifv 48, 25. 106, 7.

'Ordpmiog {(ém.) 70, 13. 79, 8.
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dpedeiv 30, 5. 64, 20. Pflicht der
Kirchenvorsteher 110, 29 ff,

ouedio 74, 12.

duoloyle tijg xadoluxils éuxinoiag
70, 17f.

dpooderog 98, 10.

Ovijerpos 12, 17.

‘Ovagrog ‘Phung 100, 16.

dododofic 86, 34. 87, 18. 88, 3.
98, 17, 136, 1. 20.

8g¥ddokos (-wg) 85, 16. 88, 13.
93, 2. 99, 13. 114, 81. dq. wi-
orig 98, 2. 120, 18. 19. 26.

o8 s pooveiv 88, 18.

3oos 34, 10. 16. 41, 15. 42, 3. 21.
23. 43, 16. 45, 5. 49, 3. 69, 16.
90, 19. 92, 2. 98,3. 94, 20.
111, 1. 122, 6. 182, 9. 136, 13.
8qor duxdnowacTixoi 72, 5. Go.
Ty &yloy natigoy 96,8. 118,217,
(Vgl. ravaw.)

"Ocog émloxomos Kogdodfng 61, 8 1.
52, 4. 25. b4, 11. 55, 27. BT, 1.
58, 0. 59,12. 62,16. 64, 7.
65, 28. 66, 25. 67,12. 69, 1.
(10, 12)) 71, 18.

Obadéyrior (Obdedevriviavol) 136,
26.

ITadog owrtrjorov 134, 18. 138, 14.

maldriov 59, 33 f.

Hdnmog (én.) 79, 9.

rmopafavres (lapsi) 40, 7.

negedoois (-&tg) dmoaroduxt] (-af)
83,81. 115,5. m. éxxzdnoiaerini
144,22. = tdv aylwy matéoay
91,7 111,1. = dmwoorodinal
xal marguxal 113, 29f.  zdfig
nagudodeise Ym0 TAY &MOGTO-
iwy 116, 25 f. magadsdopsva
115, 28.
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nopanentondreg v vh duoyud 39,
17. magamesbvres 41, 7.

wagaoxevy 10, 21,

wapdevedsy 81, 28, 82, 1.

wapdeviae 34, 1. 81, 80. 83, 14.

naedévog (gottgeweihte Jungfrau)
93, 11. 119, 6.

nagdevowitwe 131, 17.

ITaguevag (Diakon) 109, 20.

nwagonloe dygotninal 93, 16 f. 112,
17f.

mdoye 1, 23. 10, 21. 43, 10. 17.
48, 22. 73, 82. 106, 6.

warQuaeyns 102, 11. 105, 5.

ITevdog émdorolog (87, 28. 50, 10f.
63, 28. 107, 7. 0. 119, 10.
125, 11. 126, 8. 127, 7.) 129, 6.
(180, 1.) 188, 12. 140, (10.) 28.
141, (9.) 27. (142, 6.) 144, 10.
(147, 24. 30. 149, 1. 150, 26.
151, 8.)

Iledlog (Koves.) 100, 17.

Havlevicavreg, Iavliavicrol(An-
hiinger des Paul v. Samosata)
42, 22. 136, 12.

wéumen vijg Efdopddos (Donnerstag)
77,8. 181,9. (Griindonnerstag)
77, 19. 118, 81.

Hevrdmolig 38, 29.

mevenuootr] 6, 4. 43, 2. 48, 22.

meguodsvral (Visitatoren) 78, 8.

Ilétgog dméorolog 4, 19. 53, 16.
(140, 10.) 143, 16. II, 7 xogu-
gale Tdv d&moctodwy dnebrng
142, 16 f.

ITévoos Goyrem. *Adek. 102, 2 f.

ITézgos (Kwwor.) 100, 17.

nwlotig neBolint) 97, 14. =, dod4f
99,34. (S. auch unter dgdddoog.)

nlotg = odufolov tijs wlorems
77, 7. 11. 84, 8. 181, 8.
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miozol (im Gegensatz zu den Kate-
chumenen) 73, 5. 8. 19. 74, 16.

myvedpa Gywov 5, 171, 8, 2. 85, 12.
87, 11. 98, 14. 22. 186, 11f.
143, 7. 146, 31f.

IIvevparopcyor 84, 13.

médy wouvifew 98, 26f. 117, 29.

ITodvyedwiog 100, 20.

Ioveundf 84, 23. 24. II. droinnoig
96, 21 f.

mogvele 3, 27. 9, 18 f.

morrjoov (bei der Eucharistie) 30,
10. 86, 22. 75, 7. 115, 20.

moecfeia 38, 82. 84, 21. 96, 11.
14f 16.19. 117, 8. mo. ©iig
i 86, 2.

moeofiregog.  Ordination 1, 2.
Kanonisches Alter 86, 12. 108,
20ff. Hindernisse der Ordination
36,16f. 39,31 ff. Ehrerbietung
gegen den Bischof 78,3ff. Recht
der Appellation 67, 14 ff. (8.
auch unter xineixoi.)

moeafitegor émydgior 36,20. wo.
év tais yhoorg 45, 8.

noeoPvregeiov, mosofutigsioy 33,
29. 32 f. 87, 20.

noeofvrideg 13, 23.

ITgoctgéarog (ém.) 79, 9.

mobdgopog (Joh. d. Thufer) 132, 15.

woonafnuévar 73, 24.

moocevyf(kirchl. Gebet)2,8. 33,10.
40, 14. wnorele xal me. 72, 9.
90,13. 184, 18. mo. tiig éEouo-
loyrioswg 72, 12.

moooxlaiziy 184, 8.

moospovdoiog 89, 10.

nobopatoy QoTiodévrss (= ved-
@urol) 72, 17.

mooopégey 1, 5. 2, 51, 30, 4. 36,
5f 21. 42, 10. 77, 16,
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mooopoga 1, 12. 2, 2. 81,8. 9. 31.
32, 1. 7. 88, 11. 19. 74, 21.
78, 12. 81, 13. 118, 14. 17.
134, 4f

IToéy000¢ (Diakon) 109, 19.

nrdpa waloeéy 180, 6 f.

wioyeiov 91, 6. 92, 1.

II¥ggog (Kwvor.) 100, 17.

‘Pbdurn 60, 7. 96,19. 6 "Poung oder
év ‘Pouy, ‘Popaloy oder rijg
‘Popeiov éwxdnclug émicxomog
38, 80f. 53, 20. 64, 8f. 56, 1f.
17. 86, 2. Pedvog tij¢ “P. 96, 13.
117, 4. ‘Popalov éxxinele 102,
30f. 107, 13. 124, 15f. ‘Paopatoy
mwolig 124, 12. ‘Popaixs &oyif
12, 22.

vée ‘Popn (Konstantinopel) 85, 3.

. 96, 12. 17.

Zdfppazov 10, 8. T4, 4. 75,18
77,17. 28. 128, 11. 124,13, 18,

21. 134,18. 22. 28. 185, 2f
©0 péye ¢. 134, 20.
caffarifey 144, 26.
Zappotiavol 87, 3.
Zofedliavol 84, 13 f. 87, 13f.

186, 16.
Zagdunij 51, 4. 101, 31.
Zepigos 136, 31 f.
Zefinoravol 136, 29.
Zégyrog (Kowver.) 100, 16 £,
Zluov 6 poyos 4, 18. 112, 8.
143,16. (Simonie s. ystgotoveiy
énl yorjuace.)
onedog dyladdéy 11, 8.
onotina T4, 29.
otavgds fwomotés 130, 4. zimog
oraveod 180, 8. 12. 188, 20.
Zvépavog (der Diakon) 109, 18.

onevn de-
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Zrépavog (der Monothelet) 100,19.

orgarémedoy (das kaiserliche Hof-
lager) 57,9. 17. 58, 9. 59, 1£.
60, 16 f. 62, 2f. 11.

ovufole tijg mlorews 78, 8 f.

evumboie éx cvpfolis 78, 1f.

ovvdyey idiy (4, 24.) 44, 27,

ovvaywyy “lovéalwy 10, 2. 30. .
alpetinady 10, 2.

ovvafeg Ty pogrigmy 88, 5.

cvveloantog (34, 3.) 88, 1.

ovveografeawy lovdalog 7| algeti-
xolg 76, 18. 22.

ovvevyecdar mit den Excommuni-
cierten verboten 2,11.14. 48, 31.
75, 30 f.

ovvictaodar 134, 4.
34, 21.

odvodog. Vorschriften iiber regel-
miissige Abhaltung 5, 32 ff. 38,
18f 24f 48,19ff 94, 3 ff
105, 30f. 143, 20ff. Pflicht der
Theilnahme fiir die Bischdfe
76, 24 ff. 94, 10ff. . relela
(vijs Zmapypiog) 47,19f 21. 27.
48, 3. ¢. peydin, dyle nol pe-
yadn (Selbstbezeichnung des
nicin. Concils) 87, 28. 30. 39,
2.12u. ff. . ofnovpevini] 86, 29.
87, 28. 88, 15. 92, 3. 102, 25.
123, 8f. 140, 18.

overarixa 5, 6. 92,8. (Vgl. yedpu-
pote, émicrolal.)

osyiopatinol 75, 30.

(Schisma, schismat. Versamm-
lungen 4, 23ff. 44, 25ff. 81, 15f.
17 ff. 86, 41)

oyolagey 15, 18. 19f.

oyolactindg (Rechtsgelehrter) 62,
21.

odua tod Xeiorod, TOv %vElov

OVVEOTDTES
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(Eucharistie) 42,11. 113,1. 115,
22. . dyeavrov 138, 17.

cwtie 115, 9. 120, 31. 130, 28.
135, 2.

Téypa isQurinéy 72, 18. 106, 21.
112, 9f. (Vgl. xavdv, xevdioyog.)

zateg (dasselbe) 30, 28. 32, 21. 31.
t. undnoiactind] 76, 13.

téletov, 76 (die Gemeinschaft am
Abendmahl) 31, 10. 22f. 32, 8.
34, 6. 14. 16. zelelwg dégecdon
32, 2.

tedgaganoony 38, 25. 77, 5. 16 ff.
113, 81. 82. 124, 13. 22. . T@w
voretdy 128, 10. 7. Tod mdoyw
10, 20 f.

Teooageoratdenarivoe 713,4. 87,4f.
186, 5.

Tetoaditas 87, 5. 136, 6.

vetgas (feria quarta) 10, 21.

TiwuoBeog doyeem. ‘AdeE. 102, 7f.

Tipwy (Diakon) 109, 20.

tonog éx tijg maedévov 131,11, 21.

Téxor 7, 13. 42, 8. 72, 19. 106, 18.

toamefa, iegct 114, 18.

Totedytag Yuvog 132, 2. 10.

‘Ydgonagacrariy afpcoig 115, 1.

viomazogia (sabell.) 87,14. 136,13.

tYuvor 135, 3.

‘Trdriog (ém.) 79, 9.

‘Tmeofeoeraiog pijv 6, 4. 48, 25.

dmneesie (Kirchendienst) 32, 13.
35, 31. 36, 3.

vmneérns (als Bezeichnung der
niederen Ordines) 86,11. (= Sub-
diakon) 74, 26 f. 28. 30. 75, 4.
7. 77, 1 (allgemeiner = minister)
69, 5.

23. 28. 107, 22. 108, 3. 14.
kanonisches Alter 108, 26.

Ymonlnrew 81,2. 8f. 21.30. 32, 1.
83, 9. 16. 34, 13. 40, 12. 19.
134, 3.

dmémrwots 31,7. 32, 6. 83, 12. 14.
34, 22.

dmoordoss ToEls tijs Beaeyixiis
pioewg 98, 11.

Daguansla 34, 20.

pareie 93, 28. 116, 14.

paroudfey 938, 32. 116, 18

Suntdg (éx.) 79, 9.

&llinrog (Diakon) 109, 19.

@ovor Enovoios 84, 18. @. éuod-
cuor 34, 15.

goatola, @oatoidiey 8. argle,
parouagsLy.

Bodyeg, of Aeyduevor 78,12. 87,13,
186, 15.

Dovyla Ianaziavy 72, 8 f.

pulaxtioie (Amulete) 76, 14.

@voseg, 0o (in Christus) 99, 14. 15.

Potewviavol 73, 3. 84, 14.

parifeadar (= fanmcifechoi) 36,
15. 16. 72, 17. 77, 7. 13. 181, 8.

gatopa (Taufe) 77, 6. 11. 125, 7.

Xaixnddy 101,929, 117,2. 148,17,
149, 22. Xedundovéov pnred-
molig 99, 10.

yepetduevor 83, 24.

gecgoroveiv (-eiodan) éml yoruace
(Simonie)4, 15 .89, 5. 111,28 F.
143, 13ff. (149, 15ff)  zecoo-
toveioPar &moledvpévwg, dmold-
tog, verboten 90, 26. 30.

qetpotovia afgetinav 10, 16 £

yriea 119, 7. 11,

vmodidnovog T, 9. 45, 82. 104, 8f. | yeleePou tdd dylp yolowaze 13, 9.
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7. zelopat. dmoveaviw 77, 14.
1. 6 aylo piew 87, 8f 186, 9.

Xouords T, 20. 8,20. 9,28, 42, 11.
75, 21. 76, 3. 10. 77, 16. 97, 32.
99, 3f 8f 18. 100, 11. 14. 31.
104, 10. 107, 11. 108, 32. 115,
10. 14. 126, 6. 27. 128, 3. 7. 9.
129, 23. 183, 17. 24, 134, 25.
187, 3. 138, 11. 15. 144, 24,
150, 27.

Xototiavdg (-of) 10,29. 30, 17. 20.
765, 17. 20. 28f. 27. 76,1. 6. 71,
26. 28. 87,19. 120, 27. 126, 15.
131, 4. 136, 21. 141, 1.

roioTiamindg wavdloyog (die Ge-
sammtheit der Christenheit) 100,
34, gototiavinararoy mwoluviov
101, 16. yot6TLavixdTaTOY RO~
zog 118, 5.
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zotoTiavifewy 144, 25.
Fototiavonarnydemy walpesig (Bil-
derstiirmer) 144, 13. 148, 9.
ywoemiononog 82,28. 36,24. 39,28f.
45,10f, 28. 46,4. (78,7f.) 89, 7.

147, 16.

Walleww T4, 2. 8. 75, 2. 130, 18.

Yool 74,7. . [SiwTinol 78,14,

Podupdioe 130, 22.

Paldrigiov 141, 4.

pdirng 4, 4. 7, 9. 10,20. 75,1. b.
92, 26. 104, 9. 22. Ydlrar ra-
vovinol 14,1. {reopddrng 115,32.

Yevdeniyoagpa fifdie 9, 15.

'Rodosov (Stola) 74, 80. 75, 1.
Qovyévng 99, 29.

B. Zu den lateinisehen Texten.

Die Eigennamen aus den Kanones von Sardica s. im griech. Register.

Abundantius
156, 26.
adulterium 23, 17. 24, 9. 11f. 20.
27, 26.

Aemilianus ep. 182, 1.

Afri 27, 16.

Africana provincia 162, 29.

agendam agere, celebrare 161,
6. 11.

Alacianus ep. 177, 6.

aleam ludere 26, 4.

altare, altarium 18, 11. 158, 26.
159, 6. 166, 27. 178, 7. sacra-
menta altaris 167,19. ministe-
rium altarii 184, 6. sacri alta-

ep. Adrumetinus

ris ministri 173, 81. altare aliud
erigere (schismatisch) 160, 17f.

Alypius ep. 60, 17.

Ambrosius ep. (Mediolan.) 187, 27.

Ampelius ep. 175, 5.

Antherius ep. Maginensis 156, 11.

antiphonas facere 179, 12 f.

Aphrodisius ep. 177, 6.

apostolia s. epistolia.

apostoli 23, 8. 152, 8f. 154, 19.
158, 21.

apostolus (die Lesung der Epistel)
178, 11 181

apostatare 29, 19.

Arcadius Augustus 183, 21.
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archidiaconus 181, 28.

Arelatense oppidum, -is urbs 26,
16. 186, 11.

Artemius ep. 181, 29 f.

Arzuge 169, 2.

Asturius ep. 177, 7.

Augustinus ep. Hipponensium re-
gionum 174, 26 f.

Augustus (als Titel des jeweiligen
Kaisers) 59, 22. 188, 22.

Augustus mensis 17, 18.

Aurelianus ep. 177, 8.

Aurelius ep. Carth. 163, 24. 168,
31. 169,29. 170,8.17.23. 171,21,
172, 15. 22. 173, 6. 174, 19. 23.

Auxentius ep. 175, 5.

Baptismus 13, 18. 14, 8. 20, 11. 26.
25,6. 178, 5. 179, 8. (s. auch
lavacrum.)

baptizare 17, 22. 19, 16. 23. 21, 8.
24, 10. 25, 26. 27, 21. 163, 22.
168, 11f 173, 28. b, in patre
et filio et spiritu sancto 27,18f.

benedicere fructus 21, 13 ff.

benedictio (der Friichte) 21, 15.
per benedictionem perficere (die
Gretauften) 25, 26.

bigamus 19, 23.

Britto ep. 182, 1.

Caesaraugusta 175, 4.

Canalis (s. xavaiiog) 61,19f. 62,13,

canon (-nes) 184, 14, 185, 14. 186,
15. 187, 82.

canon 8. scripturae 173, (9ff) 23.

Capitolium 22, 30.

Capuensis synodus 168, 22.

Carthago 1567, 28. Carthaginensis
ecclesia 162, 30. 169,27f. 170,27.
sedes Carth. 172, 2. 8. Metro-

Namen- und Sachregister.

politangewalt des Bischofs von
Carthago 171, 82 ff.

Cartherius ep. 175, 6.

Cassianus ep. Usulensis 154, 28.

Cataphrygarum haeresis Anm. zu
78, 111

catechumenus (-a, -i) 14, 7. 15, 3.
7.12. 19, 24. (20, 9 fF) 20, 23.
24, 5. 9. 25, 5f. 163, 16. 18.
185, 1.

cathedra (episcopi) 54, 6. cath.
prima 162,2. cath. prima epi-
scopatus 22,24. cathedrae prin-
cipales 171, 4.

catholicus 16, 10. 179, 29.

Chrestus ep. 182, 2.

chrisma 158, 29. 159, 1. 168, 17.
181, 12. 13. 14. 17, 19.

chrismare 181, 21,

Christus 152, 16.

Christianus 20,25. 22,29, 165,1.18.
167, 9. 180, 18, Christiani ca-
tholici 165, 18f. 166, 12 f.

clericatus 19, 2.

clerici. Ordination 166, 24 f.
Hindernisse der Ordination 177,
32ff. 179, 8ff 16 182, 15 ff.
183, 10 ff. Disciplin 155, 31 ff.
Verbot, in eine andere DiScese
iiberzugehen 26, 24 f. 29, 13 ff.
164, 6ff. 179, 25ff.  Verbot,
weltliche Geschiifte zu treiben
16, 23ff. 154, 174, 155, 11 11.
165, 25 ff. (Ehe s. unter matri-
monium.) Kinder der Kleriker
165, 10fF.

coemeterium 19, 4. 8.

coena domini 167, 20f.

coetus alienorum virorum (héret.
Conventikel) 175, 11.

comitatus (das kaiserl. Hoflager)
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einzusetzen 55, 1 ff. Grtindung ' Felix ep. Baiensis 155, 23.

neuer Bischofssitze 159, 13 ff.
170, 6ff. 172, 27ff. Verbot, die
Didcese zu wechseln 51, 7ff.
52, 1ff. 64, 17ff. 168, 28f Ver-
bot der Uebergriffe in fremde
Didcesen 28,29. 52, 191f. 64, 11F.
69, 9ff. 155, 23ff 156, 18 ff.
161, 23 ff. 166, 17ff. Verbot,
die Kleriker eines andern B.
an sich zu ziehen 68, 21 ff. (69,
9ff.9) 166, 20 171, 17 184,
17f. 187, 32ff. Soll keine weltl.
Geschiifte treiben 165, 25 ff.
Privatbesitz 65, 15ff. 174, 101f.
Gericht iiber den B. 52, 26 ff.
53, 28ff. 55, 181f. 156, 6 f. 161,
17. 163, 24 ff. Absetzung 55,
21 ff. Ungerecht vertriebene B.
70, 9ff. episcopi peregrini 29, 4.

episcopatus 63,6. 173,5. 174,11,
177, 31, 183, 11.

epistolae commendaticiae 59, 16f.

epistolia 183, 30. 184, 24.

eucharistia 163,19.23.175,28.180,5.

Eumerius ep. 181, 29.

Eustochius ep. 177, 8.

Eutychius ep. 175, 5.

evangelium (-a) 23, 3. 157, 2. 178,
1. 13.-

Evodius ep. 182, 1.

excommunicati (169, 33 ff. 176,
11 ff) Gemeinschaft mit den-
selben 179, 28 ff 180, 71 161
184, 15f. Wiederaufnahme 18,
25, 21, 30, 28, 25 66, 204
(8. auch reconciliatio.)

Exuperantius ep. de Gallaecia
Lucensis conventus, municipii
Celenis 177, 9.

Exuperantius presb. 187, 14. 21.

Felix ep. Selemselitanus 159, 12.
21. 32. 160, 14, 21. 161, 13.

Felix (ep. Trev.) 187, 24.

Felix ep. 182, 3.

fideles (im Gegensatz zn catechu-
meni) 163, 17.

fides apostolica 158,10. f. catho-
‘lica 179, 28. f. ecclesiastica
157, 32. 160, 18.

Fitadius ep. 175, 4 f.

flamines 13, 23. 28. 14, 7.

Florentins ep. 181, 29.

Florus ep. 177, 7.

Foegadius ep. 181, 29,

foenerare 28, 2. 156, 27.

fons lavacri 15, 6.

formata (epist.) 167, 17.

Galliae 181, 28. 183, 28. 185, 6. 8.
Galliarum episcopi 187, 24.
Geneclius [Genethlius, Genedius]

ep. (Carth.) 157,25. 158, 17. 32.
159, 5. 20. 27. 160, 8. 19. 161, 7.
19. 26. 162, 4. 12. 15. 19.
gradus ordinum, maiores 188, 4 f.
Gratus ep. (Carth.) 152, 4. 15. 153,
7.21. 28. 154, 10. 18. 25. 155, 2.
14. 25. 166, 1. 17. 29. 157, 4. 16.

Haeresis 17, 10. 21, 23. 27, 17.
177, 11.

haeretici 16, 9. 11. 165, 16. hae-
reticorum schisma 179, 27 f.

Hilarius ep. 177, 7.

Honoratus ep. 168, 27. 169, 25.
170,1. 171,10. 172, 26. 173, 31.

Honorius Augustus 183, 21.

Ianuarius ep. 68, 20.
Ianuarius mensis 176, 4. 5.
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Idacius ep. 175, 6.

idola 20, 5. 23, 2.

idolatria 14, 20.

idolothytum 19, 30. (32.)

ieiunare 175, 18.

ieiunii superpositiones 17,17. 30f.

Iesus Christus 152, 10.

immolare 13, 28.

imperator 58, 1. imperatoria ¢on-
stitutio 155, 19.

imponere manum, bei der Auf-
nahme unter die Katechumenen

19,27f. 29. 27,6. bei der Auf-

nahme der von Hiretikern Ge-
tauften 27,19f. bei der recon-
. ciliatio 168, 3.
impositio manus (Firmung) 19, 25.
Itacius ep. 175, 6.
Iucundus ep. 177, 6.
Tudaei 16, 11. 21, 14. 19. 25, 31.
iudices ecclesiastici 165, 4. 8.

iudicium ecclesiasticum 164, 27. |

i. episcoporum 164, 12f i

publicum 164, 27. i. saeculare .

164, 33.
Iulius mensis 17, 18.
Tustus ep. 182, 1.

Lampadius ep. 177, 8 f.

Lampius ep. 177, 8.

lavacrum (= baptismus)- 15, 6.
18, 20. 19, 22. 182, 32. fides
lavacri et regenerationis 13, 23.

lector 63, 1. 163, 14. 166, 14. 22.

178, 1. 8. 10. 13. 29.
Leonas ep. 177, 7. .
Leporius ep. 177, 8.
Levitae (Diakonen) 158, 19.
viticum ministerium 184, 9.
lex sancta 161, 27.
libelli famosi 21, 27.

Concilskanones.

le-

225

liberti 26, 8. 184, 27.

litterae confessoriae, confessorum
17, 26. 27, 23. 1. communica-
toriae 17,28. 22, 25. 27, 9f. 24.
1. pacificae 26, 12f.

lucernarium 179, 13.

Lucius ep. 175, 5. 7.

Lusitani episcopi 177, 28.

Magister gentium (Paulus apost.)

| 63,191

Magnus ep. Astuagensis 154, 31.

maleficium (Zauberei) 14, 19.

" Marcellus ep. 177, 6.

Marinus (ep. Arelat.) 26, 15.

martyres 23, 4f 152, 28. 153, 1. 2.
passiones  martyrum 173, 24.
anniversarii dies martyrum
178, 25.

© martyria 153, 1.

‘ Massiliensis civ. episcopus 185,17
matrimonium.  Unaufldslichkeit
14, 271 31ff. 15, 5ff. 27, 261
Verbindung mit Heiden ver-
boten 16, 5. 15f 27, 31f.

{ 165, 16f. mit Hiiretikern 16, 91F.

165, 16 f. Verbotene Verwandt-
schaftsgrade 23, 7ff. 24, 2f.
Ebe der Geistlichen 18, 31 ff.
158, 28 ff. 166, 14 £ 177, 25 .
178, 8 ff. 11 ff. 188, 4 Verhei-
rathung einer gottgeweihten
Jungfran 180, 20ff. 181, 3 ff.
182, 26 ff. Wittwe eines Geist-
lichen darf nicht mehr heirathen
| 180, 30 ff,
Mauritania, Sitiphensis 173, 32.
metropolis 186, 14.
. metropolitanus 169, 1. 185, 17.
. episcopus in metropoli 59, 13f.
1 Mettun ep. Cannensis 155, 10.
15
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ministerium (Kirchendienst) 18,
32. 188, 4. m. altarii 184, 5.

ministrare in ecclesia 18, 12.

ministri 26, 24 f.

moechari 16,1.19. 18,16.21. 21, 3.
23, 23.27. 28. 24, 17. 26. 25, 32.

moechia 14, 23,

monachus 176, 20.

monasterium virginum 168, 6.

Narbonensis provincia secunda
185, 18. 32f.

Nemanusensis civitas 183, 20f. N. |
ecclesia 183, 24. '

neophytus, soll nicht zu rasch |
ordiniert werden 63, 18.

Neoterius ep. 182, 3.

Nicaenum concilium, -a synodus
177, 19. 21 f. 183, 1. fides Ni-
caeni tractatus 174, 6.

Nicasius ep. Culusitanus 154, 15.

Nicetius ep. 182, 3.

Numidia 168, 29. 174, 2.

Numidius ep. Maxulitanus 158,
27. 33. 159, 23. 161, 8. 32. 172, 1.

Octavius ep. 186, 24.

Olympius ep. 177, 7.

Optantius ep. 156, 13.

oratio ad patrem 166, 28.

ordo cleri 28, 9. o. ecclesiasticus
158, 2.

Oriens 183, 28.

Orticius ep. 177, 7.

ostiarius 166, 23. 177,83f. 178,13.

Pacis consortium 187, 26.
palatium 59, 24.

Palladius 187, 7. 10.

panis (bei der Eucharistie) 167, 1.
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dies 169, 27. 33. 181, 16. 18.
paschalis dies 162, 30. 163, 15f.

. passiones martyrum 173, 24.

Patruinus ep. (Tolet.) 177,5f. 14.

Paulus apostolus (160, 32. 175, 13.
186, 8).

Paulus ep. 182, 2.

pedes lavare 21, 10f.

Pentecoste 20, 16.

perficere (den Getauften per
manus impositionem, Firmung)
19, 25. p. per benedictionem
25, 27.

picturae in ecclesia 19, 12.

poenitentia 14, 2. 15. 24. 16, 2.
17, 11. 13. 18, 21. 26. 22, 32.
28, 25. 24, 13. 27. 31. 25, 20f. 22.
26, 1. 29, 20. 28. 153, 3. 167, 30.
178,6. 17. 179, 7. 180, 3. 15. 21.
29. 181, 8. 182, 28. 183, 3.

poenitere 181, 9.

poenitentes 167, 29. 32. 168, 1.
Ein poenitens soll nicht in den
Klerus aufgenommen werden
177, 32 ff. 178, 4.

pontifex (episcopus) 168, 29.

Postumianus ep. 172, 13. 20.

praesides 27, 8.

praesidatus 27, 8.

presbyter. (S. auch unter clerici.)
Gericht 166, 6. 161, 17f. 164,
16ff. 24 ff. Recht der Appellation
67, 9ff. 160, 28ff. Pr. als Ur-
heber eines Schismas 160, 15ff.
(Neben presbyteri auch pres-
byteres 16, 18. 23. 168, 19.
Ebenso presbyterem 18, 28.
181, 21.)

presbyterium 177, 29. 31. 188, 11.

prima sedes 163, 8. 27. primae

pascha domini 26, 20. paschae

sedis episcopus 167, 10. 12. 16.
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primas provinciae 161, 33 f. 162,
7. 11. 163, 25.

primatus honor 185, 28f. 186, 12.
14f. p. dignitas 186, 2.

Priscilliani sectatores 177, 11.

Privatus ep. Beieselitanus 154, 5.

Proculus ep. Massiliensis 185, 16 f.
186, 4.

professa (= virgo deo sacrata)
179, 11.

prophetae 157, 2.

psalmista (= cantor, pdizyg) 166,
22,

puella dei (= virgo) 178,24, -ae
quae se deo voverunt 182, 26.
puellarum consecratio 158, 30.
159, 2.

Quadragesima 175, 19.

Rebaptizare 27, 16. 21.

rebaptizatio 152, 6. 12f. 157, 8 f.
168, 23.

reconciliare poenitentem 159, 3. 8.
160, 26. 167, 31f 178, 17. r.
altario 159, 6. 178, 7.

reconciliatio poenitentum 158, 29.
168, 15.

regeneratio (Taufe) 13, 23.

regula apostolica 159, 26f. r.
ecclesiastica 28, 12. r. disci-
plinae 183, 26.

Remigius ep. 186, 24 f.

remissio 183, 4.

reordinationes 168, 23.

resurrectio Iesu Christi 152, 10.

Rhodanius ep. 182, 1.

Romanae ecclesiae sacerdos 187,
27f.

Sabbatum 17, 30.

sacerdos (= Bischof) 18, 29. 167,
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11. 185,8.24. 186, 6. 187, 11. 28.
consacerdotes 170, 24, 171, 30.
178, 27. 186, 6. summi sacer-
dotes 185, 20.

sacerdotalis coetus 170, 6. sacer-
dotale comsortium 170, 27 f.
sacerdotale nomen 61, 10.

sacerdotium 63, 13. 187, 1.

sacramentum (-a) 163, 16. 181, 2.
8. divina 182, 18. 8. corporis
et sanguinis domini 166, 81.
sacramenta altaris 167, 19. s.
salis 163, 16. sacramenta mu-
tare 163, 17.

sacrificare (von heidn. Opfern) 13,
23 f 22, 11. 80.

sacrificia (heidn.) 13, 29. 14, 7.
-8, daemonum 182, 32.

sacrificium  quotidianum  (die
christl. Liturgie) 178, 21. sacri-
ficia utaieiunis offerantur174,7f.

sanguis domini 166, 31.

Sardicense concilium 154, 11.

schisma 152, 21. 177, 16. sch.
facere 160, 29. sch. haeretico-
rum 179, 27f.

schismatici 165, 16 f.

scholasticus de foro 62, 23.

scriptura divina 156, 32. scriptu-
rae canonicae 173, 9. 11.

Serenus ep. 177, 8.

sermonem facere 64, 15.

Severus ep. 177, 6 f.

Silvester (papa) 26, 15.

Simplicianus ep. 173, 27.

Simplicius ep. 182, 3.

Siricius ep. 173, 27.

Spanus presb. 187, 7.

spectacula 165, 10.

gpiritus erraticus 18, 10. sp. im-
mundus 19, 15.
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spiritus sanctorum 19, 5.

Splendonius ep. 175, 6.

sponsalia 22, 5. :

statuta 157, 18. 171, 24. st. ca-
nonum 187, 31 f st. veterum
conciliorum 161, 14. st. veterum
161, 21. st. maiorum 186, 31 f.

subdiaconus 18, 15. 178, 2. 3. 10.
11. 18. 181, 17.

(subintroductae 153, 10 ff.)

symbolum 27, 18.

Symposius ep. 175, 6.

synodus plenaria (prov.) 168, 22.

Tabulam ludere 26, 4.

Taurinatium civitas 185, 9.

templum idoli 13, 19.

testis falsus 25, 8. (15.) (28, 18.)
t. redemptus 28, 13.

Toletum 177, 5.

traditio 157, 8.
156, 19 f.

traditores (28, 6 ff.)

translationes episcoporum 168, 23f.

Triferius ep. 186, 25. 187, 8. 11.
13. 156. 21.

t. evangelica

Namen- und Sachregister.

trinitas 27, 21. 152, 8. 158, 5 f.
Tripolis 163, 6. 169, 2. 8.

Urbanus ep. (afr.) 168,27. 169, 25.
170, 1. 171, 10. 172, 26. 173,
31.

Urbanus ep. (span.) 182, 3.

Ursio ep. 186, 24.

usuras accipere 16, 30.
(168, 30 ff.)

17, 1.

Valentia 182, 4.

Valerius ep. 175, 6.

vasa dominica 28, 7.

Victor ep. Abdiritanus 161, 22.

vidua 24, 26. 154, 1. 8. 179, 11.

Viennensis urbs 186, 12.

Vincentius ep. 182, 3.

vinum aquae mixtum (bei der
Eucharistie) 167, 1.

virgines deo sacratae, sacrae 15,
19f. 168, 4. v. consecrare 163,
13. 168, 16f. v. velandae, in
welchem Alter 176, 30 ff. (Vgl.
auch puella, devota, professa.)

virginitas 158, 15.

= Druckfehler.

S. 134, 3 1. mooondaley.
















